Bu kitap daha 6nce Olum Pusudaydi adiyla yayinevimiz tarafindan yayinlanmistir.
N veya M?

N veya M Olayryla ilgisi Olanlar:

Bayan Perenna

Sheila Perenna

Bayan O"Rouke Bay Cayley

Bayan Cayley

Miss Minton Carl von Deinim

Bay Bletchey

. sans Souci pansiyonunun sahibesi. Sert ve kati tutumuyla dikkat cekiyordu.
Gecmisinin agitklanmasindan hoslanmiyordu.

: Bayan Perenna®nin dunyalar guzeli kizi. Askir icin her fedakarligir yapmaya
hazirdi. Nicin bir Almana &sik olmamasi gerektigini anlayamiyordu.

: Iriyari, cok dikkatli bir kadin. Pansiyondakileri dikkatle izliyordu.

: Hastalik hastasi bir adam. Gencliginde dinyanin cesitli Ulkelerinde
calismisti, Alman disiplinini takdir ediyor, yonetimde temel unsurun otorite
olduguna inaniyordu.

: Tdm yasami kocasinin lUzerine kurulu, onu rahat ettirmek icin her seyi yapan
urkek, kisiliksiz bir kadin.

: Hic evlenmemis, dedikodu ve 6rgu 6rmeye merakli bir kadin.

: Nazi aleyhtari. Savastan hemen 6nce Ingiltere"ye kagmis, kimya tesislerinin
arastirma laboratuvarinda calisan geng, yakisikli1 kimyager. Sheila®ya asik.

: Egitimli, merakli, dost canlisi bir emekli. Cevresindekilerle yakin dostluklar
kuruyordu. Yabancilara hosgori gosterilmesini istemiyordu.
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Agatha Christie

Kumandan Haydock

Appledore Bayan Sprot

Betty Sprot

Vanda Polonska Anthony Marsdon

Bay Grant

Deborah Beresford

Tommy ve Tuppence Beresford

: Eski bir Donanma komutani. Korsan ini adli villasini Alman casuslarin elinden
kurtarmis olmakla dvuntyordu.

. Haydock®un iriyari usagi. Efendisine tapiyor, onun her dedigini yapiyordu.

. Cocugunu hava saldirilarindan korumak icin esinden uzaga bu kicik kasabaya
gelmis olmaktan sikiliyordu. Sessiz ve renksiz bir kadindi.

: Herkesin sevgilisi sirin bir cocuk. Merakli ve taklitciydi. Saklambag
oynamaktan ve kendisine kitap okunmasindan hoslaniyordu.

> sans Souci"ye nic¢in geldigini kimse bilmiyordu.

: Deborah®in Tuppence icin endiselenmesi onu Uzmis ve durumu anlamak icin Sans
Souci"ye gelmisti. Yakisikli ve zekiydi.

> Milli iIstihbarat Bolum sefi. Casuslarin devletin her kademesine yerlestigine
ve Kol calismalarina bir an 6nce son verilmesinin hayati 6nem tasidigina
inaniyordu.

: Tommy ve Tuppence®in iIstihbarat sifreleme Bolumi®"nde calisan kizlari.

: Bay Meadowes ve Bayan Blensop adiyla geldikleri sans Souci®de gizemi c¢dzmek
icin ¢cok az zamanlari vardi. Orta yasa gelmis olmalarinin calismalarini
engelleyemeyecegini dusunudyorlardr.

BOLUM 1

I

Tommy Beresford pardosisiini dairesinin holinde cikardi. Ozenle asti. sapkasini
da bir diger cengele asti.

Yuzune yapay, huzurlu bir gulimseme ifadesiyle, omuzlarini diklestirdi ve
karisinin kahverengi yunden kulakliklir bir baslik 6rmekte oldugu oturma odasina
girdi.

1940 yilinin ilkbahariydr.

Bayan Beresford yan gozle kocasina bakti ve 6rgu ormeye devam etti. Ve birkac
dakika sonra sordu.

"Aksam gazetelerinde bir haber var mi?"



"Blitzkreigt" doludizgin yaklasiyor. Fransa“da durum koti."

Tuppence, 'Dinyanin durumu hic¢c de i¢ acici degil,” dedi.

Kisa bir sessizligin ardindan Tommy yanit verdi.

"Iyi de niye sormuyorsun? Bu kadar anlayisli olmana da hic¢ gerek yok."
Yildirim Harekadtr -ikinci Dinya Savasi- Alman Ordulari®nin saldirilarina

verilen isim.

"Biliyorum," diyerek ona hak verdigini belirtti Tuppence. "Anlayisli olmak da

cogu zaman cok sinir bozucu olabiliyor. Ama soru sordujum zaman daha da

sinirleniyorsun. Ayrica sormama hi¢ gerek yok. Neler oldugu yuzinden belli

oluyor.”

"GOrunusumin o kadar da i¢ karartici oldugunun farkinda degildim.™

“"Hayir, sevgilim,” dedi Tuppence. "Ama yuzundeki gulimseme 6ylesine egreti ki,

simdiye dek bdylesine kederli bir c¢ehre gormedigimi soyleyebilirim.”

Tommy gulumseyerek, 'O kadar mi1 kotu?" diye sordu.

"Daha da kotu. Haydi, icini dok. Bir sey yapamiyorlar mi?"

"Hayir, yapamiyorlar. Hicbir sekilde beni istemiyorlar. Biliyor musun Tuppence,

kirk alti1 yasinda bir adama bunak bir dede muamelesi yapilmasi bana cok aci

geliyor. Kara Kuvvetleri, Deniz Kuvvetleri, Hava Kuvvetleri hep ayni, hepsi ayni

seyi soyluyor. Cok yasliymisim. Belki daha sonra bana ihtiyaclari olabilirmis."

Tuppence, "Benim ic¢in de durum ayni. Benim yasimda hastabakicilara ihtiyaclari

yokmus, ilgime tesekkir ettiler, hepsi bu. Baska isler icin de durum ayni.

Yasami boyunca bir yara bile gormemis, pansuman yapmamis akli bir karis havada

genc kizlarir yegliyorlar, hem de benim gibi tam U¢ yi1l (1915 - 1918) cesitli

hastanelerin hariciye koguslarinda calismis, ameliyathanelerde hemsirelik

yapmis, her cesit hastayla mesgul olmus, tiCarl arac ve sonralari bir generalin

suruculuguntd yapmis biri dururken bile. Ve daha baska yaptigim onca seye ragmen

hem de i1srarla Uzerinde durmama, basarilarima acik olmasina ragmen. Bu durumda

artik ben de evde eli kolu bagli, sessiz sedasiz oturup o6rgu 6rmek istemeyen

caresiz, girisken, bezgin orta yasli bir kadinim," dedi

Tommy sikintiyla, ""Bu savas cehennemden farksiz,™ dedi.

"Savas olmasi zaten yeterince kotu de,™ dedi Tuppence. "Hicbir sey yapamadan eli

kolu bagli1 oturmak zorunda kalmak cok daha kotu."

Tommy avutmak istercesine, ""Neyse ki Deborah bir is buldu,”™ diye belirtti.

Deborah™1n annesi yanitladi.

"“"Ah evet, onun isi iyi. Iyi de calisiyor. Ne dislUniyorum biliyor musun Tommy?

Belki de Deborah®a destek verebilirim."

Tommy gulumsedi.

"Kabul edecegini sanmam."

Tuppence, "Kiz cocuklar cok zor olabilirler,” dedi. "Ozellikle de sana karsi

sevecen davranmak istegindeyseler."

Tommy mirildandi. "Geng Derek"in bana arada sirada para konusunda destek

olmasina katlanmakta bazen o kadar zorlaniyorum ki. Hele go6zlerindeki "Zavalli

fhtiyar Babacigim,” diyen o ifade yok mu, beni deli ediyor."

Tuppence, "Dogrusu,' dedi. "Cocuklarimiz aslinda cok sevimli, iyi kalpli

olmalarina ragmen bazen de insani cileden cikarabiliyorlar.”

Ancak ikizlerinden, Deborah ve Derek"ten bahsederken Tuppen-ce"in gézlerinde

yine de son derece sevecen bir ifade belirmisti.

Tommy diustnceli bir havada, "Sanirim biz: insanlar artik orta yas grubuna

girdigimizi ve bazi seyleri yapmanin bizden gectigmi“kabullenmekte

zorlaniyoruz," dedi.

Tuppence sinirli bir sekilde homurdanarak, parlak siyah saclarini geriye dogru

attir ve kucagindaki haki yin yumagir yere yuvarlandi.

"Yaslandik mi, bazi seyleri yapmak bizden gecti mi? Gercekten dyle mi? Yoksa

etrafimizdakiler uUstu kapalir bir sekilde bize bunu kabul ettirmeye mi

calisiyorlar? Bazen aslinda hicbir zaman ise yaramamisiz gibi bir hisse

kaprtlryorum."

Tommy, "Hakli1 olabilirsin, ben de," dedi.

"Belki de gercekten Oyle. Yine de bir zamanlar kendimizi 6nemli hissetmistik.

simdi ise bazen kendimi sanki o gunleri hi¢ yasamamis gibi hissediyorum. Yoksa

butin bunlari yasadik mi1 Tommy? Bir zamanlar ucaginin distugu, Alman ajanlarin

eline dustlgin gercek mi? Yine bir zamanlar tehlikeli bir katili izleyip



gercekten de yakalamayi basardik mi? Peki ya zavalli bir kizi kurtarip onemli
evraklari ele gecirdigimiz ve bundan dolayr hukimet tarafindan
odullendirildigimiz, tebrikler aldigimiz, bitin bunlar gercek mi? Biz! Sen ve
ben! simdi hor gorilen, istenmeyen Bayan ve Bay Beresford mu yasadi butin
bunlari?”

"Kendine gel sevgilim. BUtin bunlarin bir yarari yok." Tuppence gozyaslarini
tutmaya calisarak, "Her neyse,' dedi. "su bizim Bay Carter da beni hayal
kirikligina ugratiyor."” "Bize ¢ok hos, gonul alan bir mektup yazmis.' *"Yine de
bir sey yaptigir yok. Hatta bir umut bile vermedi." "0 da bizim gibi artik
olaylarin disinda. Oldukca yaslandi. iskogya®"da yasiyor, gunlerini balik
tutmakla geciriyor.”

Tuppence i1srarla, "Hic olmazsa Milli istihbarat"ta bir gorev verebilirlerdi,”
dedi.

"Belki de artik yapamayiz,'” dedi Tommy. "Eskisi kadar sojukkanli
olamayabiliriz."

“"Bilmem ki," dedi Tuppence. "Gerci insan kendini hep ayni hissediyor ama. Yine
de, senin her zaman soéyledigin gibi, is basa dusince..."

Tuppence icini cekti ve ekledi.

"Ne tiUr olursa olsun bir is bulmak istiyorum. insanin disinmek icin bu kadar cok
zamani olmasi da cok kotd."

Gozleri bir an duvarda asili fotograftaki havaci Uniformasi giymis, yuzinde
Tommy"ninkine ¢ok benzeyen bir giulimseme olan ¢cok gen¢ adama takildi.

Tommy, "Bu bir erkek ig¢in ¢ok daha kotu,'" dedi. "Sonucta kadinlar hi¢ olmazsa
orgl orebiliyor, paketlemede ya da ordu kantininde yardimci olabiliyorlar."
Tuppence, '""Bu dediklerini yirmi yi1l sonra da yapabilirim,” dedi. "simdilik
kendimi bu gibi islerle tatmin olacak kadar yasli hissetmiyorum. Genc¢ degilim
ama ihtiyar da degilim."

0 sirada 6n kapinin zili caldi. Tuppence ayaga kalkti. Oturduklari daire kicuk
bir yerdi.

Kapiry1 actiginda karsisinda paspasin Uzerinde duran genis omuzlu, gur sari
biyikli, kirmizi gileg¢ yuzlli bir adam buldu. Nazik bir ses tonuyla, 'Siz Bayan
Beresford musunuz?" diye sordu.

"Evet."

"Benim ismim Grant. Lord Easthampton®nun arkadasiyim. Kendisi sizi ve kocanizi
ziyaret etmemi soyledi."

"Oh ne iyi. Iceri buyrun."

Tuppence, adami oturma odasina aldi.

""Kocam, sey, yluzbasi..."

"Bay..."

"Bay Grant. Kendileri Bay Car... Lord Easthampton®nun arkadasiymis.™
istihbarat Servisi®nin eski sefi olan dostlarinin savas sirasindaki takma ismi
olan Bay Carter asil unvanindan daha kolay geliyordu diline.

Birkac dakika utclU neseli neseli konustular. Grant rahat tavirli, konuskan bir
adamd1 .

Az sonra Tuppence odadan cikti. Donduginde elinde bir sise seri ve birkag¢ kadeh
vardl .

Birkac dakika sonra, kisa bir sessizlik oldugu bir anda Grant, Tommy" ye sordu.
"Is aradiginizi duydum Beresford."

Tommy“nin gozleri hevesle parladr.

"Evet, haklisiniz. Yoksa..."

Grant gulerek basini salladr.

"Oh, hayir. Oyle bir sey degil. Korkarim artik bu gibi isleri genc aktif
kisilere ya da bu islere yillarini vermis kisilere birakmak gerekiyor. Size
yapacagim oneri oldukca tekdize bir i1s, hoslanacaginizi sanmiyorum. BUro isi.
Evraklari doldurmak. Birokrasinin gereklerini yapmak ve dosyalamak, iste bunun
gibi bir sey."

Tommy"nin yuzindeki neseli ifade kayboldu.

“"Anlryorum_**

Grant cesaret verircesine konustu.



"Yine de hicbir sey yapmamaktan daha iyi olabilir. ilk Firsatta gelip beni
ofisimde ziyaret etmelisiniz. Savunma Bakanligi, Levazim, 22 numarali oda.
Sizinle bir konuda uyusabiliriz."

Tam o sirada telefon caldi. Tuppence ahizeyi kaldirdr.

“"Alo... evet... ne?" Diger ucta cirlak, telasli bir ses duyuluyordu. Tup-
pence”in bir anda yuzi degisti. "Ne zaman? Aman Tanrim... tabii hemen
gelirim___"

Telefonu kapatti. .

Tommy"ye, “Maureen®di,' dedi.

"Tahmin etmistim. Sesini buradan bile tanidim."

Tuppence telas icinde acikladr.

"Cok ozur dilerim Bay Grant. Hemen bu arkadasimin evine gitmeliyim. DusUp
ayagini incitmis. Kuguk kizindan baska kimsesi yok, oraya gidip onun adina bazi
isleri ayarlamaliyim. Ayrica gelip ona bakacak birini de bulmam lazim. Beni
bagislarsiniz degil mi?"

"Elbette Bayan Beresford. Anliyorum.™

Tuppence, ona gulimseyerek divanin Uzerinde duran paltosunu alip telasla giydi.
Sonra aceleyle disari cikti. Dairenin kapisi arkasindan gurultiyle carpti.
Tommy konugunun kadehine yeniden seri doldurup, "Biraz daha kalin," dedi.
"Tesekkir ederim." Adam kadehi eline alip bir an sessizlik i¢inde yudumladi.
Susuyorlardir. Sonra konuya girdi. "Biliyor musunuz,' dedi. “Karinizin
cagirilmast bir bakima cok iyi bir rastlanti oldu. Oylece zaman kazanacagiz."
Tommy hayretle bakiyordu.

"Anlayamiyorum."

"Anlayacaginiz Beresford, eger ofisime gelseydiniz size bir is teklif
edecektim."

Tommy"nin ¢illi cehresine yavas yavas renk gelmeye basladi.

"Yani sey mi demek istiyorsunuz?"

Grant basini salladi.

""Easthampton sizi Onerdi. Bu isi yapabilecek tek adam oldugunuzu séyledi."
Tommy derin derin i¢ cekti.

“"Anlatin."

"Tabii ki bu cok gizli bir is."

Tommy basini sallayarak onayladi.

"Hatta karinizin bile bilmemesi lazim. Anliyorsunuz, degil mi?"

"Peki oyle istiyorsaniz 6yle olsun. Ama daha 6nce hep onunla birlikte
calismistak."

"Evet, biliyorum. Ama bu is 6zellikle yalnizca size veriliyor."”

“"Anliyorum. Pekala."

"Gorunuste size daha once de sozunu ettigim sekilde bir is, Bakanligin
iskogya“daki subelerinden birinde, yasakli bdlgede bir -biiro isi vermis
olacagiz. Boylelikle kariniz size eslik edemeyecek. Ama aslinda siz baska bir
yerde bulunacaksiniz." Tommy sabirsizlaniyordu.

Grant, "Gazetelerde Besinci Kol"u okudunuz mu?'" diye sordu. "Bir sekilde kabaca
da olsa bu sézciklerin anlamini biliyor musunuz?" Tommy, "Icimizdeki disman..."
diye mirildandir. "Kesinlikle dojgru. Bu savas Beresford, iyimser bir ruhla
basladi. Baska insanlar bu konuda ne distniyorlar bilmiyorum, ama biz bu savasa
girerken tamamiyla neyle karsi karsiya oldugumuzu dismanimizin etkinligini, hava
gucunu, kuvvetini, olduriucu kararliligint ve bu savas makinesinin mikemmel
planlanmis koordinasyonunu, silah bakimindan tUstunligund biliyorduk. Ancak
Ulkemizin iyi kalpli, 6ngorusiz demokratik vatandasi inanmak istedigine inaniyor
Almanlarin bozguna ugrayacagini, bir devrimin esiginde olduklarini, savas
silahlarinin teneke oldugunu ve ordudakilerin yluriyuse gectiklerinde yi1gilip
kalacak kadar az beslenmis olduklarini saniyorlar. iste bunun gibi bir siri
sacmalik. Yani baska bir deyisle, umut dolu dustnceler icindeler, sokaktaki
soylentiler bu merkezde.

"Neyse, sonucta savas boyle gelismedi. Kotl basladir ve giderek de kotulesti.
Adamlarimiz iyiydi, savas gemilerindeki, ucaklardaki ve siperlerdeki
adamlarimiz. Ama kotu yonetim ve hazirlikli olmayis, belki de kalitemizdeki
eksiklikler bunlardan kaynaklandi. Savasi gercekte istememistik, ciddiye
almamistik, dolayisiyla da iyi hazirlanmamistik”,



"Isin en kotd kismini geride biraktik. Eksikliklerimizi giderdik, hatalarimizi
duzelttik, yavas yavas dogru adami dogru gbreve getirmeyi de basariyoruz. simdi
savas1 gerektigi sekilde siUrduriyoruz ve bu savasi kazanabiliriz de tabii artik
bu konuda hata yapmazsak ve de elbette kazanmadan 6nce kaybetmezsek. Ve bu
kaybetme tehlikesi disardan Alman bombardiman ucaklarinin gicinden, tarafsiz
Ulkeleri zaptetmelerinden ya da yeni, Ustinlik kazanabilecekleri saldiri
noktalarindan degil, icimizden kaynaklaniyor. Bizim i¢in stz konusu olan tehlike
aynen Truva®ninki gibi, yani sinirlarimiz igindeki tahta attan kaynaklaniyor.
isterseniz bunu Besinci Kol olarak adlandirabilirsiniz. Onlar burada, bizim
aramizda yasiyorlar. Kadini erkegi, bazilari oldukca yiksek mevkilerde, bazilari
gosterissiz pozisyonlarda, ama hepsi gozden uzak, anlasilmaz bir sekilde Nazi
amaclarina ve Nazi ilkelerine iman edercesine inanmis kisiler, bizim demokratik
rejimimizin ¢ok yonlu, rahat ozgurluklerinin yerine bu kati, verimli ilkeleri
yerlestirmek istiyorlar."

Grant 6ne dogru egildi. Ve tekdize bir sesle ekledi:

Ve biz bunlarin kimler oldugunu bilmiyoruz."

Tommy kekeledi. "Ama hi¢ kuskusuz..."

Grant sabirsizlik iginde, "Ah, kiucuk baliklari yakaliyoruz. Bu kolay. Asil sorun
digerleri. Onlar hakkinda bilgimiz var," dedi. "Deniz Kuvvetleri Komutanliginda
oldukca Ust gorevde en azindan iki kisi oldugunu biliyoruz. Bunlardan biri
General G..."nin maiyetinde. Hava Kuvvetleri®nde de U¢ ya da daha fazla kisi
var. Ve tabii en azindan iki kisi de Milli iIstihbaratin kadrosunda ve bunlarin
hikimetin sirlarina ulasmalari mumkin. Olaylarin gidisatina bakinca bunun bdyle
olmas1 gerektigini biliyoruz. Dismana ulasan bilgilerden bu sizintinin en lst
dizeydeki biri tarafindan verildigi anlasiliyor."

Tommy"nin ydziundeki huzurlu ifade kaybolmustu, caresizlik icinde sordu.

"Benim size ne yararim olabilir ki? Bu adamlarin hicbirini tanimam.”™ ~ Grant
basint salladi. "Kesinlikle, onlarin hicbirini tanimiyorsunuz ve onlar da sizi
tanimiyorlar.”

Soylediklerinin anlasilmast icin kisa bir sire bekledikten sonra ekledi. "Bu
bahsettigim kisiler, bu yiuksek kademedeki kisiler, bizim ekibimizdeki kisileri
taniyorlar. Gizli bilgilerin onlardan saklanmasi pek mumkin degil. Nerede ise
aklimi kaciracaktim. Bunun Uzerine Easthampton®a gittim. O gerci simdi hasta ve
ihtiyar bir adam, ama ayni zamanda yasamimda karsilastigim en zeki Kisi. Onun
aklina da hemen siz geldiniz. Sizin Istihbarat Servisi icin calismanizin
Ustinden yirmi yi1l gecti degil mi? isim zaten onemli degil. Yizinlz coktan
unutulmustur. Ne diyorsunuz bu goérevi Ustlenecek misiniz?"

Bu teklife sevinen Tommy~nin yizunde guller acti. "Ustlenmek mi? Kabul
edecegimden emin olabilirsiniz. Ama hala size ne sekilde yararli olabilecegimi
anlayamiyorum. Ben bu konuda tamamiyla bir amatorim.**

"Dostum, sevgili, Beresford, zaten bize gerekli olan da bir amatdr. Bu konuda
profesyoneller kesinlikle sakincali. simdi en iyi adamimizin ya da 6yle olan
adamimizin yerini alacaksiniz.”

Tommy"nin saskin bakislari karsisinda Grant acikladi. "Evet. Kendisi gecen hafta
sal1 guni St. Briget Hastanesi®nde 6ldi. Kamyon carpmis, yalnizca birkac saat
yasayabildi. Gorinidrde basit bir kaza ama aslinda kaza degildi."

Tommy yavasca, "Anliyorum,' dedi. Grant sakince ekledi.

“"Farquhar®in bir iz yakalamis olduguna inanmamizin nedeni de bu zaten sonucta
bir seyin pesindeydi. Olumi de asla bir kaza degildi.” Tommy karsisindakini
soran bakislarla slzdi. Grant devam etti.

"Ne yazik ki Farquhar®in ne kesfettigi hakkinda hicbir bilgimiz yok. Farquhar
metodik bir calismayla buldugu izlerin pesinden giderek, baglantilari
incelemekteydi. Ancak yine de bunlardan bircogu bir sonuca ulasmiyordu."

Grant kisa bir aranin ardindan ekledi.

"Farquhar olmeden birkac dakika oncesine kadar kendinde degildi. Ama son
nefesini vermeden hemen 6nce bir an kendine geldi ve bir seyler sdylemeye
calisti. Soyleyebildigi yalnizca su sozcukler oldu. N veya M? Song Susie."
Tommy, "Bu pek bir sey ifade etmiyor,” dedi.

Grant gulumsedi.

"DUstnduglnizden biraz daha fazla. N veya M. Biliyor musunuz, bu bizim daha o6nce
de duydugumuz bir terim. Bu harfler en oénemli ve givenilir iki Alman ajaninin



kodlari. Diger Ulkelerdeki faaliyetleri de dikkatimizi cekti ancak haklarinda
cok az bir bilgimiz var. Diger Ulkelerde Besinci Kol®u organize etmek goérevini
yuklenip, s6z konusu uUlkeyle Almanya arasinda bir tir gizli irtibat subayi1 gibi
faaliyet gostermekteydiler. N"nin bir erkek, M"nin ise bir kadin oldugunu
biliyoruz. Bildigimiz tek sey de bunlarin Hitler hukimetinin en givenilir
ajanlari olduklari. Savasin baslamasina yakin bir zamanda sifreli bir mesaji
cozumledigimizde soyle bir ifadeyle karsilastik. Ingiltere icin N veya M"yi
oner. Tum gucler..."

“"Anliyorum. Ve Farquhar..."

“"Anladigim kadariyla Farquhar bunlardan birinin izini bulmustu. Yine ne yazik ki
/langisminkini oldugunu bilmiyoruz. Song Susie pek anlasilir bir ifade degil,
zor bir sifre. Ama Farquhar’in Fransizca aksaninin da pekiyi oldugunu
soyleyemem. Cebinde bir Leahampton bileti bulduk, bu bir anlam ifade edebilir.
Leahampton glney sahillerinde Bournemouth veya Torquay®a yakininda bir yer.
Burada bircok otel ve misafirhane bulunur. Bunlardan birinin ismi de sSans
Souci..."

Tommy, "Song Susie... Sans Souci... Anliyorum," dedi.

Grant, "Oyle mi?" diye sordu.

“"Anladigim kadariyla," dedi Tommy. "Oraya gitmemi ve etrafi arastirmami
istiyorsunuz."

"Evet."

Tommy*"nin gulimseyisi yarida kaldr.

"Biraz belirsiz, degil mi?" diye sordu. "Ne aradigimi bile bilmiyorum."

"Bu konuda size yardimci olamam. Ben de bilmiyorum. Artik bu size kalmis bir
1s."

Tommy icini cekti. Omuz silkti.

"Bir bakalim. Aslinda pek o kadar zeki bir adam degilimdir."

"Duyduguma gore gecmiste cok onemli hizmetleriniz olmus.”

Tommy mahcubiyetle, "Oh, bunlarda sansin da cok bluyUuk payr vardr,' dedi.

"Iyl ya bizim de ihtiyacimiz olan zaten sans!"

Tommy birkac dakika distundi ve sonra, ''su yer,' diye sordu. '"Sans Souci..."
Grant omzunu silkti.

"Belki de zararsiz bir yerdir. Bir sey soyleyemem. Farquhar "Susie Baci
askerlere gomlek dikiyor®™ diye baslayan sarkiyir da kastetmis olabilir. BiUtin
bunlar tamamen bir tahmin_."

"Ya Leahampton?"

"Diger yerler gibi bir yer. Boyle yerler cok. Yasli bayanlar, emekli generaller,
hastalikl1 ihtiyarlar, evde kalmis kiz kurulari, gizemli konuklar, slphe
uyandiran ziyaretciler ve birkac yabana. Yani kozmopolit bir yer."

"N veya M de bunlarin arasinda mi?"

"Olmas1 sart degil. Belki de orada N veya M ile baglantisi olan biri vardir. Ama
N veya M"nin onlarin arasinda olmasi da mimkin. Orasi deniz kenarinda dinlenmek
isteyenlere uygun goze carpmayan bir tatil beldesi."

"Peki, aradigimiz kisinin kadin mi1 yoksa erkek mi oldugu hakkinda bir fikriniz
de mi yok?"

Grant olumsuzca basini salladr.

Tommy, "Neyse, hi¢ olmazsa deneyebilirim," dedi.

"Bu denemenizde size iyi sanslar dilerim, Beresford. simdi ayrintilara
gelince..."

11

Yarim saat sonra, Tuppence soluk soluga ve meraktan cilgina donmis bir halde
odaya girdiginde Tommy yalnizdi, koltuguna gomilmis, ifadesiz bir yizle 1shik
caliyordu.

Tuppence tum duygularini tek bir s6ézcuge yukleyerek, "Evet?' diye sordu.
"Evet," dedi Tommy kayitsiz bir havada. "Bir is buldum bir anlamda."

"Ne gibi?"

Tommy soOyleyeceklerine uygun bir yuz ifadesi takinarak, "iskogcya®"nin kirsalinda
bir biro isi. Gizli kapakli1 bir sey ama yine de pek ilging bir sey degil."
“"Ikimiz icin mi, yoksa yalnizca senin ic¢cin mi?"

"Korkarim ki yalniz benim igin."

"Yaziklar olsun! Bizim Bay Carter nasil bu kadar hain olabiliyor?"



"YaniImiyorsam bu iste cinsiyet ayirimi yapiyorlar. Aksi takdirde akil
karistirici olabilirdi."

"sifreleme isi mi ya da sifre kirma? Yani Deborah®in isi gibi mi? Dikkatli ol
Tommy, bu isle ugrasan insanlar tuhaflasip uyuyamiyor. BUtin gece 978345286 gibi
bir seyler sayiklayarak ortalarda dolasip, sonucta sinirleri harap olup,
akillarint kacirdiklarinda da kendilerini akil hastanesinde buluyorlar.' '"Bana
olmaz."

Tuppence endiseli bir havada, "Er veya gec¢ senin de basina gelebilir,” dedi.
"Ben de gelsem iyi olur calismak icin degil, yalnizca karin olarak. Terliklerini
sbminenin 6nine koyar, yorucu bir ginden sonra da sana sicak yemek sunarim."
Tommy huzursuz gérunuyordu.

"Uzgunum, hayatim. Cok affedersin. Seni burada birakmaktan ben de nefret
ediyorum ama..."

"Ama gitmen gerektigini de hissediyorsun,”™ diye mirildandr Tuppence gecmisi
animsamisgasina.

Tommy agzinin icinde geveledi. "Qstelik, sen O6rgu de oOrebiliyorsun.™ "Orgi mi?"
diye haykirdir Tuppence hirsla. "Orgu mi?" Biraz once 6rmekte oldugu kulaklikli
basligr eline alarak yere atti. "Bu haki yinden nefret ediyorum. Deniz

Kuvvetleri®nin lacivert yunlerinden de, Hava Kuvvetleri®nin mavisinden de.
Kirmizi bir seyler 6rmek isterdim."

“"Militer bir hava seziyorum bu s6ézlerde,'” diyen Tommy ekledi. "Sanki bir
Yildirim Harekatr imasi.”

Tommy gercekten de buyuk huzursuzluk icindeydi. Yine de Tuppence gicluklere
karsi1 dayaniklir biri olarak anlayisli1 davrandi ve onun bu isi kabul etmesini,
kendisinin bundan gercekten de fazla rahatsiz olmayacagini soyledi. Sonra da
ilkyardim Hastanesi"nde yerlerini silecek birinin arandiginit duydugunu ekledi.
Belki kendisi de bu isi yapabilirdi.

Uc giun sonra Tommy, Aberdeen®e gitmek lizere evden ayrildi. Tuppence, onu
istasyonda yolcu etti. Gozleri parliyordu, birkac kez gozlerini kirpistirdr ama
azimle Tommy*nin karsisinda neseli gorinmeye calisiyordu.

Tren yavas yavas perondan ayrilip, geride Tuppence®"dan yalnizca peron boyunca
yluruyen, hayal meyal gorinen kucik bir figur kaldiginda, Tommy bogazinin
dagimlendigini hissetti. Savas olsun olmasin, o Tup-pence®i ylziusti biraktigini
hissediyordu.

Bir gayretle kendini toparladi. Emir emirdi.

iskogya®ya rotarsiz vardr ve hemen ertesi gin Manchester®"e giden trene bindi.
Uclincui giin de baska bir tren ile Leahampton®a ulasti. Ilk giinii o yoérenin tek
otelinde gecirdikten sonra ertesi gun bUtin pansiyonlari ve 6zel konukevlerini
dolasarak uzun sireyle kalabilecegi bir oda aradi.

sans Souci, Viktorya doénemine ait biyuk, koyu kirmizi bir villaydi, bir tepenin
yamacina insa edilmis olmasi nedeniyle 6zellikle Ust pencerelerinden bakilinca
muhtesem bir deniz manzarasi vardi. Hol biraz toz ve yemek kokuyordu, halilari
fazlasiyla yipranmisti, ama Tommy®"nin gezdigi diger evlerle kiyaslaninca
cogundan cok daha gizeldi. Buranin sahibi Bayan Perenna ile kadinin Uzeri
cesitli kadgitlarla dolu biuyuk bir yazi masasinin bulundugu kicuk daginik bir oda
olan ofisinde goristi.

Bayan Perenna®"nin kendisi de oldukca derbeder gorinidyordu, siyah taranmamis gibi
gobrinen kivircik saglari ve alelacele yapildigr anlasilan 6zensiz makyajiyla
orta yasli bir kadindi. Gulduginde bembeyaz otuz iki disi ortaya cikiyordu.
Tommy agzinin ic¢inde iki yi1l Oonce sans Souci“de kalan kuzeni Miss Meadowes®dan
bahsetti. Bayan Perenna, Miss Meadowes"u c¢ok iyi animsiyordu. Cok hos yasli -
aslinda o kadar yasli1 da sayilmazdr ama- esprili, hayat dolu, cok hareketli bir
kadindr .

Tommy ihtiyatla onayladir bu s6zleri. Gercekten de Miss Meadowes adinda birinin
orada kaldigini biliyordu. Calistigir bolum bu gibi konularda dikkatliydi.
Kadin, Miss Meadowes"un nasil oldugunu sordu.

Tommy, hizinle Miss Meadowes"un 6ldugini aciklarken Bayan Perenna®nin ylzinde
gerektigi sekilde kederli bir ifade belirirken, kadin ah vah etti ve bu arada da
disleri hos bir sekilde tikirdadr.

Kisa bir sire sonra yeniden konusmaya basladi. Tam da Bay Meadowes"un
begenecegi, ona uygun bir odasi oldugunu soyledi. Deniz manzarali bir oda. Bay



Meadowes®"un Londra“dan kacmak istemesine hak veriyordu. O ginlerde Londra
gercekten de cok bunalticiyd:r ve dzellikle siddetli bir gribin ardindan
kesinlikle anliyordu. ..

Tommy"yi yukari cikarip ona birka¢c oda gosterdigi sirece de Bayan Perenna
konusmaya ara vermedi. Bir haftalik lUcreti de soyledi. Tommy dehsete dismis gibi
bir hava takindi. Bayan Perenna son ginlerdeki gecim zorlugundan, fiyatlarin cok
yukseldiginden bahsetti. Tommy maalesef kendi gelirinin de giderek azaldigini,
artan vergiler ve daha bircok seyin Ust Uste geldigini soyledi...

Bayan Perenna adeta inleyerek, "Bu korkunc savas...' dedi.

Tommy de bu Ffikre katilarak, kendisinin Hitler"in asilmasi gerektigini
disundugunu soyledi. Delinin tekiydi o, evet kesinlikle bir deli.

Bayan Perenna da Tommy“nin bu fikrine katilarak, son giunlerde yiyeceklerin
karneye baglandigindan ve kasaplarin istedikleri nitelikte et bulmakta
zorlandiklarindan s6z etti, hatta bazen ciger ve taze ekmegin piyasadan tamamen
kalktigr bile oluyordu. Tabii buUtin bunlar evin yonetimini cok guclestiriyordu
ama yine de Tommy"ye, yalnizca Miss Meadowes®un akrabasi oldugu icin fiyatta
kucuk bir indirim yapacaktr.

Tommy bunu disilnecegini soyleyerek artik ayrilmak istedigini belirtti, Bayan
Perenna, onu kapiya kadar gecirdi. Kadinin giderek artan konuskanligi ve
takindigr seytanca tavir Tommy"yi bir sekilde huzursuz etmisti. Ama yine de bu
kadinin kendine 6zgl hos bir havasi vardi. Hangi milletten oldugunu merak
ediyordu? Hic¢ kuskusuz iIngiliz degildi. Adi1 iIspanyola veya Portekizliye
benziyordu, ama bu kocasindan gelen bir isim

de olabilirdi. Benzemedigi halde irlandali1 da olabilecegini distndi. Canlilign
ve coskusu da bunu goésteriyordu.

Sonucta Bay Meadowes®un ertesi gun odaya tasinmasina karar verdiler.

Tommy saat altida gelecegini bildirdi. Ertesi gin otele geldiginde Bayan
Perenna, onu holde karsiladi. Ajzi bir karis acik Tommy*ye bakan aptal gorunusli
bir hizmetci kiza bir dizi emir yagdirarak bavullari odaya yolladi. Sonra da
Tommy“yi salona goturdu.

"Daima konuklarimi birbirleriyle tanistiririm,” dedi Bayan Perenna orada bulunan
bes kisinin kuskulu bakislari karsisinda kararlilikla gulimseyerek. "Yeni
konugumuz Bay Meadowes, Bayan O"Rourke. iriyari dev gibi bir kadin boncuk
gozleri ile Tommy"yi sizdikten sonra biyik altindan gulimsedi .

"Binbasi1 Bletchley.™ Binbasi, Tommy"yi incelerken, siritarak basiyla sert bir
selam verdi.

"Bay Von Deinim." Sari sacli, mavi gozlu, gen¢ bir adam ayaga kalkip hafifce
egilerek selam verdi.

"Miss Minton." Bu kez karsisindaki kikir kikir gilen bir suri boncuk takmis,
orta yasli, haki renkli yinden bir seyler 6ren bir kadindi.

Ve Bayan Blenkensop." Ordigi kulaklikli baslik karmasasindan basini kaldiran
karisik koyu renk sacli bir kadin Tommy"ye bakti.

Tommy nefesini tuttu, oda etrafinda doniyor gibiydi.

Bayan Blenkensop! Tuppence! Bu inanilacak sey degildi, imkdnsizdi. Ama iste
karsisinda Tuppence Sans Souci"nin salonunda oturmus, sakin sakin 6rgisunu
oriuyordu.

G6z goze geldiler. Nazik, kayitsiz yabanci bakislardir bunlar.

Karisina olan hayranligi daha da artmisti.

Tuppence!

BOLUM 2

Tommy o aksami nasil gecirebildigini kendisi de bilemiyordu. Gozlerini sik sik
Bayan Blenkensop®"un bulundugu yodne cevirmeye cesaret edemiyordu. Aksam yemeginde
sans Souci"de kalan uc¢ kisi daha onlara katildi. Orta yasli bir cift Bay ve
Bayan Cayley ile genc bir anne olan Bayan Sport. Kadin buraya yaninda kiz
bebegiyle Londra®y1 birakip gelmisti ve zorunlu olarak geldigi Leahampton®dan
sikiliyor gibi goérindyordu. Yemekte Tommy®"nin yanina oturmustu. Arada firsat
bulunca siyah godzlerini onun yizine dikerek, genizden gelen alcak sesi ile
sordu. "Sizce de simdi artik yeterince guvenli degil mi? Herkes geri donidyor,
degil mi?"

Tommy bu anlamsiz sorulara yanit veremeden diger yaninda oturan boncuklu kadin
sbze karisti. "Bana kalirsa cocuklu insanlar riske atilmayir aklindan bile



gecirmemeli. Tatli kicik Betty! Sonra kendinizi hicbir zaman affedemezsiniz.
Ayrica Hitler®in Yildirim Harekdti"nin ingiltere"ye cok yaklastigini séyledigini
de biliyorsunuz sanirim. Bu yeni bir cesit gaz."

Binbasi1 Bletchley sert bir tavirla sozlerini kesti.

""su gaz hakkinda bir siriu sacma laf séyleniyor. Disman gazla ujrasip zaman
kaybetmiyor. Yiksek patlama kabiliyeti olan, etkili bombalar kullaniyor.
ispanya®da da boyle yapilImisti."

BUtin masa heyecanla konuya karismisti. Tuppence®in oldukca yiksek perdeden
citkan, hafif bilgic¢c sesi duyuldu. "Oglum Douglas der ki..."

Tommy, Douglas mi, diye diusindl. Niye Douglas, bunu bilmek isterdim.

Hepsi birbirinden lezzetsiz cesitli yemeklerden hazirlanmis iddiali1 bir yemegin
ardindan hep birlikte salona gectiler. Hanimlarin orgiu fasli sirdi. Tommy ise
koétlu bir sans eseri Binbasi Bletchley®in Kuzey-Bati cephesindeki son derece
sikict ve uzun sitren anitlarini dinlemek zorunda kaldi.

Sarisin, acik mavi gozli genc adam kapinin esiginde saygl ile hafifce egildikten
sonra disari cikmisti.

Binbasi1 Bletchley tam bu noktada anilarina ara vererek, Tommy"nin kaburgalarina
sert bir dirsek atti.

"su simdi disariya cikan adam var ya. iste o bir miulteci. Savastan bir ay o6nce
Almanya“dan kacmis."

"Yani Alman mi1?"

"Evet. Ayrica Yahudi de degil. Babasi Nazi rejimini elestirerek basini belaya
sokmus. Iki erkek kardesi de esir kampindaymis. Bu cocuk tam zamaninda
ingiltere®"ye kacmis."

Bu arada Tommy, bitip tikenmez bir sekilde sagligindan bahseden Bay Cayley
tarafindan esir alinmisti. Adam kendini konuya o6ylesine kaptirmisti ki, Tommy
kurtulup kacabildiginde yatma zamani c¢oktan gecmisti.

Ertesi sabah Tommy erkenden kalkip hemen ise koyuldu. Taracadan dogruca gezinti
yolunun sonundaki iskeleye dojru ydneldi. Bu arada tam ters yonden kendine dogru
gelmekte olan tanidik bir gdolge gordu. Tommy sapkasini cikararak, *‘Gunaydin,*
dedi neseyle. ""sey Bayan Blenkensop®tu, degil mi?"

Konusulanlara kulak misafiri olabilecek yakinlikta kimse yoktu. Tuppence
yanitladr.

"Dr. Livingstone."

“"Tanri1 askina buraya nasil geldin Tuppence? Bu bir mucize, gercek bir mucize!"
"Hi¢ de mucize degil. Yalnizca zeka eseri.”

"Herhalde s6z konusu olan da senin zekan."

"Dogru tahmin ettin. Umarim bu sana ve kendini begenmis Bay Grant®"ina iyi bir
ders olur."”

Tommy, "Galiba olacak da,' dedi. "Haydi, Tuppence bu isi nasil becerdigini bana
anlat. Meraktan catlayacagim."

"Gayet basit oldu. Daha Grant bizim Bay Carter"den bahseder bahsetmez gizli bir
seylerin dénmekte oldugunu anlamistim. Bunun sikici bir ofis isi olmadiginit da
sezmistim. Grant"in tavirlarindan sana verilecek goérevin benden gizlenecegini
anladim. Beni atlatmaniz hi¢ de kolay olmayacakti, bir seyler yapmaya karar
verdim. Size seri getirmeye gittigim zaman Brown®larin dairesine inerek
Maureen®"e telefon ettim. Ondan, bana telefon edip, beni telefonla arayarak
ogrettiklerimi soylemesini istedim. Roluni iyl becerdi. Cigliga benzeyen cirtlak
sesini siz bile duyabildiniz. Aci ve ihtiyag¢ icinde kivranan arkadasima
sadakatimi kanitlayarak derhal ona kostum. Kapiyi, iceriden biuyuk bir hizla
carparak kapattim. Sonra da yatak odasina gidip aradaki kapiyr hafifce
araladim."

"Yani her seyi duydun.™

Tuppence, ""Her seyi," diye tekrarladi kendini begenerek.
Tommy sitemle, "Ve bildigini de hig¢ belli etmedin,' dedi.
"Tabii hayir. Sana bir ders vermek istiyordum. Sana ve sev
"0 benim Bay Grant®"im filan degil ama ona iyi bir ders ver
ediyorum.™

"Bay Carter, beni bu kadar hafife almamaliydi,” dedi Tuppence. "Istihbaratin
bizim oldugumuz gunlerdeki gibi olmadiginit dusunuyorum.”

i Bay Grant™ina."
i

gil
digini de kabul



Tommy ciddiyetle, "simdi artik biz geri dondugumize gore eski parlak ginlerine
kavusacak demektir,”™ dedi. "Peki ama neden Bayan Blen-kensop?"

"Neden olmasin?"

"Secmek icin ¢cok tuhaf bir isme benziyor da.”

"Aklima gelen ilk isim bu oldu. Ayrica giysilerime de uyuyor."

"Ne demek istiyorsun Tuppence?"

"B harfi, sersem! "B" harfi Beresford sdézcugunun basharfi degil mi? Ayni zamanda
Blenkensop®a da uyuyor. Butun camasirlarimda "B" harfi isli. Prudence Beresford
yerine Patricia Blenkensop. Ya sen niye Meado-wes"u sectin? Cok aptal bir isim."
Tommy hirslanarak, "Ilk 6nce," dedi. "Benim donlarimda "B" harfi isli filan
degil. Ve de bu ismi ben secmedim. Meadowes ismini almam gerektigi bildirildi.
Bay Meadowes saygin gecmisi olan gercek bir centilmen. Onunla ilgili her seyi
ezberledim.”

Tuppence, '"Cok guzel,'" dedi. "Peki, evli misin, bekdr mi?"

Tommy ayni ciddiyetle, "Dullum,' dedi. "Karim on yi1l 6nce Singapur®da olda."
"Neden Singapur*da?"

"Hepimiz bir yerde Olecegiz. Singapur®un nesi yanlis?"

"Ah, hic¢. Hi¢ kuskusuz 6lmek icin ¢ok uygun bir yer. Ben de bir dulum."

"Peki, senin kocan nerede 6ldu?"

"Onemli mi? Ozel bir klinikte olabilir. Karaciger sirozundan 6lmesini
kurguluyorum_**

“"Anliyorum. Cok aci bir konu. Peki ya oglun Douglas?"

""Douglas Donanmada.""

"Evet, din gece duydum."

"iki oglum daha var. Raymond Hava Kuwetleri®nde, Cyril, ufak bebegim de
cephede.™

"Ya biri kuskulanip da bu hayali Blenkensop®lari arastirirsa?"

"Ogullarim Blenkensop degil ki. Bu benim ikinci kocamin soyadi, ilk kocam
Hill"di. Telefon rehberinde lUc¢ sayfa Hill soyadi var. Biri istese bile tim
HiU"leri arastirmasi olanaksiz."

Tommy icini cekti.

"Iste yine ayni hatayi yapiyorsun, Tuppence. Konulari abartiyorsun. iki koca Uc¢
ogul. Bu kadari cok fazla. Ayrintilarda bogulacaksin."

"Hayir, dedigin gibi olmayacak. Hem U¢ oglan olmasinin ise yarayacagini
distnuyorum. Unutma ki benim resmi bir gdrevim yok. Serbest calisiyorum. Bu ise
kendimi eglendirmek icin girdim ve ejglenecegim de."

"Oyle goriniyor,"™ dedi Tommy. "Ama bana sorarsan bu is timiuyle guliung."

"Neden boyle soéyliyorsun?"

""Sen benden daha uzun siredir sans Souci®"desin. Bana diristce din gece beraber
oldugumuz insanlardan birinin tehlikeli bir disman ajani olabilecegine aklinin
yatip yatmadigini soyleyebilir misin?”

Tuppence dusltnceli bir tavirla, "Gerci bu biraz akil almaz gérindyor ama..."
dedi. "Tabii su gen¢ adam var ama."

"Carl Von Deinim mi? Milteciler polis kontrolinde degil mi?"

"Sanirim 6yle. Yine de olabilir. Biliyor musun o ¢ok cekici, genc¢ bir adam."
"Yani genc¢ kizlarin agzindan laf almasinin kolay olacaginit mi soylemek
istiyorsun? Peki, ama hangi kizlar? Burada ortalik General veya Amiral
kizlariyla kaynamiyor ki. Belki de A.T.S.<"> sirketinin bolim seflerinden biri
ile dolasiyordur."

"Sessiz ol Tommy. Bu konuyu ciddiyetle ele almaliyiz."

"Ben ciddiye aliyorum zaten. Asil sorun kendimi yabani kaz avindaymis gibi
hissetmemde."

Tuppence ciddiyetle, "Boyle dustunmek icin heniz cok erken,™ dedi. "Zaten bu iste
henlz ortada olan bir sey de yok. Peki Bayan Perenna icin ne diusuniyorsun?*
Tommy disUnceli dusiunceli, "Evet," diye yanitladi. "Sana hak veriyorum, Bayan
Perenna’nin Uzerinde durmak gerek."

Tuppence bir isadami tavri ile, "Ya biz?" diye sordu. "Yani biz nasil bir
isbirligi icinde olacagiz?"

Tommy diustnceliydi.

"Pek fazla beraber gorunmemeliyiz."



"Dogru. Birbirimizi, goériundigimizden daha fazla taniyormusuz izlenimi uyandirmak
yanlis olur. Davranis bicimimizi kararlastirmamiz gerekiyor. Disindyorum da -
evet- bana kalirsa, pesine dusmek en iyi yol."

"Pesine diusmek mi?"

"Kesinlikle. Ben senin pesine dismis olacagim. Sen kacabilmek icin yapabilecegin
her seyi yapacaksin, ama yalnizca centilmen bir erkek olmak her zaman yeterli
olmaz. Iki kocam oldu ve simdi de Uglncli bir tane ariyor olacagim. Sen de pesine
dustlmis dul roluni oynayacaksin. Zaman zaman seni bir kafede, otelin dninde
yururken ele gecirmek firsatini bulacagim. Gorenler iclerinden kis kis gulup,
bunu komik bulacaktir."

“"Mantikl1 gorundyor,™ dedi Tommy.

G) ingiliz sanayii kurulusu. Otomotif yedek parcalari lretmekte olup savas
sirasinda silah Uretimi yapmisti.

"izlenen erkekler ezelden beri komik gérunirler. Iste bu da bizim isimize
yarayacak. Eger bizi beraber gorirlerse iclerinden kis kis gilerek diyecekleri
yalnizca, "su zavalli Meadowes®"un haline bakin,® olacaktir."

Tommy ansizin onun kolunu yakaladr.

"Bak. Karsiya baksana."

Sundurmalardan birinin késesinde genc¢ bir adam bir kizla konusuyordu, ikisi de
kendilerini tamamen konustuklari konuya kaptirmis, etrafla hic
ilgilenmiyorlardr.

Tuppence yavascga, '‘Carl von Deinim," dedi. "Peki, ama acaba kiz

kim?"

"Her kimse gercekten cok gizel bir kiz."

Tuppence basini salladi. Kizin esmer, ihtirasli yuzinde gézlerindeki distnceli
ifade dikkati cekiyor ve vicudunu kavrayan dar kazak ise gen¢ kizin vicut
hatlarini ortaya cikariyordu. Heyecanla, ciddiyetle bir seyler anlatiyordu. Carl
von Deinim ise dikkatle onu dinliyordu.

Tuppence mirildandi.

"YaniImiyorsam benden burada kalmami isteyeceksin,' dedi.

Tommy, "Dogru,' diyerek onayladi ve arkasini donerek ters yone dogru yirudi.
Gezinti yolunun diger ucunda Binbasi Bletchley ile karsilasti. Adam Tommy"yi
kusku ile sltzdikten sonra, '"Gunaydin," diye homurdandi.

"GlUnaydin."

Bletchley, "Siz de benim gibi erkencisiniz,"” dedi.

"Bu da Dogu"da edindigim aliskanliklardan biri,” diye yanitladi Tommy. "Gercgi
aradan uzun yi1llar gecti, ama yine de erken kalkmayi sirduridyorum.*

Binbasi1 Bletchley onayladi.

"Haklisiniz. Tanrim, buginin gencleri beni neredeyse hasta ediyor. Sicak banyo
alip ancak saat onda kahvaltiya iniyorlar. Hi¢ kuskusuz bu aliskanlik.
Almanlardan bize gecti. Diren¢ yok. Bir siuri koépek yavrusu. Ordu artik eski
gunlerinde oldugu gibi degil. Ihtimam goriyor, simartiliyorlar. Hatta gece
yataklarina sicak termofor bile veriliyor. Pof! Bitin bunlar beni hasta ediyor."
Tommy"nin basinit melankolik bir tarzda sallamasindan cesaret alan binbasi
ekledi.

"Disiplin, ihtiyacimiz olan bu. Disiplinsiz bu savasi nasil kazanabiliriz Ki?
Biliyor musunuz, bana anlatildigina goére bu genclerin arasinda resmi-gecide
sivil giysilerle katilanlar bile oluyormus. Bu sekilde savas kazanilmaz. Sivil
giysiler! Aman Tanrim!™

Bay Meadowes da bugiin artik her seyin eskisine gore cok farkli olduguna iliskin
goristund acrkladr.

Binbasi1 Bletchley huzinle, '"Butin bunlar demokrasiden,'™ dedi. "Her konuda
asiriya kacryorlar. Bence demokrasiyi de abarttilar. Askerlerle siviller
birbirine karistilar, bir arada restoranlarda yemek yiyorlar pof siviller bundan
hoslanmiyor, Meadowes. Askerler bunu biliyor, onlar her zaman bilir."

Meadowes, "Elbette,' dedi. "Aslinda ordunun isleri konusunda sahsen pek fazla
bilgim yok ama..."

Binbasi1 sabirsizlikla, bir yan bakisla s6zini kesti. '"Gecen savasta bulundunuz
mu?"'

"Ah evet."



"Tahmin etmistim. Galiba yaralanmissiniz da. Omzunuzdan sakatlanmistiniz, degil
mi? Hangi alay?"
Tommy, Meadowes®"un savas gecmisini animsayarak, "Besinci topcu

alay1," dedi.
"Ah evet. Selanik!"
“"Evet."

""Ben Mespot®daydim."

Bletchley yeniden anilarini anlatmaya basladi. Tommy nazik bir tavirla dinledi.
Bletchley konuyu hararetle bitirdi.

"Ya simdi beni kullanmak istiyorlar mi? Hayir, istemiyorlar. Cok yasliymisim.
Lanet olsun bu yasliliga! Oysa bu gen¢ acemilere savasin ne demek oldugunu
ogretebilirdim."

Tommy gulUumseyerek, "Madem Oyle niye bunu gerceklestirmiyorsunuz Kki?" diye
sordu.

"Bu ne demek simdi?"

Binbasi1 Bletchley"in sakadan anlayan bir tip olmadig:r anlasiliyordu. Tommy"yi
kusku ile stzdi. Tommy konuyu degistirmenin tam zamani oldugunu anlamisti.

""'su Bayan Blenkensop hakkinda bir bilginiz var mi? Sanirim ismini

dogru soyledim degil mi?"

"Evet, dogru Blenkensop. Fena kadina benzemiyor. Yalniz biraz cenesi disik, yani
cok fazla konusuyor. Hos kadin ama aptal. Aslinda onu pek tanimiyorum. Yalnizca
birka¢c gundir burada sans Souci®de kaliyor." Ve ekledi." Niye sordunuz?"

Tommy acikladr.

"Biraz once karsilastik da. Acaba o da hep bdyle erken mi kalkiyor

diye merak ettim."

"Bilemiyorum. Neyse ki kadinlar kahvaltidan 6nce pek dolasmiyorlar, Tanri“ya
sukdr."

Tommy, "Amin," dedi. "Kahvalti 6ncesi insanlara karsi Kibar davranmakta
zorlaniyorum. Umarim kadina bir kabalik yapmamisimdir, amacim yalnizca biraz
eksersiz yapmakti.*

Binbasi1 Bletchley anlik bir sempatiyle, "Bu konuda ben de sizinle hemfikirim,
Meadowes,' dedi. "Kesinlikle ayni goristeyim. Kadinlarla birlikte olmak hos
olabilir, ama kesinlikle kahvalti1 oncesinde degil." Hafifce gilerek ekledi.
"Dikkatli olun dostum. Sizin de bildiginiz gibi bu kadin dul."

"Oyle mi?"

Binbas1 neseyle onun kaburgalarina bir dirsek atti.

“"Dullari bilirsiniz. Iki kocasini gommis ve bana kalirsa bir Uclncusinun
pesinde. Dikkatli olun Meadowes. G6zinizlu dort agin. Size Onerim bu."

Binbasi1 Bletchley daha sonra nese icinde kisa bir yiriylsin ardindan kahvalti
etmek Uzere Sans Souci"ye geri dondu.

Bu sirada Tuppence, gezinti yolundaki ylruytsine devam edip, genc ciftin
konusmakta oldugu sundurmanin hemen yanindan gecti. Tam yanlarindan gecerken
birkac kelime duydu. Konusan kizdi.

"Cok dikkatli olmalisin Carl . En ufacik bir kusku bile..."

S6zun tam bu noktasinda Tuppence onlari duyamayacak kadar ilerlemisti. Anlamli
sbzcukler. Evet, ama tamamen zararsiz, siradan bir ifade de olabilirdi. Tabii
baska turli de kabul edilebilirdi. Ansizin ani bir kararla geri dondi ve yeniden
iki gencin yanlarindan gecti. Bu kez de su kelimeleri duydu.

"Kendini begenmis, igreng ingiliz..."

Bayan Blenkensop®un kaslari hosnutsuzlukla catildi. Carl von Deinim gibi Nazi
zulminden kacarak ingiltere®ye siginan, karnini doyurup, yatacagir korunakli bir
yer verilen gen¢ bir multecinin bu sézcuklerin muhatabir olmasi hic¢c de akillica
degildi.

Tuppence yeniden doéndiu. Ancak bu kez o yanlarina ulasamadan cift oradan
ayrilmisti. Kiz denize dogru ilerlerken, Carl von Deinim ise Tup-pence®a dogru
ylrumeye baslamisti.

Eger Tuppence yilriylsline ara verip, duraklamasa gen¢ adam onu tanimadan yanindan
gecip gidecekti. Fakat durdu ve ciddi bir selam vermek zorunda kaldi.

Tuppence nese icinde coskuyla, "Gunaydin Bay Von Deinim. Ne gizel bir sabah
degil mi?" dedi.

"Ah evet. Hava cok guzel."



Tuppence ekledi. "Beni adeta tahrik etti. Genelde kahvaltidan 6nce asagiya
inmem. Ama bu sabah, 6zellikle de iyi uyuyamadigim bir gecenin ardindan -
sanirim insan zaten yabanci bir yerde iyi uyuyamiyor. Her zaman bir yere alismak
icin iki U¢ gun gerektigini dusundrim.™

"Hi¢c kuskusuz o6yle, kesinlikle haklisiniz."

"Gergekten de bu kicUk ylriylus kahvaltr icin istahimi acti."”

'sans Souci"ye mi donuyorsunuz? Eger izin verirseniz sizinle beraber yuriyeyim."
Ciddi bir tavirla yaninda yurumeye basladi.

Tuppence, "'Siz de istahinizin acilmasit icin mi yuridyiuse c¢iktiniz?" diye sordu.
"Oh hayir. Ben kahvalti ettim. Artik isimin basina doéndyorum."

“"Is mi?"

"Evet. Arastirmaci kimyagerim."

Tuppence, onu yan gozle sizdiu ve, "Demek burada bulunma nedeniniz bu," dedi.
Carl von Deinim dik bir ses ile ekledi.

"Bu memlekete Nazi zulminden kacmak icin geldim. Hi¢ arkadasim olmadigr gibi
param da cok azdi. simdi de yararli olmak icin elimden geleni yapiyorum.*

Onune bakiyordu. Tuppence, geng adami heyecanlandiran gizli, gucli bir duygunun
varhiginin farkina vardir ve mirildandr.

"Ah evet, anliyorum. Eminim ki bu évglye deger bir is."

Carl von Deinim ekledi.

"Iki erkek kardesim de toplama kampindalar. Babam da toplama kampinda 61di.
Annem ise Uzuntuden ve korkudan olda."

Tuppence, soylediklerini ezberlemis gibi bir hava var, diye disundu.

Yeniden genc adama kacamak bir bakis atti. YuzU ifadesizdi, ileri dogru
bakiyordu.

Birka¢ saniye konusmadan yurudiler. Yanlarindan iki adam gecti. Bunlardan biri
Carl™a soyle bir bakti. Tuppence onun yanindakine, "su adamin Alman oldujuna
yemin edebilirim,” dedigini duydu ve ayni anda Carl von Deinim”in yanaklarinin
kizardigini gordi.

Genc¢ adam birden kontrolini kaybetti. Bastirmaya calistigr gerginligi yluzeye
cikti. Kekeleyerek, '"Duydunuz... duydunuz... iste," dedi. "Iste boyle
diyorlar... ben..."

Tuppence birden asil benligine birindid. "Sevgili yavrum,' dedi. "Aptallik
etmeyin. Ayni anda her ikisini de elde edemezsiniz."

"Ne demek istiyorsunuz?"

"Siz bir multecisiniz. Kabaliklari anlayisla karsilamalisiniz. Hayattasiniz,
onemli olan bu. Sag ve 6zgur. Digerine gelince bunun kaginilmaz oldugunu kabul
etmelisiniz. Bildiginiz gibi Ulke savasta. Ve siz Almansiniz." Sonra birden
guluimseyerek ekledi. "Acikca belirtmek gerekirse, sokaktaki adamin sozcugiin tek
anlamiyla sokaktaki siradan bir adamin iyi Alman ile kotd Almani ayirt
edebilmesini bekleyemezsiniz."

Carl hala ona bakiyordu. Masmavi gozlerinde minnet dolu bir ifade belirdi.
Sonra birden gulimsedi.

“"Kizilderililere de boyle yapmislardir, degil mi, en iyi kizilderili 6ld olanidir
demislerdi." Guldi. "iyi bir Alman olarak kabul edilebilmem icin zamaninda
isimin basinda olmaliyim. Izninizle. Iyi sabahlar."

Yine o dimdik selami ile egildi. Tuppence, onun uzaklasan goélgesine® bakarak
kendi kendine mirildandr.

""Bayan Blenkensop bir ara pusulayir sasirdin. Gelecekte isine daha fazla dikkat
etmelisin. Haydi simdi sans Souci®de kahvaltiya."

sans Souci®nin ana kapisi acikti. Iceride Bayan Perenna birisi ile hararetli bir
konusma yapiyordu.

Ve lutfen ona son yolladigr margarin icin disundiklerimi bildir. Jambonu da
Quillers®den al-gecen sefer iki penni daha ucuzdu. Sonra lahanalara da dikkat
et..." Tuppence™i gorince konusmasini yarida birakti.

"Oh, gunaydin Bayan Blenkensop, siz de erkencisiniz! Daha kahvalti etmediniz mi?
Yemek odasinda her sey hazir." Biraz 6nce konustugu kizi isaret ederek, "Kizim
Sheila,” dedi. "Onunla tanismamistiniz. Zaten burada da degildi, din gece
geldi,"” diye ekledi.



Tuppence ilgiyle genc kizin pirizsiuz guzel yizine bakti. Kizin yizinde o trajik
enerjiden eser kalmamisti, simdi ise sikilgan ve kiuskin gorinidyordu. "Kizim
Sheila. Sheila Perenna."

Tuppence birkac¢ iltifatin ardindan yemek salonuna girdi. Masanin basinda U¢ Kkisi
oturuyordu. Bayan Sprot ve kucik kizir ile Bayan O"Rourke. Tuppence®in,
"Gunaydin" sbzcugl Bayan O"Rourke tarafindan biyik bir ictenlik ve nese ile
yvanitlandi. "Iyi sabahlar!™

fhtiyar kadin Tuppence®e blyik bir ilgiyle bakiyordu.

"Kahvaltidan 6nce yluriuyls yapmak cok iyi bir seydir. Mithis istah acar."

Bayan Sprot kucik kizina, '"Bak, ne gizel ekmek ile sit, tathim,"” dedi ve dolu
bir kasigr kicuk Betty Sprot®un cocugun agzina sokmaya calisti.

Kucuk kiz ustaca bir bas hareketiyle bu girisimi atlattiktan sonra, i pperice”i
kocaman acilmis gozlerle sizmeye devam etti.

Bebek denebilecek kadar kicuk kiz sttli elini odaya yeni gelen Tuppence®e
uzatarak guluimsedi ve anlasilmaz homurtular c¢ikardi. "Gaga buuu."

Bayan Sprot, Tuppence®e bakarak, *"'Sizi sevdi," dedi nihayet bebeginin sevecegji
birini bulmus olmaktan dolayir gozlerinin ici gulerek. "Halbuki bazen
yabancilarin yaninda pek c¢ekingen olur."

Bebek yine, "Buuuh,' dedi ve vurguladi. "Ah puh ah.' Bayan O"Rourke ilgiyle,
"Acaba ne demek istedi ki?" diye sordu. Bayan Sprot, "Maalesef henliz pek
anlasi1lir sekilde konusamiyor,™ diye itiraf etti. ""Daha yeni iki yasina girdi.
Korkarim soylediklerinin ¢cogunun hicbir anlami yok. Ama anne diyebiliyor. Degil
mi sevgilim?" Betty, annesine dikkatle bakti ve sonucta, '"Cugla bik," dedi.
Bayan O"Rourke glulerek, "Bu da onlarin, bu minik meleklerin kendine 6zgu
lisanlar:,"” dedi. "Betty, sekerim haydi "Anne® de bakayim."

Betty, Bayan O"Rourke®a dikkatle bakti ve sonra yizuni eksiterek '"Nazer.._."
dedi.

"Bakin suna, hic¢ s6z dinliyor mu? Ama cok tatli bir kiz." Bayan O"Rourke ayaja
kalkarak cocuga guldi ve telasla odadan cikti. Bebek Betty, onun arkasindan, '"'Ga
ga ga," diye bagiriyor ve elindeki kasi3r masaya vuruyordu.

Tuppence merakla, ""Nazer ne anlama geliyor?" diye sordu. Bayan Sprot kizarak,
"sey nasil aciklayayim,”™ dedi. "Betty birini ya da bir seyi sevmezse boyle
soyliyor."

Betty basini bir tarafa yatirmis Tuppence®e gulicikler dagitiyordu. Bayan Sprot,
"Sizi gercekten cok sevdi Bayan-Blenkensop,'™ dedi. Sesinde gizli bir kiskanclik
oldugunu sezen Tuppence durumu dizeltmek icin, '"Daima yeni bir yuz goérmek
cocuklarin ilgisini ceker, oyle degil mi?" dedi.

Kapi acildir ve Binbasi Bletchley ile Tommy iceri girdiler. Tuppence

hemen atildr.

"Ah Bay Meadowes. Sizi yendim, gordiniz mi? Sona kalan dona kalir. Ama size yine
de biraz kahvalti ayirdim.”

Belirgin sekilde yanindaki yeri Tommy®ye isaret etti.

Tommy cekinerek, "Ah... sey... tesekkir ederim," diye mirildandr ve masanin
diger ucuna oturdu.

Betty Sprot sevincle, "Puff diyerek, Binbasi Bletchley"in suratina bir agiz
dolusu sit puskurtti. Binbasi ylzinden kizmis oldugu anlasilmasina ragmen yine
de guliumsedi .

"Bizim kicik Bo Peepn nasillar bu sabah?" diye sordu anlamsizca. '"Bo Peep!' Bir
yandan da cocuga oynamasi ic¢in gazetesini uzatti.

Betty zevkle kus gibi civildadr.

Ciddi kuskular Tuppence®i1 allak bullak etmisti. DUslUndl.

"Bunda bir yanlislik olmali. Burada gizli sakli islerin dondigine inanmiyorum.
Cidden olamaz," diye dusunuyordu.

sans Souci"nin Besinci Kol“un Merkezleri®nden biri olduguna inanmak icin cok
genis bir hayal gicune sahip olmak gerekiyordu.

Masal kahramani kaybolmus koyununu arayan kucuk kiz.

BOLUM 3

Sundurmal1 terasin golgelik bir yerinde Miss Minton 6rgl Oriyordu.

Miss Minton zayi1f ve neredeyse kemikleri sayilan bir kadindi. Boynu da tel gibi
ipinceydi. Genellikle gtk mavisi elbise giyiyor, zincir ya da boncuktan yapilmis



kolyeler takiyordu. Eteklerinin cogu kalin tivit kumastandr ve daima arka
kisimlari1 hafifce sarkiyordu. Tuppence®i buyik bir sevincle karsiladi.
"Gunaydin Bayan Blenkensop. Gece rahat uyuyabildiginizi umarim."

Bayan Blenkensop yabanci bir yatakta gecirdigi ilk iki gecede pek rahat
uyuyamadiginit itiraf etti. Miss Minton, "ilginc degil mi? Ben de odyle," dedi.
Bayan Blenkensop, 'Buyuk rastlanti,” dedikten sonra ekledi. "Ne kadar guzel bir
orgd bu."

Miss Minton zevkten kizararak oOrgiusuni gosterdi. Evet, siradan bir 6rgu degildi
bu, ama oldukca da basitti. Istedigi takdirde seve seve Bayan Blenkensop®a bu
orglyl ogretebilecekti. Bayan Blenkensop cok tesekkir ederek, kendisini bu
desenli Orguleri orecek kadar orgu konusunda deneyimli bulmadigini, hatta bu
konuda aptal bile sayilabilecegini ileri sirerek

bu oneriyi reddetti. Kendisi ancak diz orgu ile baslik drebiliyordu ki bunda
bile galiba yine bir yerlerde bir yanlislik yapmisti. Bir sekilde muntazam
gorinmiyordu, o6yle degil mi?

Miss Minton deneyimli uzman bakislariyla haki 6rgu karmasasini inceledi. Kibarca
nerede yanlislik yapmis oldugunu gosterdi. Tuppence tesekkir ederek hatali
basligr aldi. Miss Minton nezaketle, biuyUk bir hata yapmadigini, kendisinin uzun
slredir 6rgld o6rdugunt soéyledi.

Tuppence, "Itiraf etmeliyim ki bu korkun¢ savastan o6nce hig¢ 6rgld drmemistim,"
dedi. "Insan kendini ¢ok tuhaf hissediyor. Bir seyler yapmak zorunlulugu
duyuyorsunuz."'

"Oh evet, gercekten de dyle. Din gece yanlis duymadimsa Donanma®da bir de
oglunuz varmis."

"Evet, en blylk oglum. Aslinda annesi olarak bunu stylememeliyim ama oglum
fevkalade bir cocuktur. Hava Kuvvetleri®nde de bir oglum var. En sevdigim oglum,
bebegim Cyril ise Fransa“"da."

"Aman Tanrim, onu ne kadar merak ediyorsunuzdur, kim bilir?"

Tuppence diuslUnidyordu.

"Derek, yavrum, sevgili Derek®"im... O simdi cehennem atesinin ic¢cinde bense...
burada oturmus aptali oynuyorum... gercek duygularimi bir oyunmus gibi..."
Sonra kendini toparlayarak olabildigince metin bir sesle, "Cesur olmaliyiz,
degil mi?" diye ekledi. "Yakinda butin bunlarin sona erecegini umut etmeliyiz.
Gecen gin c¢cok emin bir kaynaktan Almanlarin iki aydan daha fazla dayanmalarinin
mumkin olamayacagini duydum.**

Miss Minton Oyle bir kuvvetle basini salladi ki boynundaki zincirler ve
boncuklar sangirdadr.

"Evet Oyleymis. Hem..." (Sesini gizemli bir sekilde alcaltarak) . 'Duyduguma
gore Hitler kesinlikle amansiz bir hastaliga tutulmus. Agustosa kadar
delirecekmis."

Tuppence yanitladi.

""su Blitzkrieg denilen sey Almanlarin son kozu olsa gerek. Galiba Almanya®da
kithik korkutacak duzeydeymis. Fabrikalardaki isciler mutsuzmus. Sonucta butin
bunlar bir c¢okiusin gdstergeleri.”

"Bu da ne? Ne oluyor?"

0 sirada terasa cikan Bay ve Bayan Cayley ciftinden huysuz bir sekilde bu
sorulari yonelten Bay Cayley idi. Bir koltuga yerlesti ve karisi da dizlerine
bir battaniye ortti. Yeniden aksi bir tavirla sorusunu yineledi.

"Ne dediniz?"

Miss Minton, "Savasin sonbahara kadar bitecejinden s6z ediyorduk,' dedi.

Bay Cayley, "'Sacmalik,'" dedi. "Bu savas en asagi alti yil sirecek."

Tuppence, "Ah Bay Cayley,' diye protesto etti. '"Gercekten boyle mi
disunuyorsunuz?*’

Bay Carley kusku ile etrafina bakindr.

"Acaba," dedi. "Acaba burada cereyan mi var? Belki de koltugumu yeniden kdseye
cekmem daha dogru olacak."

Bay Carley yer degistirme torenini yinelendi. Hayatta Bay Carley”in isteklerini
yerine getirmekten, yastiklari ve battaniyeleri ayarlamaktan baska hicbir amaci
ve ugrasi yokmus gibi goriunen telasli bir kadin olan karisi sik sik, "Alfred
boyle nasi1l1? Ne dersin, boylesi daha mi iyi? Bana kalirsa gines gozluklerini
takmalisIN. Bu sabah gines cok parlak,' diye sodyleniyordu.



Bay Carley titizlenerek sinirle, "Hayir, hayir. Sorun cikarma Elizabeth.
Kaskolumi aldin mi1? Hayir, ipek kaskolimi. Her neyse, ziyani yok. Bu da
olabilir. Ama yine de bu gineste boynumun terlemesini istemiyorum ve belki de
gidip diger ipek kaskolumiu getirmen iyi olacak,' dedi.

Sonra hemen ilgisini biraz 6nceki konusmaya yoneltti. "Evet, ben alti yil
diyorum."

Her iki kadinin da hakli itirazlarinit zevkle dinledi.

"Bana kalirsa siz iki hanim da fazla umuda kaprliyorsunuz. Ben Almanya“yi
bilirim. Hatta cok iyi bilirim demem daha dojru. Emekli olmadan once is,
nedeniyle orada cok bulundum, sik sik gittim geldim. Berlin, Hamburg, Minih, bu
saydigim yerleri gayet iyi bilirim. Emin olun, Almanya®nin ne kadar uzun sire
dayanabilecegini kestirmek bile mumkin degil. Arkasinda Rusya ile._."

Bay Carley kendini konuya 6ylesine kaptirmisti ki tuhaf bir tatmin duygusuyla
sesi perde perde inip cikiyor, kendisinin de bundan buytk zevk duydugu
anlasi1hiyordu. Ancak karisi ipek kaskolinli getirdiginde sozlerine ara vererek
kaskolu alip boynuna doladr.

Tam o sirada Bayan Sprot da, bebek Betty"yi terasa cikardir ve tek kulagr kayip
kicuk yun koépegi eline verip yere oturttu.

"Haydi, Betty,'" dedi. "Anne hazirlanincaya kadar sen de Bonzo"yu giydir.
Yuriylse cikacagiz."

Bu arada Bay Carley hepsi moral bozucu nitelikte istatistikler ve gerekceler
ileri silrerek tekdize sesiyle konusmasini sitrdiriyordu. Bu monolog, kendine 6zgu
bebek lisaniyla Bonzo®yla konusan Betty"nin civiltili sesiyle kesildi.
"Tak-tak-puh-bak," dedi bebek. Sonra hemen yakinina konan ki¢ciuk bir kusa dogru
ellerini uzatip aguladi. Kus korkarak ucup gitti ve Betty saskin gozlerle
etrafini sizerek terastaki gruba acik secik, "Kus," dedi ve basini basarmanin
verdigi mutlulukla salladr.

Miss Minton, "Bu cocuk fevkalade bir sekilde konusmayr 6greniyor," dedi. "Ta-ta
de bakayim Betty. Ta ta."

Betty sojuk soguk ona bakti ve, "Gluk,"™ dedi.

Sonra Bonzo"nun bir kolunu kendi paltosunun icine soktu, iki yana sallanarak
yuriddia, koltugun Uzerine cikti ve Bonzo"yu bir yastigin arkasina sakladi.
Mutlulukla kikir kikir gilerek, buyuk bir caresizlik icinde sordu.

"Kayip! Vav-vav. Kayip!" dedi.

Tercumanlik goérevini gonulli olarak ustlenen Miss Minton onun anlamanin
gururuyla acikladr.

"Saklambac oynamay1 cok seviyor," dedi. '"Her zaman bir seyler saklar.'" Sonra
abartil1 bir saskinlikla bagirdi. "Aaa, Bonzo nerede? Bonzo nerede? Bonzo nerede
olabilir?”

Betty kendini yere atti ve neseli sesler cikardr.

Bay Cayley artik dikkatlerin Almanya®nin hammadde ikame yodntemleri hakkindaki
aciklamalarindan uzaklasmis olmasina cok sinirlenmis goruniyordu, rahatsiz
edici"sekilde okslrerek etrafina bakindir.

0 sirada sapkasini giymis olan Bayan Sprot gelerek Betty"yi kucagina aldr.
Dikkatler yeniden Bay Cayley"e yotneldi.

Tuppence, '"Ne diyordunuz Bay Cayley?'" diye sordu.

Ancak Bay Cayley sinirlenmisti. Sojguk bir tavirla, "Bu kadin her zaman cocugunu
getirip yanimiza birakip, insanlari ona bakmaya mecbur ediyor. Sanirim yine de
yun kaskold almam iyi olacak, sevgilim? Gines cekiliyor."

Miss Minton, "Ne olur Bay Cayley anlattiklariniza devam edin,"” diye i1srar etti.
“"Anlattiklariniz cok ilgi cekiciydi.”

Duyduklarindan mutlu olan Bay Cayley yin kaskolini boynuna sararak konusmaya
basladli.

"Dedigim gibi Almanya sistemlerini o6ylesine mukemmellestirdi ki._."

Tuppence, Bayan Cayley"e donerek, '"'Savas hakkinda siz ne disuUnlyorsunuz Bayan

Cayley?" diye sordu. Bayan Cayley yerinden sicradi. "Ne mi dusUnlyorum? Ne demek
istiyorsunuz?'" "Siz de alti yi1l devam edecegine inaniyor musunuz?"
Bayan Cayley kararsizlikla, "Umut ederim ki o kadar sirmez," diye yanitladi. "Bu

cok uzun bir siure, oyle degil mi?”
"Evet. Cok uzun bir sure. Peki, ama sizin asil fikriniz ne?"
Bayan Cayley bu soru lUzerine adeta panige kapildi.



"“"Ah ben bil... bilmem ki. Higbir sey bilmiyorum. Alfred uzayacagini soyliyor."
"Ya siz, siz ayni kanida degil misiniz?"

"Bilmem. Bir sey soylemek cok gic, degil mi?"

Tuppence bir 6fke dalgasina kapildiginit hissediyordu. Civildayan Miss Minton,
diktatér Bay Cayley, aptallasmis Bayan Cayley, gercekte de bunlarin tipik
vatandaslari olduklari sdylenebilir miydi? Sanki bos bakisli, kara gézli Bayan
Sport bunlardan daha iyi miydi? 0, Tuppence burada, bu insanlarin arasinda ne
bulabilirdi ki? Hi¢ kuskusuz ki bu insanlardan biri...

Dislincesi yarida kesildi. Bir golge fark etmisti. Hemen arkasinda birisi,
kendisi ile glnes arasinda duruyordu. Basini cevirdi.

Bayan Perenna terasta hemen arkasinda durmus, onlari seyrediyordu. Ve bu
gbzlerde bir tuhaflik vardi, hor gorme miydi bu? Onlari asagilamak, tepeden
bakmak gibi bir seydi bu. Tuppence disindi.

"Bu kadin hakkinda daha fazla bilgi edinmeliyim."

11

Tommy"nin en yakin dostluk kurdugu kisi Binbasi Bletchley idi. "Yaninizda golf
takimlarinizi da getirdiniz degil mi, Meadowes?'" Tommy bunu onayladi.

""Hah! Benim gozimden hicbir sey kagmaz. Fevkalade! Beraber bir oyun oynamaliyiz.
Buradaki sahada hi¢ oynadiniz mi?"

Tommy"nin yaniti olumsuzdu.

"Kotu sayirlmaz aslinda hi¢c koti degil. Belki kenarlari biraz kisa, ama buna
karsilik deniz manzarasi filan olaganusti. Hem asla kalabalik da olmuyor. Sahi,
bu sabah benimle gelsenize. Bir parti oynayabiliriz.”

"Cok tesekkir ederim. Cok iyi olur."

Tepeye tirmanirlarken Bletchley, "Buraya gelmis olmanizdan dolayr ¢ok memnun
oldugumu belirtmeliyim," dedi. "Burada ¢ok fazla kadin var. Insanin sinirleri
bozuluyor. Konusacak uygun birini buldugum icin ¢ok seviniyorum. Cayley erkekten
sayitlmaz, adam ayakli1 eczane gibi bir sey. Siurekli kendi sagligindan,
tedavilerinden ve aldigir ilaclardan bahsediyor, baska hicbir konuda konusmuyor.
Aslinda eger ila¢ kutularini ¢op tenekesine atip, her gun on millik bir yiruytse
ctksa cok farkli bir insan olabilir. Bunun disindaki tek erkek ise von Deinim ve
gercegi soylemek gerekirse, Meadowes, bu adama da bir tirlld kanim isinamadr."
Tommy, "Oyle mi?" diye sordu.

"Oyle, 1sinamadim. inanin bana, su miltecilik konusu biraz tehlikeli bir is.
Bana kalsa onlarin hepsini enterne ederdim. Guvenlik her seyden 6nde gelir."
"Biraz sert olmadr mi?"

"Kesinlikle hayir. Savas savastir. Hem bu Bay Carl hakkinda bazi kuskularim da
var. Birincisi Yahudi olmadigi acik. Sonra buraya savas baslamadan tam bir ay
once geldi. Bunlar kusku uyandiriyor."

Tommy, onu konusturmak istercesine, "Yani..." dedi.

"Casusluk. Adamin kigik oyunu bu."

"Ama burada ve yakin cevrede askeri bir birlik veya askeri acidan dejer tasiyan
bir tesis yok."

"Ah dostum, zaten isin ustali3yr da burada ya. Eger Plymouth veya Portsmouth
dolaylarinda bir yerde olsaydir sirekli izlenirdi. Halbuki bdyle sakin bir yerde
kimse onunla ilgilenmiyor bile. Ama burasi sahil, degil mi? Gercgek su ki,
hikimet bu yabanci dismanlari cok hafife aliyor. Her cani isteyen yabanci buraya
gelip, surat asiyor ve toplama kampindaki kardeslerinden bahsediyor. Su bizim
genc adama bir bakin her hareketinde bir haddini bilmezlik, bir kibir var. O bir
Nazi. Evet... evet o kesinlikle Nazi."

"Bu Ulkede gercek ihtiyacimiz olan bir ya da iki cadi avcisi,'" dedi Tommy
neseyle.

"Neden ki?"

"Casuslarin kokusunu almalari ic¢in."

""Ha evet, bu cok hos gizel. Kokularini almak icin. Evet, tabii."

Bu arada golf kulubunin binasina geldikleri icin konusmaya son verdiler.
Tommy"nin ismi gecici Uye olarak kaydedildi, dalgin gorunusli, orta yasli bir
adam olan sekreterle tanistirildr ve aidatin tamamini ddediler. Tommy ve binbasi
oyuna basladilar.

Tommy iyl bir golf oyuncusuydu. Karsisindakinin de iyi bir oyuncu oldugunu
kesfetmek hosuna gitti. Binbasi oyunu bire karsi iki farkla kazandi.



""Guzel bir macti Meadowes, cok guzel bir ma¢, son vurusunuzda diizgin giden topun
son anda sapmasi gercekten buyudk sanssizlik. Sik sik oynamaliyi1z bu oyunu. Haydi
gelin, sizi dostlarimdan bazilari ile tanistirayim. Genelde hepsi iyi
adamlardir, ama birkaci da aynen kocamis kadinlara benziyorlar, beni
anliyorsunuz degil mi? Ah iste Haydock onu seveceksiniz. Emekli bir hava subayi.
sans Souci"nin hemen yakininda, sarp kayaligin tam ilstindeki villada yasiyor.
Buradaki ARP"ninn de baskani.™

<"" ingiltere"de Ikinci Dinya Savasi sirasinda sivilleri hava saldirilarindan
korumak Uzere kurulmus sivil savunma 6rguti.

Kumandan Haydock candan, neseli, yanik tenli, mavi gozli genelde bagirarak
konusan bir adamdi. Tommy"yi dostca selamladi.

"Demek siz de Bletchey gibi Sans Souci“de kaliryorsunuz? Orada bir erkek arkadas
bulabilmek onu cok sevindirmis olmali. Kadinlarin arasinda kalmaktan bikmisti,
degil mi Bletchley?"

Binbasi, ""Ben pek kadinlara uygun tipte bir adam degilim," diye yanitladr.
Haydock, *'Sacmalama,"™ dedi. "Bana kalirsa o kadinlar sana uygun degil, tek sorun
bu. Hepsi yasli, kiz kurulari. Tek isleri dedikodu yapip, 6rgiu ormek."
Bletchley, "Miss Perenna®y1 unutuyorsun,' dedi.

"Ah Sheila. 0 gercekten cok cekici bir genc kiz. Bana sorarsaniz klasik anlamda
bir gizel."”

Bletchley, "Onun icin biraz endiseleniyorum,”™ dedi.

"Ne demek istiyorsun? Bir icki alir miydiniz, Meadowes? Ya sen binbasi1?"

ickiler siparis edildi ve lU¢ adam ellerinde bardaklariyla kulip binasinin
verandasina cikip oturdular. Haydock sorusunu yineledi.

Binbasi1 biraz hirslandik, "su Alman cocuk,'" dedi. "Sheila onunla pek sik
gorusuyor.™

"Yani ondan hoslaniyor mu demek istiyorsun? Him, bu kotlu iste. Tabii... o
yakisiklt bir genc ama bu yeterli degil. Dogru degil, Bletchley. Buna izin
veremeyiz. Bu olmamali. Dismanla isbirligi, durum bu. Bu kizlarin onurlarina ne
oldu? Ustelik etrafta bir siru kibar yakisikli ingiliz erkek varken."

Bletchley, "Sheila tuhaf bir kiz," dedi. "Bazen tam birisiyle konusacak sanirken
acayip, somurtkan, cekingen biri olup cikiyor."

Kumandan, "ispanyol kani," diye acikladi. ""Babasi yari ispanyoldu, degil mi?"
"Bilemiyorum. Ama ismi bana ispanyol ismi gibi geliyor."

Kumandan saatine bakti.

"Haberler zamani. Haydi, iceri girip ajansi dinleyelim."

0 glnkd haberlerde yeni bir sey yoktu, hatta sabah gazetelerinde yazanlarin
biraz gelistirilmisi oldugu bile sdylenebilirdi. Hava Kuvvetleri®nin -son
basarilarini takdir ettigini belirten birinci sinif, cesur askerler, aslanlar-
gozu pek kahramanlar kumandan, bu konuda kendi gelistirdigi teoriyi de
acitklamaktan cekinmedi: Almanlarin er ge¢ Leahampton®a c¢ikarma yapacaklari
gerekcesi de Leahampton®un stratejik degeri olmayan, 6nemsiz dikkat cekmeyen bir
nokta olmasiydir.

"Burada dogru dirist bir ucaksavar silahi bile yok. Utanilacak bir durum!"

Bu varsayimin gerekcelerinin gelistirilmesine firsat olmadi1 cunkd Tommy ve
binbasinin sans Souci®"deki 63le yemegine gecikmemek icin acele etmeleri
gerekiyordu. Haydock hararetle Tommy®"nin elini sikarak onu kendi villasini
"Korsan In"ini'" gormeye davet etti. Manzara olaganisti, plaj da bana ait evde de
her tir arac¢ gerec¢ var. Meadowes®i muhakkak getirmelisin, Bletchley."

Ve Tommy ile binbasinin ertesi gin aksam bir i¢gki almak lUzere kumandani ziyarete
gitmeleri kararlastirildr.
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Yemekten sonralari sans Souci"ye sessizlik hakim oluyordu. Bay Cayley hizmete
hazir sadik karisi Bayan Cayley ile, "dinlenmeye™ cekildi.

Bayan Blenkensop ise Miss Minton tarafindan cepheye gonderilecek bazi seyleri
paket edip, yollamak Uzere bir depoya goturilmisti.

Bay Meadowes, Leahampton®nun bilmedigi yerlerini dolasmaya cikmisti. Birkag
paket sigara satin aldi, Punch®in son sayisini almak tGzere Smith"in dikkaninin
o6nunde durdu. Sonra birka¢ dakika suren belirgin bir kararsizligin ardindan,
"OLD PIER iskele" yazan otobiise bindi.



Old Pier gezinti yolunun en uc¢ kismiydi. Laehampton®un bu kismi emlak
komisyoncularinin en az ilgilendikleri yoresiydi. Burasi Bati Leahampton®un hig
ragbet gérmeyen bdlgesiydi. Tommy iki peni ddeyip iskeleye dogru yuriudi. Burasi
derme catma, hava kosullarinin da etkisiyle yipranmis, belirli araliklarla ahi
gitmis vahi1 kalmis turnikeler dizilmis, kasvetli bir yerdi. iskelede pek kimse
yoktu, yalnizca birka¢ cocuk asagr yukari kosusup, martilarin cigliklarindan
ayirt edilemeyen cirlak sesleriyle bagrisiyorlardi. Rihtimin bir ucunda bir
adam, tek basina oturmus, balik tutuyordu.

Bay Meadowes iskelenin ucuna kadar yiruylp, suya bakti. Sonra alcak bir sesle
sordu.

"Bir sey yakalayabildiniz mi?"

Balik¢r basini salladr.

"Genelde bir sey bulunmaz.' Bay Grant oltasinin ipinden az bir kismi makaraya
sardi. Basini cevirmeden sordu.

""Sizde bir gelisme var mi, Meadowes?"

Tommy, *"simdilik rapor edilecek bir durum yok efendim,"”™ dedi. "Kendimi ise
adapte etmeye calistyorum.”

"Guzel. Anlatin."

Tommy iskelenin tamamini kontrolld altinda tutabilecegi sekilde hemen yakindaki
iskele babalarindan birinin Ustine oturdu. Ve acikladi:

“Sanirim ¢cok dogru bir baslangi¢ yaptim, durumum oldukca iyi sayilir. Herhalde
oradaki insanlarin listesi sizde de vardir." Grant basiyla onayladi. "simdilik
rapor edilecek bir sey yok. Binbasi Bletchley ile dost olmayir basardim. Bu sabah
birlikte golf oynadik. Bana kalirsa bu adam siradan emekli bir asker. Cayley ise
gercekten de hastalik hastasi, birine benziyor. Ama yine de lUzerinde durulmaya
deger biri. Soyledigine gore son yillarda uzun surelerle Almanya®da bulunmus.™
Grant kisaca, ""Bu da bir nokta,' dedi.

"'Sonra von Deinim var."

"Evet. Elbette size soylememe belki de hic¢c gerek yok ama Meado-wes, bizi en cok
ilgilendiren kisi bu von Deinim."

"Yoksa onun N oldugunu mu distndyorsunuz?*

Grant basini salladi.

"Hayir, zannetmiyorum. Bana kalirsa N"in bir Alman olmasini gbéze alamazlar."
"Ozellikle de Nazi rejiminden kacan bir multeci olmasini degil mi?"

"Kesinlikle 6yle. Onlari izliyoruz. Bunu, uUlkemizdeki dusman Ulke miltecilerini
izledigimizi onlar da cok iyi bilirler. Ayrica Meadowes, bu baglamda cok yakinda
16 ile 60 yas arasindaki tUm disman Ulke multecileri enterne edilecek.
Dismanlarimizin bu durumun farkinda olup olmadiklarinit bilmiyoruz ama her
halikarda boyle bir seyin olabilecegini bekliyorlardir. Orgiutlerinin basindaki
kisinin enterne edilmesi riskini goéze alamazlar. Bu nedenle N"in ya tamamiyla
tarafsiz ya da (goriniste de olsa) Ingiliz olmasi gerekir. Elbette ayni sey M
icin de gecerli. Von Deinim icin diusuncem farkli. O zincirin halkalarindan biri
olabilir. N veya M sans Souci”"de olmayabilir ama burada onlari temsil eden von
Deinim bizi amacimiza ulastirabilir. Bu bana cok biylk bir olasilikmis gibi
geliyor.

Bunun disinda sans Souci®nin diger sakinlerinden herhangi biri de aradiginiz
kisi olabilir."”

"Sanirim oradakileri az cok incelemissinizdir?"

Grant ic¢ini cekti. Kisa, ani sikinti belirten bir i¢ cekmeydi bu.

"Hayirr. Bunu yapmak benim acimdan olanaksiz. Aslinda bunu bizim bolim kanaliyla
kolaylikla yaptirabilirdim ama bu riske giremem Beres-ford. CuUnkU sizin de
bildiginiz gibi zaten kdstebek aramizdan biri. Herhangi bir sekilde Sans Souci
ile i1lgilendigimi fark edecek olurlarsa organizasyonun hemen
bilgilendirileceginden emin olabilirsiniz. iste tam bu noktada ise siz
karisityorsunuz, disardan biri. Bir yabanci olarak, bizden yardim gérmeden
karanlikta calismanizin nedeni bu. Bu bizim tek sansimiz ve bunun onlari
kuskulandirma riskini goéze almak istemiyorum. Dolayisiyla da yalnizca bir Kisiyi
mercek altina alabildim."

"Kim bu?"

"Carl von Deinim"in kendisi. Bu kolay oldu. Rutin bir is. Onu sans Souci
acisindan degil, dusman Ulke miltecisi olmasi acisindan inceleyebildim."



Tommy merakla, "Peki, sonug¢?'" diye sordu.

Grant®in yluzinde tuhaf bir gulimseme belirdi.

"Dostumuz Carl Kkesinlikle kendi anlattiginin disinda biri degil. Babasi
bosbogazligindan tutuklanarak Toplama Kampi®nda 6Imis. Carl™in agabeyleri ise
halad kampta tutuluyorlar. Annesi Uziuntiden aklini kacirarak bir yi1l dnce 6Imis.
Carl savas baslamadan tam bir ay once Ingiltere"ye kacmis. Kendisi gonulli
olarak bu Ulkeye yardimci olmak istedigini belirtmis. Von Deinim®in kimyasal
arastirma laboratuvarinda yaptigir calismalar muhtesem ve yaptigir belirli gazlara
karsi1 bagisiklik kazanilmasit ve genel anlamda zehirli maddelerin temizlenmesi
konusundaki deneylerden biyuk yararlar saglanmakta."

Tommy, *"Demek o temiz?' dedi.

"Gerekli degil. Alman dostlarimiz mikemmeliyetcilikleri ve titizlikleriyle
unludurler. Eger von Deinim buraya ajan olarak gonderildiyse belgeleriyle
kendisinin kisiligi hakkinda yaptigr aciklamalarin tam bir tutarlilik icinde
olmasina 6zel 6zen gosterilmistir. Bu durumda iki olasilik var. Ya Deinim ailesi
bir bitin olarak bu organizasyonun icindeki bu 6zenli Nazi rejiminde olmayacak
sey degil. Ya da karsimizdaki Kkisi gercek Carl von Deinim degil, onun roluni
oynayan baska biri."

Tommy yavasca, "Anliyorum,' dedi ve heyecanla ekledi. "Cok hos bir genc gibi
gorunuyor."

Grant icini cekerek, "Oyledirler,"” dedi. "Hemen hepsi oyledir. Yaptigimiz isin
tuhafligr da bu zaten. Genelde hasmimiza saygi duyariz, onlar da bize. Hatta
biliyorsunuz iste, alasagir etmek icin elinizden geleni yaparken bile aslinda
rakibinizden hoslanirsiniz."

Tommy bir an savasin bu garip cilvelerini disinirken, kisa bir sessizlik oldu.
Bu sessizligi bozansa yine Grant oldu.

"Ama oOyleleri var ki bunlari ne severiz, ne de sayariz. Bunlar icimizdeki
hainlerdir, vatanina ihanet edip, yabanci bir memleket icin calisan, onlari ele
geciren yabancilarin verdigi isi ve destekleri kabul eden hainler."

"Elbette ki bu konuda sizinle ayni fikirdeyim. Bu bahsettiginiz alcajin ta
kendisi."

"Sonu da bir alcagin hak ettigi gibi olmali."

Tommy duyduguna inanamayarak, '‘Yani aramizda bdyle alcaklar var mi?"

"Her yerde. Soyledigim gibi. Bizim bdlimde bile. Cephede savasan giclerimizin
arasinda. Parlamento siralarinda. Bunlari ortaya cikarmaliyiz, ayitklamaliyiz
zaten yapiyoruz da. Ama elimizi cabuk tutmaliyiz. En kisa zamanda
gerceklestirmeliyiz bunu. Bu arastirmayil tabandan baslayarak yapmak anlamsiz,
hani su parklarda konusan, beyanname dagitanlar

filan, onlar biyuk baslarin kimler oldugunu bilmezler bile. Bizim asil
istedigimiz bu biuyuk baslar, asil tahmin edilemeyecek kadar cok zarar verme
gucunde olanlar da onlar ve onlar... ejer biz zamaninda harekete gecemezsek,
gecikirsek bunu yapacaklardir da."

Tommy kendinden emin bir sekilde, "Gecikmeyecegiz efendim,” dedi.

"Bunu neye dayanarak soéylediniz?"

Tommy, "Biraz 6nce sizin de soOylediginiz gibi, bulmak zorundayiz."

Bali1k tutmakla mesgul gorinen adam arkasini donerek bir iki dakika boyunca
karsisindakini dikkatle suzdikten sonra yeniden eski, kararli, sakin Kisiligine
dondi. Karsisinda gordagind simdi daha ¢ok begeniyor, takdir ediyordu. Cenesini
sivazlayarak hafifce/Vefakar dostum,' dedi.

Sonra aceleyle ekledi. "Peki ya buradaki kadinlar? Sizi kuskulandiran bazi
seyler oldu mu?"

"Bana kalirsa sans Souci®yi isleten kadinda bir tuhaflik var."

""Bayan Perenna mi1?"

"Evet. Onun hakkinda bilginiz var mi?"

Grant yavasga, "Onun gegmisi hakkinda da bir arastirma yaptirmaya calisacagim,
ama daha 6nce de soyledigim gibi bu biraz tehlikeli olabilir."

"Evet, haklisiniz. Bu riske girmemeniz daha iyi olur. Zaten beni bir sekilde
kuskulandiran da bir tek o. Sonra gen¢ bir anne, korkak, titiz bir kiz kurusu,
hastali1k hastasinin beyinsiz karisi ve iriyari, korkun¢c gorunumld yasli bir
irlandalr var. Ama bunlarin tamami bana zararsiz tipler gibi gorinidyorlar."
"Hepsi bu kadar mi?"



"Hayir. Bir de U¢ gun 6nce buraya gelen Bayan Blenkensop da var."

"Yani?"

Tommy, "Bayan Blenkensop benim karim," dedi.

"Ne?"

Grant®"in ses tonu saskinliktan bir anda yikseldi. Hirsla geri dondu, ofkesi
gozlerinden okunuyordu. "Size, kariniza bir tek kelime dahi stylememeniz
konusunda uyardigimi distnidyordum, Beresford."

"Kesinlikle dogru, sir, zaten soylemedim de. Eger bir dakika beni
dinlerseniz..."

Tommy cekinerek, kisa ve 6z olarak olanlari anlatti. Grant"e bakmaya cesaret
edemiyordu. Icten ice duydugu gururu gizleyebilmek icin sesini gereginden fazla
alcaltmistr.

Oykuyl bitirdiginde tuhaf bir sessizlik oldu. Sonra digerinden garip bir ses
cikti. Grant guluyordu. Birkac¢ dakika kis kis guldi.

"Kariniz karsisinda sapka cikartmak gerek,' dedi. "Boylesi binde bir olur."
"Ben de ayni fikirdeyim,"” dedi Tommy.

""Easthampton da ona bunlari anlattigimda cok giillecek. Karinizi bu isin disinda
birrakmamam konusunda uyarmisti beni. Eger birakirsam bir sekilde beni alt
edecegini soylemisti. Onu dinlemedim. Bu size ne kadar dikkatli olmaniz
gerektigini gosteriyor. Halbuki size anlattiklarimin gizli kalacagindan emindim,
tim tedbirleri almistim. Eve girdigimde karinizla yalniz oldugunuzdan emindim.
Telefonda ondan hemen gelmesini isteyen sesi de kendi kulagimla duydum. Ama
sonra yine de o eski kapinin buytk bir gurultid ile kapanmasi numarasina kandim.
Evet, kariniz gercekten cok akilli bir kadin."

Birkac dakika sustuktan sonra ekledi.

"Latfen tarafimdan beni cok iyl tongaya bastirdiginit bildiriniz."

“"Sanirim simdi artik o da bu isin ic¢cine girmis bulunuyor, degil mi?"

Bay Grant®in yuzinde cok anlamli bir ifade belirdi.

"ister de istemez de dyle. Ona bu konuda bizimle calismayi kabul ettigi takdirde
b61Umin onunla calismaktan onur duyacagini bildirin lutfen."

Tommy hafifce gulimseyerek, "Bildiririm,"” dedi.

Grant ciddiyetle, "Sanirim onu eve donip orada kalmaya ikna edemezsiniz?'" diye
sordu.

Tommy basini sallayarak, "Tuppence®i tanimiyorsunuz,' dedi.

“"Galiba tanimaya basliyorum. Bunu sey... bu tehlikeli bir is oldugu icin
soyledim. Eger sizin ya da onun kimligi ortaya cikarsa..."

Cumlesini tamamlamadi .

Tommy ciddiyetle, "Bunu anliyorum efendim,” dedi.

"Acaba karinizi tehlikenin disinda kalmaya da ikna edemez misiniz?"

"Bilmem ama bunu ben de yapmak istemiyorum... Yani Tuppence ve ben, bu sekilde
hareket etmeyiz. Her ise birlikte atiliriz."

Bunlari soylerken zihninde yillar 6nce, baska bir savas sirasinda kullandiklari
bir deyim canlandi: misterek calisma...

Sevgili karisi ile yasamlari bdyleydi ve hep de bdyle kalacakti: misterek
calisma.

BOLUM 4

|

Tuppence aksam yemeginden dnce Sans Souci®nin salonuna girdigi zaman orada bir
tek kisi vardir, dev bir Buddha heykeli gibi, pencerenin yaninda oturan Bayan
O"Rourke.

Tuppence®i sevincle karsiladr.

"Oh siz misiniz Bayan Blenkensop! Siz de benim gibisiniz. Tam zamaninda
gelmekten ve yemek oncesi bir iki dakika soluklanmaktan hoslaniyorsunuz. 1iyi
havada burada pencereler acilinca yemek kokularini duymuyorsunuz. Bu gibi
yverlerde yemek kokulari cok rahatsiz edici olur, 6zellikle de pisen sogan ya da
lahana ise. Buyurun oturun Bayan Blenkensop ve bana bu glizel ginde neler
yaptiginizi, Leahampton®u sevip sevmediginizi anlatin."

Bayan O"Rourke®un Tuppence icin Urkutiucu bir cekiciligi vardi. Eski zaman
masallarindaki gizemli cadilari andiriyordu. Ciussesi, derinden gelen sesi,
dudaklarinin ustiundeki ve cgenesindeki killar, derin pariltili gozleri ile



insanustid bir yaratik gibi bir anlamda cocukluk yillarinin hayal Grinlerinden
farksizdr .

Tuppence yanit olarak Leahampton®u c¢cok sevecegini dusundiguni, burada mutlu
oldugunu belirtti ve huzunlu bir sesle de ekledi. "Zaten nerede olursam olayim
surekli olarak endise ve merak icindeyken bir yerde ancak bu kadar mutlu
olabilirim."

"Ah, hi¢ kendinizi Uzmeyin." Bayan O"Rourke sakin sesi ile onu rahatlatmaya
calisti. "Cocuklariniz sag salim geri doneceklerdir. Bundan hi¢ supheniz
olmasin. Birinin Hava Kuvvetleri®nde oldugunu séylemistiniz degil mi?"

"Evet. Raymond."

"simdi Fransa®da mi yoksa ingiltere®de mi?"

"simdi Misir®da olmasi gerekiyor ama emin de degilim, son mektubunda oyle
yazmisti. Aslinda tam olarak da agiklamamisti, ama bilirsiniz bunlar gizli
seyler. Fakat bizim aramizda basit kiciuk sifreler var, anliyorsunuz degil mi
bazi1 cumleler bazi anlamlar tasiyor. Bence bunda hakliyi1z da, oyle degil mi?"
"Gercekten de o6yle. Bu kadari da annelik hakkidir."

"Evet. Kabul edersiniz ki, evladimin nerede oldugunu bilmek isterim.

Bayan O"Rourke Buddha®ya benzeyen basini salladi.

"Size tamamiyla hak veriyorum. Yerinizde olaydim, eger benim de buradan uzakta
bir oglum olsaydir, ben de ayni sekilde elimden geldigince sansirleri Kirmaya
calisirdim. Peki ya diger oglunuz, donanmadaki?"

Tuppence nazik bir sekilde uzun uzadiya bir Douglas destani anlatti.
"Anlayacaginiz," diye bagirarak bitirdi sozlerini. "Uc oglumun da yoklugu beni
cok sarsiyor. Daha once hig¢ ucinden birden ayrilmamistim. Ucl de bana cok
yakindirlar. Gercekten de bana bir anneden cok arkadas gozi ile baktiklarini
dasunurdm hep. "Kendi kendine utanarak guldi.

Bazen onlari1 azarlayip, gidecekleri yere bensiz gitmelerini séylemem gerekir."
Tuppence bu arada, ne kadar bas belasi bir kadin gibi goridnidyorum, diye
distnuyordu.

Sonra yuksek sesle devam etti.

"Onlar gidince gercekten de ne yapacagimi nereye gidecegimi bilemez oldum.
Londra®daki evimin kira sozlesmesi bitmisti, yenilemeyi de gereksiz gordum.
Distindum de eger sakin bir yere gidersem, sodyle dizgin tren baglantisi olan bir
yere..." Konusmaya ara verdi.

Buddha yeniden basiyla onayladi.

"Size tamamiyla hak veriyorum. Su siralar Londra yasanacak yer degil. Ah, o
kadar huzunlu ki! Oradan ayrilali bir yildan fazla oldu. Bilmem biliyor musunuz,
ben antikaciyim. Chealsea"de, Cornaby Sokagi®"ndaki antikaci dikkanimi belki
biliyorsunuzdur. Kapinin tzerindeki tabelada Kate Kelly yazar. Orada sahane
mallarim vardi. Gercekten sahane. Genellikle cam esyalar Waterford, Cork, hepsi
cok guzeldi. samdanlar, avizeler ve eski canaklar filan. Yabanci cam esyalar da
satardim. Bir de kicuk mobilya aksesuarlar -blyuk hicbir sey yoktu- hepsi kiUcuk-
donem esyalari genellikle ceviz ve mese. Ah muhtesem parcalardi, lstelik cok da
iyl misterilerim vardi. Ama savas baslayinca hepsi mahvoldu. Yine de pek fazla
kayba ugramadan bu isin icinden cikabildigim icin sansliyim."

Bir an icgin Tuppence®in gozlerinin onunde icinde hareket edecek yer olmayan,
zengin bir mal secenegi ve ilging, iriyari bir kadinin bulundugu cam antikalarla
dolu bir dikkanin silik goérintist canlandi. Evet, bu kadin kesinlikle o dikkanda
bulunmustu.

Bayan O"Rourke soézlerini surdirdi.

"Bu evdeki diger insanlar gibi devamli1 olarak yakinmaktan hoslanmayan bir
insanim. Ornegin, kaskolleri, sallariyla su Bay Cayley, sirekli

olarak bozulan islerinden dolayir yakinip duruyor. Tabii ki bozulacak, su anda
savas var- ya asla kazlara bile, "kist" diyemeyecek bir kadin olan karisi. Sonra
su Bayan Sport sirekli olarak kocasi icin endiseleniyor."

""Kocas1 cephede mi?"

"Hayir degil. Bir sigorta sirketinde 6nemsiz bir uzman, hepsi bu, ama hava
bombardimanlarindan dylesine korkmus ki, savas basladigindan beri karisi ile
ki1z1 burada kaliyorlar. "Biliyor musunuz, cocuk icin bunun kesinlikle gerekli
oldugu kanisindayim o heniiz minimini sirin bir yavrucak, ama Bayan Sprot-un
devamli1 olarak somurtup, kocasinin da imkan bulup gelmesi gerektiginden...



Arthur®un onu 6zlemis olacagindan bahsetmesi hi¢ cekilmiyor. Bana kalirsa Arthur
karisinit hic¢c de cok 6zlemise benzemiyor. Belki de Londra“da baska bazi 6zel
iliskileri vardir."”

Tuppence mirildanarak, "Anneler icin cok zor," dedi. "Cocugunu tek basina bir
yerlere gonderip de endiselenmemek elde degil. Cocuklari ile beraber gitseler bu
kez de akillari geride biraktiklari kocalarinda kaliyor."

"Ah evet. Ustelik iki yerde birden yasamak pahaliya da mal oluyor."

Tuppence, '"Burasi parasal acidan cok uygun bir yer," dedi.

"Evet. Paranizin karsiligint aliyorsunuz. Bayan Perenna iyi bir ydnetici. Ama
iste o da biraz tuhaf bir kadin."

"Ne anlamda?"

Bayan O"Rourke g6z kirparak, "Cok fazla konustujumu disUnidyor olabilirsiniz. Bu
dogru da. Ama birlikte yasadigimiz insanlar ilgimi cekiyorlar, zaten sirekli
olarak bu iskemlede oturmamin nedeni de bu. Buradan iceri girip cikan, verandada
olan herkesi ve bahcede olup biteni gorebiliyorum. Neden bahsediyorduk? Ah evet,
Bayan Perenna ve onun tuhafliklari. Bu kadinin hayatinda ya buyuk bir dram var
ya da ben yaraliryorum."

"Gercekten bdyle mi dusiUnidyorsunuz?*

"Evet. Kendine esrarli bir hava veriyor! Bir defasinda ona, iIrlanda®nin
neresinden geldigini sordum. Inanmayacaksiniz ama beni aptal yerine koyup,
irlanda ile hig¢ ilgisi olmadigint soyledi?"

"Onun irlandalr oldugunu mu disintyorsunuz?"

"Tabii ki Irlandali. Memleketimin kadinlarini tanirim. Hatta onun hangi ydreden
geldigini bile soyleyebilirim. Ama, kendisinin ingiliz, kocasinin da ispanyol
oldugunu iddia ediyor."

iceriye Bayan Sport ve hemen ardindan da Tommy®"nin girmesiyle birlikte Bayan
O"Rourke birden konusmayi kesti.

Tuppence derhal neseli bir havaya birindu.

"iyi aksamlar Bay Meadowes, bu aksam cok zinde gérundyorsunuz."

Tommy, "iyi bir eksersiz, isin sirri1 bu," dedi. "Sabah bir tur golf oynadim.
Ogleden sonra da rihtim boyunca yuridium."

Millicent Sprot, "Kizimi bu sabah sahile goétirdim,"™ dedi. '"Suyun icinde ylUrimek
istedi ama, bence hava cok sojuktu. Onun kumdan kale yapmasina yardimci oldugum
sirada bir kopek gelip orgume takildir ve surikledi. Sacilan yinleri toplamakta
oyle zorlandim ki. Ne berbat bir sey bu. Zaten iyi 6rgu O6remem, simdi ilmekleri
yeniden duzenlemek ne kadar gu¢ olacak kim bilir?"

Bayan O"Rourke birden Tuppence®e donerek, "Ordiginiz baslik cok sik bir sey,
Bayan Blenkensop," dedi. "Cok da hizli1 driyorsunuz. Miss Minton sizin i¢in dogru
diarist o6rgu ormesini bilmediginizi soyledi.”

Tuppence hafifce kizardi. Bayan O"Rourke dikkatle ona bakiyordu.

Tuppence cani sikilmis bir halde, "Cok 6rgu 6rdim,"™ dedi. "Bunu Miss Minton®a da
soylemistim ama kendisi 6jretmeyi seviyor."

Herkes bu fikri kabul ederek guldi. Birka¢ dakika sonra grubun diger bireyleri
de gelince yemegin hazir oldugunu bildiren gong caldi.

Yemekte konu donip dolasip casuslara iliskin ilging konulara geldi. iIyi bilinen
eski casusluk oykuleri yeni bastan anlatildi. Erkek gibi kasli kollara sahip
rahibeden, parasitle atlayip da yere cakilinca bir papaza yakismayan bir dil
kullanan adamdan, odasinin bacasinda telsiz cihazi gizleyen Avusturyali asci
kadina, oradakilerin teyzelerinin ya da ikinci dereceden kuzenlerinin
yasadiklari ya da tanitk olduklari birgok seyden bahsedildi. Bu anlatilanlar
konuyu rahatlikla Besinci Kol"un eylemlerine getirmisti. ingiliz fasistlerin
suclamalarini, komiunistleri, baris yanlilarini ve savasa karsi oldugu icgin
askerlik yapmayir reddedenleri konustular. Bunlar her gun gindeme gelen olagan
konular olmasina ragmen, Tuppence bir sdzcuk ya da anlamli bir ifade
yakalayabilmek umudu ile oradakilerin yuzlerini ve agizlarindan cikan her bir
sdzcugl dikkatle inceliyordu. Ancak tuhaf bir sey olmadi. Sheila Perenna
konusmalara hic¢ katilmadi, ama bu onun her zamanki suskunluguna baglanabilirdi.
Esmer yuzuni asmis, dusinceli bir halde sessiz sedasiz oturuyordu.

Carl von Deinim o aksam orada olmadigr icin dillerin bagir ¢ozulmisti.

Sheila ise yalnizca yemegin sonunda bir kez konustu.



Bayan Sport tiz bir sesle, "Bence Almanlarin gecen savasta yaptidir en biylik hata
Hemsire Cavell®i vurmak oldu. Bu herkesi onlarin aleyhine cevirdi."

Sheila basini arkaya atarak, genc atesli sesiyle, "Nicin vurmasinlar ki?" diye
sordu. "Casusluk yapiyordu, degil mi?"

"Yoo hayir. Casus degildi."

"Disman bir Ulkede ingiliz vatandaslarinin kagmasina yardimci oluyordu. Bu da
ayni sey. Niye vurmayacaklardr ki?"

"Iyi ama bir kadini vurmak bir hemsireyi."

Sheila ayaga kalkti.

"Bence Almanlar hakliydr," dedi.

Balkon kapisindan bahceye cikti.

Tazeligini kaybetmis muzlar ve yorgun goérinusli portakallardan olusan tatlilar
bir sire masanin Ustunde bekledi. Sonra herkes birden ayaga kalkarak kahve igmek
Uzere salona gecti.

Tommy kimseye fark ettirmeden bahceye c¢ikti. Sheila, Perenna®yi1 terasin duvarina
dayanmis denizi seyreder buldu. Tommy hemen onun yanina gidip, orada durdu.
Kizin sik sik nefes alisindan onun bir seye koétlu halde sinirlendigini anlamisti.
Tommy"nin sigara onerisini hemen kabul etti.

Tommy, "Cok gizel bir gece," dedi.

Kiz kisik bir sesle cevap verdi.

"Aslinda cok daha guzel olabilirdi.._"

Tommy, ona kuskuyla bakti. Kizdaki gucli cazibeyi ve canliligr hissedebiliyordu.
Bu kizda korkung¢ bir enerji ve bir tir cekici gug¢ vardi. Bir erkegin aklini
basindan alabilecek tipte bir kizdr.

"Yani savas olmasaydi mi demek istediniz?" diye sordu.

"Hi¢c de onu demek istemedim. Yine de savastan nefret ediyorum.”

"Hepimiz oyle."

"Kastettigim anlamda degil. Ikiylizlulukten nefret ediyorum, kendini
begenmislikten tiksiniyorum, bu korkunc, korkunc¢ vatanperverlikten bunaliyorum."
Tommy sasirarak, *Vatanperverlik mi?" diye sordu.

"Evet, vatanperverlikten de nefret ediyorum, anliyor musunuz? Bitun bu vatan,
vatan, vatan edebiyatindan. Vatana ihanet etmek -vatan icin 6lmek- vatana hizmet
etmek. Neden bir insanin vatani onun icin her seyin Ustinde olsun ki?"

Tommy kisaca, "Bilmem. Oyle oluyor iste,” diye yanitladi.

"Benim ic¢in degil. Sizin icin o6yle olabilir, yurtdisina gidip ingiliz
imparatorlugu hudutlari icinde alim satim yapabilir, bronz bir ten ve
yerlilerden bahsetmek, Chota peg® ve bunun gibi klise terimlerle dopdolu geri
geliyorsunuz."

Tommy sakin bir tavirla, "Umarim bu kadar da si1g degilimdir," dedi.

“"Biraz abartmis olabilirim ama ne demek istedigimi anliyorsunuz, degil mi? Siz
ingiliz Imparatorlugu®na inaniyorsunuz ve... ve bir insanin vatani icgin
Olmesine..."

Tommy yine ayni sojuklukla, '"Vatanim,"™ dedi. "Kendisi icin 6lmeme izin vermeye
pek de hevesli gérinmiyor!™*

"Evet, ama siz istiyorsunuz. Ve bu o kadar aptalca bir sey kil Hicbir sey
ugrunda o6lmeye degmez. Bunlarin hepsi laf. BiUtun bunlar bir fikir konus, konus
balon Ust dizeyde delilik. Benim icin vatanim her seyin Ustiunde degil."

Tommy, "Bir gin," dedi. "Oyle oldugunu gorerek cok sasiracaksiniz.”

"Hayir. Aslal Cok aci cektim. Ben dyle seyler gordum ki.._"

S6zunu yarida kesti. Sonra ansizin ve hizla Tommy“ye donerek, "Babam kimdi
biliyor musunuz?' diye sordu.

Tommy merakla, "Hayir,'" diye cevap verdi.

"Ismi Patrick Maguire idi. Gecen savasta Casement*"" taraftariymis. Vatan haini
sayi1p vurmuslar onu. Bir hi¢ ugruna. Fikri ugruna diger Irlandalilarla birlikte
Ulkesi icin calistigr icin. Neden sessiz sedasiz evinde oturup, kendi isleri ile
ilgilenmedi ki? Bazi insanlar icin o bir kahraman ama bazilari icin de bir vatan
haini. Bana kalirsa o yalnizca bir aptal.”

n iki ya da cok ortakli bir girisim, ortaklik.

""" Sir Roger Casement (1864-1916) irlandalr milliyetci kahraman Ingilizlere
ithanet etmistir. Irlandali Milliyetgiler ve Almanlarla isbirligi yaparak 1916"da



Dublin"de iIlkbahar Ayaklanmasfni planlamis ve 1916 yilinin ortasinda ingilizler
tarafindan idam edilmistir.

Kizin yillardir icinde biriktirdigi o6fkenin patlamak Uzere oldugunu Tommy fark
etti.

"Demek bu acinin gdlgesinde buyudduntuz?"

"Golge, bu dogru. Annem ismini degistirdi. Uzun yillar ispanya“da yasadik. Her
zaman, babamin yari Ispanyol oldugunu soylerdi. Nereye gittikse yalan soyleyerek
yasadik. Kirtadaki tum Ulkeleri dolastik. Sonugta buraya gelip bu yeri actik.
Bence yaptigimiz en berbat sey."

Tommy, "Ya anneniz bu konularda ne disUnidyor?" diye sordu.

“"Babamin 61umU hakkinda mi?*" Sheila bir an susup, ne diyecegini bilemeyerek
somurttu. Sonra, "Hicbir zaman bilemedim bunu..." diye ekledi. "Hi¢c bu konuda
konusmaz. Annemin ne dislindligind veya hissettigini anlamak kolay degildir."
Tommy disUnceli bir tavirla basini salladi.

Sheila birden, "Size bunlari neden anlattim, iste bunu bilemiyorum,”™ dedi.
"Galiba sinirlendim. Nereden geldik bu konuya?" dedi.

"Edith Cavell hakkindaki tartismadan.'

"Oh evet. Vatanperverlikten. Nefret ettigimi soylemistim.”

"Hemsire Cavell"in 6Ilmeden 6nce sodyledigi son sozcukleri unutmuyor musunuz?"
"Hangi sozcukleri?"

"Olmeden once ne soyledigini bilmiyor musunuz?"

S6z konusu sozcukleri yineledi:

"Vatanperverlikyeterli degildir... Kalbimde dusmanlik da olmamalir."

"Oh." Sheila bir an ne diyecegini bilemedi, bogulur gibi oldu.

Sonra ansizin arkasini donidp, bahcenin golgeleri arasinda kayboldu.

"Iste bdyle Tuppence, simdi her sey yerli yerine oturuyor.",

Tuppence dustnceli bir halde basiyla onayladi. Kumsalda onlardan baska kimse
yoktu. Tuppence dalgakiranin alt kisminda oturuyordu. Tommy ise dalgakiranin
Uzerinde. Boylece bulundugu yerden gezinti yolundan onlara dogru yaklasan biri
olursa hemen gdrecekti. Aslinda gormeyi bekledigi biri yoktu, o sabah insanlarin
ne yapacaklarini bluyuk oranda saptamisti. Yine de gelebilecek herhangi birine
karsi, Tuppence ile randevusuna siradan, kadin tarafi icin zevkli, erkek icin
ise oldukca sikici bir bulusma gorintisi vermek icin tim onlemleri almisti.
Tuppence sordu. "Bayan Perenna?"

“"Evet, o M. N. degil. Gerekli kosullari sagliyor."

Tuppence tekrar dusinceli bir halde basini salladi.

"Evet. Irlandali oldugunda Bayan O"Rourke 1srar etmesine ragmen, o bu gercegi
kabul etmek istemiyor. Avrupa kitasinin biyik bir kisminda bulunmus. Ismini
Perenna olarak degistirmis ve buraya gelerek bu pansiyonu isletmeye baslamis.
Bir suru aptalir bir araya toplayarak mikemmel bir kamuflaj saglamis. Kocasi
vatan haini sucuyla oldurdlmis bu durumda bu Ulkeye gelip bir Besinci Kol
hareketi kurmak istemesi icin tim durtilere sahip oldugunu disunebiliriz. Evet,
her sey uyumlu. Ne dersin, kiz da bu isin i¢cinde mi?"

Tommy biraz distindikten sonra sonucgta, "Kesinlikle hayir,” dedi. "Eger oyle
olsaydr, butin bunlari bana anlatmazdi. Ben... biliyor musun, kendimi asagilik
bir insan gibi hissediyorum.”

Tuppence her zamanki anlayisli tavri ile onayladi.

"Evet, Oyle oluyor. Bir bakima bu cok pis bir is.”

"Ama cok da gerekli.™

"Ah elbette.”

Tommy biraz kizararak, '"Ben de senin gibi yalan sdylemekten hi¢ hoslanmiyorum
ama..." dedi.

Tuppence aceleyle s6zuni kesti.

"Yalan soylemek beni rahatsiz etmiyor,” diye acikladi. "Dirust olmak gerekirse
bu ustaca yalanlarin bana sanatsal bir zevk verdigini bile sdyleyebilirim. Asil
beni yikan insanin yalan sodylemeyi unuttugu -yani gercekten de kendisi oldugu-
ve boylece baska bir sekilde ulasmasi mimkin olmayan sonuclara ulasmasi." Kisa
bir aranin ardindan devam etti. "Iste din gece kizla konusurken senin basina
gelen de bu. O senin gercek kisiligine acilmis kendini kotld hissetmenin nedeni
de bu.”

"Sanirim bunda cok haklisin, Tuppence."



"Biliyorum. CuUnki Alman cocukla konusurken ayni hataya ben de dustim."

Tommy, "Onun hakkinda ne distnuyorsun?' diye sordu.

Tuppence telasla, "Ejger bana sorarsan, onun bu islerle hic¢ ilgisi yok," diye
yanitladr.

"Grant oldugunu dustnuyor."

Tuppence, "Ah su senin Bay Grant®in!" derken guldi. Keyfi yerine gelmisti. "Ona
benim burada oldugumu soyledigin zaman yuzindeki ifadeyi gormek isterdim.™

"Ne olursa olsun, seni bluyuk bir su¢ islemekten kurtardi. Durumu ayarladi. Artik
sen de resmen isin icindesin."

Tuppence basini salladr ama akli1 baska bir yerdeymis gibi gérinidyordu.

"Gecen savastan sonra Bay Brown®un pesine dismemizi animsiyor musun? Ne komikti
degil mi? Ne kadar heyecanlanmistik?"

Tommy onayladi, yuzine renk gelmisti.

""Hem de nasil."

“"Tommy niye simdi Oyle hissetmiyoruz?"

Tommy bu soru iUzerinde disindi. Yuzunun ifadesi degismis, surat

asmisti.

"Bu bana kalirsa tamamiyla yas sorunu."

Tuppence sert bir tonda, "Yoksa sen cok yasli oldugumuzu mu disuUntyorsun?' dedi .
"Hayir. Kesinlikle degiliz. Yalnizca bu kez bu pek de eglenceli olmayacak. Yoksa
degisen bir sey yok. Bu yasadigimiz ikinci savas ve bu kez tamamen farkli
duygular icindeyiz."

"Biliyorum bunun acisini, gereksizligini, kayiplarinit ve korkunclugunu
algilayabiliyoruz. Daha o6nceleri butin bunlari distnemeyecek kadar genctik."
"Kesinlikle dogru. Gecen savasta arada sirada cok korktugum, yakayir ele
vermekten kil payr kurtuldugum hatta birka¢ kez de cehennemin kiyisina kadar
gidip dondugum anlar olmustu. Ama yine de iyi zamanlarimiz da vardr."

Tuppence, '"Herhalde simdi Derek de aynen 6yle hissediyordur?' dedi.

Tommy, ""Bence onu hic¢ diusinmemen daha iyi olur,"” diye onerdi.

“"Haklisin!" Tuppence dislerini sikti. "Bir gorev ustlendik. Bu g6revi basarmamiz
gerekiyor. Haydi ise koyulalim. Yani sence simdi aradigimizi bulduk mu, o Bayan
Perenna mi?"

"Hi¢c olmazsa onu birinci planda supheli olarak tanimlayabiliriz. Ondan baska
gbzaltinda tutmamiz gereken, kusku uyandiran biri yok degil mi Tuppence?"
Tuppence disindi.

"Hayir. Yok. Tabii ki buraya geldigimde ilk yaptigim hepsini olc¢ip bicgmek ve
cesitli yonlerden degerlendirmek oldu. Bazilarinin béyle bir seye bulasmis
olmasi kesinlikle olanaksiz."

"Ornegin?"

"Ornegin, "gercek.anlamda® tipik bir Ingiliz kiz kurusu olan Miss Minton. Sonra
Bayan Sprot ve bebegi Betty. Ve de elbette akilsiz Bayan Cayley.”

"Evet, ama aptal gorunisli olmasina aldanmamak, salak numarasi yapabilir."

"Ah bunda kesinlikle haklisin. Ama evde kalmis bir kiz kurusu ya da titiz bir
anne roll oynamak cok risklidir, kolaylikla falso yapilabilir, abartilabilir ama
bu insanlar son derece dogal. Ayrica Bayan Sport®a gelince, ortada bir de cocuk
var."

Tommy, "Oyle ama,' dedi. "Bir ajanin da cocugu olabilir."

Tuppence, "Gorevdeyken cocugunu yanina almaz," diye itiraz etti. "Bu cocugunu da
bulastirabilecegin gibi bir is degil. Bundan eminim, Tommy. Biliyorum. Cocugunu
bu isin disinda tutmaya calisirsin.”

Tommy, "SOzumd geri aldim,' dedi. "Miss Minton ile Bayan Sport konusunda sana
hak veriyorum, ama Bayan Cayley®"den o kadar emin degilim."

"Dogru. O olabilir. Gercekten de itaatkar es gorevini abartiyor. Yani onun kadar
aptal gorunen kadin azdir demek istiyorum.™

Tommy, "Cok sadik, esine diskin birinin insan zek&sini zayiflattigini
distnmisumdir," diye mirildandr.

Tuppence sordu.

"Nereden cikardin bunu?*

"Seni kast etmedim, Tuppence. Senin duskinligin asla o boyuta varmamistir."
Tuppence sevecenlikle, "Bir erkek olarak,"™ dedi. '"Senin de hastalandigin zaman
pek de asiri1 derecede yaygaraci oldugun sdylenemez."



Tommy olasiliklari gbzden gecirmeye basladi.

"Cayley," dedi dusunceli. "Bu adamda bir bityenigi olabilir.
"Evet, olabilir. Sonra Bayan O"Rourke da var."

"Onun hakkinda ne hissediyorsun?"

"Tam olarak bilemiyorum. Ama rahatsiz edici bir tip. Yani demek istedigim o
gercek anlamda melek gorunidsli bir cadr."

“"Galiba anliyorum. Baskalarini sikistirip, onlardan bir seyler c¢ikarmaya calisan
bir havasi oldugunu dusindyorum. O huzursuz edici bir kadin."

Tuppence algak bir sesle, "Ama bazi seyleri hemen algiliyor," dedi. Orgi
hakkindaki gorislerini hatirlamisti.

Tommy, *"Sonra Bletchley de var," dedi.

"Onunla pek konusmadim. O senin avin_."

"Bana kalirsa o yalnizca siradan ihtiyar egitimli bir adam. Biraz geveze. Hepsi
bu.™

Tuppence Uzerine basarak, "Tamam iste," dedi. Sesinden gergin oldugu
anlasi1liyordu. "Sorun da bu zaten. Bu goérevin en zor tarafi her gin
karsilasi1labilecek siradan tiplere bakip, onlarin davranislarinda yanlis bir
taraf bulmaya calismak, onlari hastalikli1 beklentilerimize uydurmaya calismak."
Tommy, "Bletchey Uzerinde birkac deneme yaptim,' dedi.

"Ne gibi? Benim de aklimda bazi denemeler var."

"Yalnizca ufak tefek tuzaklar. Ornegin yer ve tarih hakkinda birkac tuzak soru
gibi. Bunun gibi seyler iste."

"Genelden baslayip 0zele inerek bunu aciklayabilir misin?"

"Peki, diyelim ki 6rdek avindan bahsediyoruz. Ornegin Fayum®"dann bahsediyor,
oradaki i1yi spor olanaklarindan, filanca ayda ve falanca giinde ve bunun gibi.
Tamamen baska bir zaman, bambaska bir bajlamda Misir®"dan s6z aciyorum. Bazi
yverleri, seyleri Tutankamon, mumyalar ve bu-

e Misir®da Nil ile ¢ol arasinda bir boige.

nun gibi gorip goérmedigini soruyorum. Ne zaman orada bulundujunu soruyorum?
Yanitlarint karsilastiriyorum. Sonra P&Q vapurlari var onlarin bir kaginin
adindan, rahatligindan bahsettim. O da gemiyle yaptigr birka¢ seyahatinden
bahsetti. Sonradan kontrol ettim. Onemli seyler degil bunlar, onu temize de
cikarmiyor ama hic¢ falso yapmadi, dogru séyluyor."

"Herhangi bir sekilde hi¢ sasitrmadi mi?"

"Bir kere bile. Bunun iyi bir sinama oldugunu sdyleyebilirim, Tuppence."

"Evet, ama ejer o N ise gec¢misini ¢ok iyi ezberlemistir."”

"Oh evet dedigin genel anlamda dogru. Ama benim konustugum basit 6nemsiz
ayrintilarda tokezlememek hic de kolay degil. Ustelik tesadufen gereginden
fazlasini animsamis da olabilirsin daha cok gercekten iyi niyetli, hafizasi
gucli biri bdyle davranabilir. Siradan bir insan ise 1926 ile 1927 arasinda
yaptigl kisa bir yolculugu ilk anda animsayamaz, bunun ic¢in bir an distnup
hafizasini yoklamasi1 gerekir."

"Yine de simdiye kadar Bletchley"i yakalayamadin degil mi?"

"simdiye kadar kesinlikle normal yanitlar verdi."

""Sonu¢ olumsuz.™

“Tamamen."

Tuppence, 'simdi," dedi. "Ben de sana kendi disuncelerimden bazilarini
aciklayayim."

Ve dedigini yapmaya basladi.

11

Eve donerken Bayan Blenkensop postanenin oninde durdu. Pul satin aldir ve yol
Ustiundeki bir telefon kulibesine girdi. Belirli bir numarayi arayip, Bay Faraday
ile goriusmek istedigini soéyledi. Bu Bay Grant ile

aralarinda kararlastirilan gorisme yontemleriydi. Kuliibeden gulumseyerek disari
cikti, yavasca pansiyona dogru yurirken yol Uzerindeki dikkadnlardan birine
ugrayip yun almayr da ihmal etmedi.

Rizgar hafif hafif esiyordu, gizel bir 6gleden sonraydi. Tuppence, kendine 6zgi
hizlr adimlarla yiurumesini saglayan dogal enerjisini bastirarak Bayan Blenkensop
roline yakisir sekilde telassiz, rahvan bir yuriyls hizint yegliyordu. Bayan
Blenkensop®un bu dinyada 6rgu 6rmekten (oldukca kotiu de olsa) ve ogullarina



mektup yazmaktan baska yapacak isi yoktu. Sirekli olarak ogullarina mektup
yaziyor bazen de yarida birakip konusmaya daliyordu.

Tuppence, Sans Souci®nin Uzerinde bulundugu tepeye dogru tirmaniyordu. Burasi
dizgin bir yol olmadigr icin pek trafik yoktu. (Yolun sonunda "Korsan ini" yani
kumandan Haydock®"un evi vardi) Yalnizca sabahlari birkac yik arabasi geciyordu.
Tuppence evlerin oninden gecerken isimlerini okuyarak egleniyordu. Bella
Vista*"" (yanlis bir isimlendirme en ufak bir deniz manzarasi olmadigr gibi evin
tek gordugld yolun tam karsisindaki buyuk Viktorya devrine ait Edenholme
malikénesinin binasiydi.). Bir sonraki evin adi "Karasi' idi. Digerinin ise,
"Shirley Kulesi." Ardindan da, "Deniz Manzarasi' (Bu kez tam isabet) '"Clare
Satosu™ kiucucuk bir ev olmasina ragmen bir sekilde tumturakli bir isim) Ve sonra
Bayan Perenna®nin pansiyonun rakibi olan Trelawny ve en sondaki, buyik, genis
kahverengi bina da '"sans Souci' idi.

Tuppence eve yaklastigl sirada kapinin 6ninde durmus parmakliklardan iceriye
bakan bir kadin goérdu. Kadinin halinde gergin, tedirgin, tetikteymiscesine bir
gorunumd vardi .

Tuppence ister istemez parmaklarinin ucunda yirimeye basladi, her nedense ayak
sesi duyulmayacak sekilde yurumeye dikkat ediyordu.

e Sahane Manzara.

iceriyi gozetleyen kadin ancak cok yakinina sokuldugunda onun varligini
hissedebildi. Sicrayarak arkasina doéndu.

Uzun boylu yoksul giyimli bir kadindi, ama c¢ehresi c¢ok farkliydi. Geng
sayilImazdr, belli ki kirkin biraz altindaydi. Giyinisi ile yuz ifadesi
arasindaki bariz farklilik hemen gbéze carpiyordu. Sari sacli, elmacik kemikleri
cikik, hic¢c kuskusuz bir zamanlar, hayir, simdi bile gizel bir kadindi. Tuppence
bir an icin bu yizin kendisine yabanci olmadigini hissetti, ama hemen sonra
yvanildigint anladi. Bu bir kere gorenin kolay kolay unutamayacagi bir yuzdi.
Kadinin cok korktugu besbelliydi. Tuppence®i gdrdikten sonra da bu duygusunun
kaybolmadigir yuzine yayilan kizarikliktan anlasiliyordu. (Bunda bir tuhaflik var
miydi?)

Tuppence, "Affedersiniz,” dedi. "Birini mi ariyordunuz?"

Kadin alcak bir sesle ve yabana bir siveyle konusuyordu. Sozcukleri sanki
ezberlemis gibi dikkatle kullaniyordu.

"Bu ev Sans Souci mi?"

"Evet. Ben burada kaliyorum. Birini mi ariyordunuz?"

Kisa bir sessizlikten ardindan kadin sordu.

"Bana soOyleyebilir misiniz? Burada Bay Rosenstein adinda biri var mi?"

Tuppence, '"Bay Rosenstein mi?" derken basini salladi. "Hayir. Korkarim ki,
hayir. Belki de burada kalip ayrilmistir. Isterseniz sizin adiniza sorup
ogreneyim_"*

Yabanci kadin telasla bunu reddettigini belirten bir hareket yapti.

"Hayir, hayir. Yanildim. Lutfen, o6zur dilerim."

Sonra birden geri donerek hizla tepeden asagiya inmeye basladi.

Tuppence oldugu yerde bir sire durup, onun arkasindan bakti. iginde her nedense
bir kusku uyanmisti. Kadinin s6zleri ile davranisi arasinda bir terslik vardi.
Tuppence, kadinin, "Bay Rosenstein' uydurma bir isim oldugu ve kadinin aklina
ilk gelen ismi soyledigi gibi bir izlenime kapilmisti.

Tuppence kisa bir teredditin ardindan kadinin pesinden tepeden asagdir dogru
yurumeye basladi. Kadini izlemek istegini ancak bir tir “6nsezi™ olarak
aciklayabiliyordu.

Yine de birden vazgecerek durdu. O anda kadini izlemek belirgin bir sekilde
kusku uyandirabilirdi. Kadini goérdigi zaman kesinlikle Sans Souci"ye girmek
Uzereydi; onun pesine dismek Bayan Blenkensop®un goérinduginden farkli biri
oldugu kuskusu uyandirabilirdi; 6zellikle de bu yabanci kadin disman taraftan
biriyse.

Hayir, ne pahasina olursa olsun Bayan Blenkensop rolUni oynamaya devam
etmeliydi.

Tuppence geri donerek tekrar tepeye tirmandi. sans Souci®ye girip holde durdu.
Ogleden sonranin ilk saatlerinde hep oldugu gibi ortalarda kimseler
gorunmiyordu. Yine evde sessizlik hakimdi. Betty 6gle uykusuna yatmisti, daha
yvaslilar ise ya dinleniyorlar ya da kasabada geziyorlardi.



Tuppence holde durmus bu rastlantiyi dusinidrken hafif bir ses duydu. Bu tanidik
bir sesti; hafif bir cinlamanin yankisi.

sans Souci"de telefon holde duruyordu. Tuppence®in duyduju bu ses bir paralel
hattin agilmasi veya kapanmasiydi. Evde tek bir paralel hat vardi, o da Bayan
Perenna®nin yatak odasina bagliydr.

Tommy olsa tereddit ederdi. Tuppence bir an bile tereddit etmedi. Yavas ve
dikkatlice ahizeyi alip kulagina goturdi.

Biri paralel hatti kullaniyordu. Bu bir erkek sesiydi. Tuppence dinledi.
"...her sey yolunda. Oyleyse, kararlastirildig: gibi ayin doérdinde."

Bir kadin sesi, "Evet, devam edin," dedi.

Telefon kapandi.

Tuppence®in cani sikilmisti. Bu Bayan Perenna®nin sesi miydi? Yalnizca U¢ sOzcik
bile bir insanin sesini tanimak icin yetersizdi. Eger biraz daha konusmus
olsalardi. Elbette bu yalnizca siradan bir konusma da olabilirdi sdylenenlerde
farkl1 nitelendirilebilecek anormal bir sey yoktu.

Kapida bir gdlge belirdi. Tuppence acele ile ahizeyi yerine koyarken Bayan
Perenna sordu.

"Ne guzel bir gin. Disarit mi ¢ikiyordunuz Bayan Blenkensop? Yoksa yeni mi
geldiniz?"

Demek Bayan Perenna®nin odasindan konusan Bayan Perenna degildi. Tuppence iyi
bir yluruyius yaptigina iliskin bir seyler mirildanarak merdivenlere yoneldi.
Bayan Perenna ise onun ardindan holin diger tarafina gecti. Her zamankinden daha
iriymis gibi goriuniyordu. Tuppence onun atletik vicutlu, guclu bir kadin
oldugunu fark etmisti.

"Yukari c¢ikip tzerimdekileri cikarmaliyim,” diyerek hizla merdivenlerden cikmaya
basladi. Ancak tam merdiven sahanligini dondigl anda iri cussesiyle merdiveni
neredeyse kaplayan Bayan O"Rourke"un ile karsilasti.

"0... sevgili Bayan Blenkensop. Telasiniz varmis gibi gorunidyorsunuz."

Yana cekilip yol vermeden olduju yerde durmus gilumstyordu. Her zaman oldugu
gibi bu gulimsemede insani uUrperten bir seyler vardr.

Ve hicbir neden yokken Tuppence anlasilmaz bir korku hissetti.

iriyari, boguk sesli irlandali kadin yolunu kesmis, Bayan Perenna ise tam
merdivenin altinda duruyordu.

Tuppence omzunun Uzerinden arkasina bakti. Acaba Bayan Perenna®nin yuzindeki
degisikligi tehditkar bir ifade olarak algilamakla hayal mi kuruyordu? Sacma
dedi kendi kendine, kesinlikle sacma. GUn 1si1gmda, deniz kenarindaki bir
pansiyonda... Ama ev o kadar sessizdi ki. Cit bile cikmiyordu. Ve iste o
merdivenlerde bu iki kadinin arasinda kalmisti. Hi¢ kuskusuz Bayan O"Rourke®un
gulimsemesinde bir tuhaflik vardi. Tuppence Urkerek aynen, "kedi ile fare"" gibi
hi¢c degismeyen, yirtici, vahsi bir ifade, diye disindi.

Sonra birden bu gergin hava dagildi. Ust sahanlikta beliren kigik bir golgenin
nese dolu cigliklar: duyuldu. Uzerinde yalnizca atlet ve kilotu olan minik Betty
Sprot Bayan O"Rourke®un yanindan suzilip, nese icinde, "Sobe!" diye bagirarak,
kendini Tuppence®in kucagina atti.

Birden atmosfer degisivermisti. Bayan O"Rourke cana yakin, guler yuzli bir
havada seslendi .

"Ah tathim benim! Bu cocuk muhtesem bir kiz olacak."

Asagida Bayan Perenna kapiya dogru donip, mutfaga girmisti. Tuppence acele bir
cocugun elini yakalayip, Bayan O"Rourke®un yanindan gecti ve koridorun sonunda
kacagr azarlamak icin bekleyen Bayan Sprot“un yanina gitti.

Tuppence cocukla birlikte odaya girdi.

Odadaki evcimen hava onu rahatlatmisti. Betty"nin etrafa yayilmis giysileri,
esyalari, tuyld oyuncaklari, boyali1 cocuk karyolasi, Bayan Sprot®un tuvalet
masasinin basindan koyunu andiran ancak bir sekilde sevimsiz gdrunen yizu,
ki1zgin bakislariyla camasir yitkama fiyatlarinin yuksekliginden ve Bayan
Perenna®nin kendi ttulerini kullanmalarina izin vermemesinden dolayr yakinmasi,
hepsi bu rahatlatici atmosferin parcalariydl.

Her sey o kadar normal, o kadar given verici, o kadar siradandi ki.

Ama biraz once merdivenlerde. ..

Tuppence kendi kendine, "'Sinir bozuklugu™ dedi. "Yalnizca sinir bozuklugu."



Gercekten dyle miydi? Birisi Bayan Perenna®nin odasindan telefon etmisti. Bu
Bayan O"Rourke muydu? Hi¢ kuskusuz bunu yapmak cok aptalca bir seydi. Ama yine
de ev halkinin duymamasi acisindan yerinde bir hareketti.

Tuppence bunun cok kisa bir konusma olmasi gerektigini disundid. Yalnizca birkag
sozcikle iletilen bir mesaj.

"Her sey iyi gidiyor. Oyleyse kararlastirildig:r gibi dordinde."

Bu hicbir sey ifade etmiyor da olabilirdi ama cok onemli de olabilirdi.

Dordu. Bu bir tarih miydi? DOrdu, herhangi bir ayin dordud olabilir miydi?

Ama dordincu koltuk, doérdinci durak, dordincu dalgakiran da olabilirdi bunu
bilmek olanaksizdi.

Hatta DOrdincu Kopru anlami da tasiyabilirdi. Gecen savasta bu képriyl ucurmak
icin bir girisimde bulunulmustu.

BUtin bunlar bir sey ifade ediyor muydu?

Bu siradan bir randevunun teyidi olamaz miydi1? Bayan Perenna, Bayan O"Rourke®un
telefonunu gerek duyduju zaman serbestce kullanmasina izin vermis de olabilirdi.
Sonra merdivenlerdeki atmosfer, o gerginlik, belki de butin bunlar kendi
sinirlerinin bozuk olmasinin parcalariydr. ..

Sessiz ev... kotl bir seylerin dondugl hissi... tekinsizlik...

Tuppence kararlilikla kendi kendine, "'Gerceklerden sasmamalisin, Bayan
Blenkensop," dedi. Ve isinle mesgul ol."

BOLUM 5
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Kumandan Haydock fevkalade bir ev sahibiydi. Bay Meadowes ile Binbas1
Bletchley™i samimiyetle karsiladir ve onlara, "klUcik sarayinin' her tarafini
gezdirmeyi i1srarla onerdi.

"Korsan Ini", denize tepeden bakan, dik bir yamaca siralanmis eski ufak sahil
koruma kulibelerinden olusmaktaydi. Kayalarin altinda kicik bir koy vardi. Oraya
inmek ancak maceraperest delikanlilarin goze alabilecegi kadar tehlikeliydi.

Bu kicuk kulibeler unli bir Londrali isadami tarafindan satin alinmis ve
birlestirilerek tek ev haline getirilmisti. Etrafinda da bastan savma, hicbir
ozelligi olmayan bir bahce dizenlemesi yapilmisti. Londrali isadami yaz
aylarinda arada sirada gelip bu evde birkac¢ gin gecirmisti.

Sonra ev birkac yil siureyle bos kalmis, zaman zaman yazlari, isteyenlere
mobilyal1 olarak kiraya verilmisti.

Haydock, *'Sonra birkac¢ yi1l 6nce,”™ diye anlatti. "Burasi Hahn isminde bir Almana
satilImis. Ve dostlarim bana sorarsaniz, aslinda bu adam bir casustan baska bir
sey degildi."

Tommy kulak kesildi. Konyak yudumladigi kadehini elinden birakarak, 'Cok
ilging!™ dedi.

Haydock, *""Fazlasiyla isbilir, lanet herifler bunlar,” diye ekledi. "'Daha o
zamandan bu savasa hazirlaniyorlardi. Acikcasi ben dyle oldugunu distiniyorum. Su
yerin konumuna bakin. Denizden telsizle mikemmel haberlesme saglanabilir,
asagirdaki koyda rahatlikla motor saklanabilir. Cevredeki kayalar sayesinde koy
tamamiyla gizli, go6zlerden uzak kaliyor. Oh evet, kimse beni Hahn"i1n casus
olmadigina kimse inandiramaz!"

Binbasi1 Bletchley," Hi¢ kuskusuz oyleydi," diyerek bunu onayladigini belirtti.
Tommy, "Sonra bu adama ne oldu?" diye sordu.

Haydock, "Ah," dedi. "iste bu uzun hik&ye. Adam buraya dinya kadar para harcadi .
Bir kere kayalarin arasindan kumsala inen bir merdiven yaptirdi. Beton
basamaklar cok pahali bir is. Sonra evi tamamen bastan asagi elden gecirdi;
banyolar, son derece pahali alet edavatlar, akliniza ne gelirse. Ve butin bu
isleri kime yaptirdir dersiniz? Buradaki iscilere degil. Londra“daki bir Ffirmaya
yaptirdig:r soylendi, ama buraya gelen iscilerin hemen hepsi yabanciydi. Hatta
bazilari tek bir kelime Ingilizce bile bilmiyorlardi. BUtin bunlarin cok kusku
uyandirict oldugunu siz de kabul ediyorsunuz degil mi?"

Tommy, "Gercekten de biraz tuhaf,”™ diye onayladi.

"0 sirada ben bu civarda kicik bir evde yasiyordum ve bu adamin yaptiklari cok
ilgimi cekmisti. Calisanlari seyretmek icin sik sik buraya geliyordum. Ve inanin
benim buraya gelmem hi¢c hoslarina gitmiyordu. Hatta birkac kez bunu acikca belli
ettiler. Eger her sey normal olaydi, beni istememeleri icin nasil bir neden
olabilirdi ki?"



Bletchley basini sallayarak bunu onayladigini belirtti ve, "Bunlari ilgili
makamlara bildirmeliydin,” dedi.

"Ben de iste aynen oyle yaptim dostum. Polisi sirekli rahatsiz eden bas
belasinin teki olup ¢ciktim.”

Haydock kendine bir icki daha doldurdu.

"Bu hizmetlerimin karsiligr neydi biliyor musunuz? Nazikce oyalama. Kor ve
sagir, iste biz boyle bir lUlkede yasiyoruz. O siralar Almanya ile yeni bir savas
s6z konusu degildi. Avrupa“da baris hékimdi; ve Almanya ile iliskilerimiz
mikemmeldi. O siralar aramizda dogal olarak bir sempati vardi. Beni bir dinozor,
savas delisi veya manyak bir emekli denizci olarak kabul ettiler. insanlara
Almanlarin Avrupa®nin en mikemmel Hava Kuvvetleri®ni kurmalarinin nedeninin
etrafta ucup piknik yapmak olmadiginit anlatmaya calismanin ne yarari oldu ki?"
Binbasi1 Bletchley birden patladi.

"Kimse inanmadi!" dedi. "Salak herifler! Baris, bu zamanda! Bunlarin hepsi
zirva."

Haydock sinirden yizu iyice kizararak, '"Bana, "savas delisi”™ dediler. Hatta
baris karsiti1 olmakla itham ettiler. Baris! Bu barbar dostlarimizin ne
olduklarint c¢ok iyi biliyordum, onlari taniyordum. Amaclarina ulasmak i¢in ¢ok
onceden hazirliga girisiyorlardi. Bu Bay Hahn"nin iyi bir insan olmadigindan
emindim. Sonra bu yabanci iscilerden de hoslanmamistim. Buraya bu kadar para
harcamasi1 da bana kuskulu gorinidyordu. Bildiklerimi herkese anlatmayi
surduardim.*

Bletchley, "Zavalli dostum," dedi anlayisla.

"Ve sonucta insanlari etkilemeyi basardim. Burada bir polis mudurimiz vardr,
kendisi emekli bir askerdi. Beni dinlemek nezaketini gosterdi. Adamlari insaatin
etrafinda dolasmaya basladilar. Ve Hahn kuskulanip tiydi. Bir gece sessizce
ortadan kayboldu. Arkasindan polis evde siki bir arastirma yapti. Yemek odasi
olarak dekore edilen bir odada telsiz alicisi ile bazi imha edilmeye calisiImis
evraklar bulundu. Sonra garajin hemen

altinda da akaryakit icin hazirlanmis buyik depolar kesfettiler. Bunlar ortaya
cikinca cok sevindim. Kulipteki arkadaslarim bende Alman casusu takintisi
oldugunu ileri sitrerek, benimle alay ediyorlardi. Ama bu gercekler ortaya
cikinca hepsi seslerini kesti ve biz ingilizlerin ¢cok lakayt, saf insanlar
oldugumuzu kabul ettiler."

Binbasi1 Bletchley kendini kaybetmisti. "Bu bir cinayet. Aptallar, hepimiz
oyleyiz aptal! Neden halad tum multecileri enterne etmiyoruz Ki?"

Kumandan Haydock konunun degismesine firsat vermeyerek ekledi. Ve bu oyku
sonucta ev satisa cikinca benim satin almamla bitti. Haydi gelin Meadowes size
etrafi1 gezdireyim."

"Tesekkirler, memnuniyetle."

Haydock buyuk bir gururla evi gezdirmeye basladi. Yemek odasindaki buyuk bir
kasay1 acarak telsiz cihazinin bulundugu yeri gosterdi. Sonra da Tommy"yi garaja
gbtirerek, akaryakit tanklarinin gizlenmis oldugu yerleri gosterdi. Ev gercekten
cok liks bir sekilde yapilmisti. iki muhtesem banyoya, 6zel aydinlatma sistemine
ve mutfaktaki cesitli arac gereclere gbz attiktan sonra beton merdivenlerden
asagl, sahildeki kugiuk koya indikleri sirada, Kumandan Haydock yeniden butun
bunlarin savas zamaninda disman ajanlari icin ne kadar yararli olabilecegini
anlatiyordu.

Tommy®i buraya adini veren magaraya da goturdi ve orayil gezerlerken, Haydock
heyecanla bu magaranin nasil kullanilabilecegine dikkat cekti.

Binbasi1 Bletchley bu geziye katilmamis ve taracada kalip, ickisini yudumlamayi
surdirmistid. Tommy, kumandanin bu basarili casus avi Oykisiunden bahsetmekten
gurur duydugunu ve de arkadaslarinin da bunu bircok kez dinlemek zorunda
kaldiklarint anliyordu.

Daha sonra sans Souci®"ye donerlerken binbasi, ""Haydock cok iyi bir adam," dedi.
"Ama ayni zamanda biraz tuhaf da. Birini ele gecirmesin, bu o6ykliylu biktirincaya
kadar defalarca anlatir. Bu bulusundan dolayir hindi gibi kabariyor.™

Benzetme hic de gercekci degildi, Tommy gulimsedi .

Sonra s6z donup dolasip Bletchley®in 1923"te basari ile neticelendirdigi sahte
bir kuryenin maskesini nasil disurdigine geldi. Tommy arada sirada, "Oyle mi?"



"Sahi mi?" "Ne acayip!" sozleriyle konuyla yakindan ilgilendigini belirterek
Bletchley™i istedigi gibi konusturdu.

Tommy, Farquhar®in O6lmeden 6nce Sans Souci“den bahsetmis olmasinda haklilik payi
olabilecegini dusuniyordu. Adam dogru yol Uzerindeydi. Burada, dunyanin bu dcra
késesinde, hazirliklar cok 6nceden baslamisti. Alman Hahn®"i1n buraya gelmesi ve
yaptigr yatirimlar, hazirlanan donanim acikca bu sahilin bir hareket noktasi,
disman eylemlerinin odagir olarak secildigini gosteriyordu.

Ancak bu dikkate deger oyun hic¢ beklenmedik bir anda, olanlardan kuskulanan
Kumandan Haydock®un yizinden yarida kesilmisti. Birinci raundun galibi ingiltere
olmustu. Belki de, "Korsan ini" yalnizca karisik bir saldiri planinin Uslerinden
biriydi. Korsan ini bir anlamda denizden baglantiyir saglayacakti. Sahili ise,
yukardan asagi inen yolun ulasilamaz olmasi nedeniyle bu plana katkida
bulunacakti. Ama yine de bunlar yalnizca bitunin bir parcasi olabilirdi.

Planin bu asamasi Haydock"un yltzinden engellenmis olabilirdi, ama acaba dismanin
buna yaniti nasil olmustu? Hemen onlar da ikinci bir hamleyle karsilik vermis
olamazlar miydr yani sans Souci! Hahn buraya dort yil dnce gelmisti. Tommy
Sheila Perenna®nin anlattiklarina dayanarak Bayan Perenna®nin da asagi yukari o
tarihlerde Ingiltere"ye donip

Sans Souci"yi satin almis olmasi gerektigini diUsuUniyordu. Bu oyundaki bir
sonraki hamle olabilir miydi?

Gorunuse bakilirsa Leahampton gercek anlamda bir disman merkeziydi cevrede hazir
donanim ve baglantilar oldugu da agikti.

Birdenbire nesesi yerine geldi. Sans Souci“nin zararsiz ve sakin atmosferinden
kaynaklanan moral bozuklugu kaybolmustu. Evet pansiyon masum bir yer gibi
gobrinidyordu, ama bu masumiyet yalnizca gorintideydi. Zaten isleri de bu
masumiyet maskesi altinda ceviriyorlardl.

Tommy bu dolaplari cevirenin de Bayan Perenna oldujunu disintyordu. Yalnizca
pansiyonu ile ilgileniyormus gibi goérinen bu kadin hakkinda daha fazla bilgi
edinmesi gerekiyordu. Mektuplari, iliskileri, dostlari, sosyal ya da savasa
yonelik eylemleri incelenmeliydi, herhangi bir sekilde bir noktada gercek
faaliyetlerini gosterecek bir ipucu olmaliydi. Eger Bayan Perenna islerin basina
gecirilen yeni casus, yani M ise, bu Ulke capindaki tim Besinci Kol
faaliyetlerini de onun yidrittagli anlamina geliyordu. Kimligi ise ancak en
yukaridakiler tarafindan biliniyor olabilirdi. Ama hi¢ kuskusuz altindakilerle
bir sekilde baglanti kuruyordu; Tuppence ve kendisi de iste bu baglantilari
izlemeliydiler.

Zamani geldiginde, "Korsan ini"ne" Sans Souci"den yonetilen saglam, korkusuz
tiplerce el konulacagini Tommy anlamisti. Henliz o asamaya gelinmemisti ama bu
cok yakin da olabilirdi.

Alman ordulari ancak Fransa ve Belcika"da Mans kanalindaki limanlarin kontrolinu
tam olarak ele gecirdikten sonra ingiltere®"ye cikartma yapip zapt etmeyi
distnebilirlerdi. simdilerde Fransa®"nin durumunun hi¢ de ic¢c acici olmadigi,
kotuye gittigi de bir gercekti.

ingiltere Deniz Kuvvetleri denizde gicliydi, tam bir hakimiyet sagliyorlardr,
dolayisiyla saldir1 havadan ya da icerideki hainlerden gelebilirdi Ve eger icten
gelecek bu saldirinin ipleri Bayan Perenna®nin elindeyse bu kaybedecek zaman
kalmadigr anlamina geliyordu.

Birden Binbasi Bletchley®in sozleri geldi aklina.

"Sizin de bildiginiz gibi kaybedilecek hi¢ zamanimiz yoktu. Abdul®u jastirdim
yaverimi -Abdul aslinda iyi bir dosttu..."

Sonra Oykiusine devam etmisti.

Tommy, niye Leahampton, diye dusindi. Nedeni ne? Dikkatten uzak, kenarda, geri
planda kalmis bir nokta. Tutucu, kiciuk ve eski. Butin bunlar burayi yeglenecek
bir yer haline getiriyor. Baska bir neden daha olabilir mi?

Burada ulkenin iglerine kadar uzanan genis duzgin tarim alanlari vardi. Bir siri
ova, mera. Yani asker tasiyan ucaklarin ve parasit birliklerinin Inmesine uygun
genis alanlar. Aslinda ayni sey daha baska bircok yer ic¢in de s6z konusu
olabilirdi. Ama burada bir de buyik kimyasal tesis vardi, uUstelik Carl von
Deinim”"in de orada calistiginit da dikkate almaliydi.

Carl von Deinim. Peki onun bu isteki roll neydi? Bir roli olduju kuskusuzdu.
Grant"in da dedigi gibi onun tepedeki kisi olmasi olanaksizdi. O yalnizca



makinenin dislilerinden biriydi. Her an kuskulanilabilecek ve enterne
edilebilecek biri. Ama bu arada lUzerine duseni yapip bitirmis de olabilirdi.
Tuppence®e bolgenin zararli maddelerden aritilmasi ve belirli gazlarin
antidotlari konusunda calistiginit soylemisti. Iste bu noktada bircok olasilik
g6z onunde tutulabilirdi hic de hos olmayan olasiliklar!

Tommy, Carl®"in (az da olsa) bu isin icinde olduguna karar verdi. Buna uzuldi,
aslinda bu gen¢c adamdan hoslanmisti. Neyse... sonugta o cani pahasina llkesine
hizmet etmeyi segmisti. Tommy bir dismanina boylesine karsi derin bir saygi
duyuyordu, sonuc¢ kesinlikle olimdu kursuna dizilmek ama yine de bu ise giren
zaten bunu gbze almis oluyordu.

Asi1l kizdigr insanlar kendi vatanina ihanet edenlerdi nedenleri ne olursa olsun
-0 onlara hi¢ acimiyor, olesiye nefret ediyordu. Tanri bilir ya, onlari ele
gecirecekti, gecirmeliydi!

Binbasi1 zafere ulasmis birinin gururuyla oykiUsuni bitirdi. "Ve iste onu boyle
yakaladim. Tam bir zeka drint, degil mi?"

Tommy teredditsizce, ""Hayatimda duydugum en akillica is binbasi,” dedi.
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Bayan Blenkensop yabanci bir Ulkenin sansiurinden gectigi distan bile gorulen
damgadan anlasilan, ince bir kagida yazilmis mektubu okuyordu.

Bu ""Bay Faraday" ile yaptigir telefon gorismesinin direkt sonucuydu.

"Sevgili Raymond," diye mirildandi. "Misir®da olmasi beni cok rahatlatiyordu ama
samrim ¢ok buyik capta bazi degisiklikler yapilmis. Tabii bu cok gizli simdilik
bir sey anlatamiyor ama yine de muhtesem bir plan oldugunu ve ¢ok yakinda bana
cok buylUk bir sitrprize hazir olmam gerektigini soyliyor. Onun nerede oldugunu
bilmek hosuma gidiyor, aslinda hi¢bir anlam veremiyorum neden..."

Bletchley homurdandi.

"Tabii ki bunu size soyleyemez."

Tuppence bunu kabul etmedigini belirtircesine alayli1 bir sekilde gulumsedi,
sonra degerli mektubunu katlarken kahvalti masasinin etrafindakilere bakti.

"Ama yine de bizim de kendimize gdre yontemlerimiz var,' diye acikladir neseyle.
"Sevgili Raymond®um ancak onun nereye gittigini ve ne icin gittigini bildigim
zaman cok fazla endiselenmedigimi cok iyi bilir.

Hem bu cok kolay. Yalnizca belirli bir sézciuk bile yeter, biliyorsunuz iste, o
sOzcikten sonraki kelimelerin bas harfleri onun nereye gittigini anlatir. Tabili
bu durumda bazen cok tuhaf bir cumle ortaya c¢ikabiliyor, ama Raymond®um
gercekten cok zekidir. Eminim hi¢ kimse bunu anlayamaz."

Masanin etrafinda mirildanmalar oldu. Zaman secimi mukemmeldi, hemen herkes
kahvalti masasinin etrafinda bir araya gelmisti.

Bletchley hirsindan kizararak, "Beni affedin ama Bayan Blenkensop bu yaptiginiz
kesinlikle cok aptalca bir is. Ordumuzun harekat planlari ve hava saldirilarinin
hedefleri, Almanlarin bilmek istedikleri de bu zaten."

Tuppence, "Ama ben hic kimseye bir sey sdylemem ki," diye bagirdi. "Cok dikkatli
davraniyorum."

"Yine de akillica bir is degil. Hem oglunuzun ginin birinde bu yizden basi derde
girebilir."

"Oh umarim dediginiz gibi olmaz. Ben onun annesiyim, bunu anliyorsunuz degil mi?
Bir annenin her seyi bilmesi gerekir."

Bayan O"Rourke, "Elbette, haklisiniz," diye s6ze girdi. "Haklisiniz. Bu
sirrinizi kimse ifsa ettiremez."

Bletchley, "Mektuplar okunabilir,"™ dedi.

Tuppence incinmis, ancak kendinden emin bir havada, '"Mektuplarimi asla ortalikta
birakmam," dedi. "Her zaman kilit altinda tutarim."

Bletchley kusku ile basini salladr.

1l

Karanlik bir sabahti ve denizden sert bir rizgar esiyordu. Tuppence kumsalin
uzak koésesinde yalnizdi.

Cantasindan biraz once kasabanin haberler ajansindan aldigi iki mektubu cikardr.
ikinci kez adres degisimi yapildigindan olsa gerek bu mektuplarin buraya
ulasmasit bir hayli zaman almisti. Mektuplar simdi Bayan Spender adinda birinin
ismine gelmekteydi. Tuppence izini kaybettirmekten hoslanityordu. Kizi ile oglu
onun Cornwall®"daki ihtiyar teyzesinin yaninda oldugunu saniyorlardi.



Birinci mektubu acti.

"Sevgili Annecigim,

Yasak olmasina ragmen yalnizca sana anlatabilecegim cok komik seyler var.
Sanirim, cok guzel bir gosteri sunuyoruz. Bugin kahvaltidan 6nce pazara c¢ikan
bes Alman ucagi. su an icin durum biraz karisik ama sonucta basaracagimiza
eminim.

Beni Uzen yol uUzerindeki zavallir sivilleri makineli tufekleri ile taramalari. Bu
hepimizin icini kinle dolduruyor. Gus ve Trudles®in selamlari var. Hala
kuvvetliler.

Benim icin endiselenme. Iyiyim. Bu godsteriyi dinyada kacirmak istemezdim. Bizim
Havuc Kafaliya saygil ve sevgilerimi bildir. W. O. ona daha bir is vermedi mi?
Her zaman senin, Derek."

Tuppence™m mektubu tekrar tekrar okurken goézleri parliyordu. Sonra diger mektubu
acti.

"Sevgili Annecigim,

Yasli1 Grade Teyze nasil? Hala eskisi gibi ding mi? Bence orada kalmayir disinmen
fevkalade. Ben yapamazdim.

Haber yok. isim cok ilgin¢c ama anlatamayacagim kadar gizli. Ama gercekten de
buna degecek, ise yarar bir seyler yaptigimi hissediyorum. Savas icin yapacak
bir is bulamadigin ic¢in sakin tzilme yasli kadinlarin bir seyler yapmak istegi
icinde cirpinarak ortalarda kosusmalari cok gulinc. Gercekten de geng ve etkin,
caliskan insanlar istiyorlar. Bizim Havug Kafalinin iskogya“"daki isinde neler
yaptigini dogrusu cok merak ediyorum? Herhalde yalnizca evrak dolduruyordur.
Yine de bir seyler yaptigini hissettigi icin sanirim mutludur. Kucak dolusu
sevgiler, Deborah."

Tuppence gulumsedi.

Mektuplari katladi, sefkatle oksadi ve dalgakiranin siperliginin altinda bir
kibrit cakip ikisini de tutusturdu. Kul oluncaya kadar bekledi.

Sonra dolmakalemini ve ka&gitlarini cikararak aceleyle yazmaya basladi.

Langheme

Cornwall "'Sevgili Deb,

Burada savastan o kadar uzagiz Ki, bir savas olduguna inanmakta bile
zorlaniyoruz. Mektubundan ve isinin ilgin¢c olmasindan mutluluk duydum.

Grade Teyze cok daha giuc¢ kaybetmis, ayrica hafiza kaybi da giderek artiyor.
Sanirim benim burada olmam cok hosuna gidiyor. Sik sik eski gunlerden bahsediyor
ve sanirim bazen beni annemle karistiriyor. Burada her zamankinden daha cok
sebze yetistiriyorlar. Gul bahcelerine bile patates ekmisler. Bazen ihtiyar
Sikes"a ben de yardim ediyorum. Bu, bana savas icin bir seyler yapiyormusum
hissi veriyor. Sanirim baban biraz sikiliyor ama bana dyle geliyor ki yine de
bir seyler yaptigr icin mutlu.

Sevgiler,

ANNEN TUPPENCE."

Yeni bir kadgit cikardr.

Sevgili Derek,

Mektubunu almak bana buytk bir huzur verdi. Eger yazmaya vaktin yoksa sik sik
kart yolla.

Grade Teyze"nin yaninda biraz kalmak icin buraya geldim. Cok zayi1f> gicsiz,
hafiza kaybi da bir hayli ilerlemis. Senden yedi yasinda bir cocukmussun gibi
bahsediyor. DUn bana sana harclik olarak yollamak Uzere on silin verdi.

H&l4 bos oturuyorum ve kimse benim kiymetsiz hizmetimi istemiyor. Akil alir gibi
degil! Baban daha once de bahsettigim gibi kendine icisleri Bakanligi™nda bir is
buldu. simdi kuzeyde bir yerlerde. Zavalli1 Havuc Kafali, gerci bos durmaktan iyi
ama bu istedigi gibi bir is degil! Sanirim bizler artik koltugumuza cekilip
savast siz genc¢ cilginlara birakmaliyiz.

Sana, "Kendine dikkat et," demek istemiyorum, cunki godrevinin bunun tam tersini
gerektirdiginin bilincindeyim. Yine de dikkatli olmani, aptallik etmemeni
oneririm.

Sevgiler, Tuppence."

Mektuplari zarflarina yerlestirdi. Uzerlerine adresleri yazarak pulladi ve sans
Souci"ye donerken de postaya verdi.



Tam tepeye ulastiginda biraz ileride iki gdlgenin konusmakla mesgul oldugunun
farkina vardi.

Tuppence oldugu yerde kalakaldi. Bu bir 6nceki gun goérdugu guzel yizlu, yoksul
givimli kadin idi, Carl von Deinim konusuyordu.

Tuppence, etrafta arkasina gizlenecek bir seyin bulunmamasindan dolayi esef
etti. Onlara fark ettirmeden yaklasip konustuklarini dinleyemeyecekti.

Ustelik tam bu sirada geng Alman basini gevirip, onun geldigini gormustu. ikili
aniden birbirlerinden ayrildilar. Kadin yolun karsi tarafina gecip Tuppence®in
yanindan gecerek tepeden asagiya dogru inmeye basladi.

Carl von Deinim ise Tuppence®in tepeyi tirmanmasini bekledi.

Sonra da gayet ciddi ve nazik bir havada Tuppence®a iyi sabahlar diledi.
Tuppence hemen, "Konustugunuz c¢ok garip gorunumlid bir kadindi, Bay Deinim,™
dedi.

"Evet. Tipik bir Orta Avrupali. Kendisi Polonyali1."

"Oyle mi? Arkadasiniz mi?"

Gracie Teyze"nin genclik ginlerindeki sesinin bir kopyasiydi.

Carl kararlilikla, "Hayir,'" diye itiraz etti. "Onu daha 6nce hi¢ gormemistim.”
"Oyle mi? Diusiniyordum da." Tuppence artistik bir havada konusmasina ara verdi.
""Bana bir yer sordu. Ben de Almanca konustum, cUnki ingilizce bilmiyor."
“"Anliyorum. Bir adres miydi sordugu?"

"Buralarda Bayan Gottlieb diye birinin yasayip yasamadiginit sordu. Olmadigini
sbyledim. O zaman evin ismini yanlis almis olabilecegini soyledi."

Tuppence yavasc¢a disinceli bir havada, "Anliyorum,™ dedi.

Bay Rosenstein. Bayan Gottlieb.

Carl von Deinim®"i belli etmeden kisaca slizdi. Geng¢ adam ylzinde ciddi bir ifade
ile yaninda yuruyordu.

Tuppence bu yabanci kadindan ciddi sekilde kuskulanmisti. Artik onlari
gordiugunde Carl von Deinim ve kadinin uzunca bir siredir konusuyor
olduklarindan emindi.

Carl von Deinim?

O sabah Carl ile Sheila konusuyorlardir. "Dikkatli olmalisin..."

Tuppence, ""Umut ederim ki bu gencler bu isin icinde degillerdir,"” diye diusindl.
Ihimli, diyordu kendi kendine, evet, orta yasli ve 1himli. Artik 6yleydi! Nazi
rejimi genc¢ bir rejimdi. Dolayisiyla Nazi ajanlarinin da buyuk olasilikla genc
olmalari gerekirdi. Carl ve Sheila. Tommy Sheila®nin bu isin icinde olmadigini
soylemisti. Iyi ama Tommy bir erkekti ve Sheila da nefes kesecek kadar glzel bir
kizdr.

Carl ile Sheila ve geri planda gizemli bir sahis olan Bayan Perenna. Gergi
Bayan Perenna genelde az bulunur iyi bir ev sahibesiydi, ama arada sirada da,
bir an icin, trajik, vahsi bir insan olup c¢cikiyordu.

Tuppence agir agir yukari, yatak odasina cikti.

0 aksam yatmak icin odasina cekildiginde yazi1 masasinin uzun cekmecesini cekti.
Cekmecenin bir kosesinde basit bir kilit ile kapatilmis, Japon tarzinda islenip
cilalanmis ufak bir kutu vardi. Tuppence eldivenlerini giyerek kutuyu acti.
icinde bir tomar mektup vardi. En Ustte de o sabah Raymond®"dan aldigr mektup
duruyordu. Tuppence dikkatle bu mektubu actr.

Sikintiyla dudaklarini gerdi. O sabah katli olan mektubun arasina tek bir kirpik
koymustu. simdi o kirpik yerinde degildi.

Lavabonun bulundugu yere gitti. Uzerinde, "Gri Pudra" etiketi olan kiicuk kutuyu
aldr.

Tuppence mektubun ve kutunun Uzerine bu tozdan bir miktar serpti.

fkisinin Uzerinde de hi¢ parmak izi yoktu!

Tuppence tekrar sikintiyla basini salladr.

Kutunun Uzerinde parmak izleri bulunmaliydi. Kendi parmak izleri.

Gergi hizmetcilerden biri sirf merak yizinden mektuplari okumak istemis
olabilirdi, ama hizmetcinin kutuya uyan anahtari bulmakta zorlanacagini
distndiaginden buna pek ihtimal vermiyordu.

Ayrica bir hizmetci mektubu okuduktan sonra parmak izlerini yok etmek
gereksinimi de hissetmezdi.

Bayan Perenna? Sheila? Ya da baska biri? Ama hic¢ kuskusuz Ingiliz silahli
kuvvetlerinin hareket planlariyla ilgilenen biri.



Tuppence®in seferberlik plani ana cizgileriyle cok basitti. Birinci adimda
olasi1liklar: ve olanaklari ortaya koymak. ikinci adimda Ingiliz ordusunun
hareket tarziyla ilgilenen ve bu durumu gizlemeye calisan bir sans Souci sakini
olup olmadigini anlamak. Ugiincii adimda bu insanin kim oldugunu bulmak?
Tuppence ertesi sabah yataginda uzanmis disUnidrken onu asil ilgilendiren bu
Uclncl adimdi. Ancak bu disince silsilesi sabahin erken saatinde, daha sabah
cay1 olarak adlandirilan 1hik, koyu renkli siviyl igmeden 6nce bile sicrayip,
oynamaya baslayan sirin Betty Sprot sayesinde engellendi.

Betty cok hareketli ve canli bir cocuktu. Tuppence®i de cok seviyordu.
Tuppence®in yatagina tirmanip, yirtik pirtik bir resimli kitabi1 Tuppence®in
neredeyse burnunun dibine kadar soktu ve kisaca, "Oku,™ diye buyurdu:

Tuppence de okudu.

"Kaz kafali, kaz kafali kaz kardes, nereye gidiyorsun?"

"Merdivenlerden bir asagi, bir yukari, sahibimin odasina."

Betty nese icinde yuvarlanirken cosku icinde yineliyordu.
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"Yukart yukari yukari..." Sonra birden ani bir hamleyle, "Asagi..." diye bagirip
bir gumbirtiuyle yataktan asagiya atlamayir basardi. Ve bunu bikincaya kadar
surdirdi. Sonra zeminde sirunerek Tuppence®in ayakkabilari ile oynamaya ve bu
arada da kendi kendine mirildanmaya basladi.

"Ag bu... bah pi su su... dah... putg..."

Tekrar kendi diusuncelerine dénen Tuppence cocuju tamamen unutmustu. Soyledigi
cocuk sarkisinin soézcukleri aklinit karistirmisti.

Kaz yavrusu kaz yavrusu nereye gidiyorsun?

Gercekten de nereye? Kaz kafali kendisiydi, kaz kardesse Tommy. Her halikéarda
kendisinin dyle goérunmesi gerektigi acikti, o Bayan Blen-kensop®du. Tuppence,
Bayan Blenkensop®u acikca hor goruyordu. Bay Meadowes bile daha iyi, diye
dustntyordu. Vurdumduymaz, hayal gici kit ve de inanilmayacak derecede aptal bir
ingiliz. Her ikisi de bu halleriyle sans Souci gibi bir dinlenme evine uyacak
tipler.

Yine de kendini koyvermemesi gerekiyordu, ufak bir dalginlik her seyi berbat
edebilirdi. Pek 6nemli olmamasina ragmen daha gecen gin boyle bir hataya
dismistl, bu kigik hata bile onu ileride daha dikkatli olmasi ic¢in uyariyordu.
Yakinlik ve iyi iliski saglamak icin basit bir girisimde bulunmus, 6rgi
konusunda bilgi almak isteyen acemi biri gibi davranmisti. Ama sonra gecen aksam
oynadigt bu rolu unutarak, parmaklari alisitk oldugu tempoda verimli hareket
etmeye ve orguye alisik biri gibi sisleri islek, hizli1 calismaya baslamisti.
Tabii ki Bayan O"Rourke bunu hemen fark etmisti. Bu olaydan sonra artik eskisi
kadar acemice davranmiyordu ama olabilecegi kadar hizli1 olmamaya da gayret

ediyordu.
Betty, "Aga bu gu?'" dedi ve bir kere daha tekrarladi. "Aga bu gu?"
Tuppence dalgindi. "Guzel cocugum,l1® diye cevap verdi. "Cok guzel!"

Betty mutlulukla mirildanmaya devam etti.

Tuppence bundan sonraki ilk hamlesinin kolay olacagini disinidyordu. Tabii
Tommy"nin yardimi ve destegi ile. Nasil yapacagini biliyordu...

Yatti1gr yerde planlar yaparken zaman hayli ilerlemisti. Betty"yi arayan Bayan
Sprot soluk soluga iceriye girdi.

"Ah iste buradaymis. Nereye gitmis olabilecegini bilemedim. Ah Betty, yaramaz
ki1z. Cok affedersiniz Bayan Blenkensop."

Tuppence yataginin icinde dogruldu. Betty melek gibi bir ifade ile yaptigr ise
devam ediyordu.

Tuppence®in ayakkabisinin baglarinit cikarip, dis Ffircasinin durdugu su dolu
bardagin icine sokmustu. simdi de kicglcuk parmagr ile suyu karistiriyordu.
Tuppence kahkahalarla gulerek Bayan Sprot“un 6zur dilemesini yarida kesti.
"Ay ne komik. Uzulmeyin Bayan Sprot hig¢ sorun degil. Sug¢ bende. Ne yaptigini
fark etmeliydim. Oldukga sessizdi."

Bayan Sprot icini cekerek, "Biliyorum," dedi. "Aslinda gercek tehlike zaten
sessiz olmalaridir. Bu sabah size yeni ayakkabi baglari alacagim Bayan
Blenkensop."*

"Hi¢ zahmet etmeyin. Nasil olsa kururlar."



Bayan Sprot, Betty"yi alarak gitti ve Tuppence de planini yirurlige koymak lzere
kalkip giyinmeye basladi.

BOLUM 6
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Tommy, Tuppence®in kendisine verdigi pakete merakla bakiyordu.

"Bu mu?"

"Evet. Dikkatli ol. DuslUrme sakin.™

Tommy paketi koklayarak, '"‘Merak etme,™ dedi ve... "Bu korkung¢ sey de ne boyle?"
diye sordu.

"Asafoetida,''n diye yanitladir Tuppence. '"Bundan bir cimdik kullaninca sevgilin
dort gunlik yolu kaciyormus. Reklamlarda béyle yaziyor.™

"Ter kokusu gibi,” diye mirildandr Tommy.

Bundan sonra birbiri ardindan bircok olay oldu.

Birincisi Bay Meadowes"un odasinda garip bir koku belirdi.

Dogasi geregi sakin bir insan olan Bay Meadowes ilk onceleri bu kokudan alcak
bir sesle ve yumusak bir tonda s6z etti, ama sonralari giderek sinirlenmeye
basladlr.

Bayan Perenna ile 6zel bir toplanti yapildi. Onceleri tim giiciiyle reddetmesine
ragmen zamanla o da bu kokunun varligini kabul etmek

© Seytantersi ya da seytanotu olarak da adlandirilan Orta Asya ve Iran“da
yetisen sarimsaga benzer kokusu olan bu baharat Hindistan"da sebze yemeklerinde
kullanihir.

zorunda kaldi. Gucli, rahatsiz edici, pis bir kokuydu. Sobanin iyi cekmeyerek
gazi iceri veriyor olabilecegini ileri sirdi.

Tommy egilip derin derin kokladiktan sonra kokunun sobadan gelmedigine kanaat
getirdi. Dosemenin altindan da gelmiyordu. Tommy bu kokunun bir sican lesinden
ileri geliyor olabilecegini dusUnidyordu.

Bayan Perenna bunun gibi olaylar duydugunu, ama sSans Souci®"de sican
bulunmadigindan emin oldugunu acikladi. Olsa olsa bir findik faresi
olabilirdi... ama Bayan Perenna burada hi¢ findik faresi de gdrmemisti.

Bay Meadowes 1srarla bunun 6Imis fare kokusu olduguna emindi. Ve bluyuk bir
kararlilikla bu konu halledilmedigi takdirde o odada bir gece daha
gecirmeyecegini belirtti.

"Elbette," diyen Bayan Perenna kendisinin de ayni oneriyi yapmayi disindiguni
sOyledi. Ancak maalesef bos olan tek odasi kicuktiu ve deniz gormiyordu. Eger Bay
Meadowes bunu sakinca olarak gormezse..."

Bay Meadowes odayi istedi. Butin istedigi bu kokudan kurtulmakti. Bunun (zerine
Bayan Perenna biyik bir rastlanti eseri onu odasinin Bayan Blenkensop®un
karsisindaki kiclUk odaya goturdu. Ve yarim akilli Beatrice"e "Bay Meadowes"un'
esyalarini diger odaya tasimasini emretti. Bir adam cajirip dosemeyi kaldirtip,
kokunun kaynagini bulmaya calisacagini acikladr.

Bu kosullar altinda sorun basariyla cozimlenmisti.

11

fkinci olay Bay Meadowes"un saman nezlesi olmasiydi. Baslangicta dyle oldugu
distinuldid. Ama sonralari o da ciddi bir sekilde soguk almis olabilecegini itiraf
etti. Surekli hapsiriyor ve gozleri sulaniyordu. Bu arada Bay Meadowes®un blylk
ipek mendilinden etrafa yayilan sojan kokusunun kimse farkina varmadigi gibi
ayrica kokuyu maskelemek icin bo] miktarda kuvvetli bir kolonya da kullanmak
zorunda kalmistl.

Sonucta artan aksirik ve oksuruklerinden yorgun dusen Bay Meadowes o guni
yatakta gecirmek zorunda kaldi.

Ayni1 gunin sabahi Bayan Blenkensop da oglu Douglas®"dan bir mektup aldi. Bayan
Blenkensop bundan dolayir 6ylesine heyecanlanmis ve seving¢ duymustu ki Sans
Souci*de bu mektuptan haberi olmayan kalmadi. BlUyiUk bir sans eseri olarak
mektubun sanstrden gecgmesi gerekmemis, mektup Douglas®in izne gelen bir arkadasi
tarafindan elden getirildigi icin Douglas annesine her seyi acik agik
yazabilmisti.

Bayan Blenkensop heyecanla basini sallayarak, "'Bu mektup bizim olup bitenler
hakkinda ne kadar az bilgiye sahip oldugumuzu acikca gosteriyor,' dedi.



Kahvaltidan sonra odasina cikip mektubu kilitli kutuya yerlestirdi. Kagidi
katlarken arasina az miktarda pirin¢c tozu koymus ve Uzerine de parmagini
basmisti.

Odasindan cikarken hafifce Oksurdi. Karsi odadan da kuvvetli bir hapsirik sesi
karsi1hik vermisti.

Tuppence gulimseyerek asagir kata indi.

Daha onceden o gun bazi islerini halletmek icgin avukatiyla goriusmek ve biraz da
alisveris yapmak lzere Londra“ya gidecegini bildirmisti.

Asagida bir araya toplanan dostlari tarafindan ugurlanirken, coju Londra®dan
alinmasini istedikleri cesitli seyleri siraliyor, ama bu arada siparis verirken,
“"Tabii zamanin olursa,"” demeyi de ihmal etmiyorlardr.

Binbasi1 Bletchley kendini bu kadinca konusmalardan uzakta tutuyordu. Bu arada
gazetesini okurken yuksek sesle fTikir yiurutmekten de geri kalmiyordu. "Ah bu pis
Alman domuzlari. Yollardaki sivilleri makineli

tifekle tariyorlarmis. Kahrolasica vahsiler. Eger ben bizimkilerin yerinde
olaydim..__"

Tuppence oradan ayrilirken binbasi hala yoneticilerin yerinde olsaydi neler
yapacaginit anlatmakla mesguldi.

Tuppence bahcede bir tur atarak, Betty Sport"i buldu ve ona Londra®"dan kendisine
ne getirmesini istedigini sordu.

Betty iki eli arasinda bir sumikli bocek tutmus, heyecanla agular yapiyordu.
Tuppence®in, "Bir oyuncak kedi. Resim albumiu? Cizmek i¢in renkli tebesir?” diye
saydigr onerileri karsisinda Betty sonucta kararini verdi: "Betty cizer," dedi.
Boylelikle Tuppence listesine Betty icin de renkli tebesirler ekledi.

Anayola cikmak icin bahce yolunun sonuna dogru ilerlerken hic beklemedigi bir
sekilde Carl von Deinim ile karsilasti. Gen¢ adam bahce duvarina yaslanmis,
ayakta duruyordu. Ellerini kenetlemisti. Tuppence®"in geldigini duyunca ona dogru
bakti. Her zaman ifadesiz olan yluzinde o sabah heyecan okunuyordu.

Tuppence ister istemez durdu ve sordu.

“Bir sey mi oldu?”

"Ah evet. Ne olmadi ki?" Sesi kaba ve heyecanli cikiyordu. ""Hani sizin burada
bir atasoziniz var ya, "ne sam™"i1n sekeri ne Arap”in yluziu" diye. Siz hep boyle
distnursuntz, degil mi?"

Tuppence basini salladr.

Carl aci bir tonda ekledi.

"Iste ben buyum. Demek istedigim bu, bu sekilde devam edemez. Dislniyorum da
belki de en iyisi her seye bir son vermek."

"Ne demek istiyorsunuz?"

Geng adam yanitladr.

"Bana sefkatle yanastiniz. Eminim beni anlayacaksiniz. Ulkemden kacmanin nedeni
adaletsizlik ve zulimdi. Buraya 6zgurlik umudu ile gelmistim. Nazi
Almanya“"sindan nefret ediyordum. Ama sonucta ben hala bir Almanim, bunu hicbir
sey degistiremez."

Tuppence, '"Bazi zorluklar yasayabilirsiniz, biliyorum..." dedi.

"Sorun bu degil. Size Alman oldugumu soéyliyorum. Duygularimda yiuregimde. Almanya
halad benim vatanim. Alman sehirlerinin bombalandigini, Alman askerlerinin
oldiugund, Alman ucaklarinin dustrildiuginid okuyorum bunlar halad benim
vatandaslarim. su kendini begenmis, kabadayi binbasi gazetesini okuyup, "Pis
Domuzlar®™ deyince icimi bir hirs biriyor buna katlanamiyorum."

Sonra sakin bir sesle ilave etti.

"Bunun icin de buna her seye son vermenin dogru olacagini distiniyorum. Evet son
vermenin."

Tuppence, onu kolundan yakaladir ve, *Sacmalik bu,”™ dedi gucli ve kararli bir
sesle. "Elbette, boyle hissedeceksiniz. Sizin yerinizde kim olsa béyle
hissederdi. Buna saplanip kalmamalisiniz."

"Beni enterne etmelerini isterdim. Boylesi daha kolay olurdu."

"Evet, belki olurdu. Ama simdilik ise yarar hizmetlerde bulunuyorsunuz. Yalniz
ingiltere"ye degil, tim insanlara yararli calismalar yapiyorsunuz. Bagisiklik
sorunlari Uzerinde calisiyorsunuz, degil mi?"

Genc¢ adamin ylzine renk gelmisti.



"Ah evet. Hem basarili1 sonuclar da almaya basladim. Basit, kolayca
gerceklestirilebilen bir sirec¢, uygulanmasi da zor degil."

Tuppence, "Eh," dedi. "Iste bunun icin calismaya deger. Yikici degil de yapici
olan aciyr, cileyi azaltacak her sey dinyalara deger. Tabii ki diger tarafta
olanlar da olacak. Almanya“"da da bu béyledir. Orada Binbasi Bletchley gibi
agizlari zehir sacan yizlercesi vardir. Ben de sahsen Almanlardan nefret ederim.
*Almanlar® derken bile bir kin ig¢imi buruyor. Ama bir birey olarak Almanlari
dusundiugumde duygularim degisiyor, endise icinde savasa giden oglundan haber
bekleyen anneleri, savasa gitmek icin evden ayrilan gencleri, ekinlerini bicgen
ciftcileri, kicuk dikkan sahiplerini, esnaflari, tanidigim bazi cok iyi
Almanlari dusunince cok farklir hislere kapiliyorum. Onlarin da aynen bizim gibi
insanlar oldugunu ve bizimle ayni duygulari paylastiklarini biliyorum. Iste
gercek bu. Gerisi ise yalnizca savasin taktigr bir maske. Bu savasin bir parcasi
-belki de gerekli bir parcasi- ama kisa sireli, gecici bir parcasi.”

Bunlari1 soylerken Tommy®"den duydugu Hemsire Cavell®in sozlerini disuniyordu.
"Vatanperverlik yeterli degil. Yuregimde dusmanlik olmamalr."

Vatanperverligin zirvesine ulasmis bir kadindan duyduklari bu soézcikler onlara
hep fedakarligin en yuksek isareti olarak gorunmisti.

Carl von Deinim Tuppence"nin elinin Ustine bir 6plcik kondurdu.

"'Size cok tesekklir ederim," dedi. "Soylediklerinizin hepsi gercek. Daha direncli
olmaya calisacagim."

Tuppence kasabaya giden yolda yurirken, "Aman Tanrim,”™ diye distuntyordu. 'Bu
tuhaf yerde en cok sevdigim insanin bir Alman olmasi ne tuhaf. Her seyi altist
ediyor."
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Hic kimse Tuppence®in son derece dikkatli ve tedbirli biri olmadigini
sdyleyemezdi. Aslinda Londra®"ya gitmeye hi¢ niyeti yoktu, ama yine de dedigini
yapmanin daha akillica olacagina karar verdi. Eger kasabada kalip gin boyunca
ortalarda dolasirsa, onu goéren biri olabilir ve bu haber sans Souci"ye kadar
yayilabilirdi.

Evet. Bayan Blenkensop Londra®ya gidecegi
Gidis donus biletini aldig:r bilet gisesin
Perenna ile burun buruna geldi.

Sheila, '""Merhaba,'™ dedi. "Nereye gidiyorsunuz? Kaybolan paketimizi aramaya
geldim.”

Tuppence planlarini ona da anlatti.

Sheila, '"Oh evet,”™ dedi. "Bu konuda bir seyler sdylediginizi duymustum. Ama
bugin oldugunu bilmiyordum. Sizi trene kadar gecireyim."

Sheila her zamankinden daha konuskandi. O gin tum sevimliligi Ustindeydi. Sans
Souci“deki giunluk yasantisindan bahsediyordu. Tren perondan hareket edinceye
kadar Tuppence ile konusmaya devam etti.

Tuppence kizin gorintiust kaybolana kadar pencereden el salladi ve sonra késesine
oturup ciddi distncelere daldr.

Acaba Sheila ile istasyonda karsilasmasi bir rastlanti miydi1? Yoksa bu rastlanti
dismanin tedbirli davrandiginin kaniti miydi1? Bayan Perenna geveze Bayan
Blenkensop®un gercekten de Londra“ya gittiginden emin olmak mi1 istemisti?

Daha cok o6yle gibi gériniyordu.
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Tuppence ertesi gine kadar Tommy ile gorismek Firsatini bulamadi. Ne olursa
olsun sans Souci®de birlikte gorunmemeye kararliydilar.

Bayan Blenkensop, saman nezlesini atlatmis olan Bay Meadowes ile rihtimda
dolasirken karsilasti. Orada sahil yolundaki tahta siralardan birine oturdular.
"Evet?" diye sordu Tuppence.

Tommy yavas yavas basinit salladi. Oldukca mutsuz gérinuyordu.

"Evet," dedi. "Bir seyler kesfettim. Tanrim, ne gundi ya! Gozum surekli kapi
deliginde. Boynum tutuldu."”

Tuppence telasla, '"Boynuna bos ver simdi,"” dedi. "Anlat bakalim."

"Once hizmetgiler odayr diizeltmek icin iceriye girdiler. Onlarin pesinden Bayan
Peranna odaya girdi ve hizmetcileri azarladi. Daha sonra o kicuk kiz da odaya
girdi.”

"Evet... evet. Baska?"

soylemisti ve gitmeliydi.

ni
in Onunden ayrildigr anda Sheila



Tommy yavasca, '"Odaya biri daha geldi," dedi.

"Kim?"
"Carl von Deinim." )
Tuppence sasirmisti. "Ah," dedi. "Oyle mi? Ne zaman?"

"Ogle yemegi sirasinda. Yemekten erken kalkip odasina cikti, sonra yavasca
koridorda suzulip, senin odana girdi. Orada yaklasik ceyrek saat kaldir."

Bir an durduktan sonra, "Sanirim, béylece durum aciklandi,"” diye ekledi.
Tuppence basini salladr.

Evet, dogru. Carl von Deinim®"in Bayan Blenkensop®un odasina girip ceyrek saat
kalmasini aciklayabilecek baska hicbir neden olamazdi. Suclulugu kanitlanmisti.
Tuppence onun olaganisti bir aktdr oldugunu disuntyordu.

Halbuki o sabah soyledikleri oylesine gercek goruniyordu ki. Kim bilir, belki
yine de bir acidan dogruyu soylemisti. Gercegi yerinde kullanmak da yeri
geldiginde ustaca bir aldatma sanati olabilir. Carl von Demim sonucgta bir
vatanseverdi, Ulkesi adina calisan bir disman ajaniydi. Bundan dolayi ona saygl
duyulabilirdi. Evet... ama yok edebilirdi de.

"Uzgunum,™ dedi Tuppence yavasca.

Tommy, "Ben de," diye yanitladi. "iyi bir cocuktu."

""Sen veya ben de Almanya®da ayni isi yapiyor olabilirdik."

Tommy basiyla onayladi. Tuppence devam etti.

"Neyse hic¢ degilse simdi asagir yukari ne durumda oldugumuzu biliyoruz. Carl von
Deinim Sheila ve annesi ile birlikte calisiyor olabilir. Belki de buyik sef
Bayan Perenna. Sonra din Carl ile konusan su yabanci kadin da var. O da bir
sekilde bu isin icinde olmali."

"simdi ne yapacagiz?"

"Bir ara Bayan Perenna“nin odasini arastirmaliyiz. Orada isimize yarayacak bir
ipucu® bulabiliriz. Ayrica onu izlemeliyiz. Nerelere gidiyor, kimlerle
konusuyor? Tommy, Albert®i buraya cagiralim."

Tommy bu éneriyi disindi.

Yillar 6nce bir otelde isci olarak calisan Albert genc Beresford®lara katilarak
onlarin maceralarini paylasmisti. Daha sonra onlarla ayni servise girerek
kurulusa icte buyuk destek saglamisti. Altir yil 6nce de evlenmisti ve simdi
Londra®nin gineyindeki Duck and Dog isimli pub®in sahibiydi.

Tuppence acele ile ekledi.

"Albert bu ise cok sevinecek. Onu buraya cagiralim. Istasyonun yanindaki kicik
pansiyonda kalir ve bizim adimiza Perenna®lari ya da baskalarini izler."

"Peki ya Bayan Albert ne olacak?"

""Gecen pazartesi cocuklari alip, hava saldirilarindan uzaklasmak icin annesine
gidecekti. Yani Albert"in buraya gelmesinde sakinca yok."

"Evet, iyl Fikir Tuppence. ikimizden birinin kadini takip etmesi kusku
uyandirabilir. Albert bu is icin bicilmis kaftan. Ayrica... su gecen gun Carl
ile konusan Polonyali1 kadini da izlettirmemiz gerekiyor. Bence o bu isin diger
tarafindan biri, bizim de asil ortaya cikarmamiz gereken bu."

""Bayan Perenna“nin odasini arastirmaya ne dersin? Ayrica bence Carl"inkini de?"
"Onun odasinda bir sey bulabilecegini zannetmiyorum. Alman vatandasi oldugu icin
polis her an icin onun odasini arayabilir, bu yizden orada kuskulu herhangi bir
sey bulunduracagini sanmam. Perenna®ya gelince, onunki ise oldukca zor. O disari
ciksa bile Sheila evde oluyor. Ayrica Betty ile annesi Bayan Sprot da hep
ortalikta dolasiyor. Bayan O’Rourke da onun yatak odasinda oldukca uzun zaman
geciriyor,” diyerek sustu.

"Bence en iyisi yemek zamani."

“"Carl™in yaptigr gibi mi?"

"Aynen Oyle. Basim agriyip odama cekilmis olabilirim. Hayir, bu durumda biri
gelip hatirimi sormak isteyebilir. En iyisi yemekten hemen dnce eve gelip
kimseye haber vermeden sessizce odama cekilmek. Yemekten sonra basimin
agridiginit soyleyebilirim.”

"Bunu ben yapsam daha iyi olmaz mi1? Yarin saman nezlem niksedebilir."

"Hayir. Benim yapmam daha dogru. Eger yakalanirsam aspirin ya da benzeri bir
seyler aradigimi soyleyebilirim. Bayan Perenna®nin odasina bir erkegin girmesi
tuhaf karsilanip yanlis yorumlara yol acabilir."

Tommy siritti.



"Ne skandal olur amal!"

Sonra yuzundeki gulimseme kayboldu. Ciddi ve endiseli goriunidyordu.

"Bunu en kisa zamanda basarmaliyi1z. Bugin gelen haberler cok koti. En kisa
surede bir seylere ulasmaliyiz."

Vv

Tommy ylUriylsten donerken postaneye ugrayip Bay Grant™i telefonla aradi ve
raporunu verdi. "Yapilan operasyon basariyla sonuclandi, dostumuz C gercekten de
bu isin icinde.”

Sonra da bir mektup yazarak postaladi. Mektubun Uzerindeki adres Bay Albert
Batt, Duck and Dog, Glamorgan Caddesi, Kennington idi.

Daha sonra da haftalik bir dergi alarak son haberleri okudu ve en masum haliyle
sans Souci®nin yolunu tuttu.

Tam o sirada iki kisilik spor arabasindan sarkip, bagiran Kumandan Haydock®un
gur sesi ile irkildi.

""Hey Meadowes, yukariya c¢ikmak i¢in yardim ister misiniz?"

Tommy yardimi memnuniyetle kabul ederek arabaya bindi.

Haydock Tommy®"nin elindeki inside Weekly News a”"1 derginin kirmizi mansetine
bakarak, '"'Demek bu sacgmalari okuyorsunuz?" diye sordu.

Bay Meadowes bitin dergi okuyuculari gibi bu soruya biraz sasirdi.

"Haklisiniz, igrenc bir dergi,” diye kabul etti. "Ama bazen ne olup bitenin
gerisindekileri bizden daha iyi biliyorlar.”

"Bazen de yaniliyorlar.”

"Oh evet kesinlikle."

"Gercek su Kki," diyen Kumandan Haydock kocaman bir yik kamyonunun altinda
kalmamak icin aniden direksiyonu kirip tek-yon tabelasinin yaninda durdu. "Bir
dilenciyi hakli bulursaniz hatirlarsiniz. Haksiz bulursaniz unutursunuz.”
"Stalin"nin hakkinda séylenenlerin dogru olduguna inanityor musunuz?"

Kumandan Haydock, '"Oyle oldugunu umut edelim, dostum, umarim oyledir,” dedi.
"Ruslar haindir, her zaman ikili oynadilar ve hicbir zaman

da degismeyecekler. Onlara guvenmemek gerekir, tek soyleyebilecegim bu. Havanin
sizi carptigini duydum?"

"Yalnizca basit bir saman nezlesi. Her yi1l bu zamanlarda yakalanirim-

"Evet, dogru. Gerci ben hic¢c nezle olmam, ama sik sik olan bir dostum var.
Duzenli olarak her haziranda bir kez yataga duser. Bir golf macina ne dersiniz?"
Tommy bunu cok istedigini belirtti.

“"Tamam. Yarin oynar misiniz? Yarin ydredeki gonullilerden bir birlik olusturmayi
hedefleyen Sivil Savunma Hareketi®ne katilanlarla toplantim var. Bana sorarsaniz
aslinda bu cok iyi bir Fikir. Herkesin tim glcuni ortaya koymasinin zamani
artik. Neyse saat alti nasil?”

"Tesekkir ederim. Bence de uygun.™

"Iyl o zaman. Kararlastirildir.”

Kumandan arabay1 aniden tam Sans Souci"nin kapisinda durdurdu.

"Gluzel Sheila nasil?" diye sordu.

"Galiba iyi. Onu fazla géremiyorum."

Haydock kahkahayla guldi.

"Bahse girerim, gormek istediginiz kadar goremediginizi ifade ediyorsunuz. Cok
guzel bir kiz ama cok kaba. su Alman herifle de pek siki fiki. Bu bence vatana
ithanet sayitlir. Sizin bizim gibi ihtiyarlarin umurlarinda bile olmadigr kesin,
ama cevrede bizden de cok yakisitkli delikanlilar da var. Ne diye lanet bir Alman
ile gorisir ki? Iste bu gibi seyler beni c¢ildirtiyor."

Bay Meadowes, '"Dikkatli olun hemen arkamizdan geliyor," diye uyardi.

"Duysa da umurumda degil. Hatta duysa cok memnun bile olurum, Onu tekmelemek
benim icin bir zevk olurdu. Akl1 basinda Almanlar Ulkeleri ic¢in dovistyorlar
gelip de buraya si1ginmiyorlar.”

Tommy, "Neyse,' dedi. "Boylelikle memleketimizi isgal etmek isteyen Almanlarin
sayist bir Kisi de olsa eksilmis oluyor."

"Boyle mi dislnidyorsunuz, onun burada bizimle oldugunu mu? Ha! ha! Cok safsiniz,
Meadowes! Sakin bu istila sagmaliklarina inandigimi sanmayin. Ulkemiz hicbir
zaman isgal edilmedi ve edilmeyecek de. Tanri®ya sukir, 6yle bir Deniz
Kuvvetimiz var ki."



Bu vatanperver nutkun ardindan Kumandan Haydock ani bir hareketle arabasinin
marsina basti ve yukari "Korsan Ini®"ne" dogru ilerlemeye basladi.

VI

Tuppence, Sans Souci®ye ikiye yirmi kala ulasti. Araba yolundan ayrilip,
bahcenin icinden gecerek, oturma odasinin balkon kapisindan eve girdi. Irlanda
usull giveg kokusu evi kaplamisti. Uzaktan tabak canak tikirtilari ve
konusanlarin ugultusu duyuluyordu. Herkes yemek yemekle mesguldi, sans Souci®de
6glen yemegi tum hiziyla sitriyordu.

Tuppence hic¢ ses cikarmadan hizmetci Martha koridordan gecip yemek odasina
girene dek oturma odasinin kapisinin arkasinda bekledi, sonra ayakkabilari
elinde kosarak merdivenlerden yukari cikti.

Odasina girdi. Ayajgina yumusak banyo terliklerini giydi ve tekrar disari cikip
dogruca Bayan Perenna“nin odasina yoneldi.

Odaya girer girmez kendinde tuhaf bir huzursuzluk hissetti. Bu yaptigi is hic de
hos bir sey degildi. Eger Bayan Perenna gercekten de goérundigl gibi bir insansa,
bu yaptigr kesinlikle bagislanamayacak bir davranisti. insanlarin 6zel
yasamlarina burnunu sokmak. ..

Tuppence genc kizlik doéneminden kalma bir duygunun etkisiyle silkindi ve kendine
geldi: Savastaydilar!

Tuvalet masasina gitti.

Cabuk ama becerikli hareketlerle masanin cekmecelerini gozden gecirdi.
GCekmecelerinden biri kilitliydi, iste bu umut verici bir durumdu.

Tommy"ye bazi arac¢ gerecler verilmis ve kisaca bunlarin nasil kullanilacag: da
ogretilmisti. Tommy bunlari karisina da 63retmisti.

Birkac kurcalamanin ardindan cekmece acildi.

Burada icinde yirmi pound ve biraz da madeni para bulunan bir micevher kutusu
vardi. Ayrica bir tomar da kagit. Iste Tuppence®i en cok ilgilendiren bu son
bulduklariydi. Acele ile bunlari elden gecirdi. Kaybedecek zamani yoktu.

Sans Souci"ye ait ipotek kayitlari, tapu, banka dekontlari ve mektuplar. Zaman
hizla ilerliyordu; Tuppence bu kagitlari incelerken aralarinda iki farkli anlama
gelebilecekler olup olmadigini anlamaya calisiyordu. italya®"daki bir arkadastan
gelen iki mektup zararsiz goéruniyordu. Kim bilir belki de goriundikleri kadar
zararsiz degillerdi? Londra®dan, Simon Mortimer adinda birinden gelmis bir is
mektubu, tam anlamiyla siradan bir is mektubu sayilabilecek bu mektubu acaba
niye saklamisti1? Yoksa Bay Mortimer gorundugu kadar zararsiz, siradan biri degil
miydi? En altta da mirekkebi solmus, Pat imzasini tasiyan solmus bir mektup
vardi. "Bu sana yazacagim son mektup. Eileen sevgilim..." Hayir, bu olamaz!
Tuppence kendine bu mektubu okumayir yediremedi! Mektubu katladi. Diger kagitlari
bunun Uzerine yerlestirdi ve cekmeceyi kapatti kilitlemeye bile zaman bulamadi,
ama yine de kapi acilip

Bayan Perenna odaya girdiginde lavabonun Uzerindeki rafta duran siseleri
karistiriyor goérinmeyi basardir.

Bayan Bulenkensop yuzinde telasli ama saf bir ifade ile iceri giren ev
sahibesine dondi.

""Oh Bayan Perenna c¢cok affedersiniz. Eve dondigumde basim cok agriyordu. Niyetim
bir aspirin alip hemen yatmakti ama bende kalmamis. Sizden almamin bir sakincasi
olmayacagini disindim. Gecen gin Miss Minton®"a vermeyi onerdiginiz icin sizde
bulundugunu biliyordum."

Bayan Perenna odaya g6z gezdirdi. Sesindeki sert ifadeyi fark etmemek
olanaksizdr.

"Elbette Bayan Blenkensop, neden sakincasi olsun ki? Niye gelip benden
istemediniz?"

"Haklisiniz. Oyle yapmaliydim. Ama yemek saatinde sizi mesgul etmek istemedim.
Ayrica olaylari buyutmekten de nefret ederim..."

Bayan Perenna, Tuppence®in yanindan gecerek lavabonun ustindeki raftan aspirin
kutusunu aldr.

""Ka¢c tane istersiniz?"

Bayan Blenkensop ¢ tane aspirin alip Bayan Perenna esliginde odasina gitti ve
kadinin sicak su torbasi 6nerisini hemen reddetti.

Bayan Perenna odadan cikarken son s6zinu soyledi.

""Sizde de aspirin var Bayan Blenkensop. GOrmistim."



Tuppence gayet sakin, "Biliyorum," dedi. "Bir yere koymusum ama aptallik iste,
bir turltu bulamadim.™

Bayan Perenna dislerini godstererek guldu.

"Eh cay vaktine kadar iyice dinlenin bari."

Bayan Perenna disari cikip, kapiyir arkasindan kapatti. Tuppence derin bir soluk
alip, yataginin Uzerine uzandi, her an Bayan Perenna®nin geri gelebilecegini
dustnuyordu.

Acaba kuskulanmis miydi1? Disleri ne kadar beyaz ve biuyikti seni daha iyi
yiyebilmek icin tatlim! Tuppence, Bayan Perenna“nin dislerine bakarken aklina
ilk gelen buydu. Elleri de bilyukti. Hain goruntslia elleri * vardl.

Tuppence®in yatak odasinda olusuna ¢ok sastrmamis hatta bunu dogal karsilamisti.
Peki ama ya gekmecenin agik oldugunu goérince, ondan kuskulanacak miydi? Yoksa
cekmeceyi kendisinin acik biraktigint mi distnecekti? insan béyle dalginliklar
yapabilirdi. Acaba Tuppence mektuplari yerlerine eskisi gibi koyabilmis miydi?
Ayrica Bayan Perenna bir tuhaflik sezse bile hi¢ kuskusuz Bayan Blenkensop®tan
cok hizmetcilerden kuskulanirdi. Eger ondan kuskulansa bile bunu yalnizca bir
merak olarak algilayacakti. Tuppence 6zel esyalari karistirmaktan zevk alan
insanlar oldugunu biliyordu.

Ama Bayan Perenna kuskulandiklari gibi Alman ajani, yani "M" ise, odasina karsi
bir casusun girdigini hemen anlayacakti.

Davranislarinda kuskulandiginit belirten bir farklilik olmus muydu?

Sert bir sesle aspirin hakkinda sdylediklerinin disinda, son derece dogal
gorinuyordu.

Tuppence birden kalkip yatajinin Ustine oturdu. Aspirinini, tentirdiyot sisesini
ve mide ilacini esyalarini yerlestirirken yazi masasinin cekmecesinin arka
kismina yerlestirdigini animsamisti.

Anlasildigr kadariyla baskalarinin odalarini arastiran yalnizca kendisi degildi.
Bunda 6ncelik onun odasini da karistiran Bayan Perenna“daydi.

BOLUM 7
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Ertesi gun Bayan Sprot Londra“ya gitti.

Her ne kadar teklif etmeye cekinse de, Sans Souci®de yasayanlarin hepsi Betty"ye
seve seve bakacaklarini sodylediler.

Bayan Sprot“un Betty"ye uslu durmasini, kimseyi Uzmemesini tembih ettikten sonra
kicuk kiz, sabah ndbetini Ustlenen Tuppence®in boynuna siki sikiya sarildi.
Betty, "Oyna,' dedi. "Saklambac¢ oynal"

Kiclik kiz gin gectikce daha iyl konusmaya baslamisti. Ayrica yeni bir adet
edinmisti; basini kucagina c¢iktigr kisinin gogsine yasladiktan sonra,
karsisindakini sirin buytleyici bir gulimsemeyle slzerek, '"Lufen,' diyordu.
Tuppence, onu yluruyilse cikarmak niyetindeydi, ama yagmur bir hayli hizlandigi
icin bundan vazgecti. Birlikte odalarina ciktilar; Betty hemen oyuncaklarinin
durdugu masanin alt cekmecesini acti.

Tuppence, '""Haydi Bonzo"yu saklayalim,”™ dedi.

Ama Betty Fikrini degistirmisti.

""Bana hikaye oku," dedi.

Tuppence dolabin koésesinden eski puskid bir kitap aldi. Ama Betty" nin Cigligi
Uzerine hayretle kalakaldr.

"Hayir... hayir... fena... kotiu..." diye bagirdl.

Tuppence hayretle i1lk dnce ona sonra da, Kuguk Jack Horner adli eserin renkli
resimli bir kopyasi olan kitaba bakti.

"Jack kotl bir cocuk muydu?'" diye sordu. "Erik caldigr icin mi?"

Betty i1srarla, inatla yineliyordu. "KotU-0d4." Sonra ekledi. "Pis, pis!”

Bir anda Tuppence®in elinden kitabi1 kapti, digerlerinin yanina koydu ve
cekmecenin diger kosesinden baska bir kitap alarak, icten bir gulumsemeyle ona
uzattr.

“"Teymiz... cici... Jackorner."

Tuppence eski kitaplarin yerine yenilerin alinmis oldugunu anladi. Bayan Sprot
gercekten de iyi, "hijyene 6nem veren' bir anneydi. Cocugunun mikrop
kapmamasina, kirli oyuncaklari ajzina gotiurmemesine, temiz gida almasina dikkat
ediyordu.



Ozgiir ve uyumlu bir rahip evinde yetismis olan Tuppence, abartilmis hijyene
daima karsi olmus, kendi cocuklarinin ldzerine bu derece dusmemis ve onlarin
mikroplara karsi bagisikli yetismelerini yeglemisti. Yine de s6z dinleyerek Jack
Horner adli kitabin yeni kopyasini alarak cocuga oOykiyu okumaya basladi. Betty
de arada sirada sozcuklerini mirildanarak, i1slak yapiskan parmagini uzatarak,
"Bu Jack! Erik! Pastada.l" diyerek kitaptaki ilginc resimleri isaret ediyor, bu
da bu kitabin da cok yakinda eskilerin yanina gidecegini gosteriyordu. Bu 6ykuyu
Vak Vak Kardes ve Parmak Cocuk izledi. Sonra Betty kitaplari sakladi. Tuppence
cocugu memnun etmek icin kitaplari bulmakta c¢cok zorlanryormus gibi davrandi.
Boylelikle sabah hizla gelip gecti.

Ogle yemeginden sonra Betty uykuya yatti ve Bayan O"Rourke da Tuppence®i odasina
davet etti.

Bayan O"Rourke®un darmadaginik odasina nane, bayat pasta ve naftalin kokusu
karisimi agir bir koku sinmisti. Her tarafta, masanin ve konsolun lzerinde
yegenlerinin, cocuklarinin, torunlarinin resimleri duruyordu, dylesine cok insan
resmi vardir ki Tuppence kendisini sor: ViKtoria doénemine iliskin gercekci bir
piyes seyrediyormus gibi hissetti.

Bayan O"Rourke neseli bir sesle, "Cocuklarla cok iyi anlasiyorsunuz Bayan
Blenkensop," dedi.

Tuppence, '"Aaa, evet,'" dedi. "Kendi iki..."

Bayan O"Rourke hemen s6ze karisti.

"Ikl mi? Animsadigim kadariyla d¢ oglunuz oldugunu séylemistiniz."

"Ah evet U¢. Ama ikisinin yasi birbirine ¢ok yakin oldugu icin aslinda onlarla
gecirdigim ginleri disuntyordum.*

"Evet. Anliyorum. Otursaniza Bayan Blenkensop. Rahatiniza bakin."

Tuppence otururken, Bayan O"Rourke®un kendisini sitrekli olarak bu denli tedirgin
etmemesini diliyordu. Kendini hain cadinin davetini kabul eden Hansel ya da
Gretel gibi hissediyordu.

Bayan O"Rourke, "Soyleyin bakalim," dedi. '"sans Souci hakkinda ne
disunuyorsunuz?*

Tuppence tam 6vicu bir seyler sodylemeye calisirken iriyarit kadin yine sézunu
kesti.

"Sizden asil 6grenmek istedigim sizin de burada tuhaf bir seyler doéndigunin
farkinda olup olmadiginiz?"

Tuhaf mi1? Sanmam."

""Bayan Perenna konusunda da mi1? Bu kadinin sizi de ilgilendirdigini itiraf
etmelisiniz. Onu g6z hapsine aldiginizin ve izlediginizin farkindayim."
Tuppence elinde olmayarak Kkizardi.

"sey ilginc¢ bir kadin o."

Bayan O"Rourke, "Aslinda oyle sayilmaz,'” dedi. "0 oldukca siradan, alelade bir
kadin 6yle godrunuyor, ama tabii 6zellikle kendini oyle gostermek istemiyorsa.
Ama belki de degildir. Siz de bdyle mi dusUnldyorsunuz?

""Gergekten Bayan O"Rourke neden bahsettiginizi anlayamiyorum."

"Hepimizin gorundugumizden farkli olabilecegimizi hic disunmediniz mi? Ornegin,
Bay Meadowes. Tuhaf anlasilmaz bir adam. Bazen onun 6zde son derece aptal tipik
bir ingiliz oldugunu dislUniyorum. Ama sonra bazen de 6yle bir sbdzciglni veya
bakisini yakaliyorum ki hi¢ de goérindugl gibi aptal olmadigr ortaya cikiyor. Bu
cok tuhaf bir durum, sizce de odyle degil mi?"

Tuppence, *"Ah, bana kalirsa Bay Meadowes gercekten cok tipik bir adam,™ diye
cevap verdi.

"Digerleri de var. Belki de kimi kastettigimi biliyorsunuz?"

Tuppence basini salladr.

Bayan O"Rourke cesaret verircesine, "Ismi S harfi ile basliyor," dedi.

Tuppence basini hirsla birkac kez salladiktan sonra ani bir 6fkeyle genc ve
savunmasiz birini koruma icggudiusuyle isyan etti.

"Sheila yalnizca asi bir geng kiz. 0 yasta hepimiz dyleydik."

Bayan O"Rourke bilgic¢ bir tavirla basini birka¢c kez salladi. Bu hali ile
Tuppence®a Gracie Teyze"nin evindeki sominenin Ustindeki rafta duran obez Cin
mandarin biblolarini animsatti. Kadinin dudaklarinin kenarlarinda sinsi bir
gulimseme belirdi. Yumusak bir tonda ekledi.

"Bilmiyor olabilirsiniz ama Miss Minton®" nun ilk adr Sophia."



Tuppence sasirmisti. "Ah," dedi. "Miss Minton"u mu kastediyordunuz?"

Bayan O"Rourke, "Hayir," dedi.

Tuppence basini cevirip pencereden disari bakti. Bu thtiyar kadinin onu
béylesine etkileyebilmesi, anlasilmaz bir korku ve tedirginlik ortamina
surikleyebilmesi ilgincti. "Kedinin fareyle oynamasi gibi," diye dislindi. "Iste
kendimi aynen bdyle hissediyorum..._."

Bir heykeli andiran yasli kadinin oturdugu yerden gulumseyerek bakmasi bir kedi
mirildanmasina benziyordu. Korkudan kalbi kit kit atan Tuppence bir an 6nce bu
odadan kacip kurtulmak istiyordu...

Sacmalik... tamamiyla sacma. Bitiun bunlari hayal ediyorum, diye disUndu
pencereden bahceyi seyreden Tuppence. Yagmur durmustu. Dallarda hala yagmur
taneleri vardi.

Tuppence, ""Hayir bunlar hayal degil. Ben hayal godren bir insan degilim. Burada
bir tuhaflik, kotulik var. Eger ne oldugunu bir anlayabilsem..."

Tam bu anda distnceleri bolindi.

Bahcedeki calilar aralanmis ve evi gozetleyen soluk bir yiz ortaya cikmisti. Bu,
gecen gun yolda Carl von Deinim ile konusan yabanci kadinin yiziydu.

Bu oOylesine ifadesiz, anlamsiz bir yizdu ki insanda sanki gercek degilmis,
yalnizca bir maskeymis hissi uyandiriyordu. Dikkatle sans Souci®nin
pencerelerine bakiyordu. Evet ifadesiz bir ylzdi ama kesinlikle tehditkéardr.
Duragan, acimasiz, diusmanca bakan bir yuzdu. Bir ruh halini, bir baskiyir, sans
Souci"ye ya da Ingilizlerin pansiyon yasantisinin siradanligindan sanki nefret
ediyordu.

Bir an icin yorgunluktan derin bir uykuya dalmis olan Sisera"nin"*" sakagina
civiyi saplamak icin bekleyen Yael"in yizindeki ifade de aynen boyle olmus
olmal1, diye dustnen Tuppence birden pencereden gozlerini

<> Kenan Krali1 Yabin"in ordu komutanlarindan biridir. Sigindigr tapinakta
uyurken, Israil"in savunucusu Yael tarafindan sakajina civi saplanarak
oldirdlImistir.

ayirarak, mirildanarak Bayan O"Rourke®"a bir seyler soyledi ve kosarak
merdivenlerden indi. On kapidan acele ile disari cikti.

Saga donerek yan bahcedeki yoldan calilarin arasinda o yuziu goérdigl yere dogru
kostu. Orada simdi kimse yoktu. Tuppence bahgeyi dolasarak yola c¢ikti, tepenin
asagisina ve yukarisina dogru bakindi. Kimse yoktu. Kadin nereye kaybolmustu?
Yorgunluktan bitkin bir halde sans Souci®nin bahcesine dondi. Acaba butin
bunlari hayal etmis olabilir miydi? Hayir, kadini1 orada gbrmusti.

Inatla yeniden bahgeyi dolasip calilarin arkasini aradi. Kadindan iz olmadigi
gibi iliklerine kadar da 1slanmisti. Eve donerken icinde bir sikinti, bir
onsezi, cok yakinda kotu bir seyler olacakmis gibi tuhaf bir his duydu.

Bu tuhaf seyin ne olabilecegini tahmin edemedigi gibi zaten hicbir sekilde
bilmesi de mumkin degildi.

1

Hava actigr icin Miss Minton, Betty"yi yilriyluse c¢ikarmak Uzere giydiriyordu.
Betty"nin banyosunda yizdirmek icin plastik bir 6rdek almak Uzere sehre
ineceklerdi.

Betty oOylesine heyecanlanmistir ki, oynayip sigrarken kollarini yin kazajinin
icine sokmak neredeyse olanaksizdi. ikisi birlikte disari cikarken Betty hala
heyecanla, "Ordek al, ordek al, Betty banyo icin, Betty banyo icin," diye
bagiriyor ve bu kendince 6nemli durumu araliksiz yinelemekten bluyuk zevk
aliyordu.

Holdeki masanin Uzerine cgapraz duran iki yanik kibrit brirakilmisti. Bu Bay
Meadowes"un Tuppence®a o 6gleden sonrayil Bayan Perenna®yi

izlemekle gecirecegini gosteren isaretiydi. Tuppence, Bayan ve Bay Cayley ile
oturma odasina gecti.

Bay Cayley keyifsizdi, tersligi Uzerineydi, Leahampton®a sessizlik iginde
dinlenmeye gelmisti, ama evde bir cocuk varken sessizligin olanaksiz oldugunu
anlatip duruyordu. BUtidn gin boyunca cocuk evin icinde bagira cagira dolasiyor,
atliyor, sicriyor, merdivenlerde antrede kosusuyordu...

Karisi korkarak Betty®"nin cok sirin kicuk bir yavrucak oldugunu mirildandiysa da
sozleri hig¢ de iyi karsilanmadi.



Bay Cayley, "Hic¢c kuskusuz, hi¢ kuskusuz,' dedi uzun boynunu kivirarak. "Ama
annesi cocugun sessiz kalmasini saglayabilmeli. Diger insanlari da disinmesi
gerekir. Hastalari, sinirlerin dinlenmesi gerekenleri.”

Tuppence, 'O yasta bir cocujgu sessiz tutabilmek cok guctir," dedi. "Ejger o yasta
bir cocuk sessiz sakin oturursa bir anormalligi var demektir."

Bay Cayley o0fkeyle adeta gurledi.

"Sacma... sacma... bu modern zihniyet sacmaliktan baska bir sey degil. Cocuklari
istediklerini yapmaya birakmak dogru degil. Bir cocuk sessiz sakin oturup bebegi
ile oynamayi, okumayr ya da ne bileyim beri, kendince bir seyler yapmayl
bilmeli."

Tuppence gulerek, "0 daha uU¢ yasinda bile degil,” dedi. "Ondan okumasini
bekleyemezsiniz."

"Neyse iste, yine de bu konuda bir seyler yapilmali. Bayan Perenna ile bu konuyu
gorisecegim. Daha bu sabah saat yediden 6nce cocuk yataginda bagira bagira sarki
sOyliyordu. BUtin gece uyuyamadim. Sabaha karsi tam dalmistim ki onun sesi ile
uyandim_*

Bayan Cayley telas icinde, '"Bay Cayley®in mumkin oldugunca c¢cok uyumasi
gerekiyor,™™ dedi. "Doktor boyle soyledi."

Tuppence, "Oyle ise bir rehabilitasyon merkezine gitmeniz gerekiyordu," dedi.
"Sevgili bayan, o bahsettiginiz yerler son derece pahali1 ayrica oralarin ortami
da bana uygun degil. Oralardaki hastalik edebiyati1 benim bilincaltima olumsuz
etki yapabilir."”

Bayan Cayley, kocasina yardimci olmak istegiyle, "Doktor canli, hareketli bir
topluluk icinde bulunmasini 6nerdi," diye acikladi. ""Normal bir yasam.
Pansiyonda kalmanin mobleli bir ev kiralamaktan daha dogru olacagini belirtti.
Bay Cayley"in sikintidan surat asmasina gerek kalmayacagini, baskalari ile Fikir
alisverisine girmesinin onu tesvik edecegini dusundia."

Tuppence®in anladigir kadariyla Bay Cayley"in Fikir alisverisi yapma yontemi
kendi hastaliklari ve semptomlarini anlatmak ve karsisindakilerin de
digerlerinin de isteyerek ya da istemeyerek bu fikirleri kabul etmesiydi.
Tuppence 1srar etmekten vazgecerek konuyu degistirdi.

"Almanya®daki yasam kosullari hakkindaki kendi goriuslerinizi bana aciklarsaniz
cok sevinirim,”™ dedi. "Gecmis yi1llarda bircok kez oraya gitmis oldujunuzu
sOylemistiniz. Sizin gibi deneyimli bir insanin bu konudaki gorislerini 6grenmek
benim acimdan cok ilgin¢g olabilir. Anladigim kadariyla kesinlikle o6nyargili bir
kisilige sahip degilsiniz, dolayisiyla oradaki kosullari acik ve net olarak
ancak siz belirtebilirsiniz."

Tuppence bir adamin endisesini gidermenin en iyi yolunun onu pohpohlamak oldugu
gbriustndeydi. Gercekten de Bay Cayley de bu yemi hemen yuttu.

"Dediginiz gibi sayin bayan,”™ diye konusmaya basladi. "Ben gercekten hicbir
onyargiya kapilmadan size konu hakkinda acik ve net bir goris acisi
kazandirabilecek kapasitedeyim. Neyse, kanimca..."

Bunu uzun bir monolog izledi. Tuppence arada sirada, '"Cok ilging¢' ya da "Cok
zeki, cin gibi bir gézlemcisiniz!" gibi yorumlarla onu dikkatle

dinliyormus gibi davraniyordu. Dinleyicisinin ilgi ve tesvikiyle kendinden gecen
Bay Cayley sonucta farkina varmadan Nazi rejiminin atesli bir hav. ram oldugunu
ortaya koymustu. Hatta Usti kapali bir sekilde, Almanya ile Ingiltere™nin
birleserek Avrupa®nin diger Ulkelerine karsi savasmalarinin cok iyi olacagina
bile degindi.

Miss Minton ile Betty plastik bir Ordekle doniunce yaklasik iki saat sitren bu
karsi1liksi1z konusma yarida kesildi. Tuppence basini kaldirinca Bayan Cayley®in
yuzinde oldukca tuhaf, kaygili bir ifade fark etti. Bunu yorumlamakta
zorlaniyordu. Bu elbette kocasinin tum ilgisinin baska bir kadina ydnelmesinden
rahatsizlik duyan bir kadinin kiskancligr olabilirdi. Belki de Bay Cayley”in
politik goriusleri konusunda bu denli acik davranmis olmasindan endise duyuyordu.
Ancak bu ifadenin bir hosnutsuzluk belirtisi oldugu kesindi.

Cay zamani Bayan Sprot®un da Londra®"dan dénmesiyle birlikte pansiyondaki
hareketlilik daha da artti.

"Betty"nin sizi Uzmemis olacagini umut ederim,”™ dedi Bayan Sprot evden iceri
girer girmez, "Cici bir kiz oldun mu Betty?" Buna Betty tek sodzcikle yanit
verdi. "OFF."



Bu onun, annesinin donitsinden memnun olmadigini degil bogirtlenli pastayr bir an
once yemek istedigi olarak anlasildr.

Ve bu davranis Bayan O"Rourke®un kis kis giulmesine ve annesinin, "Lutfen Betty,
tathim,"” soézciklerine yol actr.

Bayan Sprot masaya oturup birkac fincan cay icti ve Londra®"da alisverisi
sirasinda yasadiklarini anlatmaya koyuldu; trenlerin kalabaligindan, Fransa®"dan
hentiz donen bir askerin vagondakilere anlattiklarindan, magazada corap
reyonundaki satici kizin corap ithal edilemedigi igin yakinda bir corap
kithiginin s6z konusu olabilecegini soylediginden bahsetti®

Sohbet aslinda son derecede normal siUrip gidiyordu. Ginesin cikmasiyla birlikte
yagmurlu gun gecmiste kaldigindan sohbete terasta devam ettiler.

Bu arada Betty mutluluk icinde kosusuyor, calilarin arkasinda gizemli kesiflere
cikiyor, oradan topladigr defne yapraklari ya da bir avuc cakil tasinin ne
anlama geldigini yarim yamalak aciklamaya calisarak sohbete dalmis bluyuklerinden
herhangi birinin kucagina koyuyordu. Bu cabalari karsiliginda arada sirada, 'Ne
guzel sekerim,”™ ya da "Aferin sana tatlim, sahi mi?" gibi sozciuklerle
pohpohlandi1gr ve oyununa katilan buldugu icin mutluydu, daha fazla i1lgi
beklemiyordu.

sans Souci"de huzurlu bir aksamistiydi. Savasin gidisine iliskin sohbet
ediliyor, dedikodu yapiliyor, tahminler yurdtiuliyordu: Fransa harekete gececek
miydi? Weygand durumu toparlayabilecek miydi? Rusya ne yapacakti1? Eger Hitler
israrci olursa ingiltere"yi isgal edebilir miydi? Baski artarsa Paris disecek
miydi? Bu dogru muydu?... Deniliyordu ki?... Soylentilere gore?...

Politik ve askeri skandallar neseyle gelisigizel ortaya dokuliyordu.

Tuppence kendi kendine, '"Bu gevezelikler tehlikeli mi?" diye disindi. "Sacma,
bunlar bir tur emniyet vanasi. Insanlar bu soylentilerden keyif aliyorlar. Bu
onlara 6zel yasamlarindaki gucliklere ve korkulara dayanma gucu veriyor.' Bu
arada, "Oglum dedi ki tabii ki bu cok 6zel, bir sir, biliyorsunuz iste,” gibi
eklemelerle de s6zlerine heyecan lezzet katiyordu.

Ansi1zin Bayan Sprot saatine bakti.

"Tanrim, saat neredeyse yedi olacak. Cocuju coktan yatirmis olmaliydim. Betty,
Betty!"

Betty terastan uzaklasali bir hayli zaman olmustu, ama hic¢biri bunu fark
etmemisti.

Bayan Sprot sabirsizlanarak, "Betty!™ diye bagirmaya devam etti.

Bayan O"Rourke gulerek, "Hi¢c kuskum yok herhalde bir isler karistiriyordur"
dedi. "Sessizlik olunca hep boéyle olur.”

"Betty buraya gel, seni ariyorum!"

Yanit alamayan Bayan Sprot heyecanla ayajga kalkti.

“Sanirim hemen gidip onu aramam gerekiyor. Acaba nereye gitti?”

Miss Minton, onun bir yere saklanmis olabilecegini soyledi. Tuppence kendi
cocuklugunu animsayarak mutfakta olabilecegini ileri sirdid. Ama Betty evin
icinde de disinda da bulunamadi. Bitin yatak odalarini dolasarak bagirdilar.
Bahceyi karis karis aradilar.

Betty hicbir yerde yoktu.

Bayan Sprot ciddi sekilde telaslanmaya baslamisti.

""Cok yaramaz cocuk. Cidden cok yaramaz! Acaba yola mi cikti1 dersiniz?"

Tuppence ile birlikte bahge citlerinin disina, yola cikip etrafa bakindilar.
Yolun karsisinda St. Lucian®i1n kapisinin oninde bakkalin ciragir ile konusan
hizmetc¢i kizdan baska kimse yoktu.

Tuppence ile Bayan Sprot birlikte yolun karsi tarafina gecerek, onlara kicuk bir
k1z gorup gormediklerini sordular. iki genc¢ olumsuzca baslarini salladilar.
Sonra hizmetc¢i kiz ansizin bir sey hatirlayarak, "Yesil ekose elbiseli bir cocuk
mu?*" diye sordu.

Bayan Sprot heyecanla, "Evet,' dedi.

"Onu yarim saat kadar 6nce bir kadinla beraber tepeden asagi inerken gordim."
Bayan Sprot saskinlik icinde, "Bir kadinla mi1?" diye sordu. "Nasil bir kadin?"
Hizmetci kiz cok sasirmisti.

"Ne bileyim, tuhaf goruntsli bir kadindi,”™ dedi. "Bir yabana. Kiyafeti de
tuhafti. Basinda atki gibi bir sey vardir, yani sapkasizdi. Yizi de bir tuhafti



sanirim ne demek istedigimi anladiniz? Onu daha 6nce de birkac¢ kere goérdim.
Garip bir kadin, bilmem anlatabiliyor muyum?*

Tuppence o gun 6gleden sonra calilarin arkasinda gordugu yiuzua ve kotd bir seyler
olacagr duygusunu animsadi .

Ama bu kadinla cocuk arasinda bir baglanti olabilecegini hic¢ dislinmedigi icin
simdi buna bir anlam veremiyordu.

Ancak distnmek ic¢cin pek zamani olmadi, Bayan Sprot, ona yaslanmis, neredeyse
bayi1lacaktr .

"Oh Betty. Minik yavrum benim. Kacirdilar onu. Canim benim... Kadin o nasil
biriydi cingene mi?"

Tuppence basini salladr.

"Hayir. Sarisindi. Fazlasiyla sarisin. Cikik elmacik kemikleri olan genis bir
yuzu vardir. Agik mavi gozleri de birbirinden bariz sekilde ayrikti."

Bayan Sport“un merak icinde onu suzen gozlerini fark edince telasla ekledi.

ABu kadini bu gin bahgedeki calilarin arasindan Sans Souci®"ye bakarken gordium.
Buralarda dolastigini daha o6nce fark etmistim. Gecen gun de Carl von Deinim ile
konusurken gdrmistim. Bu o kadin olmalr."

Hizmetci kiz atildr.

"Tamam, sarisindi. Bence kafasinda birka¢ tahtasi eksikti. Ne soylediginizi bile
anlamiyordu.™

“"Tanrim,” diye inledi Sport. "Ne yapacajim ben simdi?"

Tuppence, onun koluna girdi.

"Haydi, eve gidelim. Bir kadeh brendi icin. Sonra da polisi arayalim. Bir sey
olmaz, endiselenmeyin. Onu bulacagiz."

Bayan Sprot perisan bir halde yirirken mirildaniyordu.

"Betty"nin bir yabanci ile cikip gitmesini aklim almiyor."

Tuppence, 'O daha cok kicik,'"™ dedi. '"Cekinip, Urkecek yasta degil«

Bayan Sprot tum giclnU yitirmis bir halde haykirdr.

"Belki de o korkun¢ Alman kadinlardan biridir. Betty"mi 6ldirecek."

Tuppence kararlilikla, "Sagmal!' dedi. "Inanin bana her sey yoluna girecek. Bence
de bunu yapan yalnizca biraz akli noksan bir kadin."

Ama kendi soylediklerine kendi bile inanmiyordu. Bir an icin bile o sakin,
sogukkanlt kadinin aklindan zoru olan bir deli olabilecegine iInanmamisti.

Carl! Carl biliyor muydu? Onun bu iste bir roli var miydi?

Birka¢ dakika sonra bu konudaki kuskulari kayboldu. Carl von Deinim de herkes
gibi olanlara bir turlld inanamiyor, Uziluyor ve telaslaniyordu.

Konuya iliskin tdm olgularin aciklanmasinin ardindan sonra Binbasi Bletchley
kontroli eline aldr.

Bayan Sprot®a, "Evet, simdi sayin bayan,'" dedi. '"Suraya oturup bir kadeh brendi
icin. Hicbir zarari olmaz. Ben dogru karakola gidiyorum."

Bayan Sprot, "Bir dakika. Bir sey olabilir._." diye mirildandi.

Merdivenlerden kosarak yukari cikti ve odasina girdi.

Birkac dakika sonra onun merdivenden asajir hizla kosan ayak seslerini duydular.
Deliler gibi asagr kosup, polise telefon etmek lUzere olan Binbasi Bletchley”in
elinden telefon ahizesini son anda kapti.

“"Hayir. .. hayir!" diye inledi. "Yapmayin yapmamalisiniz!™

Aglayarak bir koltuga yikildr.

Herkes etrafina toplanmisti. Kadincajiz, birkac dakika sonra kendine geldi.
Bayan Cayley"in yardimi ile dogrularak odada bulunanlara bir k&git uzatti.
"Bunu odada yerde buldum. Bir tasa sarilarak pencereden iceri atilmis- Bakin...
bakin ne yazmislar."

Tommy k&gidir kadinin elinden alarak acti.

Bu buyuk harflerle, tuhaf yabanci bir el yazisiyla yazilmis kicuk bir nottu.
COCUK GUVENDE. NE YAPMANIZ GEREKTiGi SiZE DAHA SONRA BilLDiRIiLECEK. POLISE
GIDERSENIZ COCUGUNUZ OLDURULECEK. KIMSEYE BiR SEY SOYLEMEYIN. TALIMATLARIMIZI
BEKLEYIN. EGER...

Mektubun altina da imza olarak bir kuru kafa ile capraz iki kemik isareti
konulmustu.

Bayan Sprot perisan bir halde, "Betty... Betty,' diye inliyordu.

Herkes hep bir agizdan ayni anda konusuyordu. Bayan O"Rourke, "Pis korkaklar,
ahlaksizlar!", Sheila Perenna, "Zalimler.', Bay Cayley, "Olamaz, olamaz,



inanthir gibi degil bir tek kelimesine bile i1nanmiyorum. Bu bir saka olmali!",
Miss Minton, "Tanrim, minik yavrucak!" Carl von Deinim, "Anlayamiyorum. Korkunc¢
bir sey bu,” diye bagiriyordu. Butin bunlarin Gzerinde Binbasi Bletchley"in sesi
cinliyordu.

"Allah kahretsin. Gb6zdagi, santaj bu! Derhal polise haber vermeliyiz. Hemen
icabina bakarlar."

Bir kez daha telefona dogru bir hamle yapti. Bu kez Bayan Sprot aci bir c¢ciglik
atarak onu durdurdu.

Bletchley bagirdr.

"Ama madam, bunu muhakkak yapmaliyiz. Sizin bu alcaklarin koti niyetlerine alet
olmamaniz icin bunu yapmak gerekir." *"Onu oldururler!™

""Sacmal! Buna cesaret edemezler.™

"Hayir buna izin veremem. Ben onun annesiyim. SO0z hakki bana duser.™

"Biliyorum. Biliyorum. Zaten onlar da bunu biliyor, ona gbre davraniyorlar sizin
bu hislerinize giuveniyorlar. Gayet normal. Ama bir asker ve deneyimli bir adam
olarak gelin benim s6zumi dinleyin, polise ihtiyacimiz var."

"Haytrr

Bletchley gozlerini taraftar ararcasina etrafta dolastirdr.

"Meadowes, siz de bana hak veriyorsunuz, degil mi?"

Tommy yavasca basini sallayarak onayladi.

"Cayley? Bakin Bayan Sprot Cayley de Meadowes da bana hak veriyorlar."

Bayan Sprot ani bir hirsla, "Erkekler," dedi. "Hepiniz erkeksiniz. Bir de
kadinlara sorun."

Tommy"nin gozleri Tuppence®inkileri aradi. Tuppence alcak ve titrek bir sesle,
""Ben, ben Bayan Sprot ile ayni fikirdeyim," dedi.

Distnuyordu. 'Deborah, Derek! Eger onlardan biri olsaydir ben de onun gibi
hissederdim. Tommy ve digerleri hakli olabilirler, bunda hi¢ kuskum yok ama ayni
durumda yine de onlarin dedigini yapamazdim. Bu riski goze alamazdim."

Bayan O"Rourke, "Hicbir anne bu riske giremez ve haklidir da," dedi. 1
Bayan Cayley mirildandi.
'sey, bana kalirsa, biliyorsunuz iste sey..." Ve sesi bu tutarsizlik icinde

kaybolup gitti.

Miss Minton dUrkek, titrek bir sesle, "Boyle kotu seyler oluyor ne yazik kil!"
dedi. "Eger sevgili kicUk Betty"ye bir sey olursa, kendimizi hi¢ mi ama hig
affedemeyiz.”

Tuppence sert bir sesle sordu.

"Siz hicbir sey soylemeyecek misiniz, Bay von Deinim?"

Carl®in mavi gozleri cam gibi parliyordu. Yuzi bir maskeden farksizdi. Alcak bir
sesle, cekinerek, "Ben bir yabanciyim,”™ dedi. "ingiliz polisini bilmiyorum. Bu
gibi konularda ne derece yetenekli ya da cabuk olabildikleri hakkinda bilgim
yok," dedi.

0 sirada hole biri girdi. Bayan Perenna"ydir bu gelen. Yanaklari kizarmisti.
Yokusu hizlr c¢cikmis olmaliydr.

"Neler oluyor?" diye soran etkili, otoriter sesi misafirperver bir pansiyon
sahibesini degil guclu, kararli bir kadini cagristiriyordu.

Durumu ona anlattilar... gerci herkes bir agizdan bagristigr icin pek bir sey
anlasi1Imiyordu ama Bayan Perenna konuyu cabucak kavradi.

Olay1 hemen anlamisti ve sanki konu hakkinda s6z sahibi kendisiydi. O an igin
ona yiuce divan gorevi yuklenmisti.

Birka¢ saniye camdan atilan nota bakti ve sonra geri verdi. Ajzindan c¢irkan
sbzcukler sert, kararli ve otoriterdi.

"Polis mi? Bir ise yaramaz onlar. Onlarin budalaligini gbéze alamazsiniz.
Hakkinizi1 kendiniz aramali, yasayir kendiniz uygulamalisiniz. Cocugu siz kendiniz
arayin."

Bletchley omuzlarini silkerek, "iyi oyleyse," dedi. "Eger polis cajirmak
istemiyorsaniz yapilacak en akillica is bu."

Tommy, "Pek uzaga gidememislerdir,' diyerek fikrini acikladi.

Tuppence s6ze karisti. "Hizmetgi yarim saat oldugunu soyledi.”

Bletchley, "Haydock,™ dedi. "Bu durumda bize yardim edebilecek tek insan
Haydock! Arabasi da var. Kadinin garip goérunislid oldugunu mu séylemistiniz?



Yabanci1? Bu onu izlememiz icin c¢cok iyi bir ipucu olabilir. Gelin, kaybedilecek
zamanimiz yok. Geliyor musunuz Meadowes?"

Bayan Sprot ayaga firladi.

"Ben de geliyorum." -
"Sayin bayan, bu isi bize biraksaniz..."

"Ben de geliyorum."

“"Tamam, peki oyleyse..."

Kadinlarin erkeklerden cok daha sikici yaratiklar oldugunu mirildanarak bunu
kabullendi .

il

Sonuc¢ olarak durumu denizcilere 6zgu bir cabuklukla algilayan Kumandan Haydock
arabanin direksiyonuna gecti, yaninda Meadowes, arka koltukta ise Bletchley,
Bayan Sprot ve Tuppence oturuyorlardi. Tuppence yalniz Bayan Sprot“un kendisine
si1ginmis olmasinin disinda Carl von Deinim haric¢c tutulursa cocugu kacirani
gbren tek insan oldugu icin bu ekibe katiImisti.

Kumandan hem iyi bir organizatdr, hem de becerikli bir adamdi. ilk firsatta
arabanin deposunu doldurdu; yorenin ve ek olarak da Leahamp-ton®nun daha buyuk
olcekli bir haritasini acarak Bletchley"in eline verdi.

Bayan Sprot goriniste paltosunu almak Uzere tekrar odasina cikmisti. Ama arabaya
binip de araba yokus asagi inmeye basladiginda Tup-pence"e sokularak gizlice
cantasina sakladiglr seyi gosterdi. Bu kicik bir tabancaydi.

"Bunu Binbasi. Bletchley®in odasindan aldim," diye agikladr sessizce. '"Bir gin
konusurken tabancasinin oldugundan bahsettigini duymustum.' Tuppence, ona biraz
da kuskuyla bakti. "Yoksa..."

Bayan Sprot dudaklarinda beliren aci bir gulimsemeyle, "Belki gerekli, olur,”
dedi.

Tuppence oturdugu yerde aslinda son derece sakin, siradan bir kadinin annelikten
kaynaklanan guclerle ne denli degisebildigini diusuniyordu, gdlgesinden bile
korkabilecek bir insan olarak tanidigr Bayan Sport“un cocuguna zarar veren
herhangi bir insani serinkanlilikla vuracagini g6z 6ntune bile getiremiyordu.
Kumandanin onerisi Uzerine ilk olarak istasyona gittiler. Tren Le-ahampton®dan
yirmi dakika once hareket etmisti. Cocugu bu tren ile gotirmis olabilirlerdi.
istasyonda birbirlerinden ayrildilar. Kumandan bilet kontrolérinin, Tommy gise
memurunun, Bletchley ise disaridaki hamallarin agzini aramayi Ustlendi. Tuppence
ile Bayan Sprot ise bir seyler bulmak umudu ile kadinlar tuvaletine gittiler.
Kadin trene binmeden 6nce burada gorinisini degistirmek istemis olabilirdi.
Hicbiri bir sonuca ulasamamisti. Isler gittikce guclesiyordu. Bu durumda bir
rota cizmek daha da giglesmisti. Haydock buyiuk olasilikla ¢ocuk kagiranlarin
arabasi1 oldugunu ve kadin Betty"yi kendisiyle gelmeye ikna ettikten sonra araba
ile kacmis olabileceklerini ileri surdi. Bletchley yeniden polisten destek
almanin 6nemine degindi. Ancak tum Ulkeye haber salabilecek, farkli yollari
kesebilecek bir organizasyonun destegi ile bu isin altindan kalkabilirlerdi.
Bayan Sprot dudaklarini sikmis, inatla basini salliyordu.

Tuppence, "Kendimizi onlarin yerine koymaliyiz," dedi. "Arabanin ig¢inde nerede
beklemis olabilirler? Muhakkak ki sans Souci®nin yakininda bir yerlerde. Peki,
ama fark edilmeden nerede durmus olabilirler? Bir dusunelim. Kadinla Betty
tepeden asagiya yuriadiuler. Tepenin altinda gezinti yolu var. Arabayi oraya
getirmis olabilirler. icinde biri oldugu sirece orada kisa slreligine park
edilmesine bir sey demiyorlar. Bunun dislnda park edebilecekleri bir tek James
Meydani“"ndaki park yerleri var Oraya da yakin. Ya da gezinti yoluna ac¢ilan kuguk
sokaklardan biri de olabilir."

iste tam o anda ufak tefek, cekingen tavirli, kivrik burunlu bir adam
kekeleyerek yanlarina sokuldu.

"Affedersiniz... Umarim rahatsiz etmiyorum... Fa... ama biraz o6nce istemeyerek
hamal ile konusmanizi duydum."™ (sSimdi artik dogrudan Binbasi Bletchley®"e hitap
ediyordu.) "Tabii sizi dinlemiyordum ama duydum iste buraya bir paket almaya
gelmistim. Buginlerde postanin ne kadar agir isledigini bilemezsiniz -
dediklerine gore askeri birliklerin yer degistirmesinden oluyormus bu -ustelik
bir de bozulacak bir sey oldu mu bu ¢ok zor bir durum paketi kastediyorum neyse,
ne diyordum, sizi konusurken istemeden kulak misafiri oldum; gercekten de bu
olaganistlu bir rastlanti...”



Bayan Sprot ileri dogru atildi. Adami kolundan yakaladi. "Onu gordiniz mi? Benim
kicik kizimi goérdintz md?"™ ""Oh sahi mi? Sizin kiziniz miydi1? simdi disidnidyorum
da..." Bayan Sprot, "Anlatin,'” diye bagirdi. Parmaklariyla adamin kolunu
oylesine sikiyordu ki ufak adamin yizi burustu.

Tuppence telas icinde, "Litfen gordiguniz her seyi mumkin oldugunca cabuk
anlatin bize," dedi. "Bunu yaparsaniz size minnettar olacagiz."

"Oh tabii. Bir sey degil tabii. Ama taniminiz 6ylesine uydu ki..." Tuppence
yanindaki kadinin titredigini hissediyordu, ama onu sakin ve serinkanli olmaya
davet etti. Konusmakta olduklari adamin karakterini anlamisti yaygaraci, mizmiz,
kafas1 karisik, kil1 kirk yaran, sikilgan, asil

konuya hemen giremeyecek ve acele ettirildiginde her seyi berbat edebilecek bir
tipti. Baski yapilirsa bisbutin sasirabilirdi.

"Liotfen anlatin,' dedi.

"Yalnizca... Ha bu arada ismim Robbins"dir. Edward Robbins."

""Evet Bay Robbins?"

"Ben Whiteways“de Ernes Cliff Caddesi®nde oturuyorum. Yeni yolda yapilan yeni
evlerden birinde hani su islikten tasarruf edilmis, gercgekten her seyi
dustnulmis, muhtesem manzarali, cimenlik alana bir adim mesafedeki evlerden
birinde."

Tuppence patlamak lzere olan Binbasi Bletchley®i bir bakisla yatistirdr.
"Aramakta oldugumuz kuciuk kizi gérdintz ma?*

“"Evet. Eminim ki oydu. Yabana gorunisli bir kadinla kucik bir kiz demistiniz,
degil mi? Dikkatimi c¢eken kadin oldu. Biliyorsunuz iste, bu ginlerde hepimiz
Besinci Kol mensuplarindan supheleniyoruz, degil mi? Keskin bir bakis, oyle
diyorlardr degil mi, ben de hep oyle yapmaya calisiyorum, etrafa dikkat
kesiliyorum, neyse bu arada bu kadin gézime takildi. Bir dadi veya hizmetci
olmal1, diye dislindim. Zaten casuslarin cogu bu maske altinda geliyorlar bu
ulkeye degil mi, bu kadinin davranisinda da bir tuhaflik vardir, yokus asagl
cimenlik alana dogru gidiyordu yaninda kicuk bir kizla saat yedi bucuga
geliyordu cocuk cok yorgun goruniyor, yurumekte zorlaniyordu, cocuklarin
genellikle yattiklar: bir saat oldugu icin bu aslinda dogaldi, ama yine de
kadina sert bir bakisla baktim. Galiba bu bakisim onu tedirgin etti. Cocugu
arkasindan sirukleyerek yolda biraz daha ilerledikten sonra onu kucagina alarak
tepeye tirmanmaya basladi. Tepeye tirmanmasi hayretimi uyandirmisti cinki
bildiginiz gibi orada hi¢ ev yok. Ancak bes mil 6tede Whiteheaven®da evler var.
Yuruyusu seven insanlar icin iyi bir yol. Ama bu durumda bir tuhaflik oldugunu
dustindim. Belki de kadinin

1

bir isaret verip vermeyecegini merak ediyordum. Dismanlarin eylemleri hakkinda o
kadar cok sey duyuyoruz ki, ama kadin benim ona baktigimi goérince gercekten de
tedirgin olmus gibi gibiydi."

Kumandan Haydock arabaya binip motoru isletmisti.

"Ernes Cliff Yolu demistiniz, degil mi? sSehrin diger tarafinda, degil mi?"
"Evet, gezinti yolundan sonra eski sehri de gecince yukariya dogru..."
Digerleri de Bay Robins™i dinlemeyerek arabaya atlamislardi.

Tuppence seslendi.

"Tesekkirler Bay Robins."

Hizla yanindan ayrildiklar:t sirada adamcagiz agzi acik onlara bakiyordu.

Son siUrat sehrin merkezinden gectiler. Kumandanin yetenejinden cok sans eseri
sehirden kaza yapmadan cikmayi basardilar. Sonucta gaz isletmelerine yakinligi
nedeniyle bir sekilde bozulmus buyuk daginik bir yapir gelisim alanina ulastilar.
Buradan tepeyi dogrudan kesen bircok kicuk yolla asagir, cimenlik alana
iniliyordu. Bu yollarin arasinda Ernes Cliff Yolu Ucunciydu.

Kumandan Haydock ustaca bir manevra ile yola girdi ve biraz ilerledi. Yolun
sonunda onlerine yalnizca yaya olarak yurunebilecek, tepeye cikan bir patika ile
karsilastilar.

Bletchley, "Burada inip yuriyecegiz," dedi.

Haydock kararsizlikla, "Arabayir bu yola sokabilirim,' dedi. "Biraz bozuk ama
toprak sert. Yalnizca biraz sarsiliriz.”

Bayan Sprot, "Oh evet, lutfen lutfen..." diye bagirdi. "Acele etmeliyiz."



Kumandan Haydock kendi kendine mirildandi. "Tanrim umarim dojru insanin
pesindeyizdir,'” dedi. 'O geveze bodur cocuklu herhangi bir kadini da gormis
olabilir."

Arabanin motoru bu bozuk yola girerken homurdandi. Toprak yol sertti ama
kenarlar yumusakti. Guclukle tepenin basina ulastilar. Buradan Whiteheaven
Korfezi"nin glzel manzarasi apacik gorinidyordu.

Bletchley, "Fena fikir degil," dedi. "Gerejinde kadin geceyi burada gecirip
yarin sabah Whiteheaven®dan trene binebilirdi."

Haydock, ''Gordugim kadariyla onlardan iz yok," dedi.

Ayaga kalkmis elindeki durbinle etrafi tariyordu. Iki Kipirdayan golge goérince
kaskati1 kesildi.

"Tanrim, yakaladik onlari!”

Hemen direksiyona gecti ve araba ileri atildi. simdi artik takip uzun
surmeyecekti. iIki yana sallanarak ve arada sirada tepeye sicrayarak arabadakiler
hizla o iki noktaya dogru ilerliyorlardi. simdi noktalari daha iyi
secebiliyorlardi. Uzun bir gdlge ile daha kisa bir tane. Bir kadin bir cocugun
elinden tutmustu. Evet, yesil elbiseli bir cocuk. Betty!

Bayan Sprot canhiras bir ciglik atti.

Binbasi1 Bletchley, onun sirtini oksayarak, ''Sakin olun, yavrum," dedi.
"Yakaladik onlari."

flerliyorlardi. Ansizin kadin arkasina donerek onlari gordi.

Kisaca bir ciglik atip cocugu kucagina aldir ve kosmaya basladi.

ileriye dogru degil de yan tarafa, yarin kenarina dogru kosuyordu.

Birkac metre sonra yol cok bozuldugu icin araba artik devam edemeyecek bir
noktaya geldi. Durdular ve iceridekiler disariya firladr.

ilk firlayan Bayan Sprot olmustu. Deli gibi kosmaya basladi.

Digerleri de onu takip ediyordu.

Aralarinda ancak yirmi metre kadar kalmisti ki diger kadinin kacacak yeri
kalmamisti, yarin hemen kenarinda durdu. Boguk bir ciglik ile cocugu daha da
sikir kavradi.

Haydock, *""Aman Tanrim,' diye haykirdi. "Cocuju ucurumdan asajiya atacak..."
Kadin Betty"ye simsiki sarilmis duruyordu Yizinin bitin hatlari bariz bir
nefretle gerilmisti. Boguk sesiyle uzun bir cimle sdyledi. Ama hicbiri anlamadi.
H&l4 cocuga simsiki sarilmis, zaman zaman durdugu yere ancak bir metre
mesafedeki ucuruma bakiyor®™ bir

Onlari cocugu asagilya atmakla tehtit ettigi anlasiliyordu.

Hepsi orada saskinlik ve dehset icinde, bir felakete neden olmamak icin soluk
bile almadan olduklari yerde duruyorlardir.

Haydock elini cebine soktu. Cebinden biuylk boy bir beylik tabanca cikardi.
"Cocugu brrak yoksa ates ederim,” diye bagirdr.

Yabanci kadin guldi. Cocugu godgsine daha da siki bastirdi. simdi iki vicut sanki
tek bir vicut olmuslardr.

Haydock, "Ates etmeye cesaret edemiyorum..." dedi. "Cocugu vurabilirim."
Tommy, "Kadin deli," dedi. "Her an cocukla birlikte asagiya atlayabilir."
Haydock tekrar caresizlik icinde, "Cesaret edemiyorum..." dedi.

0 anda bir silah sesi duyuldu. Kadin oldugu yerde sallandi, sonra yere yigildr,
cocuk hala kucagindaydi. Kadin bir kere sarsildiktan sonra kucaginda cocukla
yere yuvarlandi.

Erkekler ileri dogru firladilar. Bayan Sprot faltasi gibi acilmis gozlerle,
elinde ates ettigi dumani titen tabanca ile sersemlemis bir halde ayakta
duruyordu.

Hatta ileri dogru birkac titrek adim da atti.

Tommy cesedin yanina diz c¢cokmisti. Cesedi cevirdi. Kadinin yuzinu gordi, vahsi
bir guzelligi vardi. Go6zleri acikti, ona bakti ve sonra bu

gbzlerdeki 1si1k kayboldu. Son bir kez i¢ gecgiren kadin basindan aldigr kursun
yarasi ile OImisti.

Hicbir zarar gérmeyen kigik Betty oradan sivisarak bir heykel gibi hareketsiz
duran annesine dogru kostu.

Nihayet Bayan Sprot kendine geldi. Tabancayir elinden atarak yere c¢okti ve
yavrusuna sarildi.



Bu arada cigliklar atiyordu. "0 sag ve guvende kurtuldu. Tanrim sitkirler olsun,
0 sag! Oh Betty! Betty!" Sonra alcak bir sesle fisildadi. "Onu 6ldurdim ma?*
Tuppence, '""Bunu dusinmeyin distnmeyin. Betty"yi distnin. Kurtuldu o. Yalnizca
onu disltnin,' dedi.

Bayan Sprot cocugunu kucaklamis agliyordu.

Tuppence erkeklerin yanina gitti.

Haydock mirildaniyordu.

"Akil almaz bir mucize bu! Ben dinyada bdylesine isabetli bir atis yapamazdim.
Eminim bu kadin hayatinda eline tabanca, denilen seyi hi¢c almamistir tamamiyla
icgidusel bir sey bu. Bir mucize,, baska bir sey degil."

Tuppence, "Tanri"ya sukur!* dedi. "Cocugun vurulmasi isten bile degildi." Sonra
ucurumun altinda kdpuren denize ve kayalara bakarak titredi.

BOLUM 8
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Olen kadin hakkindaki sorusturma birkac giun sonra yapildi. Polis onu Vanda
Polonska adinda bir Polonyali milteci olarak teshis etmesine dek sorusturmanin
ertelenmesi gerekmisti.

Ucurumun kenarindaki dramatik sahneden sonra Bayan Sprot kucaginda Betty ile
dogruca otele donmis ve orada blUyilk seving tezahirati ile karsilanmisti. Gecenin
kahramanini rahatlatmak icin termofor, bir fincan sicak cay, bolca ilgi sunulmus
ve sonucta bir bardak brandy ile sicak yataginda istirahata gonderilmisti.
Kumandan Haydock hemen polisle baglantiya gegmis ve onlarla birlikte olayin
gectigi tepeye gitmisti.

Isin kotisl savas haberleri arasinda bu trajediye gazetelerde gereginden de
fazla yer verilecek olmasiydi. Aslinda ancak kigik bir situnda yer alabilirdi.
Tommy ile Tuppence sorusturmada taniklik etmek zorundaydilar, muhabirler bir
sekilde onemli olmasa da bu taniklarin resimlerine gazetelerinde yer vermeyi
isteyeceklerdi. Ancak Bay Meadowes maalesef rizgardan gozine kacan bir sey
nedeniyle gunun kalan kismini biyik Olcide

eli yuzinde gecirmek zorunda kalmisti. Bayan Blenkensop ise neredeyse sapkasinin
altinda kaybolmustu.

Yine de asil ilginin odak noktasi Kumandan Haydock ve Bayan Sprot™ti. Aldigi
yildirim telgrafiyla panige kapilan Bay Sprot hemen karisini gormek ic¢in Sans
Souci“ye gelmis, ama yine ayni gin icinde geri donmek zorunda kalmisti. Cana
yakin genc¢ adam pek goze batan bir tip degildi.

Sorusturma resmen, birka¢c aydir miltecilere yardim faaliyetlerini sirdiren
organizasyonda calisan ince dudakli, zeki bakisli bir kadin olan Bayan
Calfont™un cesedi teshis etmesi ile basladr.

Onun dedigine gore, Polonska Ingiltere®"ye kuzeni ve onun karisi ile birlikte
gelmisti. Bildigi kadariyla baska bir akrabasi da yoktu. Onun kanisinca dlen
kadinin akli1 pek yerinde degildi. Kendi anlattigina gére Polonya®da bircok
korkunc¢ sahnelere sahit olmustu. Ailesinin cocuklari da dahil bircok ferdinin
gozlerinin 6ninde oldurilmesine tanik olmustu. Kendisine yapilan iyilikler
karsisinda hicbir zaman minnettarlik duymuyor aksine kuskulaniyor, susup
kaliyordu. Kendi kendine konusmasi, surekli bir seyler kurmasi da normal
olmadigini gosteriyordu. Kendisine bir aile yaninda ev isi bulunmustu ama bu isi
de birkac hafta 6nce birakmis ve polise haber vermeden oradan da ayrilmisti.
Yargic, kadinin akrabalarinin neden gelmediklerini sordu. Bu soru lUzerine
gerekli aciklamalar yapmak Mufettis Brassey"e diusti.

SO0z konusu cift o siralarda Deniz Kuvvetleri®ne ait bir rihtim ile baglantili
bir suctan dolayir Multeci Tahkikat Komitesi tarafindan gdzaltinda
tutuluyorlardir. Bu iki yabanci memlekete miulteci olarak gelmelerinin hemen
ardindan Deniz Kuvvetleri Karargédhi®"nin hemen yakininda is bulmaya ve oraya
yerlesmeye calismislardi. Uzerlerinde ise oldukca fazla bir miktarda para vardi.
Olen kadina yénelik olarak ise. duygularinin anti-ingiliz oldugunun
distnulduginden baska bir bilgi yoktu. Rahatlikla bir disman ajani olabilecegi
gibi deli numarasi yapmasi da pekala mimkinda.

Bayan Sprot sorguya cagirildigr anda higkiriklara boguldu. Yargic elinden
geldigince miusfik davranarak, ona olanlari anlatmakta yardimci olmaya calisti.
Bayan Sprot, "Korkunc¢!' diye basladir sézlerine. "Birini 6ldurmis olmak cok
korkunc bir sey. Onu o6ldirmek istememistim yani bu aklimdan bile gecmemisti ama



konu Betty"di ve kadinin kizini ucurumdan asagir atacagini ve onu hemen durdurmam
gerektigini disindim sonra, aman Tanrim bunu nasil yaptigimi hald bilemiyorum."
"Atesli silahlar kullanmaya alisik misiniz?"

Yoo hayir, yalnizca panayirlarda hediye kazanmak icin tufekle atis yapilan
yerlerde birkac denemem olmustu. O zaman bile isabetli atis yapamiyordum. Aman
Tanrim, kendimi sanki birini bilerek oldirmis gibi hissediyorum."

Yargic, onu teselli etmeye calisarak Oldirdigi kadini daha énce taniyip
tanimadigini sordu.

“"Hayir. Onu bir kez bile gérmemistim. Deli olduguna ben de inanityorum c¢inki beni
de Betty"yi de tanimiyordu."

Daha sonra sorulan sorulara yanit olarak Bayan Sport bir zamanlar Polonyali
multecilere dikis dersi verdigini anlatti. Zaten Polonyalilarla tek iliskisi de
bu olmustu.

Ondan sonraki tanik Kumandan Haydock®"tu. Olayr ne sekilde 6jrendigini ve
izlemeyi nasil yaptiklarini anlattr.

"Kadinin yardan asagiya atlamak niyetinde olduguna emin miydiniz?"

"Evet ya kendini ya da cocugu asagiya atacakti. Bana kalirsa nefretten gozi
donmisti. Onunla mantik cercevesi icinde uyusmak olanaksizdi. Ani karar vermek
gerekiyordu. Ates ederek onu yaralamayi dusundim, ama cocugu kalkan gibi
kullaniyordu. Ates edersem cocugu vuracagimdan korkuyordum. Bu riski Bayan Sprot
goze aldir ve boylece cocujunun hayatini kurtarmayir da basardi.™

Bayan Sprot tekrar aglamaya basladi.

Bayan Blenkensop®un tanikligir kisa surdi. O daha ¢ok Haydock®un anlattiklarini
yineledi.

Ondan sonra sira Bay Meadowes"a geldi.

"Olanlar hakkinda Kumandan Haydock ile Bayan Blenkensop ile ayni fTikirde
misiniz?"

"Evet. Kadin oylesine sinirliydi ki yanina yaklasmak mimkin degildi. Kendini
veya cocuju ucurumdan asagiya atmasi an meselesiydi.”

Bundan sonra birka¢ tanik daha dinlendi. Yargic¢, juriye Vanda Polonska®nin Bayan
Sprot tarafindan 6ldurdldiuguntd ancak agir tahrik oldugunun saptanmasiyla sz
konusu kisinin temize ciktigint belirtti. Olen kadinin niyetinin ne oldugunu
gosterecek kanit bulunamamisti. ingilizlere duydugu nefretten dolayir bu sekilde
hareket etmis olabilirdi. Bazi Polonya, "destekcileri" calisacak bir yer
bulabilmeleri icin bu miltecilere bazi ingiliz hanimlarinin adresini
veriyorlardi, kadin Bayan Sprot®"un adini ve adresini bu sekilde 6grenmis
olabilirdi. Ama cocugu kacirmak istemesi icin gorunurde hicbir sebep yoktu.
Muhtemelen saglikli normal bir insanin aklinin alamayacagr c¢ilginca bir nedeni
vardi. Anlattigina gore Polonska Ulkesinde cok buyik acilar yasamis biriydi ve
bu onun akli dengesini bozmus olabilirdi. Diger yandan elbette bir disman ajani
da olabilirdi.

Sorusturma yargicin yoneltmeleri cercevesinde sonuclandi.

J

Olayin ertesi gunu Bayan Blenkensop ile Bay Meadowes tuttuklari notlari
karsi1lastirmak tzere bulustular.

Tommy Uzgun bir sesle, '"Vanda Polonska da isin icinden ¢ikinca her sey yine eski
esrarina biriundd," dedi.

Tuppence basini sallayarak onayladi.

"Evet. Meselenin iki ucu da muhurld, degil mi? Gazetelerde bu miltecilerin
bahsedilen miktardaki parayil nereden ve nasil bulduklari ve kimin hesabina
calistiklar: hakkinda ne bir belge ne de bir ipucu var."

Tommy, "Oylesine biyiikk bir bilinmezle karsi karsiyayiz ki, dedi.

Sonra ekledi. "Biliyor musun Tuppence, islerin gidisatinit hi¢c begenmiyorum."
Tuppence susuyordu. Haberler hic¢ de i¢ acici degildi.

Fransi1z Ordusu geri cekiliyordu ve bu egilimin degisecegine iliskin hicgbir
gosterge yoktu. Paris”in dismesi artik an meselesiydi. Almanlarin blyidk glcline
ve mekanize birliklerine karsi koyacak techizat eksikliginin artik belirgin
olarak ortaya ciktigina dair yaygin bir kani vardi.

Tommy, "Bu yalnizca bizim her zamanki beceriksizligimiz ve yavasligimizdan mi?"
diye sordu. "Yoksa bu isin arkasinda her olasiligin dikkate alindig:r ustaca bir
kurgulama mi1 var?"



"Ikincisi ama hig¢gbir zaman bunu kanitlayamayacaklar."

"Haklisin. Lanet olsun ki dismanlarimiz bu konuda cok akilli."

"simdilik curukleri ayirklamakla mesguliuz.™

"Oh evet, belirli insanlari ortaya cikariyoruz ama bu isin arkasindaki asil
beyinlerin onlar olduklarinda ciddi kuskularim var. Beyinler, organizasyon,
dikkatle hazirlanmis, ayrintilar:y distntlImis bir plan dsengecligimizi, tembellik
aliskanligimizi, kicuk dismanliklarimizi ve yavasligimizi sonuna dek kullanan
bir plan."

Tuppence, "iste bizim bu noktada olmamizin nedeni de bu, sonu¢ alamiyoruz."
Tommy animsatti. "Yine de bir sey yaptik."

"Evet, Carl von Deinim ve Vanda Polonska. Bunlar solda sifir."

"Onlarin beraber calistiklarint mi1 sdylemek istiyorsun?"

Tuppence, "Oyle olmal1 diye dusiiniyorum,”™ dedi. "Onlari konusurken gérdiagumi
unutma."

"Oyle ise bu cocuk kacirma isini de Carl von Deinim planlamist1?”

“"Santrim."

"Ama nigin?"

Tuppence, "Dogru,"™ dedi. "Iste benim de sirekli olarak distndiagim bu. Akla uygun
bir ¢ézim bulamiyorum."

"Neden 6zellikle o cocugu kacirmis olabilirler ki? Sprot®lar kim? Paralari yok
oyleyse fidye icin olamaz. Her ikisi de hukimette 6nemli bir pozisyonda gorevli
de degil."

"Biliyorum Tommy. BuUtin bunlar cok anlamsiz.”

"Bayan Sprot"un bu konuda bir disincesi yok mu?"

Tuppence, "0 kadinin," dedi. "Bir tavuk kadar bile akli1 yok. DiuslUnemiyor.
Surekli olarak bunun hain Almanlarin isi oldugunu sayiklayip duruyor.™

Tommy, "Aptal yaratik,' diyerek hirslandi. "Almanlar islerini bilirler. Eger
cocuk kacirmak icin bir ajan yollamislarsa bunun kesinlikle bir nedeni vardir.
Tuppence, ""Biliyor musun,' dedi. "EJer Bayan Sprot biraz dislnse bir neden
bulabilir gibi geliyor bana. Kesinlikle bir sey olmali1 belki de ne

oldugunu bilmeden 6grendigi bir sey, herhangi bir nedenle istemeyerek edindigi
bir sey.”

Tommy, Bayan Sprot®in odasinda yerde bulunan nottan bir cumleyi yineledi. "Bir
sey soOylemeyin. Talimatinizi bekleyin." Sonra, "Allah kahretsin! Bunun bir
anlami olmal1,” dedi.

“"Tabii ediyor. Yani etmeli. Dusunebildigim bir tek sey var. Belki de Bayan
Sprot®"a veya kocasina saklamalari icin bir sey verilmistir. Tabii cok alelade
gobriunisli insanlar oldugu icin onlardan sitphelenmek kimsenin aklina gelmez. Bu
nesneyi onlara iste sirf bu sebepten vermis olabilirler.”

"Bu olabilecek bir sey. Guzel fikir."

"Biliyorum ama bana adi bir casusluk hikéyesi gibi geliyor. Gercek olabilecek
gibi bir sey degil."

"Bayan Sprot®"a beynini biraz zorlamasi ic¢in 1srar ettin mi?"

"Evet, ama sorun kadinin bu isin geri kalan tarafi ile ilgilenmiyor olmasi.
BUtlin yaptigr Betty"yi kurtarmis oldugu icin sevinmek ve birini 6ldurdigia icin
isteri krizleri gecirmek."

Tommy, "su kadinlar cok garip yaratiklar,” diye alay etti. "0 gin intikam
ofkesiyle yola c¢ikan, yavrusunu kurtarmak icin kilir bile kipirdamadan
sogukkanli1likla ates eden ve mermiyi cocugunu kaciran kadini akil almaz bir
sansla isabet ettiren de simdi yikilip, sinir krizleri geciren kendini fena
hisseden kirilgan kadin da ayni, iste bunu anlayamiyorum.'

Tuppence, "Yargic¢, onu beraat ettirdi," dedi.

"Gayet tabii. Ne yalan séyleyeyim ben onun yerinde olsaydim ates edemezdim.™
Tuppence, "Ejger bu konuda daha fazla bilgisi olsaydil sanirim o da ates
edemezdi,”™ dedi. "Basarisinin sirri1 cahil cesaretiydi.”

Tommy basiyla onayladi. "Indiden bir bolim gibi. Davud ve Goliat."

Tuppence, 'Oh,' diye bagirdl.

"Yine ne oldu?"

"Bilemiyorum. Sen o sOzi edince aklima bir sey geldi. Ama sonra unuttum."
Tommy, "Cok ise yaradi,” diye alay etti.

"Sacmalama. Bazen boyle seyler olur."



"Tehlike aninda yayini gerip cocugunun basindaki elmayr vuran adam gibi bir sey
mi bu?"

"Hayir bir dakika. Yanilmiyorsam Suleyman ile ilgili bir seydi."

"Sedir agaclari, tapinaklar, bir suri kadin ve Cariyeler mi?"

Tuppence elleri ile kulaklarinit kapatarak, "Biraz dur," dedi. "Aklimi bisbitin
karistirma.™

"Yahudiler mi? israilli kabileler?"”

Tuppence basini salladi. Birka¢ dakika sonra, "Keske bu kadinin bana kimi
animsattiginit hatirlayabilsem,™ dedi.

"Merhum Vanda Polonska"nin mi1?"

“"Evet. Onu ilk gordugum zaman yizu bana hi¢ yabanci gelmemisti."

""Ona daha 6nce bir yerde mi rastlamistin?"

“"Haytr. Eminim rastlamamistim."

"Bayan Perenna ile Sheila tamamen farkli tipler.”

"Oh evet, onlar degil. Biliyor musun Tommy, bu iki kadin hakkinda da bir hayli
dustndim."

"Iyl yénde mi?"

“"Emin degilim. Bayan Sprot“un Betty kacirildigr zaman odasinda bulduju notla
ilgili olarak."

"Yani?"

"Bunun bir tasa sarilarak pencereden iceriye atilmis olmasi anlamsiz. Bana
kalirsa bu k&1t Bayan Sprot®"un hemen bulabilecegi sekilde birisi

tarafindan oraya konmustu. Yani bunu Bayan Perenna®nin koymus olabilecegini
distniyorum.™

"Bayan Perenna, Carl , Vanda Polonska beraber mi calisiyorlardi?"

"Evet. Bayan Perenna®nin en kritik anda iceriye girip polise haber verilmemesini
gerektigini soyleyisini animsiyor musun? Duruma hemen hakim oldu."

"Yani halad onun, "M" oldugunu mu dusiUnidyorsun?"

"Evet. Sen ayni kanida degil misin?"

Tommy yavasca, "Sanirim oyle,”™ dedi.

"Yoksa baska bir fikrin mi var Tommy?"

"Belki de bu ¢ok sacma bir fikir ama..."

"Haydi anlat."

"Hayir. Anlatmamam daha dogru olur. Elimde bir kanit yok, ne yapacagimi
bilmiyorum. Her neyse, fark etmez. Ama eger hakliysam, pesinde oldugumuz M degil
N

Tommy kendi kendine disindi.

"Bletchley? Onun dogru duridst biri oldugunu distnidyorum. Ama niye o olmasin?
Durist bir adam o, hatta biraz fazla diriust, hatta olayin ardindan hemen polise
de telefon etmek isteyen de oydu. Evet ama belki de cocugun annesinin bu fikri
kabul etmeyeceginden zaten emindi. Tehdit mektubu da bunu kesinlestirdi. Aksi
fikirde 1srar etmeyi goze alirdr..."

Iste bu dusinceler Tommy"nin kafasinda yeni bircok farkli sorularin belirmesine
yol agmisti, hicbirine bir yanit veremedigi sorular.

Betty Sprot neden kacirilmisti?

sans Souci"nin kapisi o6nunde, "Polis" yazili1 bir araba duruyordu.

Kendi dustncelerine dalmis bulunan Tuppence arabayi fark bile etmedi. Bahce
yolunda ilerledi ve 6n kapidan dojruca merdivenlere yonelip odasina cikti.
Kapinin esiginde sasirarak durdu, ayni anda pencerenin oninden ince uzun boylu
bir siluet ona dogru doéndul.

Tuppence saskinlik icinde, merakla, 'Sheila, sen misin?" diye sordu.

Gen¢ kiz dogruca onun yanina geldi. Tuppence simdi onu daha iyi secebiliyordu.
Genc¢ kizin beyaz kederli yuzindeki guzel gozleri piril piril parliyordu.
Sheila, "Geldiginize sevindim,”™ dedi. "Sizi bekliyordum.™

"Ne oldu?"

Kizin sesi sakin ve ifadesizdi.

“"Carl®1 tutukladilar!"

"Polis mi?"

"Evet."

Tuppence, ""Aman Tanrim,' dedi. Buna bir anlam veremiyordu. Sheila"nin sesi sakin
oldugu icin Tuppence bunun arkasindan ne cikacagini tahmin edemiyordu.



Ayni milletten olup olmasinlar, Tuppence bu kizin Carl von De-inim"i1 sevdigini
biliyordu. Bu zavalli kiz icin gercekten tzuluyordu.

Sheila sordu.

"Ne yapmal1yim?"

Bu sorudaki saflik ve caresizlik Tuppence"i daha da iUzdu. Caresizlik icinde, '"Ah
yavrum,' dedi.

Sheila sesi titreyerek, "Onu goturdiler,™ dedi. "Onu bir daha hig
goremeyecegim."

Sonra bagirdr.

"Ne yapacagim ben? Ne yapacagim?'" Yere diz cokerek hickirarak aglamaya basladi.
Tuppence, onun siyah saclarini oksadi. Daha sonra zayif titrek bir sesle, "Bu...
bu dogru olmayabilir,"” dedi. "Belki de yalnizca onu enterne edeceklerdir. Ne de
olsa o bir disman tUlke miltecisi.”

"Oyle soylemediler. simdi de odasini arastiriyorlar.”

Tuppence yavascga, "Eger bir sey bulamazlarsa..." dedi.

"Tabii bir sey bulamayacaklar. Ne bulabilirler ki?"

"Bilmem. Belki de siz?"

""Ben mi?"

Bu kicumseyen alayci ifade, saskinlik yapmacik olamayacak kadar gercekti.
Tuppence™in o anda Sheila Perenna®ya iliskin tim kuskulari bituntyle silindi. Bu
ki1z hicbir sey bilmiyordu, hicbir zaman da bilmemisti.

Tuppence, '"Eger masumsa...' dedi.

Sheila s6ziniu kesti. "Ne fark eder ki? Polis onu suclayacak bir seyler yaratir."
Tuppence sert bir sesle, "Sacmalama sevgili yavrum,' dedi. "Bu gercekten dogru
degil."”

"Ingiliz polisi her seyi yapar. Annem bdyle soéyliyor."

"Annen Oyle soyleyebilir, ama yaniliyor. Bunun bdyle olmadigini sana garanti
ederim."

Sheila birkac dakika icin onu kuskuyla suzdikten sonra, "Peki," dedi. "Siz boéyle
soyliyorsaniz. Size guveniyorum.™

Tuppence kendini c¢ok gu¢ bir duruma diusmis gibi hissediyordu.

"Cok kolay guveniyorsunuz Sheila," dedi kararli bir sesle. "Belki de Carl"a
guvenmekle hata ediyorsunuzdur."

"Siz de mi onun aleyhindesiniz? Onu sevdiginizi zannediyordum. O da béyle
distnuyordu.™ .- :
Ah bu genglerin duygusalligi! Kendilerini sevenlere hemen guvenmeleri? Aslinda
kizin sdyledigi dogruydu Carl®i1 sevmisti gercekten de seviyordu.

Biraz sikilarak Uzuntuyle, "Bak Sheila,”™ dedi. "Sevmek veya sevmemek gercekleri
degistirmez. Bu Ulke Almanya ile savas durumunda. Bir iUlkeye hizmet etmenin
cesitli yollari vardir. Bunlardan biri bilgi toplamak gizlice calismaktir. Bu
aslinda buyik cesaret isteyen bir istir cinki yakalandiginda...'" Sesi iyice
kisildi. "Bu sonun olur.”

Sheila sordu.

"Yani sizce Carl ?..." dedi.

"Ulkesi icin bu sekilde calisiyor olabilir. Bu da bir olasilik, degil mi?"
Sheila, "Hayir," dedi.

"Belki de onun gorevi buraya milteci olarak gelip, siddetle Nazi rejimine karsi
olan biri gibi gorinerek, bilgi toplamaktsr." ..

Sheila sakin bir sesle, "Bu dogru degil,” dedi. "Ben Carl™1 taniyorum. Kalbini
ve dusltncelerini bilirim. Onun tek o6nem verdigi bilim isi dogrular ve buna
ulasacak bilgi. Ona burada calisma izni verdikleri icin ingiltere®ye minnettar.
Bazen insanlar koti seyler soyledigi zaman Alman oldugunu hissederek
hirslaniyor. Ama Nazilerden ve diusUncelerinden nefret ediyor o o6zgurlige
tutkun.*

Tuppence, "Tabii boéyle sodyleyecek," dedi.

Sheila, onu sert bir bakisla sizdi.

"Yani siz onun bir casus olduguna mi inaniyorsunuz?"

Tuppence teredditle, "'Bunun da bir olasilik olabilecegini dusinidyorum,™ diye
mirildandr.

Sheila kapiya dogru yurudi.

“"Anliyorum. Bize yardim etmeniz icin size geldigim icin Uzgunim."



"Peki ama ne yapabilecegimi saniyordunuz ki cocugum?"

"Insanlari1 taniyorsunuz. Ogullariniz orduda. Onlarin bircok nifuslu insani
tanidigini soylediginizi de duymustum. Belki de onlarin vasitasi ile bir seyler
yapabilirsiniz diye dusundyordum.”

Tuppence kendi uydurdugu hayali kisileri, Douglas, Raymond ve Cyril"i disindi.
"Korkarim," dedi. "Onlar da bir sey yapamazlar."

Sheila basini geriye atti. Hiddetle bagirdr.

"0 zaman bizim igin hicbir umut yok. Onu alip gotiurecek ve hapsedecekler, sonra
da bir sabah goézlerini baglayip duvarin 6éntune dikip kursuna dizecekler."

Odadan cikarken kapiyir arkasindan hizla carpti.

Tuppence, "Allah kahretsin su Irlandalilari,” diye soylendi. Anlatilamayacak
kadar gucli, karmasik duygular icindeydi. Bir seyden emin olmadan her seyi bu
denli altist edecek giicu nereden buluyorlar ki? Carl von Deinim casus olarak
asilmay1r hak ediyordu. Bu gercegi goz oniunde tutarak irlandalir sivesi ile
konusan bir kizin sihrine kapilip kahraman ve sehit trajedilerini dislinmeye
baslamamal1yim.

Unli bir aktrisin, Riders to the Sean adli eserden okudugu bir pasaji ve sesini
animsadi .

"Cok hos sessiz zamanlari olacak..."

"Dokunakli1... onlari1 duygular gelgitlerine sirukleyecek."

Disundu. "Ah keske dogru olmasal! Keske dogru olmasa.™

Yine de, ne yaptiginit bildigi halde, halad bundan nasil kusku duyabiliyordu? *"»
Deniz Suvarileri.

v

Eski rihtimin ucunda oturan balik¢r oltasini cekerek tekrar denize savurdu.
"Her neyse hi¢ kuskusuz ben de korkuyorum,™ dedi.

Tommy, "Biliyorsunuz,' dedi. "Bundan dolayr tzulUiyorum. O... o gercekten iyi bir
cocuk."

"Oyledirler dostum, genellikle oyledirler. Yabanci disman bir tlkeye gonderilen
gonulluler genellikle Ulkelerinin ise yaramaz ve belali tipleri degildir. Cesur
bir adam. Bunu kesinlikle biliyoruz. Sorun bu konunun kesinlikle kanittlanmis
olmasi."”

"Hi¢ kusku yok mu?"

"Hic. Kimya formUlleri arasinda fabrika iscilerinden rejim aleyhtari, olasi
Fasist sempatizani olanlara ait bir liste bulundu. Bunun yaninda cok akillica
hazirlanmis bir de sabotaj plani bulundu, yalnizca gibreye katilmasi cok blyuk
grda tedarik alanlarini bir anda viraneye cevirebilirdi. Iste bUtin bunlar Bay
Carl’in marifetleri."

Soylemek istemedigi halde icginden lanetliyor olsa da yalnizca Tuppence®e sz
vermis oldugu icin zorunlu olarak, "Bunlarin sucu onun dUzerine yikmak ic¢in
ozellikle hazirlanmadigindan emin misiniz?" diye sordu.

Bay Grant oldukca tuhaf bir sekilde gulUmsedi.

“"Ah," dedi. "Bu hi¢ kuskusuz karinizin distncesi."

""'sey... evet? Gercegi soylemek gerekirse oyle."

Bay Grant hosgoriuyle, "Delikanli gercekten de cok hos biri,” dedi.

Sonra ekledi. "Hayir, gercekten de bu olasiligir da dikkate almamiz gerektigini
sanmiyorum. Biliyor musunuz, yaninda gizli mirekkep bulundu. Cok iyi gizlenmis
sekilde. Eger bitin bunlar kurgu olsaydir c¢ok daha acik ve belirgin olurdu.
Lavabonun ustine ya da herhangi bir yere birakilan, “gereginde kullanilacak®™ bir
sey gibi. Aslina bakilirsa bir deha uruni. Daha 6nce de bunun gibi bir seyle bir
kez karsilasmistim, ama o zaman kullanilan adi ceket dugmeleriydi. Elbiseye
dikilmis, dikkat cekmeyen seyler. S6z konusu Kisi bunu kullanmak istediginde
dagmeyi suya sokmasi yeterli oluyordu. Carl von Deinim”™inki ise dugme degil
ayakkab1 bagiydir. Cok akillica."

Tommy, "Oh," derken g6zinde belli belirsiz bir olay canlanmisti.

Tuppence animsama konusunda c¢ok daha atikti. Tommy bu konusmayil ona iletir
iletmez hemen baglantiyr kurdu.

"Bir ayakkabr bagr mi? Tommy, bu her seyi acikliyor."

""Ne?"

"Ah Betty! Deli cocuk. Hatirlamiyor musun, bir gin benim odamda ayakkabi
baglarimi ¢6zip, bardaktaki suyun icinde yikamisti1? O zaman bunu komik bir oyun



olarak algilamisim. Ama aslinda o Carl™i1n bu isi yaptiginit goérmis, onu taklit
ediyordu. Tabii ki Carl , onun bundan birine s6z etmesini goze alamazdi,
dolayisiyla kadinla anlasarak cocugu kacirtti."

Tommy, "Oyle ise konu aciga cikti,” dedi.

"Evet. Konularin sekillenmeye baslamasi iyi bir sey. Insan bazi seyleri
unutabiliyor ya da onemsemiyor ama sonra birden anlam kazaniyorlar."

"Bizim devam etmeye ihtiyacimiz var."

Tuppence basini salladr.

Zaman kotuydu. Fransa birden ve sasirtici bir sekilde teslim olmustu hem de
kendi halki bu durum karsisinda saskinlik ve dehsete dismesine ragmen.

Fransi1z Donanmasi“nin hedefi ise bilinmiyordu.

Fransa sahilleri buyiuk 6lciude Almanlarin kontroline gecgmisti ve isgal
soylentileri artik uzak, beklenmedik bir durum degildi.

Tommy, "Carl von Deinim zincirin yalnizca bir halkasiydi,” dedi. "Bayan Perenna
ise havuzun fiskiyesi."

"Evet. Onunla ilgili de bir seylere ulasmaliyiz. Ama bu kolay olmayacak."
"Oyle. Eger butun bu islerin arkasindaki beyin oysa oyle olmasi beklenebilir."
"Yani sence, "M" Bayan Perenna mi1?"

Tommy Oyle olmasi gerektigini distndyordu. Agir agir sordu.

"Gergekten de kizin bu islerle ilgisi olmadigina inanityor musun?"

"Bundan eminim."

Tommy i¢ cekti.

"Neyse Oyle olsun, sen bilirsin. Ama eger ¢yleyse, kizdaki ne sans ama. Once
sevdigi adam sonra da annesi. Geride pek fazla bir sey kalmiyor, degil mi?"
"Ne yapabiliriz ki?"

"Evet ama diyelim ki yanitliyoruz. M ya da N baska biri."

Tuppence oldukca soguk bir X?, yirla, "Demek hala oldujun yerde sayiyorsun?"
dedi. "Bunun biraz da bos bir umut oldugunu distnmiyor musun?"

"Ne demek istiyorsun?"

"Sheila Perenna kastettigim bu.™

""Bana sacmaliyorsun gibi geliyor Tuppence."

"Hayir, sacmalamiyorum. Her erkek gibi o senin de basini doéndirmis Tommy..."
Tommy kizmisti.

"Hic de degil. Yalnizca benim de kendime gore fikirlerim var."

"Ne gibi?"

"Bu Fikirlerimi kendime saklamay1 dustnuyorum. Hangimizin hakli olduju zamanla
ortaya cikacak."

"Bana kalirsa ikimiz de Bayan Perenna®yi1 takip etmeliyiz. Nereye gittigini,
kimlerle goristigint 6grenmeliyiz her seyi. Bir yerlerde muhakkak bir baglantisi
olmali1. Albert™i hemen bugin onun pesine taksan iyi edersin."

"Bunu sen yap. Benim isim var."

"Niye? Sen ne yapacaksin?"

Tommy, "Golf oynayacagim," dedi.

BOLUM 9
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Albert sevincle, "Aynen eski gunlerde oldugu gibi, degil mi, madam?" dedi. Mutlu
gorintyordu. Artik orta yasli, sismanlamaya baslamis bir adam oldugu halde,
genclik doneminde Tommy ile Tuppence®in maceralarini paylastigir zamanki kadar
romantik bir havadaydr.

"Bana ilk kez nasil rastladiginizi hatirliyor musunuz?" diye sordu. "0 liuks
otelin piring siUslemelerini parlatiyordum. Idare midirid giristeki antredeki
esyalarin Uzerine ne kadar duslyordu, aslinda cok da cirkindiler ya. Siurekli
Uzerime geliyordu, berbat bir isti. Sonra o giun gelip bana oykiyu anlatmistiniz.
Bu "Hazir Rita,”™ diye anilan madrabaz bir kadinla ilgili yalan dolu bir oOykiydu.
Belki hepsi degil ama bircogu dogru cirkmamisti. Biliyor musunuz, o gunden beri
hic geriye bakmadim. Kendi kabugumuza cekilmeden 6nce bir hayli macera yasadik,
degil mi?"

Albert icini cekti.

Tuppence firsatinit bulunca, dogal olarak Bayan Albert®in sagligini sordu.

"Oh karim cok iyi ama Wales bolgesine bir tiurlid alisamadigini soyluyor.
Oradakilerin daha dogru ingilizce konusmayl 6grenmeleri gerektigini disuniyor



hava baskinlari konusunda ise, simdiden iki kez yasadiklarim, tarlalarda icine
otomobil si1gacak buyuklukte delikler acildiginit soyliuyor. Bu durumda orada
olmanin nesinin guvenli oldugunu soruyor? Kensington®un da ayni derecede guvende
olacagir, evde olsa hi¢ degilse huzunli agaclara bakip, temiz bir sise sit
bulabilecegi kanisinda."

Tuppence birden sikintiyla, "Bilmem ki Albert," dedi. "Sizi bu isin igine
sokmamiz dogru mu?"

Albert, "Sacma, madam,'™ dedi. "Yuzume bile bakmayacak kadar kibirli olmalarina
ragmen size katilabilmek icin ne kadar ugrastiimi animsamiyor musunuz?
Cagirilmak icin yas grubumu beklememi soéylemislerdi. Ama ben sagligimin
zirvesindeydim ve alcak Almanlarin haddini bildirip ayagimin altinda baslarini
ezmek ic¢in sabirsizlaniyordum, litfen konusma seklimi bagislayin. Haydi, bana
onlarin tekerlerine nasil comak sokabilecegimi ve planlarini bozabilecegimi
anlatin bunun icin buradayim. Gazetelerin dedigine gore bir Besinci Kol
faaliyetiyle karsi karsiyaymisiz, diger doérdine ne olduysa... Neyse sbzin kisasi
size ve Albay Beresford®a destek olmak ve nasil uygun goriurseniz her sekilde
size katilmak lUzere emrinize amadeyim.”

"Guzel. simdi size ne yapmaniz gerektigini agiklayacagim."

11

Tommy golf sahasinda, baslangi¢ vurusunu yaptidir noktadan begeniyle topunun cim
alandaki delige dogru ilerlemesini seyrederken, "Bletchley®i ne kadar zamandir
taniyorsunuz?" diye sordu.

Kendisi de ayni sekilde iyi bir baslangi¢c yapmis olan Kumandan Haydock yuzinde
mutlu bir ifadeyle golf sopalarinin durdugu cantayir yuklenerek yanit verdi.
"Bletchley™i mi? Durun bakayim. Sanirim, yaklasik dokuz aydir. Buraya gecen
sonbaharda gelmisti."

Tommy, "Arkadaslarinizin arkadasi oldugunu séylemistiniz, degil mi?" diye sordu.
"Oyle mi demistim?" Kumandan Haydock sasirmisa benziyordu. "Sanmam. Onunla bu
kulipte tanismistim.”

"Bence biraz gizemli bir tipe benziyor."

Kumandan blusbitin sasirmisti.

"Gizemli mi? Ihtiyar Bletchley mi?" Duyduklarina inanamaz bir hali vardi.

Tommy icini cekti. Bu konuda hayal kurdugunu kendisi de kabullenmisti.

Bir sonraki vurusu yapti. Iyi bir vurustu. Haydock ise daha da sert bir vurusla
onunkini golgede birakip deligin cok yakinina ulasti. Tommy®nin yanina
ulastiginda, "Allah askina ne diye Bletchley"in gizemli biri oldugunu diusindiniz
ki? Bana kalirsa son derece siradan, sikici biri. Tipik bir asker. Biraz inatci,
sabit Fikirli dar gorusli, o da asker yasantisinin geregi ama gizemli, hayir."
"Oh, bu Fikri yalnizca birisinin soyledigi bir sézcikten edinmistim..." dedi
Tommy kararsizlikla.

Egilip toplari toplamaya basladilar. Kumandan son topu da delige sokup, oyunu
kazandi .

"Ikiye karsi U¢," dedi basarmis olmanin mutluluguyla.

Tommy ma¢ gerginligi bittigi icin karsisindakinin artik aklini konusulanlara
verebilecegini umuyordu.

"Ne cesit bir gizem bu?" diye sordu.

Tommy omuzlarini silkti.

*sey, onun hakkinda kimsenin fazla bir bilgisi yok da."

"Rugbyshires~daydr."

"Bundan emin misiniz?"

""sey... ben... ben buna tanik olmadim. Meadowes, soylesenize bana, neler oluyor?
Bletchley"den kuskulanilmiyor herhalde, 6yle degil mi?"

Tommy, "Hayir, hayir, tabii ki degil!” diye yanitladi. Ortaya bir yem atip geri
cekilmisti. simdi artik oturup kumandanin tepkisini izleyebilirdi.

Haydock, "Onu her zaman son derece basit siradan bir insan olarak gordim,'™ dedi.
"Dogru aynen oylel™

"Ah evet ne demek istediginizi anliyorum. Belki de cok fazla siradan goérindiguni
kastediyorsunuzdur.*

Ona yardimci oluyorum, diye diusindi Tommy. Umarim bu ihtiyar boylece hafizasini
zorlar da bir seyler cikar.



Kumandan, ""Ne demek istediginizi anliyorum,' diye ekledi diusincelerine dalmis
bir halde. "Evet, disUnince, simdiye dek buraya gelmeden dnce Bletchley"i
taniyan tek bir kisiye bile rastlamadim. Bu adamin hic¢ eski dostu yok oyle biri
iste.”

Tommy, "Ah!"™ dedi ve ekledi. "iIsterseniz révansi oynayalim. Hem biraz eksersiz
de yapmis oluruz. Gizel bir gin, hava da c¢cok uygun."

Rovansi1 oynamak Uzere yine sahaya ciktilar. Cimenlerin Uzerinde ikinci vurusu
yapmak tzere ayrildilar, nihayet yesil ¢im alanda yeniden bulustuklarinda
Haydock, "Onun hakkinda ne duydujunuzu bana da sdyler misiniz?" diye sordu.
"Hicbir sey duymadim."

"Bana karsi ithtiyatli olmaniza hi¢ gerek yok, Meadowes. Ben her tir soéylentiyi
duyarim. Anliyorsunuz degil mi? Herkes bana gelir. Bu konuda agzimin siki olmasi
ile taninmisimdir. Sorun ne? Bletchley™in gorundugiu gibi biri olmamast mi1?"

"Bu yalnizca bir disince."

"Ne oldugunu distnidyorlar? Alman mi1? Yaniliyorlar, bu adam da en az sizin ve
benim kadar ingiliz."

"Iyi dizgin bir insan oldugundan ben de eminim."

"Daima multecilerin enterne edilmesi gerektigini séyler durur. su Alman cocuk
hakkinda ne kadar titizleniyordu ve gordiuginiz gibi sonucta hakli da cikti.
Polis sefinden duyduguma gére o c¢ocugu kursuna dizmek icin yeterli delil
bulunmus. Tum Ulkenin su ve yiyecek stoklarini zehirlemeye ydnelik bir komplonun
planlari ele gecirilmis. Ustelik bir gaz lzerinde hem de bizim fabrikalarimizdan
birinde calisiyormus. Tanrim, bu bizim insanlarimiz ne kadar dar gorusli! Bu
adami nasil olur da orada calismaya baslatirlar! Hikumettekiler her seye
inaniyorlar. Genc bir cocuk savastan hemen 6nce buraya geliyor, uUlkesindeki
zulimden yakiniyor ve bizimkiler hemen goézlerini yumup onu sirlarimizin ta icine
sokuyorlar! Hahn denilen adamda da aynen béyle mankafali davranmislardr._."
Tommy"nin kumandanin o 6ykiyl tekrar anlatmasina izin vermeye hic¢ niyeti yoktu.
0 sirada da bir vurus kacirdr.

"Kotu sans!'™ diyen Haydock dikkatli oynuyordu. Top delige girmisti. *“Benimki
delikte. Artik oyuna son verelim. Sahi neden bahsediyorduk?"

Tommy kararli bTr sekilde, "Bletchley"in dogru dirist bir insan oldugundan,"
diye yanitladi.

“"Tabii. Tabii. Aslinda disUnidyorum da onun hakkinda komik bir 6yki duymustum, o
zamanlar Uzerinde fazla durmadim.™

Bu sirada yanlarina gelen iki adam nedeniyle Tommy“nin cani sikildi. Do6rdiu
birlikte kulibe donup ickilerini ictiler. Ardindan kumandan saatine bakarak
Meadowes ve kendisinin gitmeleri gerektigini sdyledi. Tommy, bu arada Haydock"un
yemek davetini kabul etmis bulundu.

Villa her zamanki gibi duzenliydi. Uzun boylu, orta yasli1 bir garson yemek
servisi yapti. Bu kadar mikemmel bir servis ancak Londra®nin pahali
lokantalarinda bulunabilirdi.

Garson odadan cikar cikmaz Tommy bu konudaki goruslerini kumandana belirtti.
"Evet, Appledore®u bulmam biyiuk bir sans.™

"Onu nasi1l buldunuz?*

"Gazeteye verdigim ilani yanitladi. Diger adaylardan daha iyi, mikemmel denecek
referanslari oldugu icin onu tercih ettim. Sonra digerlerine nazaran daha diusilk
bir lcret istemisti. Aninda ise aldim.”

Tommy gilerek, "Aslinda bu savas yiuzinden lokantalardaki iyi servisten de mahrum
kaldik,"™ dedi. "Nedense bitin iyi garsonlar yabanci. Sanki bu isi ingilizler
beceremiyorlar."

"Biraz yaltaklanmak gerektiriyor da ondan. Egilmek ve buUkilImek Ingilizlere gore
bir is degil."

Terasta kahvelerini yudumlarken Tommy kayitsiz bir havada, "Kulipte bana bir sey
anlatacaktiniz. Neydi?" diye sordu. "Bletchley hakkinda komik bir hikaye
demistiniz galiba."

"Neydi ki? Hey sunu gordiniz mi? Denizde bir 1si1k gériundi. DUrbinim nerede?"
Tommy icini cekti. Sans sanki o gun 6zellikle onun aleyhine calisiyordu.
Kumandan hemen iceri kosmus ve disari ciktiginda elindeki dirbinle denizi
taramaya basladi. Bunu olmadigir soylenen bir olgunun kaniti, dismanin sahildeki



bazi1 noktalara gonderdigi sinyallerin bir parcasi olarak algiliyor ve bu
umursamazlikla yakin bir gelecekte Ulkenin isgal edilebilecejinden bahsediyordu.
"Ne organizasyon ne de dogru dirist bir koordinasyon var. Siz gormis gecirmis
bir adamsiniz Meadowes bu isin sonunun nereye varacagini bilirsiniz. Ihtiyar
Andrews gibi bir bunak is basinda olunca..."

Artik is c¢igrindan cikmisti. Bu konu Kumandan Haydock®"un en sevdigi konuydu.
Isin basina kendisi gecgmeliydi, boyle bir durumda elinden gelirse ilk is olarak
Albay Andrews®i kovmaya kararliydi.

Kumandan nutuk atmayir sirdurirken garson viski soda getirdi.

"Biz hala casuslara kucak acalim etrafta fink atiyorlar, bizimle egleniyor.
Gecen savasta da durum ayniydir berberler, garsonlar...”

Tommy arkasina yaslanarak etraflarinda dolasip servis yapan Appledore®u izlemeye
basladi. Kumandanin soézini ettigi baglamda diusuniyordu: Garsonlar? Bu adama
Fritz demek Appledore®"dan cok daha uygun olabilirdi....

Niye olmasin? Evet... adam cok iyi ingilizce konusuyordu, ama bunu zaten bircgok
Alman basariyordu. Yillar boyu ingiliz lokantalarinda calismak da
ingilizcelerini mikemmellestirmisti. Tipi de Alman irkina uyuyordu. Sari sacli,
mavi gozliu cogunlukla kafa bicimleri onlari ele verirdi. Evet ama bu kafa
seklini son olarak nerede gormisti. ..

Kumandan coskuyla konusmay1 sirduriyordu. Konustuklari yaklasik olarak onun
fikirlerine uyuyordu.

"Butlin bu doldurulmasi istenen formlar. Dojru degil bu Meadowes. Bir siri
aptalca soru..."

Tommy hemen, "Biliyorum,” dedi. "Ornegin, "Isminiz ne?" Yanit olarak da N ya da
M

0 anda konudan bir sapma bir guriltiye neden oldu. Appledore, o mikemmel garson
tokezledi, elindeki nane likorl sisesini dustirdd ve Tommy"nin ceketinin
yakasiyla ellerine bulasti.

Adam, "Affedersiniz efendim," diye kekeledi.

Haydock hirsla haykirdr.

"Sarsak sersem! Ne yaptiginin farkinda misin sen?"

Her zaman kirmizi olan yUzi simdi hirstan adeta morarmisti.

Tommy, iste asker hirsi, diye disindi. Gozi donmis bir asker! Haydock hala
bagiriyor, Appledore da 6zir diliyordu.

Tommy garsonun hesabina uzulmisti. Ama sonra birden sanki sihirli bir el
degmisgesine kumandanin hirsi gecti ve yeniden eski candan kisiligine dondi.
"Benimle gelip Uzerinizi temizleyin. Sersem herif."

Tommy, onu izledi, cok gecmeden bircok ara¢ gerecin bulundugu banyodaydi .
Dikkatle yapiskan sekerli siviyl yikadi. Bu arada kumandan bitisikteki yatak
odasinda konusmayi sirduriyordu. Utanmisa benziyordu.

"Galiba biraz ileri gittim. Zavalli1 Appledore. Benim her zaman aslinda
distndugumden fazla ileri gittigimi bilir."”

Tommy lavabodan ellerini kurulayarak dondi. Yere bir kalip sabun distigunt fark
etmemisti. Yanhislikla Uzerine basti. Mermerler de cok iyi cilalanmisti.

Bir an sonra Tommy kusursuz bir balerin gibi dans ediyordu. Kollari acik olarak
banyonun bir ucundan diger ucuna uctu. Sag eliyle banyo kivetinin bir ucuna
tutundu, sol eliyle ise duvardaki banyo dolabini kuvvetle itmisti. Bu da biraz
onceki bale gosterisi gibi olaganistu bir hareketti.

Bu arada ayagi banyo kivetinin panelinin ucuna carpti.

0 anda bir sihirbazin numarasinit andirir gibi bir seyler oldu. Banyo kiveti
duvardan yana kaydi, ekseni lUzerinde dondi. Tommy kendisini duvardaki karanlik
bir girintinin karsisinda buldu. Bu girintide bulunanlar konusunda en ufak bir
kuskusu yoktu. Bu bir alici-verici telsiz cihaziydr.

Kumandanin sesi de kesilmisti. Ansizin kapit acilmis ve esikte belirmisti. Birden
Tommy"nin kafasinda bir simsek cakti.

Nasil bu kadar kor olabilmisti? Bu iyi huylu, arkadas canlisi bir Ingiliz gibi
davranmak yalnizca bir maskeydi. Bunca zamandir bunu neden gérememisti ki bu
kesinlikle huysuz, otoriter, zorba bir Prusyali subayin yiziuydi. Tommy®ye bu
disuncesinde hi¢ kuskusuz biraz 6nce meydana gelen olay da yardimci olmustu. Bu
baska bir olayr cagristirdi. Prusyali zorbanin astinin Uzerine yuriylip onu
Prusyali1 aristokratlara 6zgl bir kistahlikla azarlamasini animsadi. O aksam



Kumandan Haydock da yardimcisi saskinliktan hata yaptiginda ayni sekilde onun
Uzerine yurumistd.

Her sey yerli yerine oturuyordu simdi. Sanki buyu yapilmis gibi taslar yerine
oturmustu! Cifte gaf! Onden gonderilen diisman ajani Hahn burada gerekli
hazirliklar: yapmis, yabana isci calistirmis, tim dikkatleri Uzerine cekmisti ve
sonra planin ikinci asamasina gecilmis ve maskesi cesur Ingiliz deniz kumandani
Haydock tarafindan distrilImisti. Ve sonra da dogal olarak bu Ingiliz kumandan
evi satin almis, buraya yerlesmisti. Ve bu Oykiyu herkese, onlari biktirincaya
kadar tekrar tekrar anlatiyordu. Ve boylece, kararlastirilan yere, N givenli bir
sekilde yerlestirilmisti. Deniz baglantisi, gizli telsiz cihazlari ve sans
Souci“deki ekibi el altindaydi. Boylece Alman hukimeti hazirladig:r plani
yuriarliuge koymus oluyordu.

Tommy o anda ic¢ini dolduran gercek takdir ve hayranlik hissine engel olamiyordu.
Her sey o kadar kusursuz planlanmisti ki. Kendisi de Haydock®"dan asla
kuskulanmamisti. Onu samimi, diridst bir kisi olarak kabullenmisti, ama hig
umulmadik bu olay her seyi acikca ortaya koyuyordu.

Butun bunlar Tommy“nin zihninden birka¢ saniye iginde gecti. O anda buyik bir
tehlike ic¢cinde olundugunu cok iyi biliyordu. Eger sersem, kalin kafali1 bir
ingiliz roll yapabilirse belki kurtulurdu.

Dogal oldugunu umut ettigi bir gulumsemeyle Haydock"a dondui.

“"Tanrim, bu evde sirprizler hi¢c bitmiyor. Bu da acaba Hahn"nin techizatlarindan
biri mi? Gegen gin bana burayir gdstermemistiniz.”

Haydock kiprrdamadan dimdik duruyordu. Vicuduyla kapiyr kaplamisti.

Tommy, "Rakip olarak benden cok Ustin,'" diye diusindli. "Sonra garson da var!"
Haydock bir an tastan bir heykelmis gibi hareketsiz durduktan sonra kipirdadi.
Gulerek, "Cok komikti Meadowes,™ dedi. "Mermer Uzerinde aynen bir buz patencisi
gibi kaydiniz! Sanirim bunun gibi bir olay ancak binde bir olur. Ellerinizi
kurulayip icerideki odaya gelin."

Tommy, onun ardindan banyodan cikti. BUtin kaslari gerilmisti, panik
durumundaydi . Bir sekilde bu evden sag salim, akli yerinde cikmayir becermeliydi.
Acaba Haydock®"u kandirmakta basarili1 olabilecek miydi? Kumandan son derece sakin
bir sesle konusuyordu.

Bir kolu Tommy"nin omzunda oturma odasina girdiler. Bu kol belki samimiyet ifade
ediyordu, (belki de tam aksini). Kumandan arkasini donip kapiryir kapatti.

"Bakin dostum size anlatacak bazi seylerim var,' dedi.

Sesi dogal ve samimiydi, yalnizca biraz utanmis oldugu anlasiliyordu. Tommy®den
oturmasini istedi.

"Bu biraz ters oldu," diye ekledi. "Inanin bana gercekten cok tuhaf oldu.
Aslinda sorun degil, ama bu sirrima sizi ortak etmek istemezdim Meadowes. Ama
anlatacagim. Yalniz agzinizi siki tutmaniz sartiyla. Anliyorsunuz degil mi?"
Tommy sabirsiz bir ifadeyle onun yuzine bakiyordu.

Haydock oturarak iskemlesini onunkinin yakinina cekti.

"Anlayacaginiz Meadowes, durum su, aslinda kimsenin bunu bilmemesi gerekiyor,
ben Milli istihbaratin M.1. 42 BX bélimindenim. Hi¢ duymus muydunuz?"

Tommy basini hayir dercesine sallayarak daha da merakli bir ifade takindi.

"Bu ¢cok gizli bir bilgi. Bilmem anlar misiniz, ama bir tdr i¢ zincir olayl.
Buradan bazi bilgileri merkeze iletiyoruz. Eger bu duyulursa cok koéti olur.
Anliyor musunuz?"

Bay Meadowes, *"Tabii. Tabii,” dedi. "Cok ilginc. Tek bir kelime bile
etmeyecegime guvenebilirsiniz.”

"Evet. Bu kesinlikle bir sir. Butun bunlar c¢cok gizli ve onemli."

"Cok iyi anliyorum. Cok ilgin¢, heyecanli bir isiniz var. Gercekten c¢ok
heyecanli1! Daha fazla 6grenmek isterdim ama galiba sormamaliyim.*

"Korkarim ki fazla bir sey soyleyemeyecegim. Belirttigim gibi bu bir sir."

"Oh evet anliyorum. Haklisiniz. Cidden o6zur dilerim gercekten tamamiyla
beklenmedik bir kazaydr..."

Kendi kendine, "Herhalde buna inandigimi sanmiyordur," diye disUnidyordu. "Buna
rastlantiya bayildigimi tahmin ediyor olamaz."

Olacak is degildi bu. Sonra kendini begenmisligin bircok erkein acmazi oldugunu
disindi. Kumandan Haydock akilli bir adamdi, 6énemli biri bunlari anlattiji



zavalli1 ise aptal bir iIngilizdi her séylenene inanabilecek tipte biri! Keske
Haydock béyle zannetmeye devam etseydi .
Tommy konusmay1 surdirdi. Buyuk bir merak ve hayranliktan sorular soruyormus
gibi davraniyordu. Evet... soru sormamaliydi, bu gerekliydi. Kumandan Haydock®un
isi herhalde cok tehlikeli bir isti? Calismak icin hi¢ Almanya"ya gitmis miydi?
Haydock bu sorulara samimi yanitlar veriyordu. Prusyali subay gitmis yerine
tekrar Ingiliz denizci gelmisti. Ama Tommy simdi onu baska gézle gordigu icin
nasil aldanmis oldugunu daha da iyi anliyordu. Basinin sekli, ¢ene yapisi,
bunlarin hicbiri Ingilizlere 6zgi degildi.
Sonunda Bay Meadowes ayaga kalkti. Bu bir denemeydi. Acaba nasil sonuclanacakti?
"Gercekten artik gitmeliyim cok ge¢ oldu sizden de tekrar tekrar ozur dilerim,
cok mahcubum. Ama kimseye bir sey soylemeyecegimden emin olabilirsiniz."
Dusunuyordu: Ya simdi ya hi¢c. Gitmeme izin verecek mi yoksa engelleyecek mi? Her
seye hazir olmaliyim, cenesine dogrudan bir yumruk en dogrusu olabilir..."
Bay Meadowes slrekli konusarak ve heyecanla kapiya dogru ilerledi.
simdi holdeydi... On kapiyr da actr...
Sagdaki kapiya g6zu takilinca Appledore®un sabah kahvaltisi icin bir tepsiye
kahvalti malzemelerini hazirlamakta oldugunu gérdi. (Aptallar onu bu halde
gitmeye birakiyorlardi.)
iki adam kapinin 6ninde durup, bir sonraki cumartesi icin sozlestiler.
Tommy neseyle, "Senin icin gelecek cumartesi olmayacak, dostum,™ diye
distnuyordu.
Yol tarafindan sesler geliyordu. iki adam tepeden asagiya iniyorlardi. Bunlar
ikisinin de pek tanimadigr adamlardi. Adamlar durdular. Tommy ve Haydock
birlikte onlarla birkac kelime konustular. Tommy ev sahibine el sallayarak veda
ettikten sonra adamlarla beraber yola koyuldu.
Kacabilmisti.
Haydock, aptal herif. Oykisuni yutturdugunu zannetmisti.
Haydock"un eve girerek kapiyir kapattigini duydu. Tommy nese icinde yeni buldugu
arkadaslariyla konusmaya basladi.
Hava degisiyor gibiydi.
Thtiyar Monroe oyunu yine kaybetmisti.
Ashby LDV®"ye katilmayi reddetmisti. Meadowes falanca meselenin komiteye
aksettirilmesi gerektigini disuniyor muydu? Evvelsi gece

Tkinci Dinya Savasi®"nda istilayr onlemek icin gonuallilerden olusan yerel
savunma teskilati.
Southampton®da bir micadele olmustu. Oldukca zarar vardi. Meadowes Ispanya
hakkinda ne diusiniyordu? Fransizlar pes ettikten sonra tabii...
Tommy sevincinden bagirmak istiyordu. Normal bir konusmaydi bu. Bu iki adamin
tam o sirada oradan gecmeleri ne guzel bir rastlantiydi!
Onlara veda ederek ayrildir ve 1slik calarak sans Souci®ye dogru doéndi.
Karanlik bahce yolunda hafifce 1slik calarak yalniz basina ilerliyordu.
Tam Ffundaliklarin bulundugu karanlik késeyi donmisti ki basina sert bir seyin
indigini hissetti. Kendini kaybederek sendeledi ve 6ne dogru disti.
BOLUM 10
|
"Uc maga mi demistiniz, Bayan Blenkensop?"
Evet, Bayan Blenkensop lU¢ maca dedigi sirada Bayan Sprot telefondan dénmisti.
“"A_R.P. imtihanlarinin tarihini yine degistirmisler. Cok koti,"™ diye yakinarak
bahislerin tekrarlanmasini istedi.
Miss Minton yine her zamanki gibi sirekli yinelemelerle herkesi bekletiyordu.
"iki karo mu demistim? Emin misiniz? Biliyor musunuz, ben sanzatu oldujunu
distnuyordum. Ah evet... tabii simdi hatirliyorum Bayan Cayley bir kupa demisti,
degil mi? Ben aslinda sanzatu diyecektim, ama tam olarak hesaplayamadim, aslinda
cesur olmak gerekir, degil mi? Sonra Bayan Cayley bir kupa deyince ben de iki
sinek demek durumunda kaldim. Her zaman sodylerim, bu oyunu oynarken elinde iki
kisa seri varsa isin ¢cok zordur..."
Tuppence icinden, bazen Miss Minton elindeki kartlarin tamamini masanin Uzerine
acsa ve herkese gosterse zaman kazanirdik, diye dusiniyordu. Zaten olani dogru
ifade etmekten aciz.



Nihayet Miss Minton zafer kazanmis bir havada, "simdi tamam iste," dedi. "Bir
kupa, iki karo."

Tuppence, "Iki maca," dedi.

Bayan Sprot, ''Ben pas demistim, degil mi?" diye sordu.

One egilmis, onlari1 dinlemekte olan Bayan Cayley"e baktilar. Miss Minton sozde
duruma aciklik getirdi.

*'Sonra Bayan Cayley iki kupa dedi. Ben de U¢ karo dedim."

Tuppence, '"Ben de U¢ maca diyorum,' dedi.

Bayan Sprot, 'Pas," dedi.

Bayan Cayley suskun oturuyordu. Nihayet herkesin ona baktigini fark etti.
"Oh," dedi kizararak.' Cok affedersiniz. Bay Cayley~"in bana ihtiyaci
olabilecegini dusuniyordum da. Terasta rahat mi acaba?"

Birbiri ardindan masadakilere bakti.

"Izin verirseniz gidip bir bakayim. Tuhaf bir ses duydum gibi geldi bana. Belki
de kitabini dustrmistir.”

Balkon kapisindan disari cikti. Tuppence derin derin icini cekmisti.

""Bacagina bir ip baglasa iyi olacak. Boylece kocasi ona ihtiyac duydugunda ipi
cekebilir.”

Miss Minton, "Esine boylesine bagli bir kadin," dedi. "Bu hoj bir sey degil mi?"
"Oyle mi?" diye soran Tuppencein keyfi iyice kacmisti.

Uc kadin da sessizlik icinde birka¢c dakika beklediler.

Miss Minton, "Bu aksam Sheila nerede?' diye sordu.

Bayan Sprot, "'Sinemaya gitti," diye yanitladi.

Tuppence, ''Peki Bayan Perenna nerede?" diye sordu.

Miss Minton, '"Odasina cekilip hesaplara bakacagini soylemisti,” dedi. "Zavalli
kadin. Cok calisiyor, hesaplarla ujrasmak dyle zor ve yorucu bir is ki."

Bayan Sprot, "Butin gun hesaplar Uzerinde calismadir ki," dedi. "Eve daha biraz
once, ben antrede telefonla konusurken geldi."

Yasami hep bu tiur meraklarla dolu olan Miss Minton, '"Acaba nereye gitmis
olabilir?” diye sordu. "Herhalde sinemaya degil. Daha film sona ermemistir."
Bayan Sprot, ''Basinda sapka yoktu,' dedi. "Paltosu da. Saclari karisikti. Onun
icin kosmus ya da aceleyle bir yere gitmis olabilecegini disindim. Zaten soluk
solugaydir da. Hemen bir sey séylemeden yukari kostu. Bana da 6yle sert bakti ki
gercekten de cok ters bakti Ustelik yanlis bir sey de yapmamistim."

Bu arada Bayan Cayley geri gelmisti.

"Tuhaf,”™ dedi. "Bay Cayley yalniz basina bahgede dolasmis. Bunun hosuna
gittigini soyledi. Cok guzel bir aksam."

Tekrar oturdu.

"Durun bakayim. su kagitlari yeniden konussak daha iyi olmaz mi?"

Tuppence derin bir i¢ cekti ve konusmalar yeniden yapildigr halde o yine (g
macasini oynadl.

Kagirtlar yeniden dagitildigr sirada iceriye Bayan Perenna girdi.

Miss Minton, "Gezinizden memnun kaldiniz mi?" diye sordu.

Bayan Perenna, ona bakti. Bu kizgin ve hosnutsuzluk ifade eden bir bakisti.
"Disarida degildim," dedi.

"Aaa, Bayan Sprot simdi gelmis oldugunuzu séylemisti de."

Bayan Perenna, "Yalnizca bahceye havanin nasil oldugunu kontrol etmeye
cikmistim,” dedi.

Ses tonu sertti, Bayan Sprot®u ters bir bakisla stuzdu. Zavalli kadincagiz
kizararak neredeyse titredi.

"Cok ilging," diyen Bayan Cayley kendisince ginin en 6nemli haberini verdi. "Bay
Cayley bahcede tek basina yuriyus yapmis."

Bayan Perenna sert bir sesle, "Niye yapmis bunu?" diye sordu.

Bayan Cayley, ""Cok guzel bir gece,' diye cevap verdi. "Hatta ikinci bir kaskol
bile takmamis. H&l& da iceri girmek istemiyor. Umarim Usttmez."

Bayan Perenna, "Usitmekten daha cok korkulacak seyler vardir,” dedi. "Her an
icin buraya bir bomba isabet edip hepimizi paramparca edebilir!"

“"Aman Tanrim, umarim béyle bir sey asla olmaz."

"Oyle mi? Bence olmali."

Bayan Perenna balkon kapisindan disariya cikti. DOrt bri¢c oyuncusu arkasindan
bakakaldilar.



Bayan Sprot, "Bu aksam pek tuhaf goriniyor,' dedi.

Miss Minton 6ne dogru egildi.

"Sanirim ondan hi¢ beklemezsiniz ama..." Daha da egildi. Kusku dolu gézlerle
etrafa bakti. Hepsi de baslarini egmis ona kulak kesilmislerdi. Ve sonra Bayan
Minton 6nemli bir sir aciklarcasina fisildayarak, '"Sanirim hicbiriniz onun
ictiginden kuskulanmiyorsunuzdur?" dedi.

Bayan Cayley, "Aman Tanrim?" dedi."” Cok sasirdim. Ama bu birgok seyi acikliyor.
Bazen o6yle tuhaf havalara giriyor ki. Siz bu konuda ne dislnUyorsunuz, Bayan
Blenkensop?"

"Ben Oyle dusUnmiyorum. Bana kalirsa onu Uzen bir sey var. sSey sanirim sira
sizde Bayan Sprot."

Bayan Sprot elini sallayarak, "Olur sey degil! Ne diyeyim?" diye sordu.

Kimse ona bir 6neride bulunamadi. Halbuki Miss Minton acikca, frenleyemedigi bir
ilgiyle onun da eline baktigr icin yardim edebilirdi.

Bayan Sprot basini kaldirarak, "Bu Betty"nin sesi degil miydi?" diye sordu.
Tuppence kararli bir sekilde, "Hayir, degil,” dedi. Bu oyun bitene kadar kendini
tutamayip bir ci1glik atabilecegini hissediyordu.

Bayan Sprot akli h&la kizinda kararsizlik icinde ka&gitlarina bakiyordu. Neden
sonra, "'Sanirim, bir karo," dedi.

Konusmalar sirdi.

Bayan Cayley, "Hicbir sey bilmiyorsan sanzatu de derler,"” diyerek elindeki dokuz
karoyu masanin lUzerine yaydi.

0 sirada derinden gelen bilgic¢c bir ses duyuldu.

"Bu oynadiginiz oyunu iskogya“®da cok oynarlar."

Bayan O"Rourke teras kapisinda duruyordu. Derin derin soluk aliyor gozleri
parliyordu. Sinsi ve muzip bir havasi vardi. Odaya girdi.

"su bric guzel bir oyun degil mi?"

Bayan Sprot merakla, "0 elinizdeki de ne?" diye sordu.

Bayan O"Rourke tatlilikla, "Cekic," diye yanitladi. "Yolda buldum. Biri disldrmis
olmali.”

Bayan Sprot kuskuyla, "Cekic distrmek ic¢cin garip bir yer," dedi.

Bayan O"Rourke, "Gercekten oyle?'" diye onayladi.

KeyFfi yerinde gibi gorinuyordu. Elindeki cekici sallayarak disari cikti.

Miss Minton, "Evet, oyuna donelim, nerede kalmistik?" dedi."Sanzatu muydu?"
Oyun bes dakika kadar yarida kesilmeden sirdu. Daha sonra iceriye Binbasi
Bletchley girdi. Sinemadan geliyordu. Onlara uzun uzadiya 1. Richard®in hayatini
anlatan Wandering Minstrel adli1 Ffilmi anlatti. Binbasi, bir asker olarak
ozellikle de Haclilar seferlerine iliskin savas sahnelerini elestiriyordu.
Parti henliz bitmemisti ama tam o sirada saate bakan Bayan Cayley cok gec
oldugunu fark ederek panik icinde tiz bir ci1glik atti1 ve disari1 Bay Cayley"in
yanina kostu. Bay Cayley, ihmal edilmis bir hasta gibi bu durumun keyfini
cikararak, kasten birkac kez cok kotu sekilde okslUrdiukten sonra, bircok kez ayni
sozleri yineledi.

"Hi¢c sorun degil, sevgilim,” dedi. "Oyunda ejlenmis oldugunu umarim. Benim ic¢in
hic endiselenme. Kuvvetli bir gribe yakalansam bile ne dnemi var? Zaten bir
savasin icindeyiz."
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Ertesi sabah kahvaltiya tuhaf gergin bir hava hakimdi. Tuppence bunu hemen fark
etti.

Dudaklarini simsiki buzmis, ¢ok sinirli gorinen Bayan Perenna’nin soyledigi
birkac sozcukten de oldukca buruk, gergin oldugu anlasiliyordu. Daha sonra da
hisimla odayir terk etti.

Binbasi1 Bletchley ekmeginin lUzerine kalin bir tabaka halinde marmelat sirerken
kis kis guldiu. "Havada don kokusu var,™ dedi. "Neyse yine de! Sanirim béyle bir
seyin olacagini beklemeliydik!"

Miss Minton merak icinde ince boynunu iyice ileri dojru uzatarak 6ne dogru
egildi ve sordu.

"Neden, ne olmus ki?"

Binbasi, "Bilmem ki kulagima calinanlari size gammazlamam dogru olur mu?" dedi
etrafindaki kizdirmak istercesine.

""Oh Binbasi Bletchley!"



"Haydi, anlatin!" dedi Tuppence.

Binbasi1 Bletchley disunceli bir havada etrafina bakindi. Dinleyicileri Miss
Minton, Bayan Blenkensop, Bayan Cayley ve Bayan O"Rourke®"du.

Betty ile Bayan Sprot biraz once disari cikmislardi. Konusmaya karar verdi.
"Meadowes," diye basladi sézlerine. "Dun bUtin geceyi disarida gecirmis. Halad da
ortalarda yok!"

Tuppence, "'Ne?' diye haykirdr.

Binbasi, ona kasten keyifle bakti. Bu dul kadinin Gzuldugind gormek onu
eglendirmisti.

"Bu Meadowes sefih bir sokak koépeginden farksiz,'" dedi. "Dogal olarak
Perenna®larin canlari sikilmis."”

Miss Minton belirgin sekilde kizardi. Bayan Cayley sasirmisa benziyordu. Bayan
O"Rourke yalnizca kikirdadi.

"Bayan Perenna bana da soéyledi,'" dedi. "Ne de olsa erkek erkektir."

Miss Minton telasla, "Ama belki de olur ya Bay Meadowes®"un basina bir kaza
gelmistir,” dedi. "Biliyorsunuz iste, karartma da var."

Binbasi1 Bletchley, 'Goziunu sevdigimin karartmasi,' dedi. "Her seyin
sorumlulugunu ona baglamak ne kolaydir. Inanin bana, sivil savunmadan devriye
nbbetine cikanlar ne sasirtici olaylar yasadilar bilemezsiniz, hepsinin gozi
acildir. Arabalari durdurmak ve bunun gibi. Bircok kadin yalnizca kocalarini “eve
kadar goturmek icin yola c¢cikmis®™ olurlardi. Kimliklerdeki isimlerse nedense
uyusmazdi. Nedense birka¢ saat sonra ayni kadin ya da koca baska bir yoldan ama
bu kez yalniz geri donerdi. Ha ha!" Ilk 6nce kahkahalarla guldi ama sonra Bayan
Blenkensop®un yuzindeki patlamak lUzere oldugunu belirten hosnutsuz ifadeyi
gorince birden degisti.

"Insan dogasi iste her kosulda biraz sakadan hoslaniliyor, degil mi?" diye sordu
onu yatistirmak istercesine.

Miss Minton yeniden, '"Ah, ama Bay Meadowes,'™ dedi melercesine. 'Gercekten de bir
kaza gecirmis olabilir. Belki de bir araba carpti."

Binbasi, "Sanirim onun anlattig: bu olacak,™™ dedi. "Araba carpti, bayildr ve
ancak sabah kendine geldi.”

"Belki de hastaneye goturiulmistir."

"Bize bildirirlerdi. Ne de olsa yaninda kimligi var, degil mi?"

“"Aman Tanrim," dedi Bayan Cayley. "Acaba Bay Cayley ne diyecek buna?" dedi.

Bu aptalca soru yanitsiz kaldi. Tuppence kirgin bir havada, ciddiyetle yerinden
kalkip disart ciktr.

Kap1 arkasindan kapaninca Binbasi Bletchley yemden gulmeye basladi.

“"Zavall1 Meadowes,'" dedi. "Bizim sen dul cok endiselendi. Galiba onu tavladigina
inanmisti."

Miss Minton, "Ah Binbasi BletchleyP*® dedi.

Bletchley goz kirpti.

"Dickens"i animsar misiniz? ~Dullara dikkat et oglum Sammy® der!"
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Tuppence, Tommy"nin haber vermeden ortadan kaybolmasindan biraz endiselenmisti.
Ama bir yandan da kendini teselli etmeye calisiyordu. Belki de iyi bir ipucu
bulmus ve onun pesine gitmisti. Icinde bulunduklari kosullarda birbirleriyle
haberlesmenin zor olacaginin her ikisi de bilincindeydi, bu yizden de bu gibi
aciklanamayan ortadan kaybolmalar karsisinda digerinin hemen kaygiya kapilmamasi
konusunda aralarinda anlasmislardi. Ayrica bu gibi acil, zorunlu durumlar icin
aralarinda bir de belirli gizli parolalar vardil.

Bayan Sprot®in dedigine gdre Bayan Perenna din gece disariya cikmisti.
Kendisinin disari ciktigini reddediyor olmasi bu durumu daha da ilginc kiliyor
ve Ozellikle lzerinde durulmasini ve izlenmesini gerektiriyordu.

Belki de Tommy, onu gizli kuryelik isinde izlemis ve enteresan bir seyler
buldugu icin gecikmisti.

Hi¢ kuskusuz Tuppence ile anlastiklari sekilde ya cok yakinda bir bajglanti
kuracak ya da geri donecekti.

Yine de Tuppence bir sekilde icindeki huzursuzluk duygusunu Uzerinden
atamiyordu. Bayan Blenkensop rolinde Bay Meadowes icin telaslanmasinin, hatta
endise duymasinin digerleri tarafindan dogal karsilanacagina karar verdi. Ve
daha fazla diUsunmeden Bayan Perenna"yi1 aramaya cikti.



Bayan Perenna sdzi kisa kesmek niyetindeydi. Onun acisindan misterilerinden
birinin bu sekilde davranmasina g6z yummasinin ya da Ustini ortmesinin asla s6z
konusu olamayacagini acikca belirtti.

Tuppence telasla soluk soluga acikladi:

“"Ama bir kaza gecirmis olabilir. Eminim ki 6yle olmustur. O 6yle bir adam degil,
basibos bir insan degil, akli1 fikri yerinde bir kisi o, iste oyle bir sey.
Herhalde ona bir araba carpti veya buna benzer bir sey oldu."

Bayan Perenna, "Boyle bir sey olduysa bir sekilde kulagimiza gelir,” dedi.

Ama gun ilerledigi halde Bay Meadowes®"dan bir haber cikmadi.

0 aksam Bayan Perenna misterilerinin i1srarina dayanamayarak polise telefon
etmeyi kabul etmek zorunda kaldr.

Bir cavus sSans Souci"ye elinde defteriyle gelip ifade aldi. Iste o zaman bazi
gercekler ortaya cikti. Bay Meadowes, Kumandan Haydock®un evinden gece saat on
bucukta ayrilmisti. Oradan Sans Souci®nin bahce kapisina kadar Bay Walters ve
Dr. Curtis adinda iki adamla beraber yirumisti. Kapi 6ninde onlardan ayrilmis ve
iceriye girmisti.

iste o andan itibaren Bay Meadowes sanki ucup kaybolmustu.

Tuppence®in aklina iki olasilik geliyordu.

Tommy bahcede yuriurken Perenna®"nin kendisine dogru geldigini goérmis ve calilarin
arkasinda saklanarak onu goézetlemis olabilirdi. Kadinin bilinmeyen bir Kisiyle
randevusu varsa, Bayan Perenna sans Souci®ye dondikten sonra Tommy o kisiyi
izlemis olabilirdi. Bu dogru ise o anda saj salim is pesinde olmaliydi. Ve bu
halde polisin onu bulmak icin yapacaklari iyi niyetli calismalar buyik 6lcide
sasirtici sonuclar dogurabilecekti.

Diger olasilik ise bu kadar i¢ acici degildi. Bu olasilik temel olarak kendini
iki sahnede gosteriyordu: Birincisi Bayan Perenna®nin soluk soluga, basi agik ve
paltosuz olarak Ssans Souci®ye girmesiydi. Ikinci sahnenin Bayan O"Rourke elinde
cekicle balkon kapisinda durup gulimsemesinin ise lUzerinde cok daha o6nemle
durulmasi gerekiyordu.

Bu cekic bircok kotu olasiligr cagristiriyor olabilirdi.

Disarida, yolda bu cekicin isi neydi?

Bunu kimin kullanmis oldugu ise cok daha derin bir konuydu. Bu daha cok Bayan
Perenna®nin yeniden eve dondugl saatle baglantiliydi. Hi¢ kuskusuz saat on bucuk
dolaylariydi, ama bric¢c oynayanlardan hicbiri tam olarak saate dikkat etmeyi akil
edememisti. Bayan Perenna®nin disari cikmasinin tek nedeninin havayi kontrol
etmek istemesiydi. Ama yalnizca havayir kontrol eden biri nefes nefese kalamazdi.
Bayan Sprot tarafindan gorilmis olmak da onu belirgin bir sekilde cok
sinirlendirmisti. O sirada Sans Souci“deki dort kadinin bri¢ oynamakla mesgul
olduklarini bilmek onun acisindan buyik bir sansti.

0 sirada saat tam olarak kacti?

Tuppence bu konuda herkesin kararsiz oldugunu gérdi.

Eger zaman tam olarak belirlenebilse belki de en kuskulanilacak kisi Bayan
Perenna olacakti. Ama baska olasiliklar da s6z konusuydu. sans Souci®nin
sakinlerinden Uc¢l daha Tommy®"nin dondigu saatte disarida bulunuyorlardi. Binbasi
Bletchley sinemadaydi. Sinemaya yalniz gitmisti ve aslinda dondugu zaman filmin
neredeyse tamamini digerlerine anlatmakta i1srar etmesi kendisi igin kanit bulma
cabas1 olarak nitelendirilebilirdi.

Bir de bahcede tek basina gezmeye cikan hastalikli Bay Cayley vardi. Eger Bayan
Cayley kocasini gereksiz yere merak etmis olmasaydir hi¢ kimse Bay Cayley~in
bahcede dolasmis oldugunu duymayacak, herkes onun terasta aynen bir mumya gibi
battaniyelerine sarinmis, sandalyesinde uyukluyor oldugunu dusinecekti. (Aslinda
onun gibi bir adamin sojuk gece havasini bunca zaman solumayil goze almasi da cok

tuhafti.)
Sonra Bayan O"Rourke vardi, elindeki cekici sallayan ve gulimseyen...
v

"Ne oldu Deb? Endiseli gorinidyorsun tatlim.'" Deborah Beresford once korkarak
sicradr, ama sonra Tony Marsdon®nun sempatik kahverengi gozlerine bakarak
gulimsedi. Tony"yi seviyordu. Zekiydi sifreleme boluminin en zeki, en parlak
genclerinden biriydi ve yakin zamanda cok yukselecegi de kesindi.

Deborah bazi1 zamanlar konsantrasyon gucinid cok fazla zorlamasi gerektigi
izlenimine kapil sa da, cok yorulsa da isini seviyordu. Evet, yorucuydu ama



yaptigr ise degiyordu ve bu is ona kendini 6nemli hissettiriyordu. Bu gercek bir
isti hastanelerde dolanip tedavi edecek hasta aramak gibi degildi.

"Bir sey yok,'" dedi. "Bir aile sorunu. Biliyorsun iste."

"Aileler bazen Uzicl olabiliyor. Seninkiler ne durumda?"

"Annem. Dogruyu soéylemek gerekirse onun icin endiseleniyorum."

"Niye? Ne oldu ki?"

"Cornwall"da gercgekten cok cokmiis, yasli bir teyzemiz var. Iste annem onun
yanina gitmisti. Yetmis sekiz yasinda ve suuru tamamiyla nanay."

Genc¢ adam gulerek, '""Pek hos goériunmiyor,' dedi.

"Evet, annemin iyi kalpliligi iste, aslina bakilirsa cok asil bir davranis. Ama
bir acidan da buna mecbur oldu denilebilir, cinki bu savasta ona kimse bir is
vermek istemedi. Gecen savasta hemsirelik Ffilan yapmisti, ama simdi durum
farkli, artik bu orta yasli insanlari istemiyorlar. Geng, bilgili ve yetenekli
insanlara ihtiyaclari var. Daha 6nce de bahsettigim gibi annem buna cok alindi
ve Connvall®a Gracie Teyze"nin yanina gitti. Orada bahcede sebze filan
yetistirerek zaman geciriyordu.”

Tony, "Akla yakin,' dedi.

Deborah tatli bir sesle, '"Yapabilecegi en akillica isti,” dedi. "Biliyor musun o
halad cok aktif bir kadin,'" dedi.

"Iyl ya bu agidan da uygun goérunidyor."

"Oh hayir, sorun o degil. Onunla bir sorunum yok daha iki gin 6nce iyi oldugunu
belirten sevgi dolu bir mektup aldim."

"Oyle ise niye uziuluyorsun?"

"Sorun su. Oraya ailesini gormeye giden Charles®"tan annemi de ziyaret etmesini
istedim. Gitmis ama o orada degilmis."

"Orada degil miymis?"

"Hayir. Oraya hi¢ gitmemis. Ugramamis bile."

Tony sasirmisti.

"Tuhaf,”™ diye mirildandi. "Nerede... sey yani... baban demek istedim?"

"Havuc kafa mi1? Iskogya®"da bir yerde. Hani su Bakanlik adina biutin gin form
doldurulan boélumlerden birinde calisiyor."

"Belki de annen onun yanina gitmistir."

"Gidemez. Kadinlarin gidemeyecegi yerlerden birinde calisiyor."

"“"Ah sey... neyse, sanirim bir yerlere kacti."

Tony simdi busbiutin sasirmisti 6zellikle de Deborah®in endiseyle irilesen
gbzlerinin icine bakarken.

"Evet, ama niye? Cok tuhaf. Mektuplar Gracie Teyze"den, bahceden bahseden
mektuplar filan."

Tony, "Anliyorum, anliyorum,"™ dedi aceleyle. "Belki de senin bilmeni
istememistir biliyorsun iste yani buginlerde neyse, arada sirada insanlar
bulunduklari1 ortamdan kacip uzaklasmak istiyorlar. Ne demek istedigimi
anliyorsun degil mi?"

Deborah birdenbire kizip hirsla ona bakti.

"Eger annemin baska bir erkekle hafta sonu gecirmeye gittigini filan
zannediyorsan kesinlikle yaniliyorsun. Annemle babam birbirlerine hala
sirilsiklam asiklar kesinlikle birbirlerine taparlar. Bu ailede her zaman alay
konusu olur. O asla..."

Tony hemen onun so6zinu yarida keserek, "Tabii ki hayir,” dedi. "Ozir dilerim.
Bunu kastetmek istememistim..."

Deborah®1n ¢6fkesi saman alevi gibi sonivermis, alnini kasiyordu.

Tuhaf olan, gecen gun birisi annemi Leahampton®da dolasirken goérmis oldugunu
soyledi. Ona kesinlikle yanildigint soyledim, cunkid onu Cornwall®da saniyordum.
Ama simdi dusidnidyorum da, acaba.™

Sigarasini yakmak Uzere olan Tony birden durdu, elindeki kibrit sonidverdi.
Sert bir sesle, '"Leahampton?' diye sordu.

"Evet. Annemin gidebilecegi en son yer. Oradaki ihtiyar albaylar, evde kalmis
kizlarla ne isi olabilir?”

Tony, "Bu bana da hi¢ akla yakin gelmiyor,”™ dedi ve sigarasini yaktiktan sonra
kayi1tsiz bir havada sordu.

"Annen gecen savasta ne isler yapmisti1?”

Deborah dislinmeden cevap verdi.



"Hemsirelik ve bir generale sofdorlik yapti otoblis degil, ordu makam araci. Bu
gibi seyler iste.”

"Onun da senin gibi Milli istihbarat"ta calismis olabilecegini disundim de."
"Oh annem bu cesit bir iste calisacak kadar zeki degildir. Ama sanirim yine de
gecen savasta babamla ikisi bu tirden bir seyler yapmislar galiba. Gizli evrak
tasimak casusluk filan gibi. Tabii ikisi de yaptiklarini dyle abarttilar ki
dinlesen inanilmayacak kadar onemli bir is yaptiklarini sanirsin. Onlara bu
konuda pek konusma Firsati vermeyiz. Yaslilarit bilirsin donup dolasip ayni
oykuyu anlatmaya bayirlirlar."

Tony Marsdpn ictenlikle, "Oyle,” dedi."Kesinlikle katiliyorum."

Ertesi gun Deborah pansiyona donduginde odasinda bir degisiklik oldugunu fark
etti.

Degisikligin ne oldugunu bulmasi bir hayli zaman aldi. Bunu kesfettikten sonra
da hemen pansiyon sahibesine telefon ederek konsolun Uzerinde duran biyuk
cerceveli fotografin neden kaldirildiginit sordu.

Bayan Rowley hem uzulmis, hem de telaslanmisti.

Emin degildi. Kendisi bu fotojgrafa elini bile sUurmemisti. Belki Gladys.

Ama Gladys de 1srarla fotografa dokunmadigini iddia etti. Ve gaz saatini okumaya
gelen adamin almis olabilecegini ileri sirdi.

Ama Deborah gaz sirketinden gelen birinin yasli bir kadinin fotografini begenip
de aldigina ihtimal vermiyordu.

Gladys"in fotografin cercevesini kirmis ve korktugu icin de suc¢ delillerini
tamamen ortadan kaldirdiginit dustnuyordu.

Deborah bu hususta bir mesele cikarmadi. Bir ara annesinden yeni bir resim
gbndermesini isteyebilirdi.

icinden, "Bizim ihtiyar neyin pesinde acaba?" diye dislindi. "Bana
sOyleyebilirdi. Tabii Tony"nin dedigi gibi baska birisi ile tatile gitmis olmasi
ihtimali kesinlikle yok, ama bu durumda her sey c¢ok tuhaf..."
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Eski rrhtimin ucundaki balikg¢ir ile konusmak sirasi bu kez Tuppence-“deydi.
Tuppence Bay Grant®in kendisini rahatlatacak bir seyler bilecegini umuyordu. Ama
bu umutlari kisa silrede suya disti. Grant kesinlikle Tommy“den hicbir haber
alamamis oldugunu belirtti.

Tuppence olabildigince sesinin titremesine gayret ederek sordu.

"Ona bir sey oldugunu distnmek icin bir neden yok degil mi?"

"Yok tabii. Ama diyelim ki var."

""Ne?"
"Demek istedigim... diyelim ki oldu. Siz ne durumdasiniz?" "Oh evet anliyorum.
Ben ise devam ediyorum tabii." "Iste gereken bu! séyle disinin; Savasin ardindan

aglamaya daima zaman vardir. Biz simdi bir savasin ta igindeyiz. Zaman yok. Bize
getirdiginiz haberin bir kisminin dogru oldugu kanitlandi. Dort sozcugluyle
ilgili bir seyler duymustunuz. O dort gelecek ayin dordint temsil ediyor. Tam o
tarihte Ulkemize buyik bir hicum yapilacak." "Emin misiniz?"

"Oldukga. Dusmanlarimiz metodik insanlar. Butun planlarini dizenli bir sekilde,
titizlikle hazirlayip, uyguluyorlar. Kendimiz icin de ayni seyleri sodyleyebilmek
isterdim. Planlama bizim belki de en zayi1f noktamiz. Evet ayin doérdi buyuk bir
gun olacak. Butun bu hava akinlari isin onemli kismini olusturmuyor bunlar buyuk
olcude kesif amacli hava saldirilarina karsi savunma sistemimizi ve refleksimizi
olcmeye calisiyorlar. Asil baskin ayin dordinde olacak."

“"Ama bunu biliyorsaniz.._."

"Biliyoruz. GUn kesin! Biliyoruz ya da bildigimizi saniyoruz, yaklasik olarak
nereden... (Ama yanilmis da olabiliriz.) Elimizden geldigi kadar hazirlaniyoruz.
Ama Truva®"nin fethi hikayesini bilirsiniz. Onlar da bizim gibi karsilarindaki
dismani taniyorlardi. Yani disaridaki dismani, icteki dismani hig
distnmemislerdi. Iste bizim de bilmek istedigimiz bu icerideki dismanlar! Atin
icinde saklananlar! Kalenin anahtarini dismana teslim edebilecek olanlar onlar.
Yuksek makamlarda bulunan bir dizine insan, kumanda kademesinde, hayati
noktalarda, bunlarin verecekleri celiskili emirler, Almanlarin planlarinin
gerceklesmesi icgin gerekli karisikliga suriukleyebilirler. Icteki haberleri
zamaninda almaliyiz."



Tuppence umutsuzca, '"Kendimi c¢cok yararsiz ve deneyimsiz hissediyorum,” dedi.

"Bu konuda uzilmeyin. icerde calisan cok deneyimli ve yetenekli adamlarimiz var,
ama ihanet s6z konusu olunca kime guvenebilecegimizi bilemiyoruz. Siz ve
Beresford gayri resmi giclerimizsiniz. Kimse sizi tanimiyor. Iste bunun icin
basarili1 olma firsatini yakaladiniz yani bir dereceye kadar basarili oldunuz
demek istiyorum."

"Bayan Perenna®nin pesine birini takamaz misiniz? Kesinlikle guvendiginiz bazi
adamlariniz vardir muhakkak.'

"Bunu zaten yaptik. Adamimizdan aldigimiz bilgilere gore Bayan Perenna IRA
mensubu, yani anti-ingiliz sempatizani. Gerci bu dogru, ama bu konuda da daha
ileri gitmemizi saglayacak kanit yok elimizde. Gerekli olan, istedigimiz hayati
onem tasityan gercekler! Onun icin Bayan Beresford size 6nerim bu ise dort elle
saritlmaniz ve isinize devam etmeniz."

Tuppence, ''Dordiu,' dedi. "Bir haftadan bile az bir zamanimiz var, degil mi?"
"Tam bir hafta."

Tuppence ellerini ovusturdu.

"Bir seyler bulmaliy1z? dedi. "Biz diyorum, ¢unki Tommy®nin bir iz lUzerinde
olduguna eminim, geri gelmemesinin nedeni de bu. Muhakkak bir ipucu yakaladi.
Keske ben de bir sey bulabilsem. Ama nasi1l? Acaba..."

Surati asildi. Yeni bir saldiri planliyordu.
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"Goruyorsunuz Albert, bu da bir ihtimal."

"Ne demek istediginizi tabii ki anliyorum madam. Ama bu Ffikrin pek hosuma
gitmedigini belirtmek isterim.”

""Bence yine de ise yarayabilir."

"Evet madam. Ama bu biraz da kendinizi atese atmak oluyor ki, iste ben bu
tarafini begenmiyorum. Eminim Ustat Beresford®"da istemezdi."

"Butun normal yollari denedik. Yani kimligimizi gizli tutarak yapabilecejimiz
her seyi yaptik. Bana bu durumda artik tek cikar yol aciga cikmak gibi geliyor."
"Bu sekilde belki de bir firsati da kacirmis olacaginizin bilincindesiniz, degil
mi, madam?'

"Bugin tam BBC"dekiler gibi konusuyorsunuz Albert," dedi Tuppence hiddetle.
Albert utanmisa benziyordu. Daha normal bir konusma tarzina doéndi.

"Din aksam golet hakkinda cok ilgin¢ bir konusmaya tanik oldum,™ dedi.

"simdi golet konusmalariyla kaybedecek vaktimiz yok!"

"Kaptan Beresford nerede, benim de tek bilmek istedigim bu?"

"Ben de," dedi Tuppence ve icinde derin bir aci hissetti.

"Hicbir sey soylemeden bdyle ortadan kaybolmasi bana tuhaf geliyor. simdiye
kadar size bir haber vermeliydi. Iste bunun icin..."

"Evet Albert?"

"Demek istedigim su. Eger onun kimligi aciga ciktiysa sizin kimliginiz
gizlemeye devam etmeniz daha dogru olabilir."

Fikirlerini toparlamak ic¢in bir an durdu ve ekledi.

"Belki de onu konusturmayir basarmislardir, ama sizin hakkinizda bilgi sahibi
olmayabilirler, dolayisiyla hic¢c degilse sizin kimliginizin gizli kalmasi daha
dogru olur."

Tuppence icini cekerek, "Bir karara varabilmeyi isterdim," dedi.

"Ne sekilde davranmayi distniyordunuz, madam?'

Tuppence dustnceli bir tavirla adeta mirildandi.

"Yarin yazdigim bir mektubun kayboldugunu ileri sirerek, cok tedirgin gorinmeyi
hatta bu nedenle olay cikarmayir dustniyordum. Sonra mektup holdeki masanin
Uzerinde bulunacakti ve Beatrice"in onu oraya koydugu dusiUnulecekti. Sonra
gormesi gereken kisi buna bir gbz atacakti.™

"Mektuba ne yazacakti?"

"Cok basit. S6z konusu kisinin kim oldugunu kesfettigim ve hemen ertesi sabah bu
konuyu ayrintilariyla rapor edecegimi belirtmis olacaktim. Bdylece Albert, M ya
da N her kimse ortaya cikmak ve beni elimine etmeye calismak zorunda kalacakti."
"Belki onlar da bunu telafi etmenin bir yolunu bulurlardr."

"Ben dikkatli olursam alacaklari hicbir 6nlem ise yaramaz. Sanirim beni uzak bir
yerlere goturmek zorunda kalacaklardir iste siz burada ise karisacaktiniz. Cunki
sizin varhiginizdan hic kimsenin haberi yok."



"Yani onlari izleyip sucistu yakalayacagim, oyle mi?"

Tuppence basini salladr.

"Evet fikir buydu. Bu konuyu yeniden dustnmeliyim. Yarin goriusdriuz.™
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Tuppence sehir kitiphanesinden kolunun altinda kendisine, "iyi kitap" olarak
onerilen kitapla disariya ciktigr anda duydugu bir sesle irkildi.

""Bayan Beresford."

Aniden arkasini dondid ve uzun boylu, yakisikli, ama biraz utangac sekilde
gulumseyen genc¢ bir adamla yuz yuze geldi.

Adam, "'sey korkarim beni hatirlamadiniz," dedi.

Tuppence bu gibi durumlara alisikti. Ardindan gelecek sozcikleri artik neredeyse
ezberlemisti.

"Ben sey bir gin evinize Deborah ile gelmistim."

Deborah™i1n arkadaslari1! O kadar cok arkadasi vardi ki, Ustelik hepsi de ayirt
edilemeyecek kadar birbirlerine benziyorlardi. Bazilari esmer, bazilari sarisin,
bazen de kizil sacli ama hepsi ayni havada terbiyeli, nazik, yakisikli, ama
Tuppence®in gorisine gore biraz uzun sacliydilar. (Bunu ne zaman Deborah®a
soyleyecek olsa, geng kiz "Of anne 1916"lara takilip kalmissin. Kisa saga
dayanamam,' diye itiraz ediyordu.)

Deborah™i1n arkadaslarindan birisi tarafindan bdyle kritik bir zamanda taninmis
olmak canini sikmisti.

Gen¢ adam, '"‘Ben Antony Marsdon,' diye acikladi.

Tuppence, '"Oh evet," diye mirildanarak genc adamin elini sikti.

Tony Marsdon ekledi.

"Sizi bulduguma c¢ok sevindim Bayan Beresford! Deborah ile ayni yerde
calisiyoruz. Gecen gin cok tuhaf bir sey oldu.”

Tuppence, '"Evet? Ne oldu?" diye sordu.

"Deborah sizin Cornwall®da olmadiginizi 6grendi. Tabii bunu 6grenmek onu bir
hayli Uzdu."

Tuppence Uziulmisti. "Aman Tanrim,"™ dedi. "Nasil dgrendi?"

Tony Marsdon acikladi. Sonra biraz sikilarak da olsa ekledi.

"Tabii Deborah™in sizin gercekte ne yapmakta oldugunuza iliskin hicbir Fikri
yok."

Bir an susup sonra cekinerek ekledi.

“"Anladigim kadariyla bilmemesi o6nemli. Aslinda benim yaptigim is de aynen
sizinki gibi. sifreleme boliminde yeni ise baslayan bir acemi oldugum saniliyor.
Gercgekte ise aldigim talimat Fasist sayilabilecek gorisler sergilemek Alman
sistemini takdir etmek, Hitler"le birlikte hareket etmenin aslinda koti
olmayacagina dejinerek karsimdakilerin verecekleri tepkileri 6l¢gmek. Ortada bir
surd hain var, ama bizim amacimiz bunlarin basinda kimin oldugunu bulmak."
Tuppence, '"Hainler her yerde,"™ diye disindu.

"Ama Deb, bana sizden bahseder etmez," diye ekledi gen¢c adam. "Buraya gelerek
sizi baska bir o6yki uydurmaniz konusunda uyarmayi distndim. Bakin ne isle mesgul
oldugunuzu ve bunun ne kadar 6nemli oldugunu biliyorum. Sizin kim oldujunuzu
asla 6grenmemeleri lazim. Bu nedenle sizin Iskogya®"ya Kaptan Beresford®un yanina
gittiginizi bilmeleri

daha iyi. Orada, onunla beraber calismaniza izin verdiklerini
soyleyebilirsiniz."

Tuppence sikintiyla, "Evet, oyle yapmaliyim,*” dedi.

Tony Marsdon telaslanarak, "iIsinize burnumu soktugum icin kizmiyorsunuz degil
mi?" diye sordu.

"Hayir... hayir. Aksine size minnettarim.”
Tony kizararak, ""Ben sey... bakin yani Deborah®dan c¢ok hoslaniyorum da," diye
kekeledi.

Tuppence gulerek onu sdyle bir sizdi.

Deborah™i1n yakisikli gen¢c adamlari kaba davranislariyla kendisinden
uzaklastirdigr yillar simdi cok gerilerde kalmis gibi gorinidyordu. Bu delikanli
tdrdnidn cekici bir drnegiydi.

Kendi deyimi ile, "baris zamani distncelerini'™ bir tarafa birakarak o anki
duruma konsantre oldu.

Birkac dakika sonra Ustine basarak agir agir, "Kocam Iskocgya®"da degil," dedi.



"Degil mi?"

"Hayir. Burada benimle beraber. Yani beraberdi demek istiyorum. simdi ise
ortadan kayboldu.™

"Cok kotu... Degil mi? Yoksa bir iz pesinde miydi?"

Tuppence basini salladr.

“"Sanirim. Onun ic¢in ortadan kaybolmasini koti bir seyin isareti olarak
gdéremiyorum. Sanirim er gec benimle baglantiya gececektir."

Tony biraz sikilarak, "Bu oyunu sanirim benden daha iyi biliyorsunuz, ama
dikkatli olmalisiniz," dedi.

"Ne demek istediginizi anliyorum. Romanlardaki glizel kahramanlar kolaylikla
aldatilabilir. Ama kocamla benim aramizda kendimize gdre yontemlerimiz var.
Aramizda bir parola var. Penny soluk ve renksiz tuppence renklidir."

Genc¢ adam, onu delirdi zannederek hayretle bakti. "Ne?" diye sordu.

"Oh o6zur dilerim izah etmem gerekiyordu. Bana ailede penny anlamina gelen
Tuppence derler de."

“"Anliyorum."™ Adamin catik kaslari dizeldi. "Dahiyane bir bulus."

"Oyle oldugunu umuyorum.'

"Aslinda bu ise bulasmak istemiyorum ama yine de acaba size bir sekilde yardimci
olabilir miyim?"

"Evet," dedi Tuppence disunceli. "Sanirim edebilirsiniz."

BOLUM 12

|

Cok uzun siuren bir bayginligin ardindan ayrilirken, Tommy kendini uzayda basibos
ylzen bir ates topu gibi hissetti. Bu atesten topun merkezinde aci vardi, evren
daraldir, ates topu daha yavas savrulmaya basladi ve Tommy birden bu atesten
topun kendi basi oldugunu kesfetti.

Yavas yavas diger seylerin de farkinda olmaya basliyordu. Kollari ve bacaklari
soguktan kaskati kesilmisti. Acliktan midesi kaziniyordu ve dudaklarini
kipirrdatamiyordu.

Atesten top giderek daha yavas sallaniyordu. Bu simdi Thomas Beresford“un
basi1ydir ve sert bir zeminde yatiyordu. Cok sert bir zeminde. Tas gibi bir
zeminde.

Evet... taslarin Uzerinde yatiyordu. Agri icindeydi, hareket edemiyordu, cok
acti, Uslyordu ve rahatsizdr.

Aslina bakilirsa Bayan Perenna®nin yataklari da pek yumusak degildi, ama bu yine
de...

Tabii... Haydock! Telsiz cihazi1! Alman garson! sans Souci®"nin kapisinda bahceye
dogru kivrilmasi...

Onu izleyen biri arkasindan yaklasip, basina vurmustu. Basinin agrimasinin
nedeni iste buydu.

Halbuki o kacip kurtulabildigini sanmisti. Demek Haydock her seye ragmen sandigi
kadar aptal degildi.

Haydock? Haydock Korsan Ini"ne geri doénmis ve kapiyr kapatmisti. Peki, ama bu
durumda ondan 6nce tepeden asagi Inip onu Sans Souci®nin bahcesinde beklemeyi
nasil basarmisti1?

Bu olanaksizdi. Tommy"nin onu fark etmeden bunu yapmis olamazdi.

Peki ya garson? O Tommy"yi beklemek lUzere asagiya gonderilmis olabilirdi. Ama
Tommy evden cikarken Appledore®un kahvaltiyr hazirladiginit gérmisti. Yoksa onu
gorduguntd mi zannetmisti? Bu durumu acikliyordu.

Ne fark ederdi ki? Onemli olan o anda nerede bulundugunu 63grenmesiydi.
Karanliga alisan gozleri uzak bir kdsede kicuk bir isik algiladi. Kuguk bir
pencere ya da bir catlak. Hava rutubet ve kiUf kokuyordu. Bir mahzende yatmakta
oldugunu dusundu. Elleri ayaklari bagliydir ve agzindaki tikac bir bandaj ile
garantiye alinmisti.

Tommy, "Isim bitti galiba," diye disindi.

Umutsuzca kol ve bacaklarini, bedenini kipirdatmaya calisti, ama basaramadi .
Tam o sirada kiucuk bir surtinme sesi oldu ve arkasinda bir yerlerde bir kapinin
acildiginit duydu. iceri elinde mum olan bir adam girdi. Adam yanan mumu yere
koydu. Tommy, onu hemen tanidi. Bu Appledore®du. Adam tekrar giderek bu sefer
elinde bir tepsi ile dondiu. Tepsinin uUzerinde bir sirahi su, ekmek ve peynir
vardi .



Egilerek Tommy"nin el ve ayaklarini baglayan ipleri kontrol etti. Sonra
agzindaki tikaca el atti.

Sakin bir sesle, "Bunu cikaracagim,”™ dedi. "O zaman yiyip icebileceksiniz. Ama
eger en ufacik bir ses bile cikarirsaniz yine ajzinizi tikarim."

Tommy basi ile isaret etmek istiyordu, ama basi cok agridigr icin bu
olanaksi1zdir, dolayisiyla bunun yerine birkag¢ kez lst lste gozlerini acip kapadi.
Bunu onay olarak yeterli kabul eden Appledore dikkatle agzindaki bandaji1 c¢o6zdi.
A5z1 serbest kalinca Tommy ilk birkac dakikayl cenesini oynatmaya calismakla
gecirdi. Appledore su dolu bardagir onun dudaklarina yaklastirdi. Baslangicta
oldukca zorlandiysa da sonra daha kolay icebildi. Su ona cok iyi gelmisti.
Yavasca, ''Boylesi daha iyi," dedi. "Artik eskisi gibi genc degilim. gsimdi
yemeklere gelelim Fritz, yoksa Franz mi demeliydim?"

Adam ciddiyetle, "Buradaki ismim Appledore,' dedi.

Bu kez de ekmekle peyniri Tommy®nin ajgzina verdi, Tommy acliktan hemen i1sirdi.
Yemegi suyla kolayca yuttuktan sonra sordu.

"Programin bir sonraki kisminda ne var?' dedi.

Appledore yanit olarak tikaci yeniden eline aldr.

Tommy acele ile, "Kumandan Haydock ile gorusmek istiyorum,®" dedi.

Appledore basini salladi. Ustalikla tikaci yeniden yerine yerlestirdi ve disari
cikti.

Tommy yine karanlikta yalniz kalmisti. Yari uykulu halinden kapinin yeniden
acilmast ile uyandi. Bu defa Haydock ile Appledore beraber gelmislerdi.
Ajzindaki tika¢ cikarildi, kollarini baglayan ip gevsetildi, boéylece Tommy
oturup, kollarini uzatma firsat:1 buldu.

Haydock®"un elinde bir otomatik tabanca vardi.

Tommy fazla distinmeden rolini oynamaya basladi. Hiddetle, protesto ederek,
"Bakin Haydock,"™ dedi. "Butin bunlarin anlami ne? Buna acikca adam kacirma
denir, beni kacirdiniz."

Kumandan nazik bir tavirla basini salliyordu.

"Bosuna nefesinizi tiuketmeyin. Degmez,™ dedi.

"Gizli Servis mensubu oldugunuz i¢in sanityor musunuz..."

Haydock yeniden basini salladi.

"Hayir, Meadowes hayir. Bu Oykiyu inanmadiginiz acik. Rol yapmayi sirdirmenize
gerek yok."

Asla yenilgiyi kabul etmise benzemiyordu. Kendi kendine karsisindaki her ne
kadar akilli1 olursa olsun yine de emin olamayacagini soyliyordu, bir an siUpheye
diusebilirdi. Anlamamis gibi rol yapmaya devam etti.

"Kendinizi ne zannediyorsunuz?'" diye sordu suclayarak. "Ne kadar gucli olursaniz
olun bu sekilde hareket etmeye hakkiniz yok. Ben de yasamsal 6nemdeki
sirlarinizi saklamayi1 becerecek kapasitedeyim. Dilimi tutmayir bilirim."

Digeri soguk bir tavirla, "Rolunizi ¢ok iyl oynuyorsunuz,'™ dedi. 'Benim i¢in
ingiliz Haber alma Servisi“nden ya da aptal bir amatér olmaniz arasinda hicbir
fark yok..."

"Bu ne yluzsuzlik?...
"Kesin artik, Meadowes." -

"Bakin dinleyin._.."

Haydock egilerek onun suratina dogru haykirdi.

"Kes artik, Tanri"nin belasi! Sus. Ejger daha 6nce olsaydi seni kimin yolladigini
neden geldigini 6grenmeye calisirdim; ama artik zaman kalmadi. Sonra nasil olsa
ogrendiklerini kimseye anlatmak firsatini da bulamadin.*

"Kayboldugumu haber verdikleri anda polis gelip, beni arayacaktir."

Haydock birdenbire otuz iki disini godstererek guldi.

"Bu aksam polisler zaten buraya geldi. Iyi cocuklar her ikisi de arkadasim. Bana
Bay Meadowes"u sordular. Kayboldugunu ve onun ic¢in c¢cok endiselendiklerini
anlattilar. O aksam nasildir, neler soyledi? Bunlari 6grenmek istiyorlardr.
Sorduklari adamin, oturduklari yerin hemen altinda oldugunu nereden ve nasil
bilebilirlerdi ki? Bu evden sag salim cikmis oldugunuz biliniyor, bunda hig
kusku yok. Seni burada aramak akillarina bile gelmez."

Tommy hiddetle, "Beni sonsuza kadar burada tutamazsiniz ya,' dedi.

Haydock yeniden saf ingiliz tavrini takinarak, "Buna hic¢ gerek yok dostum,"
dedi. "Yalnizca yarin aksama kadar. Asagidaki koya kicik bir kayi1gin ulasmasini



bekliyoruz. Sagliginiz ic¢in sizi bir deniz gezisine ¢ikaracajgiz, aslina
bakilirsa o zamana kadar sag kalacaginizi sanmam ya da en azindan onlar
hedeflerine ulastiklarinda siz kayikta olmayacaksiniz."

"Niye beni basima vurdugunuz zaman 6ldirmediniz, merak ediyorum?"

"Hava cok sicak, dostum! simdilik arada sirada deniz muhaberatimiz kesiliyor
eger bu boyle sirerse evet, bir cesedin bulunmasiyla ortaya cikabilecek
tartismalar bircok gercgekleri ortaya c¢ikarabilir.”

Tommy, "Anliyorum,' dedi.

Anliyordu. Her sey acikti. Kayitk gelinceye kadar hayatta kalacakti. Sonra ya
oldirecekler ya da bogacaklardi. Kayiktakiler cesedi denizin aciklarina gotiurip
atacaklardi. Sonra cesedi bulundugu zaman hi¢ kimse bu cesetle Korsan ini
arasinda bir baglanti kuramayacakti.

Haydock son derece dogal bir tonda, "Gelisimin nedeni," dedi. "Oliminizden sonra
sizin icin bir sey yapabilecegimiz bir sey olup olmadigint sormakti?" dedi.
Tommy derinlemesine disindi. Sonra yanitladi.

"Hayir, tesekkir ederim," dedi. "Sacimdan bir parca alip onu St. John Wood"daki
kicik kadina goéturmenizi ya da boyle bir sey isteyecek degilim. Maas alma gunu
geldiginde yoklugumu hissedecektir ama sanirim ¢cok yakinda baska bir arkadas
bulur kendisine."

Ne olursa olsun, yalniz, baglantisi olmayan bir insanmis izlenimi uyandirmasi
gerektigini hissediyordu. Tuppence®in lUzerine dikkat cekmedigi surece oyunlari
sirebilir ve hatta basariya ulasabilirlerdi, her ne kadar kendisi o zaman
olmayacak olsa bile.

Haydock, ''Nasil isterseniz,"” dedi. "Yine de eger mesaj yollamak istediginiz bir
arkadasiniz olursa bunun ulasmasi icin bir seyler yapabiliriz."

Demek Haydock her seye ragmen halen mechul Bay Meadowes hakkinda bilgi toplamak
istiyordu. iyi ya, Oyle ise, Tommy de onu tahmin ylritmekte 6zgir birakiyordu.
Basini sallayarak, "Tesekkir ederim istemem," dedi.

"Nasi1l isterseniz." Haydock basi ile Appledore™a belli belirsiz bir isaret
yapti. Adam tikaci yeniden agzina yerlestirdi, ellerini tekrar bagladi. iki adam
kapryr kilitleyip gittiler.

Dusiinceleriyle bas basa kalan Tommy"nin morali c¢ok bozuktu. Olumle yiiz yiize
geldigine degil de, 6grendigi sirra dair bir kanit birakamadigina yaniyordu.
Vicudunu dahi hareket ettiremiyordu. Sanki beyni de durmustu. Acaba Haydock®un
haber iletme dnerisini kabul etse miydi? Beyni biraz daha iyi calisiyor olsa
belki bir seyler bulabilecekti... Ama aklina ise yarar higbir sey gelmiyordu.
Tabii Tuppence®"da distnmesi gerekiyordu. Peki ama Tuppence ne yapabilirdi ki?
Haydock"un da dedigi gibi, hi¢c kimse onun ortadan kaybolmasiyla arasinda bir
baglanti kuramazdi. Tommy, Korsan Ini®"nden sag salim cikmisti. iki tanigin
ifadesi tum kuskulari ortadan kaldiriyordu. Tuppence ortadan kaybolmasindan
kuskulansa dahi Haydock aklina gelmeyecekti. Belki de hi¢ kuskulanmayacaktr .
Tommy"nin yakaladigr bir ipucunun pesinde oldugunu sanacakti.

Lanet olsun! Eger biraz daha dikkatli olsaydi...

Mahzende hafif bir 1si1k vardi. Ilerde tavandaki kicik catlaktan geliyordu. Eger
agzini acabilse belki de yardim istemek icin bagirabilirdi. Gerci duyan olur
muydu bilinmez ama belki de biri duyabilirdi.

Ondan sonraki yarim saat boyunca baglarindan kurtulmaya ve agzindaki tikaci
Isirmaya ugrasti. Ama bitin bu cabalari bostu. Bu adamlar islerini cok iyi
biliyorlardl.

Aksamistid olmus olmaliydir. Haydock herhalde kultbe gitmis olmaliydi. Yukaridan
hi¢c ses gelmiyordu.

Belki de o anda kulupte golf oynuyor, arkadaslari ile Meadowes®"un basina neler
gelmis olabileceginin dedikodusunu yapiyordu.

"Onceki gece benimle yemek yedi, cok normal gorinuyordu. Sonra ne olduysa olmus.
Ortalardan kaybolmus."

Tommy hirsla titredi. Adamin ingiliz tavirlarini distundikce deli oluyordu. Onun
kursun basini andiran Prusya"li1 kafasini kimse fark edemiyor muydu? Kendisi de
fark edememisti. Inanilmayacak derecede iyi, birinci sinif bir aktdérdid bu herif.
Kendisi ise burada aptal gibi tuzaga dismis, eli kolu bagli caresizlik icinde
kivraniyordu. Ustelik kimse onun nerede oldugunu bilmiyordu, bilemezdi de.



Keske Tuppence kuskulansaydi! Bazen altinci hissi ona bir seyler fisildardr.
Keske simdi de bir seyler fisildasaydi...

0 da neydi?

Uzaktan gelen sesi dogru algilamak ic¢cin kulak kesildi.

Sanki adamin biri bir sarki mirildaniyordu.

Ya kendisi? Birinin dikkatini cekecek bir ses bile cikarmaktan aciz orada
zavall1 bir halde yatiyordu.

sarkiyr mirildanan giderek yaklasiyordu. Cok koétu bir sesti bu.

Ama melodi bozuk da olsa taninmamasi olanaksizdi. Birinci savastan kalma bir
sarkiydr bu.

"Egersen bu dunyadaki tek kiz olsaydin, ben de tek erkek.™

1917"de bu sarkiyr ne cok soylerdi.

Aptal herif. Hi¢c de beceremiyordu sarkiyi.

Ansizin Tommy®"nin vicudu Urperdi ve kaskati kesildi. Bu aradaki duraklamalar ona
cok tanidik geliyordu. Bu sarkinin o belirli kisminda her zaman yanilan tek bir
kisi taniyordu o da...

Tommy, "Aman Tanrim, Albert,'" diye disindi.

Albert Korsan Ini"nin etrafinda dolasiyordu. Albert bu kadar yakindayken,
neredeyse elini uzatsa ona ulasabilecekken, o burada bu delige tikilip kalmis;
caresizlik icinde, eli kolu bagli, kipirdayamiyor, ses c¢ikaramiyor...

Bir dakika! Gercekten caresiz miydi?

Yalnizca bir ses ajiz kapaliyken ses cikarmak agiz agikken oldugu kadar kolay
olmayabilirdi ama yine de basarabilirdi bunu.

Tommy, umutsuzca horlamaya basladi. Eger Appledore asagiya inse bile onun
horlamakta oldugunu goérecek ve uyudugunu zannedecekti. Bunun icin cesaretle
horladir... horladr... .

Kisa horultu... kisa horultu... kisa horultu. Ara ver. Uzun horultu... uzun
horultu... uzun horultu. Ara ver. Kisa horultu... kisa horultu... kisa horultu.
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Albert™in, Tuppence®den ayrildiktan sonra akli1 bayagi karismisti.

Yast ilerledikge akli melekeleri daha agir calisiyordu, ama yine de kendini
kapip koyvermiyordu.

Genel anlamda tim bu olaylarin seyrini yanlis goériyordu.

Zaten Ulke olarak bu savasa girmekle blyilk bir hata yapmislardr.

Albert™in cani sikilmisti, hirsla, "su Almanlar,"” diye disindu. Tek isleri
Hitleri selamlamak, kaz adimlariyla yuridyup, dinyayr istila etmek, bombalamak,
makineli silahla taramak ve genellikle kendilerini turli belaya bulastirmak.
BUtin bunlara bir son vermek gerekiyordu, baska yolu yoktu, ama simdiye dek de
kimse onlara dur diyememisti.

Ve Bayan Beresford, tanidigir en kibar ve dusunceli kadin, bu belaya bulasmisti
h&la da seve seve daha fazla tehlikeye atilmaya hazirlanityordu. Ona nasil engel
olacakt1? Bunu basarabilecegine kendi bile inanmiyordu. Kadin Besinci Kol"a
karsi1 savasiyordu ve hic¢ kuskusuz bu orgitin mensuplari zeki insanlardi. Hatta
belki aralarindan bazilari da ingilizdi. Gercgek anlamda ylz karasi!

Ve Ustadi, Bay Bresford, daima karisini distnmeden atildig:r tehlikelerden
koruyan, bu adam da kayipti.

Albert bundan hic¢c hoslanmamisti. Ona bu isin icinde Almanlarin parmagir var gibi
geliyordu.

Evet, durum gercekten cok kotu gorundyordu. Ama bu isin Ustesinden gelebilirdi.
Albert bir konu uUzerinde derinlemesine dusinmeye alisik bir insan degildi.
Bircok ingilizler gibi gigli hislerinin etkisiyle fazla disinmeden ise koyulur,
isleri arapsacina donduridr ama sonra oyle ya da boéyle karisikligr cozerdi.
Ustadini bulmanin sart olduguna karar vererek, aynen sadik bir kopek gibi
oncelikle onu aramaya cikti.

Belirli bir plani yoktu. Ama aynen karisinin kaybolan cantasini veya kendi
gozlukleri gibi degerli, onsuz yapamayacaklari bir esyalari kayboldugunda
yaptigl sekilde Beresford®"u aramaya koyuldu. insan nasil aramaya kaybettigi seyi
son gordugu yerden baslarsa Albert"de de o noktadan basladi.

Beresford ile ilgili olarak son bilinen Kumandan Haydock®un Korsan ini"nde yemek
yedikten sonra sans Souci®ye dondiugl ve kapidan iceri girdigiydi.



Albert oncelikle tepeye cikarak Sans Souci®nin kapisinin oniinde birka¢ dakika
durdu Ve umutla kapiya bakti. Ancak kafasinda bir ilham kivilcimi cakmasini
saglayacak bir sey olmayinca omuz silkip, i¢ cekerek Korsan Ini®"nin bulundugu
tepeye dogru yilrumeye basladi.

Albert de o hafta oradaki sinemaya gitmis ve bluylk 6lclide seyrettigi Wandering
Minstrel adli1 Filmin etkisi altinda kalmisti. Gercekten romantik bir filmdi bu.
Film ile kendi icinde bulunduju durum arasinda benzerlik

kuramadan edemiyordu. Kendisi filmin basrolindeki Larry Cooper™tn oynadigi
rolde, hapsedilen efendisini arayan sadik yaver Blondel gibi hissediyordu. Aynen
Blondel gibi o da gecmis gunlerde efendisinin yani basinda savasmisti.
Efendisine herkes ona ithanet edip onu ele vermesine ragmen bir tek sadik Blondel
arayip bulmus ve durumu dizelterek sonugta Kralice Berengaria®nin sevgi dolu
kollarinin arasina teslim etmisti.

Albert ic¢ cekerek unlid halk ozaninin kale burclarinda dolasirken soyledigi
“"Richard, O mon roi" sarkisini animsadi.

Bir melodiyi 6grenecek kadar kulaginin iyi olmamasina her zaman Gzulmisti.
Melodiyi buluncaya kadar hayli zaman gecti.

Dudaklariyla beceriksiz bir sekilde 1slik caliyordu.

Sonucta bildigi kadariyla sarkiyr mirildanmaya basladi.

"Eger bu dinyadaki tek kiz sen olsaydin, ben de tek erkek."

Albert, Korsan ini"nin temiz, dizenli beyaz bahce kapisina bakmak icin bir an
susmustu. Iste efendisinin yemek yedikten sonra kayboldugu yer burasrydi.

Tepeye biraz daha tirmanarak duzliukte durdu.

Burada hicbir sey yoktu. Yalnizca cimen ve birkac¢ koyun.

0 sirada Korsan ini"nin kapisi acilarak, disariya bir araba cikti. Iriyari bir
adam yaninda golf takimlari arabada oturuyordu. Araba tepeden asagiya inerek
kayboldu.

"Bu adam Kumandan Haydock olmali,"” diye mirildandir Albert.

Yeniden asagiya inerek villaya bir daha bakti. Dizenli ve glizel bir yerdi. Bahce
de cok hostu. Manzara da.

Tekrar tekrar begeniyle bakarak, "Gercekten cok guzel bir yer burasi,' dedi.

0 sirada evin yan kapilarindan birinden elinde tirmikla bir adam c¢cikti ve kiucuk
bir kapidan gecerek gozden kayboldu.

Bu duzenli yer arka bahcesinde cicek ve marul yetistiren Albert®in ilgisini
cekti.

Korsan ini"ne yaklasti, agik kapidan iceri girdi. Evet, dizenli kigik sirin bir
yverdi.

Evin yan tarafina kivrildi. Evin cevresinde dolasmaya basladi. Biraz asagida,
merdivenlerle inilen duzlikte sebze yetistirilen kiglik bir bahce vardi. Evden
cikan adam iste burada calisiyordu.

Albert birkac dakika calisan adami seyretti. Sonra geri donerek tekrar eve
bakmaya basladi.

Ucuncii bir kez buranin kugik, duzenli sirin bir villa oldugunu dusindi. Tam
emekli bir deniz subayinin oturmak isteyecegi bir yerdi. Efendisinin son kez
yemek yedigi yer de burasiydi.

Albert yavas yavas evin etrafinda donuyor, doniyordu- Aynen Sans Souci™"nin bahce
kapisina baktigr goézle bakiyordu buraya da. Ona bir seyler sdylemesini umut
edercesine.

Bu arada o da aynen yirminci asir Blondel™i gibi efendisini ararken kendi
kendine o sarkiyr mirildaniyordu.

"Tapacak 6yle guzel seyler olurdu ki," diye mirildandr Albert. "Sana 6yle gizel
seyler soylerdim ki. Yapacak oyle gluzel seyler olurdu Kki..." Bir yerde yanlislik
yapmisti herhalde. Ayni seyleri daha dnce de mirildanmisti.

Hey, ne tuhaf, Kumandan Haydock domuz mu besliyordu? Bir homurtu duymustu.
ilging ama sanki yerin altindan geliyordu bu ses. Domuz beslemek icin tuhaf bir
yer!

Bu domuz olamazdi. Evet, biri sekerleme yapiyor olmaliydi. Mahzende
uyuyakalmistir, gorindugi kadariyla...

Tam sekerleme yapilacak bir gundi ama yer secimi cok kotuydu. Bulbiul gibi dtmeye
baslayan Albert mahzene biraz daha yaklasti.



Horultu tam da su catlaktan geliyordu. inilti... inilti... inilti. Hor. Hooor...
hooor... hooor. Hor. Inilti... inilti... inilti. Tuhaf bir horlamayd: bu.
Albert®e bir seyler animsatiyordu.
"A aaa,” dedi Albert hayretle. "Bu bu S.0.S.° ta kendisi. Kisa, kisa, kisa,
uzun, uzun, uzun, kisa, kisa kisa."
Telasla etrafina bakindr.
Sonra egilerek kucuk mahzen penceresinin demir cgercgevesine mors alfabesiyle
vurmaya basladi.

imdat cagrisi.
BOLUM 13
|
Tuppence aksam iyimser bir ruh haliyle yatti, ama sabah erkenden icinde bir
stkintiyla uyandr.
Kahvaltiya indiginde tabaginin icginde kendi adina el yazisiyla yazilmis bir zarf
bulunca nesesi tekrar yerine geldi.
Bu mektup Douglas, Raymond veya CyriTden ya da diye yazan sifreli mektuplardan
biri degildi. Tuppence hemen zarfi acgti ve mektubu okudu.
"Sevgili Patricia,
Grade Teyze"nin durumu buginlerde cok kotu. Doktorlar onun 6lum doseginde
oldugunu soylemiyorlar, ama korkarim ki pek umutlari yok. Eger 6lmeden 6nce onu
gormek istiyorsan hemen bu gun gelsen iyi olur. Yarrow®a giden 10.20 trenine
binersen, bir arkadasim seni istasyonda arabasi ile karsilayacak.
Seni tekrar gormek bizleri ¢ok memnun edecek, tatlim, her ne kadar boylesi uzici
nedenlerle oba da.
Her zaman dostun,
Penelope Play ne."
Tuppence sevincini zorlukla bastiriyordu.
Sevgili iyi kalpli Penny Plain!
Zorlukla cok uzulmiscesine bir ifade takindir ve i¢c cekerek mektubu bir kenara
koydu.
Tuppence sevimli dinleyicileri Bayan 0"Rourke ile Miss Minton®"a mektubun
icerigini anlatti ve uzun uzun Gracie Teyze"nin kisiliginden, bu ihtiyar kadinin
inatci, hicbir seyden yilmayan gucgli ruhsal yapisindan, hava saldirilarini,
tehlikeyil umursamamasindan ve hastaliga yenik dismesinden bahsetti. Miss Minton
buyuk ilgiyle Gracie Teyze™nin yasam ve hastalik oykiusuntd dinledikten sonra
bunlari kendi kuzeni Selina"nin durumuyla karsilastirdi. Diyabet ile 6dem
arasinda gidip gelen Tuppence®in kafasi oldukca karismisti ama yine de bdbrek
hastali1ginin komplikasyonlarindan bahsederken oldukca rahatladi. Bayan O"Rourke
da sbze karisti ve biyuk bir merakla Gracie Teyze"nin dluiminden Tuppence®in
maddi bir cikari olup olmayacagini 63renmek istedi ve bluyuk erkek yegeni
Cyril"in yasli kadinin gézbebegi oldugunu ve ayni zamanda onun vaftiz annesi
oldugunu 6grendi.
Kahvaltidan sonra Tuppence terzisine telefon ederek o 6gleden sonraki etek ile
ceket provasini erteledi. Sonra da Bayan Perenna"yir bularak bir ya da iki gece
evden uzakta olacaginit bildirdi.
Bayan Perenna her zamanki alisildik tavriyla bu duruma Gzdldugunid séyledi. O
sabah biraz yorgun ve gergin goruntyordu.
"Bay Meadowes®"dan hala bir haber olmamasi biraz tuhaf, degil mi?" diye sordu.
Bayan Blenkensop ic¢ini c¢ekerek, "Basina bir kaza gelmis oldugundan eminim,"
dedi. "Basindan beri hep bunu soyledim."
"Hakl1 olabilirsiniz ama Bayan Blenkensop, ejer boyle bir sey olaydr simdiye
kadar coktan duymus olurduk."
Tuppence, ""Peki, ya siz ne diusUnidyorsunuz?"” diye sordu.
Bayan Perenna basini salladi.
"Gercekten ne soyleyecegimi bilemiyorum. Aslina bakarsaniz haber vermeden cikip
gitmis olamayacagi konusunda sizinle hemfikirim. Oyle olsa simdiye kadar bize
bir haber yollardr."
Bayan Blenkensop hararetle, "Bu zaten kesinlikle haksiz, gerekgesiz bir
tahmindi,” dedi. "0 igren¢ Binbasi Bletchley cikardir bu dedikoduyu. Hayir eger
basina bir kaza gelmediyse belki hafizasini yitirmistir. Gergi yaygin olarak



bilinmiyor ama bence yine de bu hastalik cok sik karsilasilan bir durum,
6zellikle de su son gunlerin stresli ortaminda."

Bayan Perenna basini sallayarak onayladiginit belirtti. Kuskulu bir ifadeyle
dudaklarini 1sirryordu. Birden bakislarini Tuppence®a yodneltti.

"Biliyor musunuz Bayan Blenkensop,' dedi. "Bizim de Bay Meadowes hakkinda pek
fazla bilgimiz yok, oyle degil mi?"

Tuppence sert bir tonda, "Ne demek istiyorsunuz?" diye sordu.

"Oh lutfen benimle bdyle sert konusmayin. Buna ben de bir an icin bile olsa
inanmadim."

"Neye inanmadiniz?"

"Etrafta dolasan dedikoduya."™

""Hangi dedikoduya? Ben bir sey duymadim.™

"sey belki size soylememislerdir. Dedikodunun nerden ciktigini ben de
bilmiyorum. Galiba bu fikri ilk ileri siUren Bay Cayley oldu. Aslinda o da biraz
stpheli bir tip ya, ne demek istedigimi anliyorsunuz, degil mi?"

Tuppence mumkin oldugunca sabirli olmaya calisiyordu.

"Lutfen bana da anlatin,' dedi.

""sey... bu yalnizca bir tahmin, biliyorsunuz iste, Bay Meadowes®"un bir disman
ajani, o korkunc Besinci Kol denilen 6rgutin adami olabilecegini disunuyorlar."
Tuppence yalnizca hiddet ic¢cindeki bir Bayan Blenkensop®a uygun dizeyde bir
kizginlik goéstermek icin caba harciryordu.

"Bu kadar sacma bir sey duymamistim,”™ dedi.

"Hayir. Ben de buna pek inanmadim. Ama tabii Bay Meadowes da o Alman cocukla bir
hayli fazla birlikte goéruldi ona fabrikadaki kimyasal slrecler hakkinda bircok
sey sordugunu saniyorum dolayisiyla da insanlarin onlarin birlikte
calistiklarinit disinmis olmalari dogal."

Tuppence, '"Carl hakkinda hicbir kusku olmadigindan siz eminsiniz, degil mi Bayan
Perenna?"

Diger kadinin yidzinde aniden beliren bir gerginlik fark etti.

"Dogru olmadigindan emin olmak isterdim,' dedi.

Tuppence sefkatle, "Zavalli Sheila..." dedi.

Bayan Perenna®nin gozleri parladi.

“"Zavall1 cocuk, kalbi cok kirildi. Niye boyle oldu? Niye baska birine gonul
vermedi Ki?"

Tuppence basini salladr.

"Her sey insanin istedigi gibi olmuyor kil!"

Digeri acidan bogulur gibi, "Sanki her sey aci, keder, ates ve kil icin. Her sey
sanki caniniza okumak, sizi paramparca etmek icin gelisiyor... Bu dinyanin
acimasizligindan adaletsizliginden biktim usandim artik. Elimde olsa yakar
yikardim her seyi sonra da her seyi yeni bir dinyada, bu kurallarin ve yasalarin
olmadigr, Ulkelerin uUlkelere hikmedemedigi, dismanligin olmadigr bir dinyada
yeniden baslatirdim. Keske..."

Bir oksiurikle so6zi yarida kesildi. Derin, boguk bir oksirik. Bayan O"Rourke
kapirda duruyordu. iIri govdesi girisi tamamen kaplamisti.

"Rahatsiz ediyor muyum?" diye sordu.

Gelmesiyle birlikte aynen bir silngerin yazi tahtasini temizledigi gibi, Bayan
Perenna®nin yldzinde disa vuran 6fkenin tum izleri silinmis, geride

simdi Uzgln bir anneden cok sorun yaratan misterilerinden dolayir endiselenen
pansiyon sahibesinin hafiften kaygili yiz ifadesi kalmistr.

"Hayi1r Bayan O"Rourke, asla,”™ dedi. "Biz de Bay Meadowes"un basina ne gelmis
olabilecegini konusuyorduk. Polisin halen bir iz bulamamis olmasi cok tuhaf."
Bayan O"Rourke kayitsiz bir havada, "Ah polisler!" dedi. "Onlar ne ise yararlar
ki? Hicbir ise yaramazlar hicbir ise! Yalnizca arabalara trafik cezasi yazmayi
ve kopek besleme ruhsati olmayan zavallilarin Ustine gitmeyi bilirler.”
Tuppence, "Peki ya sizin Fikriniz ne Bayan O"Rourke?'" diye sordu.

"Etrafta dolasan sodylentileri duydunuz mu?"

Tuppence soguk bir tavirla, "Fasist ve disman ajani oldujunu mu? Evet," diye
cevap verdi.

Bayan O"Rourke, "Dogru olabilir,” dedi. "0 adamda bastan beri beni tedirgin eden
bir hal vardi. Biliyorsunuz, onu surekli izliyordum." Dogrudan Tuppence®e
bakarak gulumsedi. Bayan Rourke®"un her zamanki gulUmsemesi gibi bu da bir hayli



Urpertici, bir cadinin gulimsemesi gibi bir seydi. "Hic¢c de yaslandigr icin isten
ayrilmis, kendisiyle barisik bir adama benzemiyordu. Bana kalirsa o adam buraya
bir amacla gelmisti."

Tuppence, "Sonra da polis pesine takilinca ortadan kayboldu. Oyle mi?" diye
sordu.

Bayan O"Rourke, "Olabilir," dedi. "Peki ya siz bu konuda ne disuniyorsunuz,
Bayan Perenna?"

Bayan Perenna, "Bilemiyorum,”™ diye yanitladi. "Olabilecek en tuhaf sey bu. Bir
sira soylentiye yol aciyor."

"Ah, soylentilerden size zarar gelmez. Baksaniza herkes hayatindan memnun.
Terasta oturmus tahminler yiratiuyorlar. Sonucta, sakin, sessiz

adamin bizi yatagimizdayken bombayla havaya ucurabilecek biri oldugu sonucuna
varacaklar."

Tuppence, ''Siz ne diusunduginizu soylemediniz,” dedi.

Bayan O"Rourke yine o tuhaf gulimsemesi ile guldi.

""Bana kalirsa o adam emin bir yerlerde. Kesinlikle guvende..."

Tuppence disindi.

"Eger nerede oldugunu bilseydi soylerdi... ama Tommy kesinlikle onun disindugt
yerde degil."

Hazirlanmak Uzere odasina cikti. Betty Sprot yizinde muzip bir ifade ile kosarak
Cayley~lerin odasindan ciktr.

Tuppence, '"Yine ne isler becerdin kicuk?" diye sordu.

Betty ,"Kaz yavrusu kaz yavrusu,' dedi.

Tuppence, ''Nerelere gidiyorsun?'" diye devam etti. "Yukari.'" Cocuju havaya,
basinin Ustine kaldirdi. "Asagr," derken de yere indirdi.

0 sirada Bayan Sprot yanlarina geldi, Betty™"nin ylriyilse cikma saati gelmisti.
Betty umutla, 'Saklambac?'" dedi. ''Saklambac¢?"

"simdi saklamba¢ oynamanin zamani degil,' dedi Bayan Sprot.

Tuppence odasina girerek sapkasini giydi. (Tuppence icin sapka giymek buyuk bir
sikintiydr asla giymezdi, hicbir zaman bu zahmete katlanmazdi, ama Patricia
Blenkensop“un takmasi gerektigini distinerek o cirkin seyi basina oturttu.)
Birisi sapka dolabindaki sapkalarin yerlerini dejistirmisti. Bunu hemen fark
etti. Biri odasint mi1 karistirmisti? Neyse karistirsin! Zavalli1 Bayan
Blenkensop®u suclu cikaracak hicbir sey bulamazlardi.

Penelope Playne®nin mektubunu goriulecek sekilde masanin lzerine birakarak
asagiya indi ve evden cikti.

Kapitdan c¢ikarken saat on olmustu. Daha cok zamani vardi. Havaya bakti. Bu arada
kapinin hemen yanindaki pis bir birikintiye basti ama bunun farkinda olmadan
yurudi.

Kalbi hizla carpiryordu. Basaracaklardi muhakkak basaracaklardi!
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Yarrow kasabanin biraz disinda kicik bir istasyonuydu.

istasyonun disinda bir otomobil bekliyordu. Yakisikli gen¢c adam bir direksiyon
basinda oturuyordu. sapkasinin kenarini tutarak Tuppence®i selamladi, bu tavri
pek de normal gorunmiyordu.

Tuppence 6n lastige kuskulu bir havada bir tekme atarak, "Bu biraz inik degil
mi?" diye sordu.

"Uzaga gitmeyecegiz madam."

Tuppence basiyla onayladiktan sonra arabaya bindi.

Kasabaya dogru degil de duzluklere dogru gidiyorlardi. Dbne dbéne bir tepeye
ciktiktan sonra yan bir yola kivrilarak, dogrudan asagiya derin bir vadiye
indiler. Bir grup aga¢ govdesinin arkasindan c¢ikan bir gdolge onlara dogru geldi.
Araba durdu. Tuppence hemen inerek kendisine dojru gelmekte olan Antony
Marsdon®u karsiladi.

Genc adam, '"'Beresford iyi," dedi. "DUn yerini tespit ettik. Tutuklu. Diger
tarafin eline gecmis bazi iyi nedenlerle on iki saat onlarin elinde kalmasi
gerekiyor. Bakin gelmesi beklenen bir tekne var ve biz bu tekneyi ele gecirmeyi
cok istiyoruz. Bu nedenle, Beresford son dakikaya kadar orada kalacak, oyunu
bozmak istemiyoruz.'™ Gen¢ adam merakla ona bakti. "Anliyorsunuz degil mi?"

t



"Oh tabii." Tuppence agaclarin arkasina kismen saklanmis cadir bezinden tuhaf,
karmasik kitleye bakiyordu.

Genc¢ adam, "Hic¢c merak etmeyin,”™ diye ekledi.

Tuppence, Tabii. Tommy®nin kurtulacagindan eminim,' dedi. ''Bana iki yasinda bir
cocukmusum gibi davranmaniza gerek yok. ikimiz de bazi riskleri goze almistik
zaten. Oradaki nesne nedir oyle?"

"sey..." Genc¢ adam cekiniyor gibiydi 'sey yani. Sizden dnce bazi belirli
girisimlerde bulunmam istendi. Ama aslinda gercekten de bunu yapmak hosuma
gitmiyor. Anlayacaginiz..."

Tuppence soguk bir bakisla genc adami sizdi.

"Neyil yapmaktan hoslanmiyorsunuz?" diye sordu.

"sey yani siz Deborah®in annesisiniz. Demek istedigim eger Deborah bunu duyarsa
bana..."

"Basima bir bela gelirse mi? Eger ben sizin yerinizde olaydim bundan Deborah"a
bahsetmezdim. Aciklama yapmanin yanlis oldugunu soyleyen kesinlikle haklidir."
Sonra samimiyetle ona bakarak gulimsedi.

"Sevgili yavrum, neler hissettiginizi biliyorum. Siz ve Deborah gibi gengler
icin bu gibi seyleri son derece dogal goriyorsunuz, sizler riske girebilirsiniz
ama bizim gibi orta yaslilar korunmalidir diye distuniyorsunuz, degil mi? Halbuki
bu cok sacma, cunki eger olmesi gereken biri varsa, bunun genc biri degil de
hayatinin en iyi yillarini geride birakmis orta yasli biri olmasi cok daha uygun
olur. Hem simdi Deborah”in annesi oldugum ic¢in bana kutsal bir varlikmisim gibi
bakmaktan vazgecip ne gibi berbat, tehlikeli bir is yapmam gerektigini soyleyin
bana."

Gen¢ adam hayranlikla, "Biliyor musunuz?" dedi. "Bence siz muhtesem bir
insansiniz. Kesinlikle muhtesem!™

Tuppence, "Kompliman yapmayl birakin,”™ dedi. "Zaten kendimi yeterinden de fazla
begenirim, buna bir de sizin katkida bulunmaniza hi¢ gerek yok. Neyse su buyuk
Ffikir neymis bakalim?"

Tony tek bir hareketle buyiuk karmasik cadir bezi kitleyil gosterdi.

"Bu," dedi. "Bu bir parasutten kalanlar."

Tuppence, '"Aha," dedi. Gozleri parliyordu.

"Tek basina parasitle atlayan biri," diye aciklamayir surdirdid Tony Marsdon.
"Allahtan buralarda sivil savunma birlikleri oldukca etkin. Parasitin inisi
saptanmis ve kadin yakalanmis.™

"Kadin mi1?"

"Evet kadin. Hemsire kiyafetinde bir kadin."

"Neyse ki rahibe degil," dedi Tuppence. "Etrafta otoblste biletciye para 6derken
kil kollari ortaya cikan rahibeler hakkinda bircok oyki dolasiyor.”™

"Neyse, rahibe degil, kadin kiyafetine girmis bir erkek de degil. Orta boylu,
orta yasli, koyu renk sacli ve minyon yapitli bir kadin."

Tuppence, ''Hayret,' dedi. 'Sanki beni tanimliyorsunuz."

Tony, "Tam isabet,' dedi.

Tuppence, "Yani?" diye sordu.

Marsdon yavasca, "Bundan sonrasi size ait,"” dedi.

Tuppence gulimsedi.

“"Sanirim anliyorum. Nereye gidecegim ve ne yapacagim?"

"Gergekten Bayan Beresford cok cesursunuz. Sinirleriniz de inanilmayacak kadar
kuvvetli. "

Tuppence sabirsizlanarak, ''Nereye gidecejim ve ne yapacajgim?" diye yineledi.
"MaaleseT verilen talimatlar cok yetersiz. Kadinin cebinde bulunan kajitta
Almanca olarak aynen sunlar yaziyordu: "Leatherbarrow®"a yiru.

Tas hacin dojgusuna dogru. 14 St Asalph Yolu, Dr. Binion." Hepsi bu kadar.™
Tuppence basini kaldirdi. Hemen yakinlarindaki tepenin lzerinde tastan bir hac
vardl .

Tony, "Iste bu," dedi. "Tabii ki isaret levhalari kaldirildi. Ama Leat-herbarrow
oldukca buyuk bir yer. Tas hactan gerektigi gibi dojuya dogru yirirseniz tam
uzerine ulasmaniz gerekir."

"Ne kadar uzaklikta?"

"En asagil bes mil."



Tuppence alaya bir tavirla, "Yemek oncesi icin saglikli bir yiriyis," diye
belirtti. "Oraya ulasinca Dr. Binion“"un bana bir yemek ikram edecegini umarim."
"Almanca biliyor musunuz Bayan Beresford?"

"Yalnizca birka¢ sozcik. Ingilizce konusmakta israr ederim aldigim talimatin
béyle oldugunu soylerim."

Marsdon, '""Bu korkung¢ bir risk," dedi.

"Sacma. Beklenen kisinin degistirildigi kimin aklina gelir ki? Yoksa yakin
cevrede bir parasutci yakalandigr duyuruldu mu?*

"Kadini yakalayan adamlardan her ikisi de polis sefi tarafindan gb6zaltina
alinmis bulunuyor. Arkadaslarina ne kadar akilli1 olduklarini anlatmalari riskini
gbze alamazlard: tabii."

"Baska biri gormis ya da isitmis olabilir."

Tony gulimsedi .

"Sevgili Bayan Beresford, her gin bir, iki, U¢, bes hatta yizlerce parasttc¢unin
yakalandigr soylentilerine artik alisildr, kimse umursamiyor."

"Bu dogru,'" diye onayladi Tuppence. "Oyleyse haydi oraya gotirin beni."

"TUm techizat burada. Yanimizda makyaj konusunda uzman bir kadin polis de var.
Benimle gelin."

Agaclarin arasinda kicuk bir siginak vardi. Hemen girisin agzinda orta yasli bir
kadin duruyordu.

Tuppence®a bakip, begeniyle onayladi.

Sundurmanin ic¢inde ters cevrilmis bir kolinin Uzerine oturan Tuppence kendini
uzman makyajcinin ellerine teslim etti. Nihayet kadin geri cekilerek begeniyle
basinit sallad:r ve, "Bana kalirsa cok iyi is cikardik,"” dedi. " Siz ne dersiniz
efendim?"

Tony, "Cok guzel,' diye onayladi.

Tuppence elini uzatarak kadinin elindeki aynayir aldi. YUzini aynada gorince bir
hayret ci1gligr atmamak i¢in kendini zor tuttu.

Kaslarina tamamen farkli bir sekil verilmis, bu da ylUzinin ifadesini tamamen
degistirmisti. Saclarinin arasina gizlenen kiuciuk plaster parcaciklariyla
kulaklarinin Ustunden yiz derisi cekilerek gerginlestirilmis, yiz cizgileri
degistirilmisti. Biraz pudrali macun ile burnuna da farkli bir sekil verilmis,
gagaya benzetilmisti. Ustaca yapilan makyaj agzinin iki yanindan asagi inen iki
derin cizgiyle birlikte onun yasina birkac yi1l daha eklemisti. Yuzid butin olarak
ifadesiz, biraz da aptal gérunum kazanmisti.

Tuppence begenisini belirterek, "Cok ustaca bir calisma,' dedi. Kuvvetle burnunu
elledi.

Kadin, "Dikkatli olmalisiniz,"” diye uyardi. Sonra elindeki iki ince tabaka
halindeki dogal kaucugu gosterdi. "Ne dersiniz, bunlari yanaklarinizin iginde
tasimaya katlanabilir misiniz?"

Tuppence cani sikilarak, "Herhalde katlanmam gerekiyor," dedi.

Makyajci onlari da yerlerine yerlestirerek cenesi Uzerinde de kisa bir sire
calistr.

"Pek rahat olmadiginizi biliyorum,' demisti.

Tony basiretli bir sekilde sundurmadan cikti. Tuppence kendi esyalarini
citkararak hemsire elbiselerini giydi. Omuzlari biraz genis geldigi halde bu
elbiseler vicuduna uymus sayi1lirdi. Koyu mavi baslik yeni gorintsini tamamlayan
son unsur oldu. Bitin bunlarin icinde Tuppence®in asil hosuna gitmeyen genis
kare burunlu ayakkabilardr.

"Bes mil yiruyecegim," dedi. "Bu yuriyist kendi ayakkabilarimla yapmayi tercih
ederdim."

Herkes bunun dogru oldugunda hemfikirdi Ustelik, Tuppence®in kendininkiler de
lacivert, erkek ayakkabisi benzeri pabuclardr ve uUniformaya yakistigi icgin
bunlari1 giymesinde hicbir sakinca yoktu.

Tuppence koyu mavi cantanin icine ilgiyle bakti pudra, ruj yoktu, iki sterlin ve
biraz bozuk para, on doért pence alti peni, bir mendil ve Freda Elton, 4
Manchester Caddesi, Sheffield, adina dizenlenmis bir kimlik belgesi. > Tuppence
kendi ruju ile pudrasini bu cantaya gecirdi ve ayaga kalkip yola cirkmaya
hazirlandr.

Tony Marsdon basini diger tarafa cevirmisti. Kaygiyla,'”Sizi bu isin igine
soktugum icin kendimi cok kotu hissediyorum,' dedi.



"Ne hissettiginizi biliyorum."

"Ama sunu kabul edin ki bu cok 6nemli saldirinin nereden ve ne zaman gelecegini
o6grenmemiz gerekiyor."

Tuppence, onun kolunu oksadi. "Hi¢ endiselenmeyin, yavrucugum. Belki
inanmayacaksiniz ama bu gibi isler beni eglendiriyor."

Tony Marsdon yeniden,Bana kalirsa siz gercekten muhtesem bir insansiniz,” dedi.
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Bir sekilde kendini yorgun hisseden Tuppence 14. St. Asalph Caddesi®nin basinda
durup soluklanirken Dr. Binion"nun bir doktor degil disci oldujunu goérdi.
Gozunun ucu ile yolun diger ucundaki evin 6ninde eski gorunisli bir arabanin
icinde oturan Tony Marsdon®a bakti.

Tuppence®in Leatherbarrow®a kadar olan bes mili verilen talimattaki gibi
yurumesine karar vermislerdi. Araba ile gelseydi bu durum fark edilebilirdi.
Duzlik alanin tam Ustunde alcalarak ucan iki disman ucadir bir hemsirenin kirsal
alanda tek basina yurudugind gormuslerdi.

Tony Marsdon ise polis kadinla tam ters yonden, oldukca dolambacli bir yol
izleyerek Leatherbarrow®a gelmis, caddenin diger ucundaki yerini alip beklemeye
baslamisti. simdi her sey hazirdl.

Tuppence, ""Arenanin kapilari acildr,” diye mirildandir. "Aslanlarin icin bir
Hiristiyam gonderin! Neyse hi¢ kimse hayatin keyfini cikarmadigimi soyleyemez!"
Caddenin diger tarafina gecerek kapiyr caldi. Bu arada Deborah®in bu genc adami
ne kadar seviyor olabilecegini dustnuyordu. Orta yasli, asik hizmetgi suratli
bir kadin kapiyr acgti. Bu yiz hi¢ de Ingilize benzemiyordu.

Tuppence, 'Dr. Binion?" diye sordu.

Kadin yavasca onu tepeden tirnaga sizdi.

"Hemsire Elton olmalisiniz?" diye sordu.

“"Evet."

"0 halde yukariya, doktorun muayenehanesine geleceksiniz?"

Geri cekilerek, Tuppence"e yol verdi. Kapi arkasindan kapanmisti. simdi
karanlik, kicuk musamba kapli bir holdeydiler.

Hizmetci, onu yukariya cikararak birinci katta bir odanin kapisini agtr.
"Lutfen bekleyin. Doktor sizinle konusmaya gelecek."

Disari cikarak kapiyr arkasindan kapatti.

Burasi siradan bir disci muayenehanesiydi.

Tuppence disci koltuguna bakarak gulimsedi. iIlk kez buna bakinca buraya 6zgl
olagan korkulari hissetmiyordu. Aslinda yine, "Disc¢i korkusu" duyuyordu ama
tamamen baska nedenlerle.

simdi kapi acilacak ve Dr. Binion iceriye girecekti. Acaba. Dr. Binion kimdi?
Bir yabanci mi1? Yoksa daha 6nce gordigi biri mi? Eger gormeyi bekledigi
insansa. ..

Kapr acildr.

iceriye giren adam Tuppence®in gorecegini dusiUndigl Kisi degildi. Aksine hig
umut etmedigi biriydi.

iceriye giren Kumandan Haydock"du.

BOLUM 14
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Bir an Tuppence®in zihninden Tommy®"nin kaybolusunda, Kumandan Haydock®"un rol
oynamis olabilecegi gectiyse de kararlilikla bu disinceleri hemen bir tarafa
birakti. Tum zekdsini yaptigi ise vermesi gereken bir andaydi.

Acaba Kumandan Haydock, onu tantyacak miydi1? Bu ilgin¢ bir disunceydi.

Onceden kimi goriirse gorsiun tanidigina dair en ufak bir hareket yapmadan, en
ufak bir saskinlik belirtisi vermeden adeta celikten bir heykelmis gibi durmak
konusunda kendini hazirlamisti. GOrevi geregi her seye hazirdir; daha dogrusu her
tir surprize, dolayisiyla da durumunu belli edecek herhangi bir isaret
vermediginden kesinlikle emindi.

Hemen ayaga kalkti, herhangi bir Alman kadininin ancak buyik sefin huzurunda
durabilecegi kadar saygili bir havada, dimdik duruyordu.

Kumandan, "Demek geldiniz,' dedi.

ingilizce konusuyordu ve halinde hicbir degisiklik yoktu.

Tuppence tok bir sesle, "Evet,'" dedi. Sonra da ekledi. "Hemsire Elton."
Haydock esprili bir sey duymuscasina gulimsedi .



"Hemsire Elton. Fevkalade.™

Ona onaylarcasina bir begeniyle bakiyordu.

Nazik bir sesle, "Cok dizgiun gériunuyorsunuz,™ dedi.

Tuppence basini egdi ama hicbir sey sdylemedi. Inisiyatifi ona birakiyordu.
Haydock, '"'Sanirim ne yapacaginizi biliyorsunuz," diye ekledi. "Liutfen oturun."
Tuppence buna uyarak oturdu ve yanitladi.

“"Ayrintil1 talimatlari sizden alacagim,” dedi.

Haydock, *""Cok dogru,™ dedi. Sesinde hafif alayci bir tonlama vardi.

"GUnd biliyor musunuz?'" diye sordu.

"DOrdul™

Haydock sasirmis goruntyordu. Yuzd asildr.

"Ya demek bunu biliyorsunuz?*

Bir an sessizlik oldu. Ardindan Tuppence, "simdi lutfen bana ne yapacagimi
bildirin," dedi.

Haydock, ''Zamani var, sabirli olun!" diye yanitladi.

Bir dakika sonra da, "Hi¢ kuskusuz sans Souci®yi hakkinda bilgi sahibisiniz,
degil mi?" diye sordu.

Tuppence, '""Hayir," diye yanitladi.

"Bilmiyor musunuz?"

Kararlilikla, "Hayir," diye yanit veren Tuppence, "Bakalim simdi ne yapacaksin?"
diye disunuyordu. Kumandanin yuzinde garip bir gulimseme belirdi.

"Demek Sans Souci®yi duymadiniz? Bu beni cok sasirtti cunki bildigim kadariyla
son bir aydir orada kaliyordunuz..."

Odaya bir o6lim sessizligi hakim oluvermisti.

Kumandan, "Buna ne dersiniz Bayan Blenkensop?'" diye sordu.

"Neden bahsettiginizi anlamiyorum Dr. Binion. Daha bu sabah parasUtle atlayarak
ulastim buraya."

Haydock tekrar gulimsedi. Hic¢ kuskusuz hos bir gulumseme degildi bu.
"Caliliklara takilmis birkac metre parasit bezi gercekten de aldatici
olabiliyor. Ben Dr. Binion degilim, sayin bayan. Aslinda Dr. Binion benim
discim. Zaman zaman burayi bana birakmak nezaketinde bulunur."

Tuppence, '"Sahi mi?" diye sordu.

"Oyle Bayan Blenkensop. Yoksa size gercek isminiz olan Beresford ile hitap
etmemi mi tercih ederdiniz?"

Tekrar derin bir sessizlik oldu. Tuppence i¢ cekti.

Haydock basini salliyordu.

"Anlayacaginiz oyun bitti. Bilirsiniz o6ykide orumcek sinege "Benim ajima kendi
ayaklarinla gelen sensin,® der?"

Hafif bir sesin ardmdan kumandanin elinde kicik bir tabanca belirdi. Konusurken
sesi iyice boguktu.

"Size en ufacik bir ses bile cikarmamanizi oneririm. Daha yardim ulasamadan
oImis olursunuz. Ayrica bagirmanizin kimsenin dikkatini cekmeyeceginden de emin
olabilirsiniz, burasi bir disci muayenehanesi, bilirsiniz dis hastalari
genellikle acidan, korkudan bagirirlar."

Tuppence son derece sakin olarak, "Her seyi dusunmis gibisiniz,” dedi. "Peki ya
benim nerede oldugumu bilen arkadaslarim oldugunu biliyor musunuz?"

"Ah hald o mavi g6zIli cocuga mi guveniyorsunuz yoksa kahverengi miydi? Geng
Anthony Marsdon! Cok Uzgunim ama Bayan Beresford genc Anthony bizim bu tlkedeki
en guvenilir ve cesur adamlarimizdan biridir. Biraz 6nce de dedigim gibi bir
parca parasitiun aldatma etkisi muhtesem oldu. Bu parasutciu Oykisune kolayca
aldandiniz.”

"BUtun bu deli sacmasi oyunlardaki amaci halen anlayabilmis degilim."

"Oyle mi? Anlayacaginiz arkadaslarinizin sizi kolayca bulmalarini istemiyoruz.
Eger izinizi bulsalar bile bu onlari Yarrow"a ve arabada sizi bekleyen bir
erkege gotiurecektir. Kaybolmanizla saat bir ile iki arasinda Leatherbarrow"a
yuruyerek gelen bir hemsire arasinda baglanti kurmak kimsenin aklina
gelmeyecektir, ozellikle de ylziniz béylesine degistirilmisken."

Tuppence, ""Cok guzel,™ dedi.

"Biliyor musunuz, bu denli metin olabilmenize hayranim. Gercekten de
sinirleriniz c¢cok saglam. Sizi takdir ediyorum. Size karsit zor kullandigim igin



Ozir dilerim, ama sans Souci®de neler kesfettigini 6grenmek benim ic¢in hayati
onem tasiyor."

Tuppence yanit vermedi.

Haydock sakin bir sesle, "Size bildiklerinizi sdylemenizi 6neririm,” dedi. "Bir
disci muayenehanesinin ve buradaki aletlerin neler basarabilecegini
disltnemezsiniz bile.™

Tuppence yalnizca onu ters bir bakisla suzmekle yetindi.

Haydock sandalyesinin arkasina yaslanarak, "Evet,"™ dedi. "Cok metin ve cesur bir
insan oldugunuzu biliyorum, sizin tipinizdeki kadinlar genellikle boyledirler.
Ama resmin diger tarafina da bir bakmaya ne dersiniz?"

"Ne demek istiyorsunuz?"

"Thomas Beresford“"dan bahsediyorum, esinizden, hani su Bay Meadowes adi altinda
sans Souci"ye gelen kocanizdan. Kendisi su anda benim evimin mahzeninde
hapsedilmis durumda."

Tuppence sert bir sekilde, "Buna inanmiyorum," dedi.

"Penny Plain®in mektubundan dolayr mi1? Bunun gen¢ Anthony®nin calismasinin kicuk
bir parcasi oldujunu hala anlayamadiniz mi1? Sirrinizi acikladiginizda bu oyunu
ona siz ellerinizle sundunuz."

Tuppence®in sesi titriyordu.

"Oyle ise Tommy... Tommy..."

"Tommy," dedi Kumandan Haydock. "Hep oldugu yerde tamamiyla benim kontrolimde.
simdi is size kaliyor. Eger sorularima dojru cevap verirseniz bu onun i¢in bir
sans olabilir. Eger vermezseniz asil planit uygularim. Basina vurularak
bayi1ltilacak ve acik denize gotiruliup suya atilacak."

Tuppence birka¢ dakika distindikten sonra yine sakin ve kararli bir sesle, "Ne
bilmek istiyorsunuz?" diye sordu.

"Bilmek istedigim sunlar. Kimin hesabina calisiyorsunuz? Bu kisi ya da Kisilerle
nasi1l baglanti1 kuruyorsunuz? simdiye kadar neler rapor ettiniz? Ve tam olarak ne
biliyorsunuz?"

Tuppence omzunu silkti.

"Size istedigim gibi yalan soyleyebilirim," dedi.

"Sanmam, ciUnkU soylediklerinizi sinayacagim." iskemlesini biraz daha yakina
cekti. "Sayin bayan neler hissettiginizi biliyorum, ama suna inanin Ki size ve
kocaniza derin bir hayranlik duyuyorum. Tecribeli ve zekisiniz. Yeni kurulacak
devletin sizin gibi zeki insanlara ihtiyaci olacak yani

su aptal hukimetinizin sonu geldigi zaman yerine kurulacak devletin demek
istiyorum. Bazi dusmanlarimizi dostumuz yapmak istiyoruz tabii degerli
olanlarini. Inanin bana.

"Eger kocanizi dldirmek icin emir vermek zorunda kalirsam bunu yaparim bu benim
gorevim, ama bunu yaptigim icin de kendimi cok kot hissedecegim de acik. 0 cok
iyl bir adam, sessiz, magrur ve zeki. Size sdyleyeceklerimi bu Ulkede cok az
kisi anlayabiliyor. Liderimiz bu Ulkeyi sizin dUsundiguntz anlamda isgal etmek
istemiyor. O yeni bir Britanya kurmak istiyor, kendi gicuni elinde tutan, daha
gicli bir dlke Almanlarin degil idare ettigi bir Britanya olacak bu." En iyi tip
ingilizlerin zeki, cesur, uyumlu ve soylari i1slah edilmis. Shakespeare®in de
dedigi gibi "Yeni ve Cesur Bir Dinya.

One dogru egildi.

"Karmasay1l ve yetersizligi ortadan kaldirmak istiyoruz. Riusveti, yolsuzlugu ve
yozlasmayi1. Bencil, paradan baska bir sey dusiunmeyen cikarcilari. Bu yeni
devlette siz ve kocaniz gibi kisilik sahibi insanlar cesur ve guvenilir insanlar
istiyoruz, eski disman yeni dost olabilecek kisiler. Eger diger bircok ulkede
oldugu gibi bu Ulkede de amaclarimiza ve inanclarimiza inanan, ictenlikle
baglanan insanlarin sayisini duysaniz sasirirsiniz. Biz kendi aramizda yeni bir
Avrupa yaratacagiz. Basariya, gelisime acik bans icinde yasayan bir Avrupa. Bunu
béyle gormeye calisin cinki sundan emin olabilirsiniz ki bizim yolumuz.._._"

Sesi buyurucu, etkileyiciydi. One dogru egilmis bu haliyle ingiliz bir donanma
subayinin somut 6rnegi gibi gérinidyordu.

Tuppence, ona bakarak séyleyecek bir seyler aradi. Yalnizca hem cocukca hem de
yakisiksiz bir sey geldi aklina.

"Kaz yavrusu kaz yavrusu,' dedi.
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Soyledigi so6zin etkisi oyle kuvvetli olmustu ki buna kendi bile sasirdr.
Haydock hemen ayaga kalkti. Yizi 6fkeden mosmor olmustu, bir an icinde o Ingiliz
denizci havasi tamamen kaybolmustu. Iste o anda Tuppence da Tommy"nin fark
ettigi seyi gordu: Kizgin bir Prusyali!

Ona akict bir Almanca ile kifretti. Sonra yeniden ingilizce olarak, ''Seni koca
aptal!” diye haykirdi. "Bu sekilde yanit vererek kendini ele verdigini fark
etmiyor musun? Iste simdi yapacagini yaptin -hem kendine hem de degerli kocanal!"
Sesini yukselterek bagirdr.

“"Annal"

Tuppence®™! bu odaya alan kadin iceri girdi. Haydock tabancayr ona vererek, '"Ona
dikkat et,' dedi. “Gerekirse vur."

Hizla odadan cikti.

Tuppence ifadesiz bir suratla oninde duran Anna“ya bakti.

"Beni gercgekten vuracak misiniz?" diye sordu.

Anna sakin bir sesle cevap verdi.

"Beni kandirmaya calismayin. Gecen savasta oglum Otto 6lduridldi. O zamanlar otuz
sekiz yasindaydim simdi ise altmis iki, ama asla unutmadim."

Tuppence bu genis ve i1fadesiz cehreye bakti. Bu yluz ona Polonyali1 kadini yani
Vanda Polonska®"y1 hatirlatiyordu. Ayni drkitict vahsi ifade ve tek amaca
odaklanma! Ayni kin! Annelik acimasizligi! Kim bilir ingiltere®"nin doért bir
késesinde onunla ayni duygulari paylasan sessiz ne Bayan Jones®lar, Bayan
Smith"ler vardi. Kadin milleti ile tartismaya gelmezdi 6zellikle de kalbi yarali
bir ana ile.

0 sirada Tuppence®"in zihninde bir kipirdanma hissetti aklindan silinmis bir ani
her zaman bildigi ama beyninde 6n plana c¢cikarmakta basarili olamadigi bir sey.
Hz. Suleyman... Evet Hz. Suleyman®la bu is arasinda bir baglanti1 vardr...

Kapir acildi. Kumandan Haydock odaya dondui.

Girer girmez hirsla bagirdr.

"Nerede o? Nereye sakladin onu?"

Tuppence, ona bakiyordu. Gercekten sasirmisti. Onun neden bahsettigini
anlamiyordu.

Hicbir sey almamis ve saklamamisti.

Haydock Anna®ya, "Cik disari," dedi.

Kadin tabancayir ona vererek odadan cikti.

Haydock bir iskemle cekerek oturdu. Kendine hakim olmakta zorlandigi
anlasi1liyordu.

"Bu sekilde beni atlatamazsiniz biliyor musunuz?' dedi. "Sizi yakaladim ve
insanlari konusturmasini bilirim pek hos yontemlerle olmasa da. Sonucta nasil
olsa gercegi soyleyeceksiniz. simdi soyleyin, onu ne yaptiniz?"

Tuppence o anda onunla pazarlik etmesini saglayacak bir seyin pesinde oldugunu
anladi. Onda oldugunu sandiklari bu seyin ne oldugunu bir de anlayabilseydi!
Sakin bir sesle, "Onun bende oldugunu nereden biliyorsunuz?" diye sordu.
"Soylediginiz seyden, aptal kadin! Yaninizda olmadiginit biliyoruz ciunki bu
kiyafeti giyerek eski esyalarinizi bize biraktiniz."

Tuppence, '"Ya onu baska birine postalamissam?" diye sordu.

“"Aptallik etmeyin. Dune kadar postaladiginiz her sey kontrol edildi. Hayir
postalamadiniz. Hayir, yalnizca bir tek sey yapmis olabilirsiniz. Bu sabah sans
Souci"den cikmadan 6nce onu orada bir yere saklamis olabilirsiniz. Onu
sakladiginiz yeri bana séylemeniz icin size yalnizca u¢ dakika veriyorum.
Saatini masanin Ustine koydu.

"U¢ dakika, Bayan Thomas Beresford.'

Duvardaki saat tikirdiyordu.

Tuppence tamamen ifadesiz bir yuzle kipirdamadan oturuyordu.

0 anda kafasinin icinde cakan bir simsekle her seyi tim acikligiyla algiladr tim
olup bitenler gozler 6nine serildi. Butin bu islerin merkezinde kimin oldugunu
ve tum 6rgitin basinin kim oldugunu anladi.

Birden Haydock®"un sesiyle irkildi.

"On saniyeniz kaldr._."

Aynen kotl bir dis gorircesine onu izledi, tabancayir kaldiran kolunu goérdia ve
saydigint duydu.

"Bir, iki, Uc¢, dort, bes..."



Sekize geldigi anda bir tabanca patladi ve Haydock kirmizi 6fke dolu ylzinde bir
saskinlik ifadesi ile sandalyesine 6ne dogru yikildi. Kendini 6ylesine kurbanini
izlemeye kaptirmisti ki o sirada arkasindaki kapinin acildigint duymamisti.
Tuppence derhal ayaga firladi. Kapinin 6énindeki dniformali adami itip
arkasindaki adama dojru kostu ve onun tivit ceketinin kolunu yakalayarak, ''‘Bay
Grant!" diye bagirdl.

"Evet, evet dostum. Her sey yolunda. Muhtesemdiniz."

Tuppence bu iltifatlar: umursamayarak, '"'Cabuk,'™ dedi. "Kaybedecek hi¢c zamanimiz
yok. Arabaniz burada mi1?"

“"Evet."

“"Hizl1 bir sey mi? Hemen sans Souci®ye gitmeliyiz. Ah vaktinde yetisebilsek!
Buraya telefon edip cevap alamamalarindan once."

ki dakika sonra Leatherbarrow®un sokaklarinda hizla ilerleyen arabadaydilar.
Kirsal alana cikar cikmaz arabanin hiz gostergesi cok daha yukseldi.

Bay Grant hig¢ soru sormuyordu. Tuppence tim heyecaniyla hiz gostergesini
izlerken Grant son derece sakin onun yaninda oturuyordu. Suriciye gereken emir
verilmis, adam arabayir son hizinda kullaniyordu.

Tuppence yalnizca bir tek kez konustu.

*Tommy?"

"Cok Iyi. Yarim saat once kurtarildi."

Tuppence basiyla onayladr.

Nihayet Leahampton®a yaklasiyorlardi. sehrin donemecli yollarindan hizla gecip
tepeye ciktilar.

Tuppence araba durunca hemen atladi ve Bay Grant ile birlikte bahce yolundan
evin girisine dogru kostular. Antrenin kapisi her zamanki gibi acikti.
Gorunurlerde kimse yoktu. Tuppence hemen ses cikarmadan yukariya kostu.

Onunden gecerken kendi odasinin icine bir goz atti, karistirilmis cekmeceleri ve
daginik yatagini gordu. Basini salladiktan sonra koridor boyunca ilerledi ve
hemen Bayan ve Bay Cayley"in kaldiklari odaya girdi.

Oda bostu. Sakin bir hava vardi ve hafif ila¢c kokuyordu.

Tuppence yataga dogru giderek ortiyu cekti.

BlUtlin yorgan ve carsaflar yere disti. Tuppence siltenin altina elini sokarak
resimli bir cocuk kitabini cikararak Bay Grant®"e dondi.

"Iste," dedi. '"Hepsi bunun iginde..."

“"Neler oluyor burada?..."

Arkalarini doéndiler. Bayan Sprot kapinin 6éninde duruyordu.

Tuppence, '"Ve simdi de size," dedi. '"Size "M"i takdim edeyim. Evet Bayan Sport.
Bunu cok o6nce anlamaliydim."

Bu karmasaya uygun bir aciklama bulmak ise biraz sonra bos odanin kapisina
ulasan Bayan Cayley®e kaldi.

“"Aman Tanrim," dedi esinin yataginin darmadaginik halini géren Bayan Cayley.
"Acaba Bay Cayley buna ne diyecek?"

BOLUM 15

Tuppence, '"Bunu bastan beri tahmin etmeliydim," dedi.

Gergin sinirlerini dolu bir kadeh brendi ile yatistirmaya calisirken seving
icinde bir Tommy"ye, bir Bay Grant®"e ve bira bardagr elinde ajzi kulaklarinda
oturan Albert®e bakiyordu.

"Bize olanlari1 anlat Tuppence,' dedi Tommy merakla.

Tuppence, "Ilk 6nce sen," dedi.

Tommy, "Benim pek anlatilacak bir seyim yok," dedi. "Bir rastlanti, kaza
diyelim, sonucunda gizli telsiz cihazinit buldum. Rol yaparak onlari kandirip
kacabilecegimi sanmistim, ama Haydock benden daha akilli cikti.”

Tuppence, ""Adam hemen Bayan Sprot®a telefon etti,” dedi. O da yola cikip elinde
cekicle seni beklemeye basladi. Aslinda oyun masasindan yalnizca U¢ dakika icin
ayrildir. Doniusunde soluk soluga oldugunu fark etmistim, ama bundan kuskulanmak
hi¢ aklima gelmedi."”

"Bundan sonrasi,'" dedi Tommy. "Tamamen Albert®in basarisi. Sadik bir kdpek gibi
kokumu aldi. Mors isaretleriyle horlayarak isaret verdim

ve Albert de bunu anlayip karsilik verdi. Hemen sonra da gidip Bay Grant-e
haberleri iletmis, o gece ikisi birlikte geldiler. Biraz daha horultu! Sonucta



onlarin denizden gelecek destek giciu yakalamalarini saglayacak kadar tutuklu
kalmayir kabul ettim.”

0 sirada Bay Grant da s6ze karisti.

""Haydock bu sabah evden cikinca adamlarimiz Korsan ini"ni aradi. Tekneyi ise bu
aksam yakaladik."

Tommy, "Evet, simdi sira sende Tuppence," dedi.

"Oncelikle sunu belirtmek isterim ki bu konuda c¢ok blyuk aptallik ettim.
Buradayken Bayan Sprot“dan baska herkesten kuskulandim! Aslinda bir ara
telefonda ayin dordine iliskin o mesaji dinledigimde tehlikede olabilecegim gibi
kétlu bir hisse kapiImistim. Ama o sirada orada yalnizca l¢ kisiydik ve
dolayisiyla kuskularim Bayan Perenna®nin ya da Bayan O"Rourke"un Uzerinde
yogunlasti. Nasil da yaniImisim asil tehlikeli olan tamamen pasif, siradan bir
insan gibi gorunen Bayan Sprot mus.

Tommy"nin de bildigi gibi o kayboluncaya kadar pek bir bilgiye ulasamadim. Tam
Albert ile bir plan Uzerinde calisiyorduk ki birden hi¢ beklenmedik bir anda
Anthony Marsdon ortaya cikti. Baslangicta bana tamamen zararsiz biri gibi
gorundi tam Deb"in arkadaslik edebilecegi tipte biri oldugunu disindim. Ama iki
sey dikkatimi cekti. Birincisi onunla konustukgca icimde onu daha 6nce hig
gormedigim izlenimi kuvvetleniyordu ve de evimize hi¢ gelmemis oldugu. ikincisi
benim Leahampton ne yaptigimi tamamiyla bilmesine ragmen Tommy"nin iskogya“"da
oldugunu saniyordu. Bunda bir terslik olmaliydi. Eger bilmesi gereken biri varsa
o da Tommy"di clinkid ben zaten gayri resmi olarak calisiyordum. Iste bu bana cok
tuhaf geldi.

"Bay Grant bana Besinci Kol"dakilerin her yerde 6zellikle de hi¢ umulmayan
yerlerde olabileceklerini soylemisti. Oyleyse bunlardan birinin Deborah”in
b6luminde calisiyor olmasi da mimkindi? Bundan emin degildim ama yine de ondan
onun icin bir tuzak hazirlayacak kadar kuskulanmistim. Ona Tommy ile aramizda
haberlesmemizi saglayan bir parola oldugunu séyledim. Aslinda aramizdaki parola
renkli bir kart postaldr ama hemen oracikta Anthony®"e bir Penny plain hikayesi
uydurdum.

Umut ettigim gibi plan fevkalade isledi. Bu sabah onun gercgek kimligini acikga
ortaya koyan bir mektup aldim.

""Zaten butin hazirliklar 6nceden yapilmisti. Tek yapmam gereken terziye bir
telefon ederek prova ginidni iptal etmekti. Bu baligin oltaya takildigini
gosteriyordu."

Albert, "Bu beni hic¢ sasirtmadi,” dedi. "Hemen bir ekmek kamyonetine binerek
sans Souci®nin tam kapisi onine biraz sulu ¢op doktim. Anason, sanirim oydu odyle
kokuyordu.™

Tuppence Oykunun devamini anlatti. "Ben de disariya cikinca 6zellikle bu pislige
bastim. Boylece ekmek kamyonetinin beni izlemesi kolay olacakti. Beni izleyince
benim Yarrow®a bilet aldigimi duydu. Aslinda zor olan iste bundan sonrasiydr."
Bay Grant, "Kopekler koku izlemekte ustadirlar,' dedi. "0 kokuyu Yarrow"daki
istasyonda ve ayakkabinizi sirdigiuntz arabanin lastik izlerinde yakaladilar. Bu
da bizi onlara, tas haca ve sizin arkanizdan yuruduginiz kirsal bélgeye
yoneltti. Bu arada dismanin sizi dolayisiyla da onlari kolayca
izleyebilecegimizden haberi olamadi tabii." -

Albert, "Hep ayni sey," dedi. "Bu da bana harekete gecmek icin firsat verdi. O
evde oldugunuzu biliyordum, ama basiniza neler gelebilecegini

tahmin bile edemiyordum. Arka pencereden eve girdik ve o yabanci hizmetc¢i kadini
merdivenlerden inerken yakaladik. Sanirim tam zamaninda yetistik."

Tuppence, "Geleceginizi biliyordum,"”™ dedi. "Benim icin 6nemli olan mimkin
oldugunca zaman kazanmakti. Eger kapiyr actiginizi gormeseydim, konusacakmis
gibi yapacaktim. Asil beni sasirtan bir anda gézlerimin oniundeki perdenin kalkip
tim gercekleri ve ne kadar aptal oldugumu gormek oldu.

Tommy, *"Nasil anladin?' diye sordu.

Tuppence hemen, "Kaz yavrusu klucik kaz yavrusu,' dedi. "Bunu Kumandan Haydock®"a
soyledigim zaman cilgina dondi. Kizmasinin nedeni asla bunun guling ve ahmakca
olmasi1 degildi. Sorun onunla alay etmis olmam degildi. Hayir, bunun onun icin
bir seyler ifade ettigini hemen anlamistim. Sonra o kadinin Anna... ytzindeki
ifade, Polonyalininkine c¢cok benziyordu. Aklima Hz. Sileyman geldi ve bir anda
her seyi anladim."



Tommy bikkinlikla icini cekti.

"Tuppence eger bunu bir kere daha séylersen seni ben 6ldirecegim,”™ dedi. "Neyi
anladin ki? Gordugin her sey neydi? Allah askina bunlarin Hz. Suleyman®la ne
ilgisi var?”

“"Animsar misin, iki kadin Hz. Sidleyman®a gelerek yanlarindaki cocugun
kendilerinin oldugunu iddia ederler ve her ikisi de cocujun kendisine
verilmesini ister. Suleyman, "Madem 6yle cocugu ikiye bolun,™ der. Yalana anne
hemen, "Peki,' dedigi halde asil anne, ""Hayir," diye haykirir. Cocuju ona
verin." Bildiginiz gibi, gercek anne cocujunun 6ldurilmesine katlanamazdi. Bayan
Sprot®un diger kadini vurdugu o aksam, hepiniz bunun bir mucize oldugunu ve
aslinda cocugu da vurmasinin isten

bile olmadigint soylediniz. Tabii béyle bir durumda bu olayin son derece olagan,
siradan bir durum olarak nitelendirilmesi dogaldi. Ama eminim ki c¢ocuk kendi
cocugu olaydir bir an bile ates etmeyi goze alamazdi. Onu vurmaktan korkardir. Bu
da Betty"nin onun cocugu olmadigini kanitliyordu. Bayan Sprot“un diger kadini
vurma nedeni de kesinlikle bu."

""Neden?"

"Cunkl o6bur kadin cocugun gercek annesiydi.' Tuppence®in sesi titriyordu.
"Zavall1 kadin zavalli caresiz kurban. Buraya miulteci olarak gelmis ve cocugunu
evlat edindigi icin Bayan Sprot®a minnettar olmustu."

"Iyl de Bayan Sprot neden bir cocuk evlat edinmek istesin ki?"

"Kamuflaj! Usta isi psikolojik bir kamuflaj bu. Bir casusun gocujunu da yaninda
isyerine goturmesi kimsenin aklina gelemeyecek bir seydir. Iste ben de yalnizca
bunun icin Bayan Sprot“dan hi¢ kuskulanmadim. Yalnizca cocugu oldugu icin. Ama
Betty"nin asil annesi cocugunun hasretine dayanamamis ve cocugunu almak icin
Bayan Sprot“un adresini bularak buraya gelmisti. Etrafta dolaniyor, bir firsat
bekliyordu. Sonucta bu firsat eline gecti ve cocugu kacirdr."

"Tabii Bayan Sprot cilgina donmisti. Ne olursa olsun polis cagirmak istemiyordu.
Bunun icin de o mektubu kendisi yazdi, yatak odasinda bulmus gibi yapti ve
Kumandan Haydock®u da yardima cagirdi. Bundan sonra da hep birlikte o sefil,
perisan kadinin pesine distik, Bayan Sprot®un ona konusma sansi vermemesi
gerekiyordu, dolayisiyla onu hemen vurdu... Birakin silah kullanmasini bilmemeyi
aslinda cok iyi bir nisanciydi. Evet o zavalli1 kadini1 6ldurdid ve yalnizca bu
neden bile ona hi¢ acimamam icin yeterli. O kotunin de kotusuydu."

Tuppence bir an ara verdikten sonra ekledi.

"Kafami kurcalayan bir baska ipucu da Betty ile Vanda Polonska arasindaki
benzerlik oldu. Kadin bana hep Betty"yi animsatiyordu. Sonra cocujun sacma bir
sekilde benim ayakkabi baglarimla oynamasi! Aslinda cocuk Carl von Deinim"in
degil sbzde annesinin bunu defalarca yaptigini gormisti. Ama Bayan Sprot bunu
gorur gormez bulmamiz icin Carl™in odasina bir surid kanit biraktir ve buna gizli
mirekkebe batiriImis bir ayakkabr baginin érnegini bile ekledi. Boylece bizi
yanlis yola sevk etti."

Tommy, "Carl”in suclu olmamasina sevindim," dedi. "Onu seviyordum."

Tuppence korkuyla, "Kursuna dizilmedi, degil mi?" diye sordu gecmisi kastederek.
Bay Grant olumsuzca basini salladi.

"Hayir, sagliglr yerinde," dedi. "Bu arada size bluyUuk bir sUrprizim var."
Tuppence®in yuziu aydinlanmisti.

"Sheila"nin adina c¢cok sevindim,"™ dedi. "Tabii ki, Bayan Perenna“"dan kuskulanip,
yanlis avin pesine dusmemiz aptallik oldu.™

Bay Grant, "Kadin bazi rejim aleyhtari IRA eylemlerine katilmis, hepsi o kadar,’
dedi.

""Bazen de Bayan O"Rourke®"dan ve Cayley®lerden kuskulaniyordum.™

Tommy, "Ben de Bletchley“"den kuskulanmistim,” diye ekledi.

Tuppence, "Halbuki asil canavar Betty"nin annesi sandigimiz, sakin, etliye
sutlioye karismadigint distndugumiz kadinmis,' dedi.

Bay Grant, "Pek de oOyle sayilmaz," dedi. "Cok tehlikeli bir kadin ve son derece
zeki, 1yl bir aktris. Ve soylemeye bile utaniyorum, ama kendisi bir Ingiliz."
Tuppence, "Oyle ise ona hi¢ acimadigim gibi kurdugu plan nedeniyle takdir de
etmiyorum. Yaptiklarini kendi vatani icin bile yapmamis.™ Yeni bir merakla Bay
Grant"e bakti ve, "Aradiginizi buldunuz mu?' diye sordu.

Bay Grant basini salladi.



"Evet her sey o her birinden iki adet olan cocuk kitaplarinin icinde."
Tuppence, '"Betty"nin “koétu, pis”® dediklerinin icinde mi?" diye sordu.

Bay Grant, "Gercekten kotiu,'™ dedi. "Little Jack Horner“Az bizim donanma
dizenimizin neredeyse tum ayrintilari var. Johnny Head in the Ait*"* adli
kitapta ise ayni sekilde hava kuvvetlerimizin. Yaklasik olarak diger askeri
konularin hepsi ise "There was a Little Man and He Had a Little Gun*"* adli
kitabinin icinde."

Tuppence, '""Peki ya Goosey, goosey, gander?"*"") diye sordu.

"Dikkatle incelendiginde o kitabin igine de gorunmez mirekkeple bu memleketin
istilasina yardim etmek Uzere ayarlanmis onde gelen kisilerin isimleri yazilmis.
Bunlarin arasinda iki emniyet midurid, polis sefleri, bir hava maresali, iki
general, ordu donatim mudirid, bir bakan, bircok polis miufettisi, yerel sivil
savunma orgutlerinin baskanlari, askerden ve donanmadan ikinci derecede onemli
coluk cocuk var, tabii Milli Emniyet"ten kisiler de."

Tommy ve Tuppence saskinlik icinde bakiyorlardi.

Tommy, "inanilacak sey degil.l" dedi.

Grant basini salladi.

"Alman propagandasinin gicund bilmiyorsunuz. Bu propaganda bir sekilde
insanlardaki ihtiras ve gic¢ istegini kabartiyor. Bu adamlarin va-

- Johnny Head Havada.

<"» Kiuguk Silahl1 Bir Adam ve Onun Kicuk Bir Silahi Vardi.

<""> Kaz yavrusu, kaz yavrusu, kicuk kaz yavrusu.

tanlarina ihanet etme nedenleri para degil, bir tur megalomani, gurur, bu uUlke
icin kendilerinin bir seyler basarmis olduguna inanmanin onuru icin ihanet
ediyorlardi. Bu Lucifer kiltirid Lucifer/-" sabahyildizi! Tek gurur duyduklari
sey ve tek ihtiraslari kisisel zaferleriydi.”

Ve ekledi.

"Bu 6nemli mevkilerdeki insanlarin vermeleri beklenen celiskili emirler ve
karisik eylemlerle beklenen istilanin basari sansinin ne denli artabilecegini
disunebiliyor musunuz?"

Tuppence, 'Ya simdi?" diye sordu.

Bay Grant gulumsedi.

"simdi mi?" dedi. "Birakin gelsinler. Artik onlar icin haarur

"oy seytanin cennet bahcelerinden kovulmadan 6nceki adi... Latincede 1sik
getiren demektir... tabirin semboll olan iblistir.
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"Tatlim," dedi Deborah. "Biliyor musun, senin icin ¢ok kotu seyler dusunmustim."
Tuppence, "Oyle mi?" dedi. "Ne zaman?"

Gozleri ister istemez kizinin siyah saclarina takilmisti.

"Babamin yanina Iskogya"ya gittigin ve ben seni Gracie Teyze ile beraber
bildigim sirada. Birisi ile iliskin oldugunu dustndim.*

"Oh Deb, bu dogru olamaz!"

"Tam olarak degil tabii. Senin yasinda degil. Havug kafali ile birbirinize ne
kadar baglit oldugunuzu bilirim. Aslinda bunu aklima sokan Tony Marsdon adinda
bir aptaldi. Anne, biliyor musun, daha sonra onun Besinci Kol adina calisan biri
oldugu ortaya cikti. Her zaman biraz tuhaf konusurdu zaten. Hicbir seyin
degismedigi, belki de Hitler"in kazanmasinin daha bile iyi olabilecegi gibi."
""Sen sey onu seviyor muydun?"

"Tony"yi mi? Yok canim aslinda hep biraz sikici bulmustum. Bu dansi
kacrrmamalryim.”

Deborah tatli tathi gulimseyerek, genc sarisin bir gencin kollari arasinda dansa
kalkti. Tuppence bir sitre onun kivrak hareketlerini izledi, sonra gozleri sari
sacli, ince, narin bir kizla dans eden havaci uUniformasi giymis uzun boylu, geng
bir adama takildi.

Tuppence, "Tommy,"™ dedi. ""Cocuklarimizin ¢ok hos, iyi insanlar olduklarini
distnuyorum.™

Tommy, "iste Sheila da geldi,” dedi.

Sheila Perenna masalarina dogru yaklasirken Tommy ayaga kalktr.

Geng kiz esmer guzelligini ortaya cikaran zuimrit renkli, bir gece elbisesi
giymisti. O aksam sojuk, asik suratli bir gizeldi. Tommy ve Tuppence®i kaba bir
sekilde selamladr.



"Goruyorsunuz iste, so6z verdigim gibi geldim,"” dedi. "Ama yine de beni niye
cagirdiginizi anlayamryorum.*

Tommy gulUimseyerek, "CUnkl sizi seviyoruz,™ dedi.

Sheila, '"Gercekten mi?" diye sordu. "Nasil olur? Halbuki ben size karsi cok kaba
davranmistim.”

Bir an sustu ve sonra ekledi.

"Ama size minnettarim."

Tuppence, '"Sizinle dans edecek hos bir kavalye bulmaliyi1z,” diyerek konuyu
degistirdi.

"Dans etmek istemiyorum. Dans etmeyi sevmem. Buraya yalnizca sizi gormek icin
geldim.”

Tuppence guluimseyerek, *"Sanirim sizin icin buldugumuz kavalyeyi begeneceksiniz,”
dedi.

Sheila, "Ben..." diye sbze basladiysa da bir an sonra sustu cinkd Carl von
Deinim onlara dogru geliyordu.
Genc¢ kiz, ona hayretle bakiyordu. Kekeleyerek, "Sen..." dedi.

Carl , "Ta kendisi," diye cevap verdi.

0 aksam Carl von Deinim®"de bir degisiklik vardi. Sheila biraz da saskinlikla
onu tepeden tirnaga suzdi. Yanaklarina renk gelmis, pembe bir renk almislardr.
Biraz da heyecanla, "Sana bir sey olmayacagini biliyordum,"” dedi. "Ama yine de
seni gozaltinda tutacaklarini sanityordum.*

Carl olumsuzca basini salladi. "Beni gozaltinda tutmalarina gerek yok."

Sonra ekledi.

"Sheila seni aldattigim icin beni affet. Ben Carl von Deinim degilim. Onun
ismini kullanmami gerektiren bazi kisisel nedenlerim vardir."

Sorarcasina Tuppence®a batanca, kadin, "Devam et. Anlat ona,' dedi.

"Carl von Deinim arkadasimdi. Yillar 6nce onunla ingiltere"de tanismistim.
Savastan hemen 6nce onunla Almanya“®da yeniden arkadas olma firsatim oldu. Orada
bu tlke adina 6zel bir goérevle bulunuyordum.™

Sheila, "Sen de Milli istihbarat®tan miydin?" diye sordu.

"Evet. Ben oradayken bazi tuhaf seyler olmaya basladi. Birka¢ kez canimi gic
kurtardim. Planlarim bilinmemesi gerekirken bir sekilde biliniyordu. iste o
zaman bir seylerin ters gittigini, kendi deyimleri ile ifade edecek olursak
icerde bir "kodstebek® oldugunu ve onun da benim bolimimde calismakta oldugunu
anladim. Kendi vatandaslarim bana ihanet ediyordu. Carl 1ile aramizda
inaniImayacak bir benzerlik vardi. (Benim de buyikannem Almandi.) Zaten
Almanya“da calismamin nedeni de buydu. Carl Nazi degildi. Yalnizca meslegi ile
ilgileniyordu bu benim de meslegimdi yani arastirmaci kimyagerlik. Savas
cikmadan hemen 6nce Carl 1ingiltere®"ye kacmaya karar vermisti. Erkek kardesleri
toplama kamplarina gonderilmislerdi. Bu nedenlerle ingiltere"ye kacmaya
kalkistiginda buyuk zorluklarla karsilasacaginit distinidyordu, ama sonra sanki bir
mucize gibi tim zorluklar kendiliginden c¢cozildi. Bu durumu bana anlattiginda
bayagir kuskulanmistim. BUtin kardesleri ve akrabalari toplama kamplarindayken,
kendisi de anti-Nazi sempatizanligir nedeniyle izlenirken nasil olur da
otoriteler onun Almanya®dan ayrilmasi konusunda bu kadar kayitsiz
olabiliyorlardi1? Bazi nedenlerle onun ingiltere®"ye gitmesinin istendigini
anliyordum. Bu arada benim durumum ise giderek daha riskli bir hal aliyordu.
Carl ile ayni pansiyonun farkli kiralik odalarinda yasiyorduk, bir gin cok
uzilerek onu yataganin iUzerinde 610 buldum. Depresyona girip, intihar etmis ve
geride bir de mektup birakmisti. Hemen o mektubu okuyarak cebime indirdim.

"We o anda onun yerini almaya karar verdim. Almanya“"dan cikmak istiyordum.
Carl™1 bunu yapmaya itenin de ne oldugunu, neden Ingiltere“ye gitmek istedigini
de 6grenmeyi ama¢ edinmistim. Cesede kendi elbiselerimi giydirerek onu yatagimin
Uzerine yatirdim. Ev sahibemiz yari koérdi.

"Carl von Deinim®"in belgelerini kullanarak Ingiltere"ye geldim ve dogruca ona
gitmesi oOnerilen adrese gittim. Bu adres sans Souci idi.

Oradayken Carl von Deinim rolini oynadim ve asla rahatlayamadim. Onceden oradaki
kimya fabrikasinda calismam icin gerekli dizenlemeler yapiImisti. Ilk dislincem
Nazi“ler icin calismaya zorlanacagimdi. Ama sonradan 6grendigime gbre bu iste
zavall1 arkadasimdan beklenen yalnizca gunah kecisi olmasiydi.



"Casusluk sucgundan dolayi tutuklaninca hi¢ konusmadim. Gercek kimligimin ortaya
cikmasinit elimden geldigince geciktirmek istiyordum. Neler olacajgini gormek
istiyordum.

"Ama birka¢ gun once bizimkilerden biri beni tanidir ve dolayisiyla gercek
kimligim ortaya cikti."

Sheila sitemle, "Bunlari bana anlatmaliydin," dedi.

Genc¢ adam nazik bir tavirla, "Ejger bdyle disUnidyorsan ozur dilerim,”™ dedi.
Gozleri Sheila"ninkilerin igine bakiyordu. Geng¢ kizin gdézlerinde hirs ve gurur
piriltilar:t vardir sonra o6fkesi gecti, bakislari yumusadi.

"Sanirim bdyle davranman gerekiyordu..." dedi.

“Sevgilim._."

Carl fazlasini soylemek icin kendini zor tuttu.

"Haydi, gel dans edelim."

Beraberce masadan ayrildilar.

Tuppence ic¢ini cekti.

Tommy, *Ne oldu?" diye sordu.

"Sheila"nin Carl®1 herkesin karsi oldugu bir Alman olmadiginit 63grendikten sonra
da sevmeye devam edecegini umarim."

""Bana hala seviyor gibi geldi."”

"Evet ama Irlandalilarin ne yapacagi hic¢ belli olmaz, inanilmayacak kadar ters
insanlardir. Hem Sheila dogustan asi."

"Iyi de Carl o gin ne diye senin odani karistirdi dersin? Bu bizi ne kadar
yanlis yollara sevk etti.”

Tommy guldi.

"Galiba Bayan Blenkensop®"un sipheli bir sahis oldugunu distniyordu. Gercekten de
oyle biz ondan kuskulanirken, o da bizden kuskulaniyormus."

Derek Beresford damryla birlikte ebeveynlerinin masasinin yanindan gecerken,
"Hey siz niye dans etmiyorsunuz?'" diye sordu.

Onlara cesaret vermek istercesine gulumsiyordu.

Tuppence, "Bize karsi cok iyiler, Tanri onlari korusun,™ dedi.

O sirada ikizler dans partnerleriyle birlikte masaya doniup oturmuslardi.

Derek, babasina, '"'Nihayet bir is bulmus olmana cok sevindim," dedi. "Sanirim,
pek ilginc bir is degil?"

Tommy, "Oldukca tekdize bir is,", diye yanitladi.

"Onemli degil, bir seyler yapiyorsun ya. Asil 6nemli olan bu."

Deborah, "Annemin de oraya gidip, calismasina izin verilmis olmasina sevindim,"
dedi. "simdi cok daha mutlu goruniyor. Cok sikict degildi, degil mi anne?"
Tuppence, "Bana hi¢ de sikici gelmedi," diye yanitladl.

Deborah, "Guzel,"™ dedi ve ekledi. "Savas bitince ben de size kendi isim hakkinda
bazi1 seyler anlatabilecegim. Gercekten cok ilgin¢c ama cok da gizli.”

Tuppence, '"Ne heyecanli!" dedi.

"Oh, gercekten oyle. Gerci ucmak kadar degil ama..."

imrenerek Derek®e bakiyordu.

"Derek cok yakinda terfi..."

Derek telasla, '""Sus Deb," dedi.

Tommy, "Evet Derek? Sen neler yapiyorsun, anlat?" diye sordu.

"Ah 6nemli bir sey degil, herkes gibi ben de lUzerime disen rolld yapiyorum. Niye
benim lGzerimde durduklarini bilmiyorum ama,"™ diye mirildanan gen¢ havacinin yuzi
kizarmisti. Buyuk bir ginah islemekle suclanmisgcasina utanmisti.

Yanindaki genc¢ kizla beraber ayaga kalktr.

"Hicbir dansi kagirmak istemiyorum bu son izin gecem."

Deborah, '""Haydi Charles," dedi.

iki kardes dans partnerleriyle birlikte hizla uzaklastilar.

Tuppence icinden dua ediyordu. "Tanrim onlari koru. Onlara bir zarar gelmesine
izin verme."

Tommy*"nin gozlerinin igine bakti.
"0 cocuk..." dedi Tommy. '‘Onu?...
"Betty mi? Oh, Tommy senin de onu distnuyor olmana c¢cok sevindim. Bunun bir tir
annelik icgudiusu oldugunu saniyordum. Gercekten istiyor musun?'



"Onu evlat edinmeyi mi? Niye olmasin ki? Zavalli cocuk, c¢cok aci ginler gecirdi.
Ustelik bizim icin de evin icinde buyilyen birisini gormek de eglenceli
olabilir."

"Oh Tommy!*

Elini uzatarak kocasinin elini tuttu. Goz gbze bakistilar.

Tuppence mutlulukla, "Hep ayni seyi distnip ayni seyi istiyoruz," dedi.

Deborah pistte Derek™in yanindan gecerken mirildandr.

"sunlara bak gercekten de el ele oturuyorlar. Cok tatlilar, degil mi? Bu savas
gunlerinde sikilmamalari icin bizler elimizden geleni yapmaliyiz..."

SON

ifkinci Dinya Savasi®nda Kraliyet Hava Kuvvetleri, Luftwaffe savas ucaklarini
ingiltere sinirlarinin disinda tutmaya calisirken, diisman iceride sinsi bir
tehdit olusturmaktadir. Nazi casuslari siradan vatandas maskesi altinda
amaclarina ulasmaya calismaktadirlar.

Artan baski nedeniyle Ingiliz haber alma servisi siradisi iki casusa gbrev
verir. Tommy ve Tuppence Beresford adindaki karikocanin gdrevi deniz kenarindaki
sans Souci Pansiyonu®ndaki renkli Kkisiler arasinda gizlenen iki haini bulup
ortaya cikarmaktir. Bu gorev deniz kenarindaki gezilerden ibaret degildir. N ve
M ingiltere"nin en iyl ajaninin yasamina son vermislerdir...

"Sonu muhtesem bir sirprizle biten... bastan sona heyecan dolu bir 6yka!"
Observer

"Her zamanki gibi daéhiyane sekilde kaleme alinmis."



